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2010 has suggested that certain coins from the emperor’s fifteenth and
sixteenth regnal years feature a bubo on his neck, perhaps in an effort to
show solidarity with the sufferings of the population, but this is doubted
by Meier 2016, 286 n.111, who notes other irregularities in the depiction
of the emperor on coins.

23.20 iMETIX £V IS1WTOV A0y w &TTaVTES QUTTEXOMEVOL HoUXT] EMevov,
‘everyone was wearing clothes befitting private citizens and staying
quietly at home’. The plural form ipdmia, himatia, of the noun ipdriov,
himation, can mean just ‘clothes’, as is likely to be the case here, cf.
Dewing—Kaldellis, 124; the reference must be to ordinary, non-formal
attire, in contrast to the chlamys worn at court. The word can also refer to
the Latin pallium, the cloak favoured by the philosopher, cf. ODLA, s.v.,
Cleland et al. 2007, 92.

23.21 étréoknye 8¢ kai és TNV Tlepo@dv yfjv kai és PapPapous Tous
&Mous &mavtas. ‘It (the plague) also attacked Persian territory and all
the other barbarians.” See ii.22—3h on the wide reach of the plague,
spreading throughout western Europe and beyond, cf. Meier 2016, 274,
for a summary. At 24.5 and 8 below Procopius mentions again the arrival
of plague on Persian territory, cf. Ps.-Zach. x.9, Chr. Seert ii.42, PO 7
(1911), 183, with Morony 2007, 63—4. Khusro hoped that in Atropatene
(Azerbaijan) he would be able to avoid the ravages of the disease, but was
disappointed, cf. Kislinger and Stathakopoulos 1999, 94. As noted at ii.22—
3h, the fact that the pandemic entered Persia from Roman territory is
significant when considering its origins, cf. Sarris 2002, 171 (= 2007, 122).

ii.24—s The disastrous Roman invasion of Persarmenia (542)
History

Notwithstanding the ravages of the plague, Justinian attempted to avenge
Roman losses of the previous years by an ambitious and large-scale inva-
sion of Persarmenia. The time seemed ripe: Khusro and his army were
suffering in their turn from the pandemic, while one of Khusro’s sons
had risen against him, an episode that Procopius narrates at greater
length at viii.10.8—22. Moreover, as he noted at 21.34 (cf. the note ad loc.),
the Armenians who had urged Khusro to take control of their territory
had now returned to their earlier allegiance. A plethora of Roman
commanders were able to muster 30,000 men with which they drove
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COMMENTARY: ii.24.1—2 589

forward towards the Persarmenian capital at Dvin (Dubios). But they
were outwitted by the Persian commander Nabedes and heavily defeated
at Anglon en route; the Roman troops were poorly led and quick to flee,
Procopius reports. These events took place later in 542, not 543, as
Kislinger and Stathakopoulos have established; they follow on naturally
from the defection of Bassaces to the Romans reported at 21.34. For
geographical orientation see figs. 6 and 25, pp. 131 and 417.

Bibliography: Kislinger and Stathakopoulos 1999, 94—5, Greatrex and Lieu
2002, 116, Trombley 2005, 404-12. Meier 2003a, 320 n.84, argues against
dating these events to 542 rather than 543. Whitby 2021a re-states the case
for the traditional dating, placing this campaign in 543, but see Greatrex
2021d for a detailed refutation.

Historiography

As noted at ii.22.1n, the narrative on the plague operates as a caesura in
Procopius’ work. Following Belisarius’ departure, Roman fortunes take a
turn for the worse owing to the lack of collaboration among the
numerous commanders stationed in the East. Procopius describes an
analogous situation in Italy at vii.1.23—4, 2.14, 3.1-22: an array of officers
prove unwilling to gather their forces, save when the emperor insists on
it, and then fail to follow through on their operations, a pattern often
repeated subsequently.

Bibliography: Kislinger and Stathakopoulos 1999, 95, Rance 2019, 404 and
n.74 (on the inadequacy of Belisarius’ successors).

24.1 'ETUyyave 8¢ 6 Xoopdns i Acoupiwv i xwpiov ASapPrydvwyv
fikwv Tpods Poppdv &vepov, ‘It so happened that Khusro had come
north from Assyria to a place called Adarbiganon.” Procopius’
Adarbiganon is a rendering of the Persian Adurbadagan, also referred to as
Media Atropatene, the region east of Persarmenia and west of the Caspian
Sea. He seems to suppose that Adarbiganon is a place rather than a region;
as emerges from the next section, he is referring to the site of the holy fire
temple of Adur Gusnasp (on which see 24.2). See K. Schippmann, E77 iii
(1987), ‘Azerbaijan, iii. Pre-Islamic history’, 224, Bérm 2007, 183, 205,
idem 2021, 328-9. On Procopius’ Assyria see ii.19.17n.

24.2 TO Méya Trupeiov évTtabf& foTiv, & oéPovtonr Tlépoar Bedv
pé&MoTa. ‘The big fire temple is there, which the Persians honour most
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590 COMMENTARY: ii.24.2

of all gods.” Procopius refers to the imposing remains to be found today
at Takht-i Suleyman, where one of the most important Zoroastrian fire
temples, Adur Gusnasp, “The fire of the stallion’, was situated. It is the
best known of the great fires revered in Antiquity and was associated
with the warrior class. It was particularly favoured by the Sasanian kings,
who regularly went there following their coronation: see Schippmann
1971, 309—57, M. Boyce, Elr i (1983), ‘Adur Gusnasp’, 475-6, D. Huff,
‘“Takt-e Solayman’, Elr (2002), Bérm 2007, 183, Huff 2008, Canepa
2013, idem 2018, 286-8, Bérm 2021, 329. ODLA, 144950, offers a good
synthesis, cf. Huff 2000, Boyce 2001, 123—5. Khusro had worshipped at
the temple before undertaking his invasion in 540 according to Firdausi,
Shahndimah, vi, 2203, and later deposited substantial quantities of
booty from his campaign there, 360-1. See ii.s—13g. Archacological
evidence confirms its development in the sixth century, cf. Canepa 2013,
84, who notes that this is the first literary reference to the temple. It was
later stormed and demolished by Heraclius’ forces in 624, Theoph.
307-8 (tr. in Greatrex and Lieu 2002, 200), cf. Howard-Johnston 1999,
17.
The term Tupeiov, pyreion, is used also by Thdrt. HE v.41.1 for a fire-
temple (cf. BDAG, s.v.), explaining that this is what the Persians call it.

24.2 oU 87N 16 Tlp &oPeoTov QUAGooOVTES pdyor T& Te &N« &5 TO
&xpipis éfooroUvrar, ‘Magi tend the unquenched fire there and scrupu-
lously perform the other rites.” Zoroastrian fire-worship was well known in
the Graeco-Roman world, cf. e.g. Borm 2007, 183—4; fire-altars were
depicted on Sasanian coins. See also Duchesne-Guillemin 1983, 904—6, M.
Boyce, Elr iii (1987), ‘Ataskada’, 910, Kaim 2004, Dignas and Winter
2007, 213-14, Stewart and Mistree 2013, 202—4, on fire-temples generally.
Strabo 15.3.15 describes in similar terms how magi in Cappadocia tended to
the unquenched fire there. For some discussion of the rites that may have
been practised here see Jackson Bonner 2011, 50-2 (= idem 2012, 46—7); on
the form of two fire-temples that have been discovered see the useful
summary in Huff 2000 (where pl.i19 shows a fire-altar in the second
temple), cf. idem 2008. On the role of the magi see Bérm 2007, 189.

The middle form of the verb &oc16w, exosiod, is common in Procopius’
work, where it generally has the sense of observing rites, cf. ii.22.11 above,
iii.21.18, v.13.10 and elsewhere; it is rare in other authors. Agath. ii.25.1,
describing the Persians’ fire-worship, echoes Procopius, cf. Averil
Cameron 1969—70, 99.
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24.2 ToUT6 éoT1 TS TrUp, 61rep ‘EoTiav ék&Aouv Tt kai éoéPovTo év
Tois &vw xpovols Pwpaior. “This is the fire that the Romans of former
times called Hestia and used to worship.” Dion. Hal. 1.76.3, 3.67.2
reports how the Vestal Virgins in Rome likewise ensured that the sacred
fire in Rome was never extinguished; Procopius naturally uses the Greek
name, Hestia, of the Roman goddess Vesta. The Vestal Virgins existed in
Rome until the late fourth century, cf. ODLA, s.v. See Bérm 2007, 179,
on this interpretatio Graeca. Kaldellis 2010b, 265, points out that
Procopius’ treatment of Persian religion here is far less hostile than that of

Agath. ii.23.

24.3 évtaUfa otaleis Tis ék BulavTiou Trap& Xoopdénv &trnyysAAe
KwvoTavTiavéy Te kai Zépylov mrpéoPeis és alTov émi Tf {UuPaoet
alTika 8 p&Aa &ifecBar. “There a man who had been sent from
Byzantium announced to Khusro that Constantianus and Sergius would
soon reach him as envoys about the agreement.” On the two ambassadors
see PLRE iii, Constantianus 1, Sergius 3, although it misdates their
mission to 543, cf. ii.24—sh; likewise RKOR 1279 in registering their
mission. Both continued to be involved in events in the East, as
Procopius reports subsequently. They were fulfilling the mission prom-
ised by Belisarius at ii.21.25, cf. also ii.26.46n.
24.3-10 is quoted in Exc. de leg. Rom. 102.18-103.11.

24.3 AoTny 8¢ Tw &vdpe TOUTwW PNTOPE Te &MPw Kl {uveTw &5 T&
pé&AoTa, ‘These two men were both rhetors, very intelligent men.” PLRE
iii, Constantianus 1, Sergius 3, plausibly suggests that both were advocates
in Constantinople, from where they were despatched on their mission.
Procopius introduces the two with the archaising dual, just as he had
Belisarius and Sittas at i.12.21, cf. i.13.5; the adjective §uvetds, xynetos,
‘intelligent’ is very commonly used by Procopius, cf. (e.g.) i.15.3, 24.23.
On the use of rhetors as envoys see Nechaeva 2014, 124—s.

24.5 TOV Aowpodv émokfjyar TTépoars §uvétreoe, ‘It happened that the
plague attacked the Persians.” See ii.23.21n on the spread of the pandemic
to Persia, with Kislinger and Stathakopoulos 1999, 94—s. The length of
time involved here — for the illness of Constantianus and the plague
reaching the Persians — is unclear, so that one should not infer that the
events of this and the following chapter could not also have taken place
in 542, rather than 543, contra Meier 2003a, 320 n.84.
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24.6 816 87 NapPédns TnvikalTta év Tlepoappeviois TNV
oTpaTnyida EXxwv &pxnv TOv év AouPios TV XploTiav@dv igpia
Pacidiws émayyeidavtos Tap& BaAspravév Tév év Appeviols
oTpatnyov Emepyev. ‘Accordingly, Nabedes, who at that time held
the post of commander in Persarmenia, sent the bishop of the
Christians in Dvin by order of the king to Valerian, the general in
Armenia.” On Nabedes see ii.18.9n. His presence in Persarmenia is
confirmed in the Passio s. Ishozetae, 207-8, cf. Peeters’ discussion, ibid.,
196. The identity of the bishop of Dvin (Dubios), or rather the cathol-
icos, as Procopius notes himself at 25.4, is uncertain: it may have been
the rather obscure K'ristap‘or Tirari¢, so Garsoian 1973—4, 131 n.61,
Fedalto 1988, 410. Garsoian 1999, 195, 201—4, 225, discusses late
accounts of his support for Miaphysites in Persia. On the city itself see
25.1n. Valerian had decisively defeated a Hunnic attack, sent by
Khusro, on Roman Armenia in 541, cf. Anecd. 2.29—31 with ii.15.35n. He
occupied the post of magister militum per Armeniam, cf. PLRE iii,
Valerianus 1. On the term iepeUs, hiereus, which we have here translated
as ‘bishop’ see i.7.30n.

24.7 aUTos Tt Pwpaiols &te XpioTiavds ioxupileTo £Uvoik®ds
iéxewv kai oi Paocidéa Xooponv TreiBeoBar &ei ég Poulny Ta&oav,
‘(the bishop) assured him that as a Christian he was himself well
disposed to the Romans, and that king Khusro always heeded him on
every matter’. An unlikely claim, although Khusro did succeed on occa-
sion in giving hope to Christians that he might even convert to their
religion, cf. PZ xii.7p with PZT 454 n.233. As Garsoian 1999, 1957,
notes, relations between the Armenian church and the empire deterio-
rated after Justin I gave his firm backing to Chalcedon, cf. Bérm 2007,
270-1, on the role of Christianity in relations between these
Persarmenians and Rome. Khusro may have hoped to improve the
chances of concluding a peace by the despatch of a Christian emissary,
so Nechaeva 2014, 99 n.139.

24.8 6 8¢ ToU igpéws &8eApods Badepravdd évtuxwv AdBpa Xooponv
¢v peydlois sivar kakois #paoke, But the bishop’s brother came
secretly to Valerian and told him that Khusro had great difhculties.’
Garsoian 1973—4, 131, plausibly suggests that while the bishop was trying
to stall Valerian, his brother, on the other hand, revealed the true situa-
tion to the Romans. Nechaeva 2012, 188, sees the bishop’s brother as
acting, in effect, as a Roman agent, cf. Lee 1993b, 575.
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24.8 TOV T¢ yé&p oi Traida Tupavvidi émibBipsvov émravacTiival kai
auTov Spol §uv TravTi TG TTepodv oTpaTd TH véow &A&dval, for
his (Khusro’s) son had rebelled, aiming at usurpation, and at the same
time he himself and all the Persian army had been overtaken by the
plague’. Procopius very briefly here refers to the revolt of the king’s son
Anas Zad, which he then reports in much greater detail at viii.10.8—22,
apparently placing it in s5o rather than 542; Khusro’s son is there called
Anasozadus. There is no modern consensus as to which is the correct
date, assuming that there were not two revolts. Jullien 2011, bringing to
bear the Hist. Mar Abba and numismatic evidence, places the uprising in
sso/1 in Khuzistan; she argues that the rebel was not a Christian, contrary
to the accounts of Dinawari (71-2/373—4) and Firdausi, Shahnimah, vi,
220—43. Jackson Bonner 2011, 59—70 (= idem 2012, 50—, cf. idem 2015a,
105—6), takes the opposite view, seeing Ant$ Zad as a Christian and
placing the episode in 542; he believes that Procopius fails to mention his
religious allegiance because it was embarrassing that Justinian had failed
to support his co-religionist, and for the same reason he moved the event
to a time (550) when the emperor could not in any case have intervened.
A commentary on viii.10.8—22 will deal with this issue. See also PLRE iii,
Anasozadus, Bérm 2007, 121—4, Jackson Bonner 2015a, 103—7.

24.10 oig 81 6 PaciAeUs aUTika fypéivos aUTed Te kai MopTive kai
Tols &AAois d&pxouotiv 6T TaxioTa foPaAdeiv eis TNV TroAspiav
¢méoTeMev. ‘Influenced by this news, the emperor immediately ordered
Martin and the other commanders to invade the enemy lands as swiftly
as possible, for he knew very well that no enemy would stand in their
way. See Koehn 2018a, 241—7, on Justinian’s interventions in military
policy, arguing that the emperor was more heavily involved than is gener-
ally recognised. This call for a co-ordinated attack recalls the expedition
despatched in 528 to avenge a devastating razzia of al-Mundhir, where
Justinian likewise wrote to various commanders and ordered them into
action: see Mal. 18.16 with Greatrex and Lieu 2002, 86. Upon the death
of Kavadh in late 531, the emperor had similarly sought to exploit the
weakness of Khusro’s position, although he quickly backed down. See
Mal. 18.68 with Greatrex and Lieu 2002, 96.

Martin replaced Belisarius as magister militum per Orientem (cf. 24.13);
he had been in the East since 540, cf. ii.14.9n and RKOR 1282, which
misdates his appointment to 543. The other generals are indicated in the
next sections. Given the time involved in communicating with
Constantinople, the invasion can have begun only in late summer 542,
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the optimum time for campaigns in this mountainous region, cf. Whitby
1988, 202.

24.11 TaUTa el &mevexBévra ol &pyovres T& ypdppaTa £idov,
&ravTes OMoU Tols ftmropévols fuvippsov és T& i Apueviag
xwpia, “When the commanders had read this, they all streamed into the
districts of Armenia with their troops.” For the metaphorical use of
oupptw, syrred, ‘1 flow together’, cf. Hdt. v.io1.2, Jos. A./. 19.253, Proc.
vi.9.15, Anecd. 7.23, 19.14.

24.12 "Hdn 8¢ 6 Xoopons SAiyw TrpdTepov TO AdapPrydvewv Séer TR
¢k Tfis vooou &mroliTrwv és THv Acoupiav TTavTi TR CTPATR &TTIV
oxeto, ‘But already shortly before this Khusro had left Adarbiganon in
fear of the disease and gone to Assyria with all his army.” The king thus
returned to the region he had left, cf. 24.1. It is unlikely that Khusro could
do more than defer the infection of his army with the plague; no more is
known of the speed of its spread through Persian territory.

24.12-16 Roman Dispositions for the Invasion of Persarmenia

Procopius offers a detailed survey of the various Roman contingents that
took part in the ill-organised offensive of s42. His list of commanders
recalls that given at i.8.1—5: he clearly had access to military reports. No
doubt, given the debacle that took place, each commander sent in a
report to justify his conduct. Procopius presents the generals more or less
in order from north to south and concludes by assessing their strength as
30,000 men in total. Although this may represent a paper strength rather
than actual numbers, the Romans were clearly able to field a substantial
force despite the war in Italy and the effects of the plague. The figure
includes troops of duces and of the magistri militum of both Armenia and
Mesopotamia. See Stein 1949, 499, Syvinne 2004, 81—91, Koehn 2018a,
40, 175 and n.93, 229. For useful maps of the region and its fortresses see
Greatrex 2007¢, 94 fig.9.3, Howard-Johnston 2013, 875 fig.4, and fig. 25,
p. 417. As Rance 2019, 404, points out, the practice of uniting scattered
Roman forces only once inside enemy territory was standard procedure,
cf. Maur. Strat. i.9 (102-6).

\ \ el ’ 31
24.12 Balepravos pMiv oUv ©Oeodocioumdlriws &yXloTa
toTpaTotredsUocaTo UV Tols &ue alTov kaTaldyoils, kai oi Napofis
fuvetdTTeTo Appevious Te kai ‘EpoUudwv Tivds §Uv aUTdd #xwv. ‘So
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Valerian encamped near Theodosiopolis with the troops that accompa-
nied him, while Narses drew up the Armenians and some Heruls that he
had with him.” On Valerian, the magister militum per Armeniam, see
ii.24.6n. Narses is the Persarmenian whose defection was reported at
i.15.31, cf. the note ad loc. and PLRE iii, Narses 2. His precise command
at this point is uncertain. On Heruls in the Roman army see i.13.19n; this
Narses is found commanding a substantial Herul unit in Italy in 538 at
vi.13.18, cf. Sarantis 2016, 256. The headquarters of the magister militum
per Armeniam lay at Theodosiopolis, Aed. iii.5.12; these troops therefore
gathered not far from their base. See Greatrex 2007¢, 90—4.

24.13 MapTivos 8¢ 6 Tfis fw oTpatnyos fuv Te IASiyepr kai
OcokTioTw &5 Kifapilwv TO6 @poupiov &@ikéupevos évtalf& T
mnf&pevos TO oTpaToéTeSov aUTolU EFmeive. ‘Martin, the magister
militum per Orientem, arrived at the fort of Citharizon with Ildiger and
Theoctistus, pitched his camp there and waited.” On Martin see ii.14.9n
and 24.10n. Ildiger had served in both North Africa and Italy; this is his
last mention in Procopius’ work. PLRE iii, Ildiger, suggests that he was,
with Theoctistus, dux of Phoenice Libanensis; this is possible, although
both duces might not have taken part if the midsummer truce among the
Arabs was close to expiring (on which see ii.16.18n). On Theoctistus, see
ii.8.2n, 16.17n. On Citharizon see Proc. Aed. iii.3.7—8 with Howard-
Johnston 1989, idem 2013, 878: Justinian had made it the base of a dux in
order to protect this section of the Armenian frontier, cf. Greatrex 2007¢,
replacing the Armenian troops stationed there when it had been the
satrapy of Asthianene. From 536 Citharizon had been part of the new
province of Armenia IV, Nov/. 31.1.3 (536), cf. Howard-Johnston 1989,
221. The fortress, if Howard-Johnston’s identification is accepted, lies
some 130 km south of Theodosiopolis.

24.13 iva koi TTéTpos oUk s pokpav §{Uv Teé ASoMiew kai &AAoig
Tioiv &pxouotv AABev. ‘Peter came there shortly afterwards with Adolius
and some other officers.” On Peter see i.12.9n, ii.15.7n; he had been born
in the vicinity, in Arzanene, cf. PLRE ii, Petrus 27. He is likely to have
been serving with the rank of magister militum but without a specific
command. On Adolius see ii.3.1on, 21.2n: he had played an important
role in Belisarius ruse earlier in the year, cf. PLRE iii, Adolius.

24.14 fyeiTo 8¢ TV TauTn KaTaAdywv loadkns 6 Napool
&8eA@os. ‘Isaac, Narses brother, was in command of the army units
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there.” On Isaac, the brother of both Aratius and Narses, Persarmenians
who had defected to the Romans in s30, see i.15.32n with PLRF iii,
Isaaces 1. He was evidently dux of Citharizon.

24.14 ®1Anpoud 8¢ xai Bfjpos {Uv ‘Epoulois Tois o@iociv émropévols
¢ Ta émi Xopliavnviis xwpia HABov, ToU MapTivou oTpatomiSou
oV ToAA& é&mofev. Philemuth and Verus came to Khorzianene with
their Herul followers, not far from Martin’s camp.” Philemuth was a
Herul who had served in Italy and returned there subsequently, while
Verus also went on to serve in Italy. See PLRE iii, Philemuth, Verus.
Their rank is uncertain, but both evidently commanded units of Herul
troops (on which see ii.24.12n). Khorzianene should be identified with
the Khorzane referred to at Aed. iii.3.9-14, lying between Citharizon and
Theodosiopolis, cf. Roques 2011, 229-30 n.44; it was strengthened by the
construction of a base at Artaleson, where another dux was stationed. It is
unclear whether either of these commanders was the dux. See Greatrex
2007¢, 90—2, Howard-Johnston 2013, 878, fig. 25, p. 417 above.

24.15 loUoTds Te 6 Pacidéws &vewids kai TTep&vios kai lwdavvng 6
Nikfitou mois {Uv Te AopvevTiddw kai lwéavvn 1@ Payd THV
émmikAnowv éoTpaToTredeucavTo TPos TR PioDdV KAAOUMEV®
Ppoupiw, OTrep &yxioTd TN TOV MapTupotrddews opiwv éoTiv.
‘Justus the emperor’s cousin, Peranius, and John, the son of Nicetas, with
Domnentiolus and John, called the Glutton, encamped at the fort called
Phison, which is very near the borders of Martyropolis.” On Justus,
cousin, rather than nephew, of Justinian, see i.24.53n, ii.20.20n, cf. PLRE
iii, lustus 2; he was probably another magister militum. On Peranius, an
Iberian prince who had defected to the Romans, see i.12.11n; he had
served in Italy and now also held the post of magister militum. John, the
son of Nicetas, had been present at the battle of Dara in 530 (cf. i.13.21)
and during Belisarius’ Sisauranon campaign, when he urged Belisarius to
withdraw: see ii.19.36—43 with PLRE iii, loannes 32. Domnentiolus, a
nephew of Buzes, had been captured by the Persians in 531 and subse-
quently ransomed; he later served in Sicily. See PLRE iii, Domnentiolus
(noting other forms of his name), cf. PZ ix.4—s. John the Glutton had
accompanied al-Harith’s ill-fated expedition to Lower Mesopotamia in
541, cf. ii.19.15n with PLRE iii, loannes 64.

Phison lies in Sophanene, about 58 km north-west of Martyropolis, cf.
Aed. iii.3.1, along the route leading, through a pass, towards Citharizon.
See Dillemann 1962, 2356, Howard-Johnston 2013, 881.
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24.17 oUTol &TravTes oUTe é5 TaUTod fuvedéynoav oU MNv oUTe
&M\fhois és Adyous AABov. ‘They did not all gather together, nor did
they even hold a conference among themselves.” The failure to co-ordinate
recalls the botched attack on Nisibis of the preceding year described at
18.16—26. In the present case, the situation appears to have been worse
since there was no one commander in charge. But the failure to concen-
trate their forces initially may have been deliberate (cf. 24.12-16n): in the
mountainous terrain of Armenia it would have been difficult to supply
such a large army. See Whitby 1988, 202, on the challenges of campaigning
in the region, noting how late the campaigning season started.

24.18 &pvew 8¢ TTéTpos, oUdevi kowoloynoduevos, {Uv Tois &ue'
aUTOV &veTriokéTTTws é THY TroAepiav éoéPaddev. ‘But Peter, without
telling anyone, suddenly and without due forethought invaded the
enemy country with his troops.” Peter had acted with similar rashness
during the invasion of 541, 18.16, in defiance of Belisarius’ orders; on
Peter see ii.24.13n.

24.21 oi pévtor &Aot fUuTtravTes étropsUovTo £UBU AouPilos, oUTe
Anilopevor oUTe T1 &AAo &yopl TrpaocoovTes s TNV Tlepoddv Ywpav,
< . . . .
But all the rest marched off directly towards Dvin, without plundering
or doing any other harm to the Persian territory.” On Dvin see the next
note. The unusually generous treatment of the region by the Roman
army could be linked to the Persarmenian connections of some of the
commanders, noted above, such as Narses and Isaac.

25.1 "EoT1 8¢ T6 AouUPiog ywpa Tis T& Te &AM &yafn kol &épwv Te
kai U8&Twv eUefiav Tiva Siapkds Exouca, ‘Dvin is a productive
district in many respects, and in particular is well provided with healthy
air and water.” See Strabo 11.14.4 on the prosperity of the Araxes valley,
near where Dvin was located, cf. Hewsen 2001, 19, with useful maps
illustrating the hydrology, climate and vegetation. Ananias of Sirak,
Geogr. v.22.xv (tr. Hewsen 1992, 70A), also emphasises the fertility of the
region of Dvin (which, Hewsen suggests, op. cit., 19, corresponds to the
land of Ayrarat). The city lies on the Azat river, a tributary of the Araxes,
between the modern capital of Armenia, Erevan, and Artaxata, which
had been the capital until some time in the fifth century, when Dvin
superseded it. See Garsoian 1989, 460, cf. ODLA, s.v. Dvin. It seems
doubtful, despite Rubin, PvK, 398, that Procopius ever journeyed as far
east as Dvin to observe its climate at first hand.
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25.1 @zo8ociouTrédews 88 683 fluepdv okt Siixer. ‘It lies eight days’
journey from Theodosiopolis.” The distance is approximately 270 km; the
Roman frontier city lies almost due west of Dvin. One day’s journey
normally equates to 30 Roman miles (see Appendix 2, p. 675), 44.2 km,
so that 8 days™ journey ought to be some 353 km. The mountainous
terrain in Armenia would doubtless reduce the distance that could be
covered in a day, however. An Armenian itinerary associated with the
Geography of Ananias of Sirak puts the distance between Dvin and Karin
(i.e. Theodosiopolis) at 200 (Roman) miles, 1400 stades, which converts
to the more accurate figure of 294 km. See Hewsen 1992, 320-1.

25.3 ¥k Tt yap Tvd@dv kai TRV TTAncioxwpwv IPHpwv Tr&vTwv TE
ws eitreiv TRV év TTépoais éBvdY kai Pwpaiwv Tivdy T& @opTia
¢okopr{opevor évtalfa &AANAois §upP&AAouct. ‘They import
commodities from India and from the Iberians, who live close by, and
from virtually all the Persian peoples and from some Romans, and they
trade with each other there.” Artaxata (Artasat) had likewise been a signif-
icant trading centre, cf. Hewsen 1992, 219 n.305, noting that it is reported
by the Epic Histories iv.ss to have been home to a significant number of
Jewish families. Like Artaxata, Dvin became a nodal point in east—west
trade, probably including silk. See Redgate 1998, 165, De la Vaissi¢re
2012, 156, Avdaliani 2019, 40—2. Procopius’ reference to ‘India’ is obscure,
cf. i.19.2n: it may mean the Arabian peninsula rather than India itself.
Iberia lay just to the north. Persian commercial activity in the city is
attested by clay seals, used to secure goods, found both at Dvin and else-
where: see Kalantarian 1996, 100-6, Daryaee 2003, 14-15, Niknami and
Naderi 2016, 229, Greenwood 2019, 62-3.

Attaleiates, Hist. 148 (20.9) similarly describes the wide-ranging trade
at Artze, near Theodosiopolis, mentioning products from Persia, India

and Asia.

25.4 TOV T¢ TV XproTiav@dv igpia KaBoAikov kaolor T ‘EAMvev
Pwvi), 8T1 81 épioTnkev s Qv &mwaoct Tois TauTn Ywpiots. ‘They
call the Christian bishop the catholicos in Greek because he is the one
man in charge of the whole area.” See ii.24.6n for the identity of the
catholicos at this time. The Greek term katholikos (i.e. catholicos) means
‘general, universal’, but is applied also to the main church of a diocese or
province, cf. Lampe, s.v. In the present context it may have been a short-
ened form of ka®dAikos étiokotros, katholikos episkopos. The term katho-
likos had earlier been used for a financial official in Egypt, the Latin
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rationalis, cf. ODLA, s.v., but was applied subsequently to the head of
various churches, including the Armenian. See Adontz 1970, 286—7 with
475 n.76, cf. Redgate 1998, 146—9, for a brief survey of the evolution of
the Armenian office. Cf. also PZ xii.7k with PZT 446 n.197.

25.5 AouProg 8¢ &mroBev SGoov tikool kai ikaTOV oTadiwv &v Sef1d
iovTt ék Pwpaiwv Ths yfis 6pos éoTi SucPatov Te kai &AAwS
KPNMV®Ses, Kal Kwun Tis £V SUuoXwpid OTEVOTATN KelMévn,
AyyAov 8vopa. About 120 stades from Dvin (Dubios), on the right as
one goes from Roman territory, there is a mountain that is hard to climb
and very precipitous, and a village called Anglon in a very narrow space
in the harsh terrain.” Anglon is the Armenian Angl in the province of
Ayrarat and district of Catkotn; it lies on the river Aratsani (Procopius’
Arsanius, i.17.21, today’s Murat Su), some 100 km south-west of Dvin as
the crow flies, so that Procopius’ estimate is somewhat awry, although the
place is to the south, i.e. to the right, as one heads towards Dvin from
Theodosiopolis. The whole region, in which Mt Niphates (Npat, 2350m)
is situated, is very mountainous. In the early seventh century it was the
scene of another crushing Roman defeat, reported by Ps.-Sebeos,
109-10/60-2, cf. Greatrex and Lieu 2002, 186. See also Adontz 1970, 241,
Hewsen 2001, 61 and 63, map ss.

25.6 xwpiou Te ioxUi Bapofioas, ‘taking heart from the strength of the
position’. A common Procopian formula, cf. ii.7.21, 26.5, viii.5.19. See
Whitby 1988, 202, who emphasises the advantages afforded to smaller
forces by the mountainous Armenian terrain.

25.7 ki 1) pMEv Kwpn és ToU S8pous T& #oxaTa keiTal, @pouplov &&
EXUPOV TH KWMN TaUTn Opwvupov év TG kpnuvwde foTiv, ‘The
village lies at the foot of the mountain, and a strong fortress of the same
name as the village lies on the precipices.” The fortress is presumably that
in which Theodosius Khorkhoruni took refuge in 605/6, cf. Ps.-Sebeos,
109/61. See Howard-Johnston’s commentary in Ps.-Sebeos, 200-1, on the
village and the fortress of Anglon, both of which are referred to, albeit
somewhat unclearly, in the Armenian text. Procopius’ description of the
village’s site, &5 ToU 8pous T& Eoxata, es tou orous ta eskhata, is often
translated as ‘at the mountain’s extreme end’ (Kaldellis’ revision of
Dewing, 126) or similarly, cf. Garcia Romero, 273. But Hesychius,
Lexicon, T14126, albeit in a late gloss (cf. Homer, 7. 14.307), interprets
dpous TO EoyaTov uépos, orous to eskhaton meros, ‘the final part of the


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


600 COMMENTARY: ii.25.8-10

mountain’, as its foot, which is surely more plausible here, cf. Proc.
iv.4.27, vi.4.23. Craveri, 160, takes this interpretation.

25.8 6 yoUv NaPédns Aifois pév kai &udafors T&s émi THY Kwpnv
&rrogpaas tiocdSous SuoTtrpocoSov ETL &MooV sipydoaTo TaUTNV.
‘Nabedes therefore blocked off the entrances to the village with boulders
and carts, and made it even harder to reach.” Cf. Thuc. vii.74.2, Dio 41.12.3,
for similarly phrased descriptions of the blocking off of access points.

25.9 Trpoloyicas oikiokous Tivés TraAaious éviSpars meldv, Filling
some old huts with foot soldiers by way of an ambush’. Cf. Thuc. ii.81.5
for the same idiom concerning the planting of an ambush with ii.8.20n.

25.10-35 The Roman Defeat at Anglon (542)

Procopius is well informed about the Roman debacle at Anglon, doubt-
less thanks to his contacts in the military and to access to correspondence
between commanders and Constantinople, so Colvin 2013, 580-96. He
clearly emphasises the pitiful performance of the Roman army, unable to
vanquish the Persians despite a numerical superiority of 30,000 to 4000,
even calling it (at 25.33) the greatest disaster ever suffered by the Roman
military. Rubin, PvK, 398, cf. Brodka, 172 n.136, rightly sees in this an
attempt to underline what Belisarius had achieved with less substantial
resources. The disorder of the Roman troops is particularly stressed (e.g.
at 25.13, 17), as is their greed (25.15); these are themes highlighted also in
the war in Italy, e.g. in Belisarius’ successors’ failure to seize Verona in
541, vii.3, where eleven commanders, by arguing over the division of
spoils, actually forfeit their chance of capturing the city, cf. ii.18.20, where
Belisarius has to rescue disorderly subordinates outside Nisibis. As Rubin
also suggests, Procopius may have exaggerated the Roman failure since,
according to Ps.-Zach. x.10a (reported by Jacob of Edessa), “The Romans
went down (with an army) and wrought much destruction in the terri-
tory of the Armenians’, tr. Phenix and Horn in PZT 415. Sarantis 2013a,
53, offers a markedly more favourable assessment of the Roman invasion,
while Trombley 2005, 40811, provides a detailed analysis of the battle, cf.
Syvinne 2004, 441-2.

25.00 Kl 8§ &vakexwpnkévalr TOV &vdpa i AyyAdv ToavTi TR
Mn8wv oTpatd #packev, ‘He said that he (Nebedes) had retreated from
Anglon with the entire Persian (Medic) army.” The Persian spy was thus
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feeding disinformation to the Romans, although cf. ii.25.7n: ‘Anglon’
might refer either to the fortress or the village.

25.13 &paVTES TOIVUV &OTPXTNYNTOL Te KAl &TAKTOL KOOMw oUSevi
¢rimpoofsy fzoav, oUte T1 ¥XovTes ocUMPolov év oeiotv adTois, ‘So
they set off without a commander and in no order or formation went
forward, without any kind of watchword among themselves.” The Roman
forces had numerous &pyovtes, arkhontes, ‘officers, commanders’ (cf.
24.16), but no one was in overall charge. See also iv.15.15 for the term, cf.
Jos. B.J. 2.234, and ii.8.2n. As just noted, Procopius is at pains to under-
line the disorder of the Roman army.

The oupporov, symbolon (one would expect the Attic form §upRorov,
xymbolon, which is found in manuscript V), ‘watchword, signal’, was a
means used to avoid the danger of engaging friendly forces; it was
employed by Germanus when fighting rebellious Roman troops at Scalae
Veteres in 539, iv.17.22, cf. Th. Sim. v.10.4 for a case in 591. According to
Joh. Lyd. De Mag. i.46.5 soldiers known as tesserarii circulated the pass-
word (cf. Feissel 2009, 344, for a correction to Schamp’s translation of
this passage).

25.14 TOIS Y&pP OKEUOPOPOLIS Ol OTPATIATAL EVAMIYVUMEVOL
¢mopevovTo, “The soldiers were mixed up with the camp followers as
they advanced.” Although this sounds like an aspect of Roman ill disci-
pline, Petersen 2013, 530, suggests that the troops may have been seeking
to protect siege engines and supplies.

25.16 TafavTes 88 s ik TOV TaApOVTWY ti§ T& Tpiax TiAn TO
oTp&TEUpa eUBU TGOV Trodepicov éxwpouv, ‘So they drew up the army
as best they could in the present circumstances in three divisions and
advanced straight towards the enemy.” The three-fold division, left, right
and centre, was standard, as is the terminology, cf. Thuc. ii.81.2, Dio
75.3.2, Proc. vii.40.33 and see Lendon 20173, 39—44, more generally. See
also Petitjean 2017, vol.2, 291, on the tactics prescribed for cavalry battles
and the failure to apply them at Anglon.

25.17 TTéTpos Miv oUv képas TO 8:1ov eixe, Balepravos 8¢ 1o
eUwvupov, tig 8t TO pécov oi &uei Maptivov étdocovTo. Peter had
the right wing, Valerian the left, and in the middle Martin’s men were
positioned.” On Peter, see ii.24.13n and i.12.9n, on Valerian, ii.24.6n, on
Martin, ii.24.10n and 14.9n.
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25.18 aiTiov 8¢ Ay f} T Suoywpia kpnpVWdns UTreppuéds oUoa, ‘The
reason was the extremely rocky and difficult terrain’. Cf. ii.25.5n on the
landscape. For the formulation oitiov A, aition én, ‘the reason was’, cf.
Thuc. i.11.1, 3.93.2, Polyb. 1.57.7, Proc. ii.22.25.

25.19 €T1 MévTol kai oi PapPapor o@ds auUTous és OAiyov
fuvayayovtes flouxii Zpevov, ‘Yet the barbarians were still quietly
waiting; they gathered close together.” The expression fiouxfi &pevov,
hésyché emenon, ‘they were waiting quietly’, is typically Procopian, cf.
(e.g.) 1.9.24, vi.24.5, taken up later by John Cinnamus, e.g. iii.8 (108.3).
The discipline of the Persian forces, obeying Nabedes’ instructions,
contrasts with the Roman soldiery; cf. also ii.20.26n. His willingness to
remain on the defensive recalls Belisarius’ own tactics, cf. e.g. ii.18.17.

25.24 kol aUTOV loadkns 6 &SeA@ods kaipiav TuTTévTa UTre§fyoye
Tdv payxopivwv, ‘His (Narses’) brother Isaac rescued him, fatally
wounded, from the fighting.” On the two Persarmenian brothers see
i.15.31—2n. For the use of the adjective kaipios, kairios, with winyn, plége,
understood, meaning ‘mortal wound’, cf. Hdt. iii.64.3, Proc. iv.4.19.
Narses’ untimely and needless death recalls that of Sittas, ii.3.24—6.

25.24 &vhp &yaBods v TG TOVw ToUTw yevopevos, after giving a
brave performance in this engagement’, lit. ‘having become a brave man
in this struggle’. The idiom goes back to Hdt. vi.ii4, cf. Polyb. 1.2.1,
Arrian, Anab. ii.23.4, and is used elsewhere by Procopius at iii.18.6,
vii.37.28, on both occasions after the death in battle of a notable Roman
commander.

25.27 oUTe yd&p kpdvos oUTe Bwpaka oUTe &AAo T1 QUAAKTHpPlOV
"Epoulor #xouctv, 6T1 p1f &omida kai Tpifwviov &Spov, & 81
Sielwopivol &5 TOV &ydva kabictavtal, ‘The Heruls have no helmet
or corselet or any other protection, save for a shield and a thick cloak,
which they wrap around themselves when they go into battle.” Procopius
offers a lengthy digression on the Heruls at vi.14, which has attracted
considerable scholarly attention: see (e.g.) Steinacher 2010, Sarantis 2016,
253—65, with further bibliography. That they were only lightly equipped is
confirmed by Jord. Ger. 50.261. Their swiftness and fighting prowess were
prized by the Romans, who frequently recruited them for campaigns:
Pharas and his Heruls played a decisive role at Dara, as Procopius reports
at i.14.39. See Sarantis 2010, 387—9, idem 2016, 254—6, idem 2018, 366—8
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(more generally), Steinacher 2010, 352—3. On Procopius’ variable attitude
to the Heruls see Parnell 2015, 814—20, Greatrex 2018b, 331—2.

For the tpiBwviov, tribonion, ‘(rough) cloak’, see i.25.10n; the Moors
are said to have worn only a TpiBaviov &8pdv, tribonion hadron, ‘a thick
cloak’ at iv.6.12.

25.28 oUAor pévtor "Epoulor kai &oTriSos ywpis &5 paxnv xwpoliotv,
‘But Herul slaves actually go into battle without shields’. Nothing further
is known of this practice, but cf. Agath. ii.7.2—3, who narrates an episode in
which Narses condemns a noble Herul in his army to death for killing one
of his slaves, who was evidently accompanying him. Petitjean 2017, vol.2,
185-6, points out that the practice of soldiers being attended by slaves on
campaign is attested among various peoples. Cf. also Thompson 1958, 10,
for late seventh-century regulations on the equipment to be furnished to
slaves serving in Visigothic armies in Spain.

25.29 ‘Pwpaior 8¢ oUk éveykovTes ToUs TroAspious &v& Kp&ToS
&mravTes éQeuyov, oUTe &AKTs pepvNMévol oUTe TV «id&d i &Aoo T1
év v &yaBov #xovtes. “The Romans could not withstand the enemy
and all fled with all their might, with no thought for bravery and with no
self-respect or anything valorous in their minds.” The formula &v&
Kp&Tos, ana kratos, ‘with all their might’, is common in Xenophon, e.g.
Anab. 1.8.1, 10.15, as also in Philo, e.g. at De Virtutibus 8.48, cf. Arrian,
Anab. iv.r7.1 (also in the context of a flight); Procopius uses it frequently,
e.g. at i.4.10, 18.37, iii.19.24, all in describing a flight. On the idiom o¥Te
&MAkfis pepvnuévol, oute alkés memnémenoi, ‘with no thought for bravery,
forgetful of their courage’ see i.14.50n.

25.31 ToUs 8¢ Bwpakas kai T& &AM\« STrAa prirToUvTes oTroudf] Te
kai BopUPw és #8agos, and throwing their corselets and other arms
onto the ground in panic and confusion’. Cf. Peri Strat. 40.19—28, which
advises the Romans to jettison equipment during a feigned flight, with
Petitjean 2017, vol.2, 25s.

25.32 TOLXUTN YEYyOVvev 1| QUYT WOoTe TOV ITTTTwV oxedov T1 aUTois
oUSeis Siefiw, AN fvika ToU Spdpou émmavcavTto, TrecodvTes £UBUS
SiepB&pnoav. ‘In sum, the flight was such that hardly any of the horses
survived: when they stopped their gallop, they immediately collapsed and
died.” Doubtless an exaggeration, although horses were often lost to
exhaustion: see Méa 2014, 267-8, citing detailed evidence from the


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


604 COMMENTARY: ii.25.33-35

English Civil War, and cf. Arrian, Anab. iii.15.6, who reports the loss of
over a thousand horses to Alexander’s army in the pursuit of Darius’
forces at Gaugamela.

25.33 kai Tw&Bos ToUTo Miya ‘Pwuaiols oiov oUtroTs TrpodTepOV
yéyove, ‘This disaster was greater than any that the Romans had suffered
before.” See ii.25.10-35n on this evident exaggeration. Procopius invokes
‘a great disaster for the Romans’ on several occasions, at vi.21.41, vii.18.19
(referring to Hannibal’s victory at Cannae) and vii.28.16; the expression
&bos uéya Pwuadots, pathos mega Romaiois, is used also by Appian,
Italica, frg.6, in Historia Romana, vol.1, p.27 (= Suda A3642, E781), of the
Roman defeat at Cremera in 477 B.C.

25.35 AS6Mos 8¢ S1& @poupiou év TauTn &M T UTtaywyf] Trapiov
év Tlepoappeviols keipévou Aifew Te TNV KeQaAfy Trpds Tou TRV
TaUTn QKNpévey TANyels abTol Siepbdpn. ‘Adolius, while passing by
a fortress in Persarmenia in this retreat, was struck on the head by a stone
thrown by one of the inhabitants, and he died there.” Cf. ii.3.10n, 24.13n,
on Adolius.

25.35 ol Te &M@l TOV loUoTov kai TTepaviov éoPalovTes és T& éTri
Tapauvwy Xwpia kai 6Aya &TTa Anioaupevor ufus étmravijifov.
‘Justus’” and Peranius’ troops invaded the country around Taraunon, and
after plundering some of it, they immediately returned.” This army,
which had encamped at Phison (24.15), proceeded only a little way east-
wards, crossing into Persian territory to plunder the district of Taron, as
it is referred to in the Armenian sources, lying to the west of Lake Van.
See Garsoian 1989, 492, Trombley 2005, 410-11.

ii.26—7 The Persian Siege of Edessa (543)
History

Khusro had withdrawn from Roman territory in 542 under pressure from
Belisarius; he expected envoys to be sent from Justinian to negotiate a
peace treaty (21.25). In the meantime, however, the king seized
Callinicum (21.30—2), while the Roman ambassadors Constantianus and
Sergius failed to reach him because the former fell ill (24.4—5). When
Justinian learnt from the magister militum per Armeniam, Valerian, that
Khusro’s kingdom was seriously weakened by the plague, he ordered an
invasion of Persarmenia later the same year which, as just described,
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culminated in a decisive defeat. Evidently by spring 543 there had been
no diplomatic progress, so that the Persian king determined to exert pres-
sure on the emperor once more. The army and population at Edessa may
well have had the opportunity to make preparations for a siege, just as
they had done in 503 (Ps.-Josh. 52). On the present occasion, after a siege
that is said by Agapius, PO 8 (1912), 432, to have lasted two months,
Khusro gave up his attempt to capture the city and retreated. The loyalty
of the city, despite Justinian’s hardening anti-Chalcedonian policies, is
worth underlining.

Bibliography: Stein 1949, sor, Greatrex and Lieu 2002, 113, Burns 2011, 1335,
Petersen 2013, 131-2, 5312, Vryonis 2014, 818, 821—2, Kavvadas 2018, 133.

Historiography

The siege of Edessa is a detailed set-piece account of a dramatic two-
month-long struggle. It is the last significant siege of the work and is
reported in vivid terms: Procopius includes plenty of circumstantial
details, pointing to an eye-witness source, most likely officers that served
in the Roman forces defending the city. He is likely to have had links also
to the city’s élite, given his interest in the fate of the unfortunate hostage
Basil, on which see ii.21.27n. He later added further details on the siege:
at viii.14.35—7 he reports how the defenders frightened off Persian
elephants by suspending squealing pigs from a tower (on which see
Mayor 2003, 202-3).

The siege is the only event recorded for the year; neither Khusro’s inva-
sion route to Edessa nor his retreat receives any attention. The fact that
Khusros designs are thwarted, despite constant fears for the city’s safety,
underlines the justice of the Roman cause and the courage of the
defenders. By portraying the king’s campaign as being directed against
God himself (26.2), rather than the Romans or Justinian, Procopius rein-
forces this impression. The valour displayed by the inhabitants and the
soldiery contrasts with the ease with which cities had been taken earlier
by Khusro, notably in 540, and with the fall of Amida in 503. There are
echoes throughout of the siege and capture of Amida in 5023, notably at
the point when the Persians almost seize the city at night because the
defenders were asleep (27.19, cf. i.7.24). Despite the plague and the rede-
ployment of Belisarius, the war in Mesopotamia thus concludes with a
creditable Roman performance. His account of the resolve of the popula-
tion and soldiers should not be seen as mere literary exaggeration;
Ps.-Josh. 60 recounts similarly stiff resistance to King Kavadh at Edessa
in summer 503. See fig. 29 for a plan of the city.
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Figure 29 Edessa

Procopius’ account is adapted by Evagrius in his Ecclesiastical History
(iv.27), but he adds an important detail, recounting how the image of
Christ, ‘not made by human hands’, later known as the Mandylion and
described as being imprinted on cloth, was deployed by the defenders to
neutralise the Persian mound. It is likely that in Procopius’ day this icon
had not yet acquired the reputation it enjoyed by the end of the sixth
century, which is why it is not mentioned; one should not therefore draw
inferences from its omission, contra Kaldellis 2010b, 271—2. From
ii.12.26-30 it is clear that he was interested in the tradition that insisted
that the city was protected by Christ, and already at 12.31 he indicates that
Khusro was minded to seize the city in order to prove it wrong. A few
Syriac sources briefly report the siege without furnishing any details. A
sermon in Greek delivered in 944 on the occasion of the transfer of the
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image of Christ to Constantinople elaborates unreliably on the siege, refer-
ring to a general called Ilion, otherwise unattested (ed. von Dobschiitz
1899, vol.3, 63**-64**), cf. Meier 2003a, 396—7. Meier 2003a, 399—400,
observes that over time the role of the imperial forces and leaders — already
in Procopius’ account rivalled by that of the Edessenes themselves —
shrank, especially as the role of the image of Christ was emphasised.

Bibliography: Rubin, PvK, 398—9, Averil Cameron 1981, 5—12, eadem 1983,
84—6, eadem 1985, 116-17, eadem 1998, Whitby 2000a, 226-8, Greatrex
and Lieu 2002, 113 (on the Syriac sources), Brodka 2004, 23—4, idem
20133, 359—60, Colvin 2013 (on Procopius’ sources), Guscin 2016, 25—7,
ODLA, ‘Mandylion of Edessa’. Details of notable feats by local people in
Procopius’ account suggest to Kavvadas 2018, 133 n.26, the use of Edessene
sources and traditions.

26.1 T 8¢ émyivopévew éTer Xoopdns 6 Kap&dou T6 TéTtapTtov ég
yiiv Thv Pwpaiwv éoipadiev, In the following year Khusro, the son of
Kavadh, invaded Roman territory for the fourth time.” On the year, 543,
see ii.24—sh. Khusro had invaded Roman territory each year since s40.

26.2 i TOV B:ov Svmrep XproTiavoi oéPovron poévov, (the invasion
was undertaken) solely against the God whom the Christians worship’. A
motif already highlighted by Procopius at 12.31, as just noted, and one
that is strengthened in the rest of the account by biblical allusions, e.g. to
David’s defeat of Goliath (26.9), cf. Rubin, PvK, 399. See also Frendo
1997, 108-10, arguing that the emphasis placed on the religious dimen-
sion of Khusro’s invasion is tendentious: the king was simply seeking
further booty and could even exploit belief in the city’s impregnability to
extort higher sums from it. Cf. Bérm 2007, 269 and n.s.

As at i.7.22, Procopius writes as though the reader were unfamiliar
with the Christian God. It does not imply that he was not a Christian
himself, cf. ii.12.22n concerning Edessa. Overtly Christian writers might
employ the formula themselves, e.g Euseb. HE ix.1.8, cf. Evagr. HE vi.17.
Procopius uses it elsewhere only at iii.8.18.

26.3 émwea1dn ydap év TH TpwTn £9odw 'Edéicons &moTuxwv
&vexwpnoe, TOAAN Tis £yeyovel aUTR T K&l M&YOlS ... KATNQEIQ,
‘For after he had retreated, failing to capture Edessa in his first invasion,
he and the magi were seized by dejection.” An allusion to Khusro’s failure
in 540, narrated at 12.6, 31—4. The noun katngeia, katépheia, is translated
as ‘dejection’, cf. Garcia Romero 277, Brodka, 172, but it might also be
rendered as ‘shame’, cf. LS/, s.v.
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26.4 6 Xoopdns év Tois PaociAsiols ... AmreiAnoev ... THV 8¢ TOAWY
pnAdpotov katactioeobar. ‘Khusro threatened in his palace that he
would make the city (Edessa) a pasture for sheep.” A standard way of
expressing intent to lay waste a city utterly, cf. Isocr. Or. 14.31, Diod. Sic.
15.63.1, Appian, Bell. Civ. i.24, Herodian viii.4.8.

26.5 OUvvwv TRV ol ETMOMiVWY TIVES é1ri TOV Tiis ToAews
Trepifolov Erspysv, 8 87 ToU imrmoSpdupou kabutrepBiv éoTiv, and
he sent some of the Huns who were with him to the circuit wall of the
city above the hippodrome’. See ii.12.19n for the location of the hippo-
drome, on the north-west side of the city, with Segal 1970, plan 1. There
is a fairly steep hill here, Tallfidir, at the bottom of which today lies
Beyazsarai Park. See also Luther 1997, 238, plates 4—s.

26.7 ©) 8t &yéAn alTépaTos s ToUs Trotpévas émaviikev aubs, “The
flock spontaneously returned again to the shepherds.” Aelian, Naz. Anim.
x.50 describes how sheep of a flock chosen for sacrifice come a¥ToudTa,
automata, ‘spontaneously’, to the altar. The Persians’ attempt to snatch
the Romans’ flocks has a religious dimension to it, as Murray 2018, 114,
observes, cf. John 10, esp. 10:1, describing the one who tries to do this as a
KAETTTTS, kleptes, ‘thief” and Anotrs, léstés, ‘robber’. The incident is not
implausible: sheep will tend to return to what is familiar. There is perhaps
a deliberate irony in the presence of sheep at Edessa, given Khusro’s vow
(26.4) to turn the city into a pasture for them.

26.9 kai Ti§ aUTOV &ypoikos & yovu TO 8:§16v opevdovn EmiTUX®V
P&AAs, 6 8t Tpnvns &mod ToU imrmrou 5 T ESagos £UBUg Fmeosv, ‘A
peasant hit him on the right knee with a sling, and he at once fell flat on
his face from his horse to the ground.” There is a biblical tinge to the
account here: the victory of the humble slinger recalls David’s triumph
over Goliath, cf. ii.1r1.8n. At both 11.9 and here Procopius describes the
fate of the Persian in exactly the same terms, &5 16 #8agos eUBUs Emeoey,
es to edaphos euthys epesen, ‘he at once fell to the ground’. This expression
for falling to the ground is first used by Paul at Acts 22:6, then subse-
quently elsewhere in Christian literature.

Ps.-Josh. 60, 62 confirms the martial prowess of the citizenry of Edessa,
who do not hesitate to engage the Persian besiegers in 503. He specifically
reports, ch.62, the heavy casualties inflicted by the slingers on the
Persians and likens their struggle to that of Samson against the
Philistines. On the slings see PJT 80 n.384.
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26.12 8y1v dveipou, ‘a vision in a dream’: see ii.22.13n on this expression.
The section from 26.12 to 26.22 is quoted in Exc. de leg. Rom. 103.12—
104.8. Dahn 1865, 166—7, observes that Procopius frequently offers a
dream as one of the possible factors motivating an action.

26.14 TTaUlos épunveus, Paul, the interpreter’, on whom see ii.6.23n.
He acted similarly at Antioch in 540, ii.8.4, as also at Edessa, ii.12.33.

26.15 ol 8¢ KaT& T&Yo§ Tiooapas &TToAefauevol TRV év o@ictv
avuTois émeavdv imepyav. ‘They quickly chose four of the notable
men among them and despatched them.” The Edessenes had already
handed over in the previous year one eminent hostage, Basil, who
remained in Persian custody: see ii.21.27n.

26.16 6 ZoPepydvns &mreidais Teé ToAAais Sedifapevos, Zabergan
frightened them with many threats.” Khusro’s minister Zabergan is
consistently depicted as ruthless and hawkish. See i.23.25n. The aorist
(middle) participle, ded18&pevos, dedixamenos, ‘having frightened’, from
the verb 8¢(1)diccoua, deidissomai, is rare, found first in Dem. Or.19.291,
then in Plut. Cat. Min. 43.4, Thdrt. Ther. ix.22 (likewise invoking
threats), cf. Thdrt. HE ii.28(27).8 and elsewhere. Procopius uses it quite
frequently, e.g. at ii.21.19, v.22.25 and elsewhere, always with an active
sense. Suda A149, misinterpreting the sense of the word, glosses it as
meaning ‘having been frightened’. See also i.7.28n.

26.18 oi Tt TrpioPeis Epacav TooaUTa Swotlv doa TrapiécXovTo
mpoTepov, ‘The envoys said that they would give what they had given
before.” At 12.34 Procopius reports that they handed over two centenaria
to obtain Khusro’s departure in 540.

26.21 ToU 8¢ k1wvdUuvou TO Tripas oudsvi TRV TEVTWY fpacav Tpod
Tfis &ywvias #vdnhov eivai, ‘but they said that no one at all could see
the ultimate issue of the danger before the conflict.” The envoys empha-
sise the unpredictability of warfare, a point that is borne out by the
subsequent narrative. Men. Prot. frg.6.1.213—38 describes how Peter the
Patrician recounted to the Persian Zikh the story of Sesostris, conqueror
of Asia, and the rotating wheels of his chariot, to make the same point.
Procopius portrays Belisarius as being particularly sensitive to this
issue, avoiding unnecessary dangers, i.18.17—23 (his speech before
Callinicum), and seeking to pre-empt possible ones, ii.19.6 (in the
campaign of 541), cf. more generally Whately 2016, 188—95. Contrast the
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blithe assurance of the Lazi at ii.3.51, confident of the issue of Khusro’s
attack on the Roman empire (because of the justice of his cause).

26.22 Té6T: piv oUv §Uv Spyfi 6 Xoopdns ToUs TrpéicPeis éxéAeusy
811 T&x1oTa &maM&ooeofar. At this point therefore Khusro angrily
told the envoys to leave as quickly as possible.” Khusro’s rage is a leitmotif
of Wars ii particularly, cf. i.21—2g, ii.5.15n, 15.26n.

26.23 xoUv T&¢ TOAUV Tiva &TeXvds UmrepbBev TOV Sévdpwv
§uvaunoduevos péya Ti xpfipa Aifwv émipaAdev, “Then he heaped a
huge amount of earth on the trees and put a vast quantity of stones on
top.” Cf. i.7.14 on Kavadh’s mound outside Amida in late s02. Petersen
2013, 27980, discusses the construction of such elaborate siegeworks. Cf.
Thuc. ii.75.1-2 on the mound erected by the Spartans at Plataca.

26.24 kai {UAa pakp& ToU Te XoU kai TV Aibwv petall és &ei
éuPpaAropevos Evdeopov étroisito ToU Epyou, STrws M7 UWnAoV
yevousvov &oBevis in. ‘Between the mound and the stones he inserted
long beams, binding the structure together so that it would not be weak
as it grew high.” A clear echo of Thuc. ii.75.5, §UvSeopos & v adTols T&
EUNa, ToU pn UynAdY yryvduevov doBevis eivar TO oikodéunua, ‘The
timbers served to hold the bricks together, preventing the structure from
becoming weak as it attained height’ (tr. Smith). See Duwe 1885, 15,
Braun 1894, 208—9. As noted already (i.7.12—32n), such imitations do not
cast doubt on Procopius’ accuracy, cf. Blockley 1972, discussing accounts
of sieges by Dexippus and Priscus that likewise evoke Thucydides’
description of the siege of Plataca.

26.25 TTétpos 8¢ 6 Pwpaiwv oTpatnyds (évraiba ydp fuv
MapTive kai TTepavie éTUyxavev @v), ‘But Peter the Roman general
(who happened to be there with Martin and Peranius)’. All three had
taken part in the botched invasion of Persarmenia in s42. On Peter see
i.12.9n, ii.15.7n with PLRE ii, Petrus 27, on Martin see ii.24.10n with
PLRE iii, Martinus 2, on Peranius, ii.24.15n with PLRE iii, Peranius.
Clearly the Roman high command had had time to congregate in Edessa
before Khusro began his siege.

26.26 oi 8¢ ToAloUs ik ToU aipvidiou émreABovTes &veilov, kai
T&VTwV pM&AIoTa TV Tis Sopugdpwv, Apynk dvopa, ‘They (Peter’s
Huns) came upon them (the Persians) suddenly and killed many, the
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most successful of them in this being one of the bodyguards, a man
called Argek.” Procopius adds that he slew 27 of the enemy: he was
perhaps drawing on despatches designed to highlight acts of bravery and
subsequently to reward the soldiers concerned, so Colvin 2013, 590-2.
Argek himself was a Hun, but the origins of his name are uncertain: see
Maenchen-Helfen 1973, 413, 442. On Huns among the Roman forces, see
Janniard 2018.

26.28 étrei 8¢ TrpoiovTes évTods Pélous ol TexviTar ToU Epyou
TouTou éyivovTo, ‘But when the specialists engaged in this task came
forward within arrow’s range’. The reference to Texviton, tekbnitai, is
significant: Khusro’s army evidently included (siege) engineers, who were
responsible for the construction of the mound. See Petersen 2013, 364.

26.28 816 81 oi P&pPapor émevoouv TASe, ‘So the barbarians devised
this solution.” Duwe 1885, 15, compares the phrase with Thuc. ii.75.6, also
using the verb &mwotw, epinoes, ‘1 devise’.

26.29 TTpokaAUMpATS K Tpayeiwv TpixAdv, & 87 kadolor Kidikia,
TT&XoUS Tt Kai MNKOUS S1apk®ds #XovTa, &pTNoavTes ik {UAwvY
pakp&dv, ‘They hung thick, broad coverings of goat’s hair called
“Cilician” on long beams.” Cf. Thuc. ii.75.5, where the Spartans also
erect TpokaAUuuaTa, prokalymmata, ‘coverings' to protect their siege-
works, likewise Priscus frg.6.2.22/1b.4 (p.6.4—5, the siege of Naissus)
with Petersen 2013, 47, 269. Men. Prot. frg.40 describes a Roman
version of these screens, spaliones, designed to protect besiegers, cf.
Petersen 2013, 286. The Persians had availed themselves of similar screens
at the siege of Amida, which were wet and hence resistant to flaming
missiles; but the Romans had then employed an onager hurling heavy
rocks to break through the coverings, Ps.-Josh. 53. See Lenski 2007, 227,
on these screens and how they served both to obscure and protect siege
operations and cf. Bérm 2007, 169, on Sasanian siege techniques.

The coarse cloth of Cilicia was well known in antiquity, cf. Hesychius,
Lexicon, K2676, Suda Ki1605, 1607.

26.29 &&i TNV &yeoTav épyalopévwv éTifevto (oUTw yd&p TO
motoupevoy Tf AcTivewv @wvii ék&louv Pwpaior), And they kept
them in front of those who were working on the agesta (for this was what
the Romans called what they were making in Latin).” Suda’s definition of
an agesta or egesta is drawn from this passage of Proc., Es2, cf. A203; de
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Boor 1914-19, 46, argues that the entry is derived from a lost part of the
Exc. de legationibus. The word, not attested in this form in Latin but
evidently derived from the Latin agger and aggestus (a mound or bank of
earth), is also employed by Maur. Strat. x.1.55 (340), cf. Veg. iv.15. See
Campbell 2002, 139 and cf. i.7.14n, Whitby 2000a, 226 n.72.

26.30 évtalfa yd&p oUTe TTup@opor oicToi oUTe T& &AM PéAn
¢§ikveioBar eixov, ‘Neither flaming arrows nor other projectiles could
penetrate here.” Another allusion to the siege of Plataea: Thuc. ii.7s.5 like-
wise refers to Tup@dpols oloTols, pyrphorois oistois, ‘flaming arrows’, cf.
Priscus frg.6.2.17/1b.3 (pp.s—6) with Blockley 1972, 23.

26.31 ki ZTié@avov oUv auUTois, #v y: Tois KaT oUTOV iaTpois
Aoytov, &s &N KaPadnv Tév Tlepdlou vooolvtd TroTe iaodupevos
KUPLO§ XPNMATWV MeydAwv Trpds alTol yéyovev. ‘With them went
Stephanus, who was famous among the doctors of his day and who had
once cured Kavadh, the son of Peroz, when he was ill and had received a
large amount of money from him.” Nothing further is known of
Stephanus, who claims (at 26.35) to have recommended Khusro’s succes-
sion to Kavadh and to have been born in Edessa. See Blockley 1980,
901, part of a wider analysis of the use of doctors in diplomacy, cf.
Nechaeva 2014, 125—6, PLRE iii, Stephanus 9. Cf. ii.28.8n on Tribunus, a
Roman physician favoured by Khusro. The designation of Kavadh as the
son of Peroz reflects Sasanian usage: see B6rm 2007, 106 and cf. i.23.1n.

26.32—7 Stephanus’ Address to Khusro

Procopius attributes to Stephanus a terse but outspoken indictment of
Khusro’s conduct. The bishop Megas had likewise addressed the king at
ii.7.23-33, complaining at the unreasonableness of his demands. Here, as
there, the king gives some ground, albeit very little. The Roman general
Justinian reproached Khusro in similar terms for the destruction of
Melitene in 576 according to Joh. Eph. HE vi.9, cf. Whitby 1994, 243.
The criticisms offered correspond to earlier references to Khusro’s ruth-
lessness, cf. e.g. ii.9.6 with Brodka 2004, 122-3. As Borm 2006, 308—9
and n.32, points out, Persian kings were expected to uphold certain
norms even by their own traditions.

As Taragna 2000, 91, notes, Procopius evidently had an interest in
diplomatic exchanges. In this case, no corresponding speech is reported
for Khusro, perhaps to give greater prominence to Stephanus’ words, so
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Rubin, PvK, 399. As is typical for such speeches, it begins with a general
maxim, cf. i.24.26-30n, and includes other such pronouncements, e.g. at
26.36.

26.32 Baoihéiws THv @rAavlpwTriav &yabol yvwpiopa TrévTes K
TaAaiol vevopikaowy, ‘From ancient times everyone has taken kindness to
be the sign of a good king.” As Stephanus affirms, ¢iAav8pwia,
philanthripia, ‘kindness, love of mankind’, had long been regarded as a royal
or imperial virtue, cf. e.g. Them. Or1, 8a (11-12, tr. Heather and Moncur,
85), an oration devoted to the philanthripia of Constantius 11, Thdrt. HE
1.811, and Just. Edict 7.pr., tr. Miller and Sarris, 1043. See also i.7.34n, noting
Procopius’ allusion to Kavadh’s philanthropia in releasing prisoners taken at
Amida. For the notion of a yvopiouo, gnorisma, a ‘sign, mark’ of a ‘good
emperor’ cf. Zon. xiii.4, p.189.19, alluding to Julian’s Caesars.

26.33 & kp&TioTe Paoidel, ‘Most powerful King’. The expression is
used almost exclusively in the Wars by those addressing Khusro, cf.
ii.3.47, 11.29, although Belisarius uses it in his plea to Justinian for more
resources to be sent to Italy in late 545, vii.13.3. Stephanus’ insistence that
Khusro would gain no glory from his plundering of cities echoes
Procopius’ own view at ii.11.27.

26.35 8oTrep o8 TV éoopévwy oUdiv Trpoaidws é§éBpewd Te kal TR
TraTpi T® o {UuPoulos yeyovws, @ @ ot Ths &pxiis Si1&Soxov
kataoTnoeTal. ‘I who reared you, knowing nothing of what was to
come, and who was your father’s adviser and told him to make you his
successor on the throne’. Stephanus was not the only person to make this
claim: see i.11.sn. PZ ix.7 recounts that both the Roman envoy Rufinus
and the holy man Moses, who healed Kavadh, recommended Khusro’s
succession, cf. Borm 2007, 115 n.3.

26.36 oi y&p &vBpwTror T& TTOAA& TRV &TUXNUETWY o@icly aUTols
éx ToU émi TrAfioTov TA®V fuuPnoopévwy TrpooTpifovTal, since for
the most part, men bring upon themselves their future misfortunes.” See
Dahn 1865, 226—7 with 226 n.3, on Procopius’ somewhat inconsistent
reflections on the actions of an apparently random chance, citing also

viii.33.24—34.1.

26.38 & un TTétpov Te ki TTepdviov aUTed Trapadoisv Pwpaiol, &T1
8N oi, 8oUMloi ys dvTes TraTp@Pdol, TeTOApNKaoly &vTiT&xobal,


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


614 COMMENTARY: ii.26.39—44

‘unless the Romans surrendered Peter and Peranius to him (Khusro),
because they had dared to join battle against him though they were his
hereditary slaves’. Even the Persian nobility were regarded as slaves of the
king: see B6rm 2007, 134, with Widengren 1976, 252—63 and i.6.16n.
Peter was from Arzanene, which was under Persian control: see ii.15.7n.
Peranius was an Iberian prince: see i.12.11n. The section from 26.38 to
26.44 is quoted in Exc. de leg. Rom. 104.9-30.

26.39 ToUTo 8t fijv pf Spdv ‘Pwpaiors év fdovii éotwv, And if the
Romans did not find it pleasing to do this.” Cf. Hdt. iv.139.1, vii.15.3 for
the idiom &v #8ovfy éoTv, en hédoné estin, ‘it is a pleasure’, lit. ‘in
pleasure’, with LS/, s.v. fHdovty. Procopius uses it likewise at v.6.18 in the
context of unappealing options.

The alternatives offered by Khusro were almost equivalent to the city’s
capture: given that the Eternal Peace had cost 110 centenaria, soo repre-
sents a huge sum, cf. i.22.3n. In 540 Khusro had been willing to abandon
his invasion for ten centenaria, ii.6.25, while the Edessenes had bought
the king off later the same year for just two, ii.12.34. On the other hand,
Kavadh’s emissary Bawi had asked the Roman general Areobindus in 503
for 10,000 pounds of gold to desist from the siege; the general had been
willing to expend 7000, but the Persians refused the offer. See Ps.-Josh.
59 with Greatrex 1998, 104. The city undoubtedly possessed great wealth,
as Whittow 1990, 17-18, insists: when Khusro II finally captured it in the
610s his forces seized 120,000 pounds of silver alone according to Mich.
Syr. xi.2 (404b/403). See also Banaji 2014, 609, emphasising the wealth of
the region.

26.40 TaUta piv 6 Xoopons &mippiyev, ‘These were the options that
Khusro threw out to them.” Cf. Hdt. i.153.2, viii.92.2 for this metaphor-
ical use of the verb &moppimTew, aporripts, ‘I cast, shoot forth” with LS/,
s.v., III, and Braun 1894, 11, cf. Proc. v.7.15, 10.43, Men. Prot. frg.9.1.96.

26.44 T& piv oUv TP®dTa Pwpaior TO katdk TOV Adgov Teixos
éTépa évexeipouv oikodopia Twi UmepPoadioBar, At first the Romans
tried to raise the wall opposite the hill higher by means of another struc-
ture.” Petersen 2013, 531, supposes that this structure was placed on top of
the wall, which seems probable. Cf. Ps.-Josh. so with Greatrex 1998, 8s,
who describes how the Amidenes in 502 built up their wall opposite
where the Persians were erecting their mound. See also more generally
Petersen 2013, 278—82, on mounds and defensive countermeasures.
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26.45 oi 8t Tov MapTtivov §amatdvTes, ‘But they deceived Martin’,
as became clear soon afterwards, 27.6: they were playing for time. Cf.
30.7, where the Persian commander Mirranes (Mihran) deceives the
Roman general Dagisthaeus into deferring his assault on Petra.

26.46 étrel ki Behioapiov, Svirep TH Te Suvdpel kai TG &fiwpaTt
oAU MapTivou Trpolxeiv oUd' &v alTds &vteitol, ‘Belisarius too,
who, as not even Martin himself would deny, was far superior to him in
power and rank.” Procopius here reports in indirect speech the misleading
statements put forward to Martin by the Persian generals. As his readers
would doubtless be aware, Belisarius™ station was far from high following
his recall from the front in 542, cf. ii.21.34n: see PLRE iii, 211, with Proc.
Anecd. 4.13, 16, 20-1.

26.46 Treicon pév Fvayyos Tov Tlepodv Pacidéa, dvta &N Trou év
péools Pwpaiors, évBivds &malldoocsofBor ég T& Tlepodv 7,
Utrooxopevov TrpéoPels Te Tap aUTOV OUK tis MaAKp&V £k
BulavTtiou &@ifeofan, ‘(Belisarius) had recently persuaded the Persian
king when he was in the midst of the Romans to depart to Persia, prom-
ising that envoys would soon come to him from Byzantium.” An allusion
to ii.21.25, events of 542, cf. ii.24.3n; note also ii.21.1, where Khusro
makes a similar excuse for his invasion of 542. The Persians were right to
point out that no ambassadors had come to discuss peace terms because
the envoys that had been sent, Constantianus and Sergius, had incurred
significant delays en route; the attempt to pin the blame for the continua-
tion of the war on Justinian recalls earlier accusations by Khusro at ii.9.11,
10.16.

27.1 Swwpuxa ik Tis TTOAews EvepBev TOV Trodepicwov ToU YwpaTOS
épyaocdpevol, ‘They made a trench from the city under the enemy mound.’
Sasanian armies regularly erected mounds or ramps to capture cities, as at
Amida in 502-3, cf. i.7.14n on their techniques and expertise with Petersen
2013, 281—2. The Romans in turn often resorted to undermining the
mounds, as also happened at Amida, cf. i.7.14n with Petersen 2013, 35.

27.3 aicBopevoi T¢ ToU Troloupévou kai aUToi &vwbev &p§&uevol i@
tékaTepa ToU Mioou wpuooov, 8TTws A&Poicv Tous éxkeivn
kakoupyolUvTtas ‘Pwpaious, “They noticed what was happening, and
they began to tunnel from above on both sides of the middle so as to
catch the Romans who were causing them problems there.” The Romans
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had likewise sought to intercept Persian mining efforts at Dara in 541,
ii.13.26n, cf. the extensive mining and counter-mining operations at Dura
Europus in the 250s on which see (e.g.) James 2011. See also Peri Strat.
13.35—9 on the need to put one’s ear to the ground to detect mining oper-
ations, cf. Lenski 2007, 234.

27.4 é\aiw Te KaTaPePpeypéva TR &k Kédpou TreTroinMéve Kol Beiw
Te Kai &o@dATew TOAAT, ‘drenched with oil of cedar and prepared with
sulphur and bitumen in large quantities’. The defenders at Aquileia in 238
poured just such a liquid over the besieging forces of Maximinus Thrax,
Herodian viii.4.9, cf. 27.36 below. The use of such petrochemical materials
in sieges was widespread in the ancient world, as James 2011, 81, points
oug, citing Jos. B.J. 3.228. Belisarius also used such materials against Rome
in 546, Proc. vii.19.10 with Petersen 2013, 536. More generally see Mayor
2003, 228-35. Joh. Lyd. De Mens. iv.a1s (153) briefly discusses 8¢iov, theion,
‘sulphur, brimstone’, and &ogoitos, asphaltos, ‘bitumen’.

27.7 oU8éva &viévTes kaipédv, ‘without losing any opportunity’. An
idiom unique to Procopius, cf. e.g. ii.25.31, viii.11.47. It is at this point
that Evagr. HE iv.27 inserts the miracle wrought by the image ‘not made
by human hands’ (on which see ii.26-7g), which allowed the fire set by
the Romans to light.

27.9 TaUT& T&é Kol TTUPPOPOUS 0icToUs TOoU XWMATOS TTAVTOXOCE
ouxva #meptrov, ‘they threw these, together with flaming arrows, onto
all parts of the mound in great quantities. On the flaming arrows see
ii.26.30n.

2711 §5 Te TOV Ad@ov &vaPds TrpdTos FAaPes ToU kakol aichnoiv.
‘And when he (Khusro) went up onto the hill, he was the first to
perceive the problem.” The image of the ruler or general surveying the
scene from a height is sufficiently frequent as to be a zopos, cf. de Jong
2018. Despite Wiesehofer 2021, 258, the context here is rather different
from ii.17.9 and need not cast doubt on Procopius’ vivid account in this
instance.

27.14 | Te y&p 6 XoUs &miPAnbein, TadTn Mpiv 6 kamvds, ws TO
£ikog, &veoTiéNeTo, iéTépwbh 8i oUk eig pakp&v &vediSoTo, aUuTov ToU
TUpds kai Pr&leofor ThHv #§odov 6Tm SuUvoiTo &vayk&lovTos. ‘For
where earth was thrown on, the smoke was naturally checked, but it soon
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came up again in other places, because the fire compelled it to force an
exit where it could.” On the problems of extinguishing such fires see
Amm. Marc. 23.4.15, who notes the greater effectiveness of earth than
water, cf. Mayor 2003, 213, James 2011, 79. The expression oUk eis
poaKpd, ouk eis makran should be taken temporally rather than spatially,
cf. i.7.19n. One would expect &, ¢s, rather than eis, eis, but such slips in
Procopius’ atticising are not infrequent.

The verb émPAnbein, epibletheié, ‘(it) was thrown on’, cf. émoknyee,
episképseie, “(the water) fell, was thrown’, is an iterative (aorist) optative,

cf. CGCG s0.21, Smyth §2340.

27.15 6 8¢ KaTrvos &M@l Seidnv dyiav ToooUTo§ éyiveTo QoTe Kai
Tois Kappnvois kai &AAois Tiol TTOAD émrékelva @Knuévols évdnlos
eivar. ‘By evening there was so much smoke that it could be seen by the
inhabitants of Carrhae and others living far beyond.” Carrhae lies just
under 40 km south-east of Edessa. For the expression &ugi SeiAnv dyiav,
amphi deilén opsian, ‘towards, around evening’ see i.13.25n.

27.18 “ExTn 8¢ &mwd TauTtns Nuépx, Spbpou Pabios, poipa Tvi ToU
TepiPdAou Adbpa imrioknyav kAipakas ExovTes, oU 81 TO @pouplov
érwvopaoTal. ‘But on the sixth day after this, at the break of dawn, they
secretly attacked a part of the city wall with scaling ladders, at the place
that is called the Citadel.” Khusro had had no more success in a sudden
dawn approach to Edessa in 541, ii.12.31. Maur. Szrat. x.3.46—9 (346)
warns of the dangers of such secret attacks in the night.

Procopius probably refers here to the south walls of the city, where the
Citadel was located, cf. Segal 1970, 188. At Aed. ii.7.13-16 he describes
how Justinian subsequently strengthened this section of the walls, which
had been vulnerable because of low cross-walls built to incorporate a hill
that dominated the city; this part of the walls incorporated a phrourion,
i.e. a citadel or fort, Aed. ii.7.13. See also Whitby 1987, 98.

27.19 TV 8¢ @ulakny évtalfa éx6vTwv Pwpaiwv Tpdov Tiva
kaBeudovTwy Utrvov, ‘As the night was drawing to its end and the
Romans standing guard there were sleeping peacefully’. The peaceful sleep
of defenders is described similarly by Procopius at i.7.23, cf. the note ad loc.

27.22 THY Meyd&Anv kadoupévny TUAn, ‘the so-called Great Gate'.
Procopius refers to the eastern gate of the city, cf. e.g. Segal 1970, 190,
Luther 1997, 154, 171 and fig. 29, p. 606 above. It is likely that it was on
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this gate that Christ’s promise to Abgar to protect the city was inscribed,
cf. ii.12.26n with Segal 1970, 74—6. In October 499 the walls to the south
of the gate had collapsed, requiring swift repairs, Ps.-Josh. 36, cf. Segal
1970, 155, Whitby 1987, 98.

27.23 ois 81 Pwpoior UtravTidoavTes oU oTpaATIOTOL MOvov, &AA&
kai &ypoikor kai ToU Sfpou Tivés, “The Romans met them — not only
soldiers, but also peasants and some townsmen.” See ii.26.9n on the
martial qualities of the Edessene population; they are further illustrated
in the account that follows. Petersen 2013, 139—43, discusses the role of
civilians in sieges in this period, cf. Isaac 1992, 253—4, Lenski 2007, 225,
Fan Chiang 2015, 16-17. The ‘townsmen’ or members of the démos might
refer rather to circus partisans, cf. ii.8.26n: in the defence of Antioch it is
clear that Procopius is referring to partisans.

27.24 TlaUlos épunveUs Trapd Xoopoou fkwv é§ picous ‘Pwpaioug
&mryysAhe ‘Pexivapiov émi Tfj sipnvn éx Bulavtiou fixewv, ‘Paul the
interpreter came into the midst of the Romans from Khusro and told
them that Recinarius had come from Byzantium about the peace.’
Recinarius, an associate of John Troglita, features more in Corippus’
lohannid than in the Wars: he is mentioned only in this section. See
PLRE iii, Recinarius. For Paul see ii.6.23n and 26.14n. The repetition of
the verb fikw, héks, ‘1 come’, seems careless.

27.28 Eivai T¢ UmoTotm&l{wv oUyx Uyi& Tov Adyov Xoopons T& is
™y Tap&tafiv é§nptueto. ‘Khusro suspected that their story was not
sound and prepared for battle.” Procopius does not vouch for the truth
of Martin’s excuse: Rubin, PvK, 399, perceives a hostility to the
commander. The expression for an unsound story or reason, oUy Uy1fis 6
Noyos, oukh hygiés ho logos, is quite frequent in Procopius’ work, gener-
ally in the negative, as here, e.g. at v.18.36. He may well have adopted it
from Hdt. i.8.3, a well-known passage in which Gyges tries to refuse
King Candaules’ request that he observe his wife naked, describing it as
‘not sound’.

27.28 kai TOTe Mév TAIVBwY TTEMTOAU T1 Xpfipa éTr TO XPpa
¢mépale, ‘He then threw a large number of bricks on the mound.” This is
the mound that the Persians had abandoned, 27.17, after the Romans had
set fire to its base. Petersen 2013, 531, oddly interprets the passage as refer-
ring to the filling-in of a moat. Khusro wanted to ensure that his siege
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engines, mentioned in the next section, would be able to reach the wall
in this sector. See Elton 2018, 106-8, for interesting remarks on Persian
bricks, notably in connection with the siege of Dura Europos.

27.30 &GAN' 8Trws &Aiokopévns Tiis TTOAews aUTol ToUS @eUyovTas
caynveuoavTtes AdPwot, but so that when the city was captured, they
could sweep the area and catch the fugitives’. See ii.9.6n for the Persian
technique of rounding up survivors. The Saracens tasked with this were
doubtless Nasrid allies, cf. Lenski 2011, 247, Edwell 2015, 247.

27.32 érel TAV Pwpaiwv ol TrAsioTol &vnkooi Teé TRV TrOLOUMEVWY
kol &Trapdokeuol Travt&mraciy foav, For most of the Romans were
unaware of what was happening and were totally unprepared.” The
unpreparedness of the defenders of Amida in 502 is likewise described:
they too were ATaPAOKEUOL TAVTATTOCLY, apamskeuoi pantapasin, cf.

i.7.4n.

27.33 kai fUpTravTes 18N alToals yuvoen§i kai Troidapiois émi TO
Teixos &véPorvov, And all the men hastened up to the wall, even with
their wives and children.” The latter groups are designated by a dative of
accompaniment, on which see CGCG 36.51. Maur. Strat. x.3.32—5 (344)
recommends mixing elements of the populace with the soldiers on the
wall, partly to reduce the chances of strife within the city, cf. Petersen
2013, 140.

27.34 kol TRV &ypoikwv TToANoi és Tous PapPipous épya BaupaoTtd
¢medeikvuvTo, ‘and many peasants performed amazing deeds of valour
against the barbarians.” Cf. i.1.6—7n: Procopius” work aims to highlight
just such glorious deeds, as also at i.14.39, 18.37. See Basso and Greatrex
2018, 69.

27.36 xai {éov UTrep&yav TO EAailov TrepippavTnpiols Tioiv
émixéovTes €T1 M&AAOV ToUs TroAesmious ToUs TG Trepifoiw
mpocidvTas éAUTrouv, ‘They poured the oil, boiling vigorously, onto the
enemy by means of a sprinkler and hurt them even more as they
approached the wall.” Herodian viii.4.9 describes a similar device that
showered hot pitch, sulphur and bitumen onto the besiegers of Aquileia
in 238, cf. Peri Strat. 13.64—6. A Tepippovthipiov, perirrantérion, usually
refers to a vessel used for sprinkling water in a religious context: see LS/,
s.v. with Hdt. i.s1.4.
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27.38 Bupd 8t TToAAG 6 Xoopdns éxomevos, ‘But Khusro was seized by
a violent anger.” See i.23.27n, ii.5.2—6n, 17.11n, on this consistent depic-
tion of the choleric king, cf. Whitby 1994, 241. The king’s threats to his
troops recalls Kavadh’s behaviour at Amida in 503, cf. i.7.28n with Borm

2007, 249.

27.39 ToU§ T& TUPYOUS K&l T&S &AAGS MNXaVEs TG Teixel
mpoofiyov, ‘they brought towers and other engines against the wall’.
No further details are provided concerning the siege-engines employed
by the Persians. Siege-towers were commonly used to provide a plat-
form for the besiegers against the defenders of the walls; Vitigis built
some from wood during the siege of Rome, v.21.3—4, which were to be
drawn by oxen towards the walls. The Roman generals Hypatius and
Patricius constructed three iron-clad wooden towers while trying to
retake Amida from the Persians in 503, Ps.-Josh. 56. See Petersen 2013,
272—s, on the devices deployed during sieges, notably the ballista and
the onager; Amm. Marc. 19.5.1 mentions the former, as well as towers,
among the preparations made against Amida in 359. See also Petersen
2013, §32.

27.40 &vaxwpolvta 8¢ Tov Xooponv étwbalov Pwpaiol, ég
Terxopaxiav Tapakalolvres, ‘and the Romans tauntingly invited
Khusro to storm the wall as he retreated.” The Amidene defenders had
behaved similarly, cf. i.7.17n, while Khusro had been mocked by the
people of Antioch in 540: see ii.8.6n. In general see Petersen 2013, 318-19,
on the psychological aspect of such insults.

27.41 povos 8¢ Alapifns duei TUAas T&s Zoivas kaloupévas {Uv
Tols émropévols éudyxeTo, oU 81 Tpimrupyiav kadolor TOV Y&pov,
‘Only Azarethes was still fighting with his men at the gate called Soinae,
at the place they call Tripyrgia.” On Azarethes see i.17.1n: he had led the
expedition into Roman territory in 531 that had culminated in the battle
of Callinicum. The gate called Soinae refers to the ‘Gate of Hours’, on
the north side of the city: the Greek word represents, Segal 1970, 190
n.3, suggests, a garbled rendering of the Syriac sz, ‘hours’, which might
refer to a sun-dial, cf. Payne Smith 1903, §88. See also Luther 1997, 156.
The location of the Tripyrgia is unknown; it is likely to refer to a stretch
of the walls with three towers in close proximity, perhaps at a point
where the wall projected forwards or backwards. See Hof 2016, 402-3,
with PZ vii.4a.
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27.42 fidn TO ékTOS Teixos, 6 8N kahoUol TrpoTeiyiope, TToAAaxf
S1eAdvTes oi P&pPapor ioxupdTaTa Tois ék ToU peydlou TrepipoAou
&uuvopivors évikevTo, ‘The barbarians had already torn down the outer
wall, which they call the outwork, in many places and were pressing hard
the defenders from the main wall.” Only here in the Wars does Procopius
use the term Tpoteixiopa, proteikhisma, ‘outwork’ or ‘fore-wall’ (the
translation of Petersen 2013, 284). At Aed. ii.7.11 Procopius describes the
subsequent strengthening of the outworks by Justinian. Their location is
uncertain.

27.42 Tlepéviog §Uv Te oTpaTiwTals ToAlois kai T@dv Edsoonvidv
Tio1v, ‘Peranius sallied out with many soldiers and some Edessenes.” On
Peranius see i.12.11n, ii.24.15n, 26.38n.

27.43 Tlépoar piv Trepi Te ToOis Xapakwpaol 85e810Tes Kol oioly
auTois, ‘the Persians afraid for their palisades and for themselves’. Only
here and at 27.46 in Wars i—ii does Procopius refer to a yopdkwpa,
kharakoma, ‘stockade, palisade’, both times in the plural. Other peoples
are also said to employ them, e.g. the Moors at iii.8.25 or the Goths at
v.19.2; the term is occasionally used for the Romans, e.g. at viii.13.30 and
cf. Peri Strat. 6.12. Petersen 2013, 278—9, suggests that the term can be
used to mean either ‘fortified camp’ or ‘stockade’. It could refer to a
counter-wall (cf. v.16.16), but is more likely in the present case to refer to
a defensive structure.

27.44 TH 8¢ pet éxeivnv poipa piv ToU oTpatold Xoopdou
#ykedeuopévou Tois BapAaol koaloupévals TrUAars éméoxnyev, ‘but
on the day after, part of the army at Khusro’s order attacked the gate
named after Barlaus.” This gate lay on the south side of the city, towards
the south-east corner; from there the road proceeded to Carrhae. See
Segal 1970, 190, cf. idem 1959, 36, suggesting that the name may come
from a bishop Barlaha, whose church was situated nearby. Luther 1997,
156 and n.218, is more circumspect. See fig. 29, p. 606 above.

27.46 kai TrévTe KevTNVapla Tpos TPV Edsoonvidv 6 Xoopons
AaPoov év yp&uppaoiv alTols TNV Opoloyiav &méhitre ToU pndév
‘Pwpaiols Trepaitéipw Aupfvactai, ‘Khusro, taking five centenaria from
the Edessenes, left them an agreement in writing that he would do no
further harm to the Romans.” See ii.26.39n on this sum, which repre-
sented a considerable climbdown by the king. On such written agree-
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ments see Bérm 2007, 156—7, noting Tabari’s mention of such a docu-
ment in Peroz’s treaty with the Hephthalites, 876/115.

ii.28-30 Diplomacy and the War in Lazica

Just as one might have expected that the Eternal Peace would conclude
the first book of the Wars, so one might suppose that this truce,
concluded probably around April 545, would signal the end of the second
book. But events relevant to the eastern frontier continued beyond this
date, just as they had in §32, and so Procopius pursues his narrative,
focusing henceforth for the most part on the unfinished war in Lazica, to
which the truce did not apply. The somewhat disparate nature of the
content, including a brief notice on the war waged between the Jafnids
and the Nasrids (28.12-14), an attempt to seize Dara (28.31—44), and a
notice on the fate of John the Cappadocian (30.49—54), resembles the
concluding chapters of Wars vii, e.g. vii.29, where Procopius reports a
series of incidents in 548 that have little direct bearing on the war in Italy.
The concluding chapters of Wars i also range widely, as has been seen. In
the absence of a definitive end to hostilities his account inevitably tends
towards the annalistic, reporting the conflict for one year after another
and inserting occasional notices on other more or less relevant contempo-
rary events. Perhaps in an attempt to draw the strands together, at
28.15-30 he associates Khusro’s plans to annex Lazica and seize Dara with
the collaboration of two sinister brothers, Vahriz and Yazdgushnasp, cf.
i.23.1, where he seeks to tie together plots against Justinian and Khusro,
in effect justifying their presence in his work. Procopius is almost the
only source to recount this phase of the war in Lazica; the truce of 545
attracts brief mentions elsewhere.

Bibliography: Braund 1994, 296—9, Greatrex and Lieu 2002, 113, 123.

28.1-11 The Conclusion of a Truce (545)

While Justinian demanded that the Persians return Lazica to Roman
hands following their capture of Petra, Khusro preferred to consolidate
his gains by proposing a truce rather than a definitive peace. Procopius
offers no details as to the nature of the truce, but Justinian is said to have
accepted it without demur; he even handed over the required sum,
twenty centenaria, forthwith and sent the doctor Tribunus to the Persian
king, as requested. On the basis of Agathias’ statement, ii.18.3, that the
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truce between the two powers concluded ‘a little earlier’ excluded Lazica
from its terms, it is generally inferred that this exclusion applied right
from this first truce. This is quite likely, given that no complaints are
reported from either side when hostilities continued unabated. Yet
Khusro’s ambitious plans to expel the Lazi from their homeland (28.17—
18), on the other hand, might have been more realistic had he believed
that he could act without interference from the Romans; when Justinian
did intervene upon Gubazes’ request, Khusro is described as being
‘shaken’ (29.13). Procopius’ complaints at viii.15.14-18 further give the
impression that the renewed truce of ss1 granted the Persians a free hand
to consolidate their grip on Lazica. It is possible therefore that the truce
left the status of Lazica ambiguous; in the end, it became clear that
neither power was willing to relinquish its claims on the kingdom.

It is likely that the truce was concluded in spring 545, probably in
April; the nineteenth year of Justinian’s reign (28.11) extends from 1 April
545 to 31 March 546, cf. ii.s.in. It was later renewed in autumn ss1 for a
further five years; the Romans were obliged to make a payment also for
the intervening eighteen months. See Proc. viii.15.1—13 with the detailed
analysis in Greatrex 2003, §3—5.

Bibliography: Stein 1949, so2 and n.2, Braund 1994, 296, Greatrex and
Lieu 2002, 113, Dignas and Winter 2007, 40. Auler 1876, 246, argues that
Procopius deliberately fails to report that the truce did not apply to Lazica.
Colvin 2022, ch.6, on the other hand, thinks it unlikely that the truce
excluded Lazica.

28.1 Yo TOv Xpovov ToUTov Pwpaiwv TeTeAsuThkaol oTpatnyoi
8Uo, loGioTds T: 6 Pacihéiws &vewids kai TTepé&vios 6 “Ipnp, Around
this time two Roman commanders died, Justus the emperor’s cousin and
Peranius the Iberian.” The chronological formula is typically vague, cf.
McCail 1966, 242, discussing Ud TOV atTOV Xpdvov, hypo ton auton
khronon, ‘around the same time’ in Agathias. Procopius uses the expres-
sion frequently towards the end of Wars vii, e.g. at 29.1, 30.3, 38.1, for
synchronising events. See also i.20.1n.

The deaths are likely to have occurred later in 543, following Khusro’s
withdrawal from Edessa, where Peranius had served (26.25, cf. ii.24.15n
on Peranius more generally). Procopius reports that he died as the result
of a hunting accident, presumably in the vicinity of the city. PLRE iii,
Peranius, places his death in 544 because of its misdating of the siege of
Edessa. Both Mesopotamia and Osrhoene offered rich hunting grounds,
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whose population sometimes suffered from the depredations of wild
animals, as Ps.-Josh. 85 reports, cf. PJT 102 n.479. Another leader from
the Caucasus, Pharesmanes (on whom see i.8.3n), hunted extensively in
the vicinity of Amida in 505/6, sometimes catching as many as forty wild
boar in a day, Ps.-Josh. 9o. Cf. Garsoian and Mahé 1997, 22—, on the
importance of the hunt in Armenian society, Braund 1994, 253—4, on
Iberian society; in both cases, Persian influence is clear.

On Justus see ii.24.15n; as noted there, he was a cousin, rather than a
nephew, of Justinian. See further PLRE iii, lustus 2.

28.2 810 81 &vT aUTOV Pacidels ETEPOUS KATACTNOKMEVOS ETTEMWYE
MdpkeA\ov Te, TOV &SeAiSolv TOV aUTOoU &pPTl YEVEIAOKOVTA, Kai
Kwvotavtiavév, ‘In their stead the emperor consequently appointed
other generals, sending Marcellus, his own nephew, who had recently
come of age, and Constantianus.” On the latter see ii.24.3n, cf. PLRE iii,
Constantianus 1; as Procopius notes, he had hitherto acted as a diplomat.
Marcellus was the son of Vigilantia, Justinian’s sister, and Dulcidius, cf.
PLRE iii, Marcellus 5. He enjoyed a successful career both under
Justinian and during the reign of his elder brother, Justin II.

28.3 émaita 8¢ ‘loucTiviavos PacideUs TrpioPers Trapa Xooponv éri
TH §upPdosr KwvoTavTiavév Te kai Zépylov #mepwev. ‘Then the
Emperor Justinian sent Constantianus and Sergius as envoys to Khusro
to treat for peace.” Dewing (followed by Kaldellis, cf. Garcia Romero,
288, ‘de nuevo) strangely inserts ‘a second time’ in his translation, which
is factually correct but absent from the Greek. Their first mission (of 542)
is reported at ii.24.3, cf. the note ad loc. This one is RKOR 1300 (misdated
to 544/5). Sections 3—11 are cited in Exc. de leg. Rom. 104.31-105.16.

28.4 oi 8¢ aUTOV kaToAapPdvouciv év Accupiols, oU &7 TroAicuaTa
8Uo Zelesukeard Te kai Ktnoipdv éoTi, Makedovwy auTtd
Seipapivev, ‘They came upon him in Assyria, where the two cities of
Seleucia and Ctesiphon lie, founded by the Macedonians.” On the term
Assyria see ii.19.17n; here it refers clearly to Lower Mesopotamia, the
heart of the Persian kingdom. Seleucia was founded on the right bank of
the Tigris by Seleucus I (Nicator) c.300 B.C. as a rival to Babylon and
rose to become the most populous city in the region. It fell to the
Parthians in 141 B.C. and was sacked by the Romans twice in the second
century A.D. Already in the fourth century the city was abandoned, but
in its place had arisen a new conurbation, Veh-Ardashir (also known as
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Kokhe), to which Procopius is here evidently referring, ¢f. Amm. Marc.
24.5.3, identifying Seleucia with Coche (Kokhé). The origins of
Ctesiphon are less clear: Amm. Marc. 23.6.23 attributes it to a Parthian
ruler Vardan (presumably Vardanes I, c. A.D. 39—45), but it was already
important enough in 53 B.C. to be a target of Crassus’ invasion, so Dio
Cassius 40.20.3. See Paschould 1979, 158—60 on Zos. iii.23.3—4, Matthews
1989, 1403, a vivid description of the cities, with den Boeft et al. 1998,
157-8, eidem 2002, 152—3, M. Morony, ‘Beh-Ardasir’, Elr iv (1989), 93—4,
J. Kroger, ‘Ctesiphon’, Elr vi (1993), 446-8, Hauser 2007, 468—9, 475,
Cohen 2013, 157-73.

28.5 &upw 8¢ TaUta Tiypns TroTamos Siopilerr oU y&p &AANV
xwpav peTafy #xouctv. “The river Tigris divides the two cities, for there
is no other territory between them.” Greg. Naz. Or. s.10 (PG 35, 676C)
describes them as appearing to constitute just one city, cf. Lib. Or. 18.244
with Matthews 1989, 141—2 (and map 4), den Boeft et al. 2002, 153.

28.8 xpfivar 8¢ Umip THis &ei ékexelpias XpAMATE Té oi TOV
Pwpaiwv altokptopa Solver kai Tiva Tpipolvov évopa iatpdv
mépyat, ‘The Roman emperor, he added, must give him money for the
ongoing truce and send him a doctor, Tribunus by name.” See 28.10 on
the sum involved. Khusro, like other Sasanian kings, held Roman medi-
cine in high esteem: see Greatrex 2014¢, 167-8, with further references.
Procopius alludes to Tribunus’ services to Khusro also at Wars viii.1o.11—
16, where he reports that, having spent a year at the Persian court in
545—6, he was granted leave to make any request he wished; he therefore
obtained the release of over 3000 captives. The doctor is mentioned also
by PZ xii.7p and in rather garbled fashion by Chr Seert, PO 7 (2011),
161-2, as “Trikhoma’. See PLRE iii, Tribunus 2, Tardieu 1989, 316-17, and
PZT, 454 n.235. It is uncertain when Tribunus™ first service to Khusro,
alluded to at 28.9 (cf. viii.10.13), took place.

28.10 Talta émei Pacideus loucTiviavds fikouos, TOv Te TpiPolvov
Kal T& xpnmoTa UBUs Emepyps {UViOvTa &5 KevTNVApla €iKOO1V.
“When the Emperor Justinian heard this, he immediately sent Tribunus
and the money, which amounted to twenty centenaria.” On the value of
the twenty centenaria see i.22.3n. The sum concerned was for the entire
five-year period, amounting thus to four centenaria per year. Evans 1996,
307, correctly argues that the emperor agreed to furnish the whole
amount up front in order to avoid giving the impression of being obliged
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to make annual payments and thus being a tributary; the same logic had
underpinned the Eternal Peace. Justinian acted similarly in autumn ssi,
sending Yazdgushnasp back to Persia with 26 centenaria, much to
Procopius’ disgust: see Wars viii.15.12-19 with Greatrex 2003, 56—7. The
annual sum corresponds closely to the 30,000 solidi agreed in the terms
of the peace of 561/2, Men. Prot. frg.6.1.148—9, which equate to some
416.67 pounds of gold (i.e. just over four centenaria). See Stein 1919, 30
n.6 and Greatrex and Lieu 2002, 278 n.46.
On the date of the conclusion of the truce see 28.1-11n.

28.12-14 The Wars of al-Harith and al-Mundhir

The brief narrative of two battles between the phylarchs associated with
each power sits awkwardly here: it is linked neither to the conclusion of
the truce nor to the subsequent plans of Khusro. Procopius relates two
episodes, the first involving a razzia by al-Mundhir that led to the death
of one of al-Harith’s sons, while in the second, soon afterwards, the
Jafnid avenged himself in a full-scale battle, routing his adversary’s forces
and nearly capturing two of his sons. Apparently on the basis of
al-Harith’s personal loss, rather than his victory, Procopius revises his
earlier negative judgement on the leader, concluding that his loyalty to
the Romans was now quite evident, cf. i.17.47n and ii.19.26n. At viii.1r.10
the Persian ambassador Yazdgushnasp alludes to al-Harith’s victory
during negotiations in Constantinople in ss1. The brief notice resembles
the somewhat disparate reports at vii.4o, cf. viii.17.20~2, a summary of
events in North Africa in the early s50s.

The date of the confrontations is unclear: they are merely placed ‘a
liccle later’. One would normally therefore suppose that they took place
sometime before the next events related, i.e. in 546 or 547: see 28.31—44n
on the attempt to capture Dara. If this is correct, then they are otherwise
unattested, though no less significant for that: al-Harith seems to have
had the upper hand henceforth. It has been argued, however, that the
decisive victory of al-Harith here described might be identified with that
reported by Michael the Syrian (ix.33, 323—4a/269), dated to June 554.
Michael here describes the defeat of al-Mundhir during a raid near
Chalcis in a battle in which a son of al-Harith was killed. Clearly the
accounts differ: Procopius relates two engagements, while Michael has
just one. On the other hand, both have the Jafnid ruler as the victor and
note the loss of a son. The proposal must remain speculative for the
moment, the more so since it is generally supposed that Wars i-ii were
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completed in ss0. Greatrex 2016b argues, however, for a possible later
date, cf. i.20.13n.

Bibliography: Stein 1949, 503 and n.1, Shahid 1995, 236—44, 2634,
Greatrex and Lieu 2002, 129—30, Edwell 2015, 248, Greatrex 2016b.

28.12 'ONiyw 8¢ UoTepov Apéfas T¢ kai AAapouvdapos oi TRV
Zapaknvdv &pxovTes TOAspov Tpos &AANAous KaT& MoOvas
Siipepov, ‘A little later al-Harith and al-Mundhir, the chiefs of the
Saracens, engaged in war against one another on their own.” On the
former, see the preceding note, on the latter see i.17.40n. On the expres-
sion kot& woévas, kata monas, ‘on their own’ see ii.2.7n. On the vague
formula éAlyw 8¢ UoTepov, olig hysteron, ‘a little later’, see i.11.1n.

28.13 kai AAapouvdapos upiv fva TV Apifa Traidwv imTrous
véipovTta #§ émSpopfis iéAwv THi AgpodiTn eubus #Buce, ‘Al-Mundhir,
having seized one of al-Harith’s sons pasturing horses in a lightning
raid, immediately sacrificed him to Aphrodite.” For ¢§ ¢mdpoufis, ex
epidromés, ‘in a lightning raid’ see i.7.3n. The sacrifice of a son of his
bitter foe to Aphrodite, by which Procopius probably alludes to the
Arabian deity al-‘Uzza, can be seen as an attempt to signal the superiority
of paganism to Christianity. The goddess’ victims, Lenski 2011, 247,
notes, were supposed to be young and attractive. See further Shahid 1995,
238, 722—6. Cf. PZ viii.sa, reporting the sacrifice by al-Mundhir of
hundreds of nuns to ‘Uzzai, with PZT 298 n.71. For general discussion
on human sacrifice among the Arab tribesmen see Lenski 2011, 257, Ward
2014, 37-8. On the importance of horses and cavalry to the Jafnids see
Shahid 1995, 239, idem 2002, 57-60.

Procopius concludes from this event that al-Harith was not betraying
the Romans. Herwerden 1906, 45, finds the reasoning dubious, but
presumably Procopius considered that such a personal loss, as well as the
victory that followed it, clearly established the phylarch’s loyalty. See also
Shahid 1995, 238.

28.14 kai Tap’ dAiyov Apifas NAB: SUo TGV AlapouvSdpou TaiSwv
{@dvTas £Adiv, oUu pévror ye eile, Al-Harith came close to capturing
alive two sons of al-Mundhir, but did not quite succeed.” Shahid 1995,
238—9, finds the remark critical, perceiving in it part of Procopius’ contin-
uing bias against the Jafnids, despite his positive verdict immediately
above. But the detail can also be seen in a positive light: not only had
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al-Harith won a decisive victory, he had very nearly avenged the death of
his own son. For the idiom mop’ &Atyov, par’ oligon, ‘nearly’, cf. Thuc.
vii.71.3 with LS/, 1215, dAiyos, IV.9; it is common in Polybius, e.g. 2.55.4.
For its use with &pyopeu, erkhomai, ‘1 go’, in this context, ‘I come near’,
cf. Dio Cassius 48.9.2.

28.15-30 Khusro’s Plans against Dara and Lazica

Procopius weaves together the two main strands of Khusro’s operations to
gain the upper hand against Justinian; he attributes their execution to
two brothers, faithful and devious henchmen of the Persian king, Vahriz
(Phabrizus in Procopius) and Yazdgushnasp (Isdigousnas). The latter was
a regular ambassador to Constantinople and continues to attract the
author’s criticisms in Wars viii, notably at 15.19—20. Other than the two
brothers, however, there is no obvious link between the two plots
hatched by the king. The advantages in consolidating the Persian grip on
Lazica recall the arguments made by the Lazic envoys to Khusro at
ii.15.27—9, cf. the notes ad loc.; the remarks on the relative unproductive-
ness of the kingdom likewise recall his assertions at 15.4—5, on which see
the notes ad loc.

Sections 15-17 (up to KéAxous, Kolkhous, ‘the Colchians’) are preserved
only in the Constantinian Excerpta; there is therefore a lacuna in
Dindorf’s CSHB edition here, p.282. See Exc. de leg. Rom. 105.16—27 with
Bauer 1891.

Bibliography: Braund 1994, 296-8, Greatrex and Lieu 2002, 116-17,
Stickler 2019, 162. Colvin 2022, ch.6, suggests that Procopius deliberately
plays up these Persian plots in order to justify the subsequent Roman
intervention in Lazica.

28.15 Xoopoéns 8¢, 6 Tlepodv PaocideUs, évdnlos yéyove TNV
éxexepiav v@ 8oAep@d Tpos Pwpaious Treroimuévos, Tt became clear,
however, that the Persian king Khusro had concluded the truce with the
Romans with treacherous intent.” The ‘treacherous intent’ recalls
Psammetichus of Egypt at Hdt. ii.151.3, although he acted o08evi 8ohepéy
vOw, oudeni dolerd noo, ‘with no treacherous intent’; cf. Proc. iv.21.4,
v.1.25 and elsewhere. Cf. ii.11.4, 38 on the insincerity of Khusro.

28.16 TpiTw yd&p THis fkexsipias éviautdd pnyavaTor Todde. ‘For in
the third year of the truce he contrived the following plan.” Since the
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truce is likely to have come into effect in April 545 (see ii.28.1-11n), it
follows that Khusro’s plans date to 547/8, cf. e.g. Dignas and Winter
2007, 248 (placing the attempt on Dara in 547).

28.16 iotnv év Tlépoars &dzApoi 8uUo, D&Ppilds T& kai
loS1yoUovas, Among the Persians lived two brothers, Vahriz and
Yazdgushnasp’, for whom Procopius uses the Greek Phabrizus and
Isdigousnas; see ii.28.15-30n. On their names and careers see PLRE iii,
Phabrizus, Isdigousnas Zich, cf. Justi 1895, 340, 149, ‘Yazdwsnasp 4,
Gignoux 1986, nos. 988, 1048. Men. Prot., e.g. at frg.6.1.12-13, renders
the latter’s name as “leo8eyouovée (Iesdegousnaph), adding that he held
the rank of Zikh, which may have been rather a family name. See also
Diebler 1995, 198—200, Schmitt 2004, 672. Agath. iv.15.4 renders the
former’s as OVagpilns (Waphrizés); Noéldeke 1879, 473, suggested that
the name might equate to the Persian Barzin. Likewise Jackson Bonner
2015a, 105, identifies him with Firdausi’s Ram Barzin (cf. Bérm 2007,
120 n.4) though in idem 2020, 195 n.132, he suggests that Procopius’
name corresponds to the Persian Fariburz. See also i.r2.1on, where
Procopius mentions a Persian title varizés: here again, a title may have
been mistaken for a name, cf. Noldeke 1879, 223 n.2 with Borm 2007,
140 n.7.

Yazdgushnasp served on several embassies to Constantinople; he died
en route there in 567. His brother was responsible for quelling the revolt
of Khusro’s son Anasozadus (Anas Zad), Proc. viii.10.19 (on which see
ii.24.8n), and is last heard of serving in the Caucasus in 556. The charac-
terisation of the brothers” wickedness is typically vehement and clichéd,
cf. i.24.13n.

28.16 kai 86fav i TH SavdTNTL Kol kKakoTpoTria TrOAANV #xovTe,
“They also enjoyed a great reputation for cunning and malice.” The word
KakoTpoTria, kakotropia, ‘badness of habits, malice’, first appears at Thuc.
iii.83.1, describing the stasis at Corcyra, a well-known passage, cf. Jos. A./.
17.17. It is a strong word, applied twice to Justinian at Anecd. 8.23, 27.

Throughout this section, when describing the two brothers, Procopius
uses the dual forms, cf. i.12.21n. On the plans to expel the Lazi and colo-
nise Lazica see 28.29—30n.

28.18 fppaiov yd&p kai Adyou ToAAoT &fiov égaiveTto eival, ‘It
seemed to him that it would be a significant boon.” The term £ppaiov,
hermaion, ‘a gift of Hermes’, hence ‘an unexpected piece of good luck’, is
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quite rare in Procopius, but cf. v.28.20 for a very similar context; the
present passage is cited in Etym. Gud. vol.2, p.s27.2. Cf. also Suda ©389
(= [Priscus], ed. Carolla, frg.70*, p.98.28), Joh. Lyd. De Mayg. iii.73.4.

3 p y 4

28.18 {Up@opov Aoyiroapive TH TTepodv &pxfi kaT& ToMA& Eosofon
ToUTd Yye, ‘since he reasoned that it (Lazica) would be an asset to the
Persian kingdom in many respects’. Clearly the definitive annexation of
Lazica would have been a considerable coup for the Persians and have
strengthened their hand in the Caucasus; see ii.15 for the Lazi’s decision
to throw in their lot with the Persians, dissatisfied with Roman rule and
the administration of John Tzibus. In the following sections Procopius
offers a plausible analysis of the benefits of control of Lazica. Whether it
was necessary to deport the Lazi to attain these is doubted by Braund

1994, 297.

28.20 émre18n ydp oi ToUuTwv 81 AoylpwTaTol TV PapPpipwy Spol
Moupyivn T Paocidei i &mooTaowy £idov, GoTrep Mol év Toig
¢utrpoofs Adyors éppnfn, ‘ever since the most distinguished among
these barbarians had set their sights on revolt, as I reported earlier’. See
i.12.2—sn on Gurgenes' defection to the Romans in the 520s, cf. i.22.16n:
many Iberians remained in Constantinople after the Eternal Peace of s532.

The expression &5 &mdoTaow €idov, es apostasin eidon, ‘they set their
sights on revolt’ is a Procopian coinage, cf. iii.10.29 (with &is, eis, in place
of &), iv.8.9 and elsewhere, cf. wpds &mwdoTaocw €idov, pros apostasin
eidon, Suda, 1430, Zos. i.61.1.

28.20 oUTe Pacidéa o@icl kaTaoTnotofor TO évBivde uvexwpouv
TMépoar oUTe aUuToyvwpovolbvTes TTepo&dv katfkoor “IPnpes fHoav,
‘the Persians no longer allowed them to appoint a king for themselves,
while the Iberians proved unwilling subjects of the Persians’. See i.22.16n
for an Iberian King Zamanarzus, said by Theoph. 216 to have visited
Justinian in 534/5. Toumanoff 1963, 371-3, argues that Procopius is
mistaken to infer the abolition of the Iberian royal family: the ‘History of
Vakhtang Gorgasali’ in Kartlis Tskhovreba, 204—6 (tr. Thomson, 223—5),
gives the names of successors of Vakhtang Gorgasal (sometimes identified
with Gurgenes), cf. Toumanoff 1963, 378, idem 1969, 29. Schleicher 2019,
84, plausibly suggests that various royal factions with limited authority
co-existed, while at the same time the Persians tightened their grip on the
kingdom, cf. Braund 1994, 283—4.
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28.21 #vdnloi Tt “IPnpes Roav SucavacyeToUvTéis Te ioxupdTaTa, ‘It
was clear that the Iberians most strenuously objected to their condition.’
Cf. Thuc. vii.71.6 for the participle SucavaoyeToUvTés, dysanaskhetountes,
‘bearing ill’.

28.22 kai TTpds OUvvwv TGOV Aalikij Trpocoikwy &SHwTov Mév TNV
Tepodv &pxnv és &ei #oeoBor, ‘In addition, he reckoned that the
Persian kingdom would never again be plundered by the Huns who live
close to Lazica.” See i.10.6n and ii.15.3n on the Huns in question.
Khusro’s reasoning follows closely the arguments propounded by the
Lazic ambassadors to him at ii.15.28—9: they urge him to invade, claiming
that he will then be able to control the Hunnic invasions because the
country acts as an émiTeixioua, epiteikhisma, ‘a bulwark’, against them,
the same term as is used in this section. See further ii.r5.29n.

28.23 pdAioTa 8¢ TEVTWY KaT& ToUTo fuvoicsiv Tpos Aalikiis
imkpaTnowv AAmile Tlépoars, 6T1 8N £§ aUTHis OppwMevol
SuvnoovTal oUdsvi TOVw kaTabiovtes kai Trelfi kol vauoi T& émi
100 EU€sivou kaloupévou mrévTou ywpia Koamrraddkas mév, Above
all, he hoped that the annexation of Lazica would benefit the Persians
through the fact that they would be able to set out from there and effort-
lessly overrun, by both land and sea forces, the districts of Cappadocia
next to the so-called Euxine Sea’. Khusro’s calculations continue to mirror
the claims of the Lazi themselves at ii.15.27, where they suggest that he
will be able to reach Constantinople by sea; here the king also envisages
conquests along the Black Sea coast. Braund 1994, 297-8, is justifiably
sceptical of Procopius’ description of Khusro’s plans; see further ii.15.27n.

28.25 Aal@dv T6 TAfifos T Tlepodv &pxifi émieaikds fxbeTo.
povoTpoTrol yd&p, titrep &AAor Tivis, oi TTépoon siol kai T& &5 TNV
SiciTav UTrep&yav okAnpoi. “The majority of the Lazi had naturally
resented Persian rule because the Persians are single-minded beyond all
others and excessively rigid in their daily routines.” The syntax recalls
i.11.32—3 where Procopius recounts how the Persians naturally resented
Seoses because of his character. The first part of the passage is abridged by
Suda, E2315, cf. de Boor 1914-19, 46.

The adjective povéTtpoTros, monotropos, used only here in Procopius,
usually means ‘solitary’, but in this context should be rendered ‘single-
minded’, cf. Lampe, s.v., 2. On the expression eimep &\No1 Twés, eiper
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alloi tines, see ii.15.8n. On the more forthright criticisms of Persian
customs in this section and the next see Borm 2007, 271, 273, arguing
that they are rare instances.

28.26 kai aUToOis oi T:¢ vopolr SucTrpdcodoi tict TPO§ TMAVTWY
&vBpwmwy, Among them the laws are baffling to all people.” Dewing
takes the adjective Suopdoodos, dysprosodos, ‘hard to get at’ more liter-
ally, but Kaldellis™ revised version prefers ‘inscrutable’, cf. Garcia
Romero’s ‘draconian’, 292. See Bérm 2007, 248 n.1, preferring ‘inacces-
sible’, ‘incomprehensible’ or ‘strange’. Procopius generally uses the word
in a literal sense, e.g. for an inaccessible fortification, as at ii.25.8, though
cf. v.29.4. As Borm 2007, 273, notes, the historian is not generally explic-
itly critical of the Persians, cf. Schmitt 2004, 676.

28.26 émrei Aaloi pév XpioTiavoi tior w&vtwy pé&Aiota, TMéipoois 8¢
&1’ dvavTias alTOV T é5 TO Beiov &mravTa #xer. ‘... because the Lazi
are more Christian than anyone else, but the Persians take an opposite
approach to the whole issue of religion’. Procopius describes the Iberians’
Christianity in similar terms at i.12.3, which similarly leads to tensions
with the Persians; there, at 12.4, he emphasises the divergences in burial
practices in particular. In general see B6rm 2007, 178—200, on Procopius’
treatment of Persian religion. On Christianity among the Lazi see Vasiliev
1950, 258—61, Angeli Bertinelli 1989, 145-6, Seibt 1992, 141—2, Braund
1994, 281—2, Khrushkova 2006, 223, Stickler 2019, 162, cf. i.11.28n. Note
also Priscus frg.44/34 (p.73.11) on the fifth-century king Gubazes
displaying Christian symbols on a visit to Constantinople. See further
Lordkipanidse and Brakmann 1994, 90-3, on the fourth-century origins
of Christianity in the region, cf. Aed. iii.7.6 for an allusion to an old
church (repaired by Justinian) in Lazica.

28.28 ék 8¢ Pwpaiwv TV Tapaliwv &mTavta Toi§ vauciv
¢reroépxetar o@iot, ‘Everything is brought to them by ship from
Romans on the coast.” Procopius repeats, almost verbatim, his assertions
of the weakness of the Lazic economy from ii.1s.5, on which see the note
ad loc. Braun 1885, 188, notes that the verb éwe(1)oépxeton, epe(i)serkhetai,
‘is imported’, is used by Thuc. at ii.38.2.

7 M [ 4 E) ’ ~ \ ~ k] ~
28.29 wv 8n 6 Xoopons aicBomevos TrpoTepficar {UV TG &oPaAed,
mpiv T1 &g aUTOV vewTepicsiav, iv omoudf eixe. ‘Aware of this,
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Khusro was keen to make a move in advance and in security, before they
rose in revolt against him.” Echoes of ii.2.11—12, where the Gothic envoys
urge Khusro to anticipate Justinian’s attack in safety, TpoTepfioavta év
TG &oQoAel, proterésanta en to asphalei, whereupon the king was keen, év
ooudfj eixe, en spoude eikhe, to invade Roman territory. For the use of
the verb wpoTepéw, proteres, ‘I anticipate’ before wpiv, prin, ‘before’, see
Smyth §2440. Dindorf’s emendation of the manuscripts’ reading
vewTepioel, nedterisein, is gratuitous: the conjunction wpiv, prin, is
usually followed (when the preceding clause is affirmative) by the infini-
tive, cf. e.g. CGCG 47.14, even if the future is unusual, though note /n
Chananaeam et in Pharaonem ch.3, PG 59.688, a work attributed to
Severianus of Gabala (fourth century), which has TTpiv y&p Abcew v
prhoveikiav, eUBéws dvéoTeide THY PAacenuiav, ‘Before resolving the
quarrel, he retracted his blasphemy’. A more likely emendation, if one be
needed, is to the present infinitive vecTepilew, nedterizein.

Khusro’s plan to deport the Lazi and install Persian colonists is
doubted by Braund 1994, 297. As he notes, rumours of such a plan natu-
rally favoured Roman interests in Lazica and encouraged the inhabitants
to return to their earlier allegiance.

28.31-44 Yazdgushnasp’s Attempt to Seize Dara (547)

The Persian ambassador’s plot to set fire to the Roman frontier city and
thus capture it was thwarted by George, a close collaborator of Belisarius
(cf. ii.19.22-3), who had been informed of the plan in advance. The
Romans may have been operating double-agents since, as Procopius
reports, a supposed Roman deserter brought the news to George.
Nothing further is known of this particular attempt, which is usually
dated to 547, although 548 is possible. A general account of the proce-
dures for meeting ambassadors at the frontier and escorting them from
there is to be found in De Cer. .89 (398—400), where the commander of
Dara is instructed to ensure that a Persian ambassador not stay in the city
with too many followers: see Greatrex and Lieu 2002, 124—s, for a transla-
tion and commentary. The episode is included in Exc. de leg. gent.
496.12—36, quoting sections 30—1I, 38—44.

Bibliography: Stein 1949, 503—4, Greatrex and Lieu 2002, 123, Nechaeva
2004, 141-2, Dignas and Winter 2007, 248, Nechaeva 2014, 140 n.163,
Brodka 2016, 118—20. Colvin 2022, ch.6, is needlessly sceptical of
Procopius’ account.
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28.31 TaUta 6 Xoopoéns PsPouleupivos lodiyouovav, ws Ei
TpeoPeia Sfifev TG Adyw, és BuldvTtiov oTiéMe, ‘Once he had
formed this plan, Khusro sent Yazdgushnasp to Byzantium ostensibly on
an embassy.” On the use of 5ffev, déthen, ‘forsooth’, to cast doubt on
something see ii.1.13n, 5.17n. Haury places a full stop after oréMAer, stellei,
‘he sends, he sent’, while Dewing and Dindorf print a comma; either is

possible.

28.31 kai oi Tlepo@dv &piloTivdnv &TroAs{&pevos TrEvTaKOTioUS
§uvétrepyev, ‘and he despatched with him five hundred Persians selected
for their valour’. The adverb &pioTivdny, aristinden, ‘according to worth
or merit’, is common in Procopius, e.g. at iii.18.5, vi.ir.2, cf. Priscus
frg.s3.2/44 (p.80.7) (= Evagr. HE ii.16), Zos. iv.40.1. Khusro’s instructions
to his men follow in a lengthy series of indirect commands with the
infinitive, giving a somewhat breathless feel. As Brodka 2016, 119, notes,
Procopius relies mainly on surmise here, drawing out the Persians’ typical
faithlessness.

28.32 TrposipnTo y&p TR Nicifidos TToAews &pXOVTI CTPATIWTIV
TAfifos &yxioTd T éykpugralovT: v mapaokeuf #xewv. ‘Earlier the
commander of the city of Nisibis had been told to keep in readiness,
hidden somewhere nearby, a mass of soldiers.” The participle
EyKpup1&lovTl, egkryphiazonti, ‘keeping hidden’, may be a reminiscence
of Ar. Eg. 822; he uses it also at iii.25.19 and Anecd. 1.36. It is not found
otherwise in historical works. Procopius notes the proximity of Nisibis to
Dara at i.10.14.

28.33 &AA& Tis U £iSds T Tpacodueva, Pwuoios upiv &vrp,
aUTOMoNos 8¢ SAiyw TrpdTepov és TTépoas fikwv, TOV T&vTa Adyov
Mewpyiw @p&ler, ‘But someone who knew well what was going on, a
Roman man who had come to the Persians as a deserter a little earlier,
reported the whole matter to George.” See ii.28.31-44n on the supposed
deserter. As Procopius states, George had assisted Belisarius in his
campaign against Sisauranon, ii.19.22—3, negotiating with the Persian
garrison: evidently he was a Persian specialist, which may explain his
presence on the frontier at this time. Nechaeva 2004, 142 n.17, mistak-
enly supposes George to have been the fake deserter, but she may be right
in supposing him to be involved in running such missions. See further
PLRE ii, Georgius 4, which speculates that he may have commanded the
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Roman garrison at Dara. Brodka 2016, 118-19, suggests that George was
Procopius’ source for the episode.

28.34 Cewpylos oUv év Tois Pwpaiwv Te¢ kai TTepoidv oOpiotg
&ravThoas TG TrpeoPeuTi] ToUuTw E@Paokev oU KaT& TrpsoPeiav T&
TroloUpsva sival, kai oU TroTe TTépoas ToooUTous To TAfifos év
moAel ‘Pwpaiwv alricacar. ‘George therefore met this ambassador on
the border between Roman and Persian territory and stated that he was
not acting according to the norms of an embassy and that never had such
a large mass of Persians taken up quarters in a Roman city.” George acts
in accordance with the description of protocol laid out at De Cer.
1.98.1-25 (i.89), meeting the Persian delegation on the frontier, and then
ensuring that, when the ambassador comes to Dara, he is not followed by
too many attendants; Yazdgushnasp is mentioned at i.98.118 (i.89), where
his name is rendered as Iesdekes. See Greatrex and Lieu 2002, 275 n.6, for
a survey of opinions as to the dating of the embassy described in De Cer.

28.35 Xpfiv yd&p ToUs piv &Alous &TravTas v Xwpiw Appwdios
&mroMireiv, aUTQ 8¢ {Uv SAiyols Tioiv és TOAv Adpas éor1TnT&
eivar, ‘He must therefore leave all the others in the village of Ammodius,
while he himself, with a few companions, would be allowed into the city
of Dara.” Ammodius lay 20 stades, just a few kilometres, from Dara, hard
by the frontier itself: see i.13.15n. Procopius is fond of the verbal adjective
o1t TOS, esitétos, ‘accessible’ (cf. CGCG 37.4 on the sense) generally used
for gaining entry to a city, cf. e.g. ii.30.7, v.14.16.

28.39 T& pévtor 8&pa Tapd Xoopdou, ATrep sifhioTal, kai ypdpupaTa
Poacidsi #8wke, 81 v 6 Xoopdns loucTiviavoy Pacidia onupfjvar
félou & of TO odua Uyitias Tépt ws &proTa #xor, ‘However, he
presented to the emperor gifts from Khusro, as is customary, and a letter,
in which Khusro asked the Emperor Justinian to report as to whether his
physical health was as excellent as it could be.” The presenting of gifts and
the enquiry as to the emperor’s health correspond closely to the descrip-
tion of De Cer. 1.98.138—45 (i.89). On the nature of the gifts handed over
see Diebler 1995, 209—11, who suggests that silver plates were often sent.

28.40 Gv Apeils iopev, ‘of whom we know’, cf. i.r.7n, a Thucydidean
turn of phrase common in Procopius, e.g. at i.12.3, 24.12, often used with
superlatives.
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28.41 woTe Kai, Nvika 8N aUTOV foTiwdn, Bpadoukiov, dotrep aUTR
épunveUs cireTo, UV aUT #mi TRis oTiP&dos kaTikAve, ‘such that,
whenever he (Justinian) entertained him (Yazdgushnasp), he invited
Braducius, who followed him as an interpreter, to recline with him on
the couch’. The honour paid to Braducius led to his execution in Persia:
Khusro, Procopius reports at viii.11.8—9, inferred that Braducius must
have betrayed the Persians, although he notes that some suspected
Yazdgushnasp of bringing about his downfall. See further PLRE iii,
Braducius, Nechaeva 2004, 143—4. The verb éoTiom, hestioe, ‘he enter-
tained’, is an iterative optative, cf. CGCG 47.10.

The couch to which Procopius refers, the oTipés, stibas, refers to a
continuous semicircular couch on which the diners reclined together; this
form of couch, known as the stibadium or sigma, was popular in Late
Antiquity. See Dunbabin 2003, 43-6, 169—74, Malmberg 2005, 202,
Stephenson 2016, 63-9. At iii.21.2—3 Procopius explains that banqueting
halls where one reclined were known as the Delphix, whether at Carthage
or at Constantinople, although Guilland 1969, i,70-80, identifies the
Delphix rather with the Tribunal of the Araia, an open court just outside
the Triklinos of Nineteen couches (on which see i.24.9n). On the honour
involved in proximity to the emperor see Malmberg 2005, 16-18.

28.41 TTPEAYMa TrWTTOTE OU Yyeyovos TrpoTepov ék ToU TravTos
Xpovou, ‘a gesture with no precedent at any time’, more literally ‘a thing
that had never before happened in all time’. A very emphatic statement,
based perhaps on Dem. Or. 18 (De Corona), 203, cf. Proc. Aed. iv.2.14 (in
a positive context), Anecd. 30.24 (in a highly negative one, concerning
Theodora’s unprecedented gifts to the Persians).

28.42 PaciAel SpoTpémelov yeyovoTa, sharing a table with an
emperor’. The phrasing recalls Hdt. iii.132.1 concerning the doctor
Democedes at Darius’ court.

28.44 TAéov aUTE KoTaTeivovTa 1) £§ XpuooU KevTnvaplx Siéka
eupfioel, ‘he would find that they (the gifts received by Yazdgushnasp
from Justinian) reached a total of more than ten centenaria’. The ambas-
sador evidently enriched himself considerably during his ten-month stay
in the imperial capital. Nechaeva 2004, 143—4, cf. eadem 2012, 196,
suggests that he may have been induced to serve Roman interests as a
double-agent, which could account for the lavish gifts. Whether
Procopius was aware of this or not, he was dissatisfied by the results, as is
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clear likewise from his treatment of his embassy in s50—1: see viii.11.4-10,
15.1-20 (on this occasion noting the remarkable freedom of movement
enjoyed by Yazdgushnasp) with Greatrex and Lieu 2002, 124.

The sentence is a mixed conditional, on which see CGCG 49.17,
featuring a potential protasis with the verb in the optative (unusually
with fjv, én, but cf. ii.19.38n) and a future indicative apodosis.

29.1-30.48 The War in Lazica in 547-8
History

Procopius offers few clues as to the chronology of the renewed hostilities
in Lazica, save that at 30.48 he concludes his narrative by stating that the
end of the fourth year of the truce had been reached, i.e. March/April
549, which coincides (on 30 March) with the end of the twenty-third year
of Justinian’s reign. See ii.5.1n. It is necessary therefore to work backwards
from this point. It is likely that Vahriz (Phabrizus) arrived at Petra in 547,
at the same time as the plot against Dara, and tried to make away with
the Lazic king Gubazes; the king, informed of the plot, turned to
Justinian for help (29.1-9). The emperor accepted the request and
despatched Dagisthaeus with 7000 regular soldiers and 1000 Tzani, who
set about trying to recapture Petra. It would have taken time to assemble
these forces and to despatch them to Lazica, and so it may be inferred
that these arrived in spring 548. Although the Romans narrowly failed to
seize Petra, which was relieved by Mihr-Mihroe, reprovisioned and regar-
risoned, the Persians also ran into difficulties. By the end of the
campaigning of 548 the Romans had inflicted several significant defeats
on the Persians and had cut them off from contact with Petra. Stein 1949,
sos, argues that the last events reported in ii.30 took place in early 549,
inferring from Procopius’ statement at 30.48 that they must have
occurred shortly before. In fact, Procopius usually inserts these chrono-
logical markers at the start of a new campaigning season, as winter ends
(cf. e.g. 1.16.10, ii.5.1, v.7.37), so that one would therefore expect all the
previous events to have taken place the previous calendar year, i.e. 548.
For geographical orientation see fig. 30, p. 641.

Historiography

As Colvin 2013 convincingly demonstrates, Procopius almost certainly
relied upon correspondence from the Roman command to draw up his
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638 COMMENTARY: ii.29.1—3

narrative of these events, cf. already Veh, sos, Bérm 2007, 212 and n.3.
This may help to account for the rather staccato feel of the final chapter,
which constantly shifts between Roman, Lazic and Persian manoeuvres,
as likewise for the more frequent repetition of certain expressions, e.g. the
adverb TauTn, fauté, ‘thus, so’, to be found six times in ii.30 (alongside
two uses of the same word as a demonstrative adjective), or évB¢v3e,
enthende, ‘hence, next’ found seven times in the last two chapters. The
rather formulaic étUyyove 8¢ TOAAG TpdTEPOV, etynkhane de pollo
proteron, ‘it happened that much earlier’ occurs at both 29.29 and 30.29:
see the notes ad loc. The concentration on Lazic affairs in these two chap-
ters, pursued subsequently at the start of viii, is a sign, perhaps, of a
growing realisation on Procopius’ part of the importance of this theatre
of war, so Stickler 2019, 163—73, who sees analogies with the spread of the
Peloponnesian war to Sicily in Thucydides’ work, vi-vii.

Bibliography: Stein 1949, 504—s5, Braund 1994, 298—300, Greatrex and Lieu
2002, 116-18, Colvin 2013, §83—3, Sartor 2018, Stickler 2019.

29.1 'Eg T¢ Aalikny mrpdTa piv {UA TrapTrAndi és vndv Troinow
¢mTndeiws Exovra Emepyev, ‘Khusro first sent a huge mass of timber,
suitable for ship-building, to Lazica.” Braund 1994, 297-8 (cf. Colvin
2022, ch.6) is rightly sceptical of Procopius’ account: as he points out,
Khusro had not ventured since 541 to build a fleet, and the region is in
any case well provided with suitable timber. As noted above, ii.15.5n,
Procopius underestimates Lazica’s intrinsic value. If there is any truth in
the transport of timber to the region, it could have been for Petra’s
defences, as Procopius reports that Khusro claimed.

29.2 imweita 8¢ TTepo@dv payipous Tpiakooious &TroAe§&uevos,
DaPpildv Te, oUmep &pTiws émepvnodnv, aUTois imicThoas
tvTalfa oTélAer, @@ 81 émMyysAAe MouPdlnv s AabpaidTata
S1axxpfioacha, ‘Then he selected three hundred battle-ready men, along
with Vahriz, whom I mentioned recently, and despatched them under his
command, having instructed him to kill Gubazes as discreetly as
possible.” On Vahriz (Phabrizus) see ii.28.16n above, on Gubazes, the
Lazic king, see ii.17.2n.

29.3 T ydp évBivde aUT® peAnoeav, ‘while he (Khusro) himself organ-
ised the following steps’. Braun 1894, 19, suggests the phrasing is derived
from Hdt. iii.1s5.6, cf. Proc. vii.18.24.
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COMMENTARY: ii.30.54 663

cut off’, see Pfeilschifter—Theisz on Anecd. 1.37 with i.17.12n; this
particular form, which is not classical, is used for tonsuring.

30.54 TOV Te QauvoAny kai Tov X1Tdva, ‘the cloak and tunic’. The first
word is glossed by the second in Photius’ Lexicon, ®18, so clearly the
difference between the two garments was not great. Joh. Lyd. De Mag.
i.7.3 describes the Roman toga as a sort of gouwvdAn, phainole, while Th.
Sim. vii.6.4 uses the same term to refer to an ‘unsightly cloak’ worn by
the austere patriarch of Constantinople, John the Faster.

30.54 5 ToUTO T¢ aUT® &mrekpifn, oipar, ©| Tpodppnois. “Thus, I
believe, the prophecy found its fulfilment for him.” Procopius is by no
means prepared to rule out the accuracy of prophecies or portents, cf.
(e.g.) viii.21.17. On the issue generally see Dahn 1865, 167—70, 251. As
Destunis 1880, 246 n.27, observes, the magi, in their advice to Astyages at
Hdkt. i.r20, interpret — wrongly, it is true — a mundane event in Cyrus’

childhood as fulfilling prophecies of future greatness.
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APPENDIX I

Perso-Arabic Sources on Sasanian History'

In this Appendix an effort has been made to render accurately the names of
Arabic and Persian authors, e.g. al-Tabari or al-Dinawari. In the
Commentary, on the other hand, I have preferred simpler forms of their
names, e.g. Tabari or Dinawari.

The commentary regularly invokes Arabic and Persian sources — referred
to for brevity’s sake as oriental or Perso-Arabic — on Persian history, with
which Procopius’ material is then compared. As was noted in the
Introduction (section [4][b], p. 18), it is uncertain how he might have
gained access to this material; oral sources, such as refugees from Persia,
are a possibility, as well as stories he might have heard when in
Mesopotamia. It is in any case important to offer some discussion of
these works, many of which may be unfamiliar to the reader. Moreover,
unlike many of the Syriac writings cited, almost none of them is contem-
porary with the events in question; indeed, they nearly all date from at
least two centuries later. As will emerge, however, this temporal distance
does not preclude them from preserving important material on Late
Antique Persian history. Just like later Greek chronicles, such as that of
Theophanes, and Syriac chronicles, such as that of Michael the Syrian,
Arabic and Persian sources incorporate earlier accounts into their own
works. Whereas discussions of the classical and Syriac sources can readily
be found, the reliability of the Perso-Arab histories requires some analysis
here.> Armenian and Georgian sources, which have less to say on the
period covered by Procopius, do not necessitate a detailed discussion. The
one exception to this, the so-called Epic Histories, is treated at i.5.10—40.3

The term ‘Perso-Arabic’ is adopted following Wiesehofer 1996, 159. Hoyland, HKP, 1-23, offers an
admirable introduction to the issues discussed here.

Greatrex 1998, ch.4, offers an overview of the principal sources, cf. idem and Lieu 2002, xxi—xxvii
and Treadgold 2007, 2013. See also Howard-Johnston 2010.

See comm. ad loc., cf. Traina 2001, Bérm 2007, 55—7, Traina 2018. On Armenian sources for
Procopius see Traina 2001, idem 2018; Rapp 2009, 2014 on Georgian (Iberian) sources.

M
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666 Appendix 1: Sources on Sasanian History

Procopius offers his reader, especially in the opening chapters of 7he
Persian Wars, what one might term ‘true entertaining stories about their
(i.e. the Persians’) kings’; the quotation in fact comes from the Arab
author Ibn al-Nadim referring to a work devoted to biographies of the
Sasanian rulers.* Some of Procopius’ stories, such as that of the escape of
King Kavadh from captivity among the Hephthalites (i.6.1-9), closely
resemble those to be found in later Arabic and Persian sources, e.g. the
history of the later Arabic historian al-Tabari.’ It is natural to infer that
he has gained access to one or more Persian sources that have also been
preserved in the Perso-Arabic tradition. Scholars have long posited the
existence of a Sasanian ‘Book of Kings' that would have transmitted such
information: this is generally referred to as the Khwaddiynamag (‘Book of
Lords’, the equivalent of the later Persian Shihnamah, the ‘Book of
Kings’) although this title is never actually attested in Middle Persian.
The issue of the Khwadiynimag continues to provoke lively debate
among historians. While all are prepared to believe in the existence of a
work concerning the Sasanian kings — in fact, covering the whole of
Persian history, starting in mythical times and reaching up to the
Sasanians® — it remains unclear exactly what sort of a work it was. Nor is
it certain when exactly it was composed, although none would date it to
before the sixth century; it may have been compiled under Khusro I or
his grandson, Khusro II.

The vexed questions surrounding the Khwadiynimag will not be
resolved here. We shall aim instead first to survey the issue of Sasanian
sources and their relationship to this postulated work. We can then
proceed to consider how material from the sixth century may have been
transmitted to subsequent authors, whether writing in Greek, Syriac,
Armenian, Arabic or Persian.

That some sort of record of events from the Sasanian period survived
to be translated and then exploited by Arabic authors is clear. But should
we identify this material with the Khwaddaynamag or what is referred to
sometimes rather loosely as ‘the Khwadiynimag tradition’> Some of what
is reported in later Arabic sources has a Christian slant and is on occasion
critical of certain Persian kings (and positive concerning others, such as

4+ Himeen-Anttila 2018, 32, for the quotation, noting also that ‘true’ in this sense means ‘not
purporting to be fiction’. Proc. Wars i.1-6, 11, 23 represents his most detailed incursions into
Persian history, cf. ii.24.1-10, viii.10.8—22.

5 Cf. Hoyland, HKP, 138-9, who illustrates this phenomenon for the episode of Peroz and the
Hephthalite king (Proc. i.4) by a blended translation from Tabari, Eutychius and Ibn Qutayba.

¢ See Himeen-Anttila 2018, 61, 223—4, on this, cf. Wiesehdfer 2005, 139, Hoyland, HKP, 1—2.
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Appendix 1: Sources on Sasanian History 667

Yazdgerd I, who treated Christians well). It is therefore unlikely that
everything to do with Sasanian Persia related by al-Tabari and others
should be ascribed to the Khwadiynimag. Because some scholars have
sought to build up a picture of the Khwadiynimag from these later
authors, they have sometimes been inclined to posit the existence of a
wide-ranging work that might have incorporated Christian elements or
other traditions, e.g. concerning the noble families of the Persian
kingdom. While this possibility cannot be excluded, there is no need to
postulate such an expansive work; there are, furthermore, convincing
reasons for supposing that the Khwadaynimag was concise and restricted
to a few biographical details relating to each Sasanian king. Of course,
the Khwadiynimag was not the only work composed under the
Sasanians. A few others that seem to date back to the period, such as
(perhaps) the Letter of Tansar and the Shabrestinibi i Erinshabr, have
survived, the latter in Middle Persian; most of them are very short.” Sill
others no doubt existed and may well have related stories concerning
various Persian kings; the titles of works noted by some Arab writers
would seem to indicate this (such as the one quoted above). Others again
may have dealt with the noble families, including (e.g.) the revolt of
Bahram Chubin in the 590s. In the light of all these points it seems safer
to work on the assumption that while material preserved in al-Tabari and
other later Perso-Arabic sources may go back to Sasanian sources, we
should not assume that it is necessarily derived from the nebulous
Khwadaynimag®

7 On other Sasanian works see Himeen-Anttila 2018, 30—9, 2256, including an account of Bahram
Chubin’s revolt, cf. Borm 2007, 66. Daryaee 2009, 107-15, offers a survey of Sasanian Middle
Persian texts, cf. Macuch 2009, esp. 172-80. The Letter of Tansar is translated by Boyce 1968; see
also Macuch 2009, 181 and n.214, Gariboldi 2015, 49, ODLA, s.v. Given the layers of transmission
of the work, it remains open to doubt whether it really does go back to the Sasanian period. On
the Shabrestanihi i Eranshahr, which incorporates some post-Sasanian material, see Macuch 2009,
179-80. Worthy of mention too is the Karnimag i Anishirwin (‘The book of (Khusro)
Anishirwan’s deeds’), also referred to as Sirat-Anashirwan (‘The Life of Antashirwan’), tr. in
Grignaschi 1966, on which see Rubin 1995, 277-80, Macuch 2009, 182, Gariboldi 2015, 53-60.
Note also the Karnamag-i Ardashir Papagin, written in Middle Persian about the founder of the
Sasanian dynasty, the final version of which was put together in the ninth century or later, on
which see Grenet 2003, 2532 and Jackson Bonner 2020, 31-3.

We are thus following the minimalist approach of Himeen-Anttila 2018 who sets out a powerful
case, see esp. ch.6, cf. Hoyland, HKP, 21-3, 149—50, for similar scepticism about the
Khwadiynamag. Howard-Johnston 2010, 342—3, proposes a far more wide-ranging
Khwadiynamag, cf. Wiesehdfer 2005, 139—47, who argues that the work was unofficial and incor-
porated various strands and traditions. Shahbazi 1990 represents a more speculative and maxi-
malist interpretation. On accounts associated with noble families, e.g. concerning Bahram
Chibin’s revolt, see Himeen-Anttila 2018, 33, cf. Peacock 2007, 117-19, Pourshariati 2010b, 373—4
(speculative), Jackson Bonner 20152, 54, Hoyland, HKP, 20—2 with 118 n.450. An illustration of
the contrasting approaches to the issue is furnished by Rubin 2008a, 40-3 and Himeen-Anttila
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668 Appendix 1: Sources on Sasanian History

Thus when we find detailed accounts of Sasanian history in later Perso-
Arabic works we should not immediately seck to draw conclusions as to
the nature of the lost Khwadiynimag. On the other hand, even if the
work was just a comparatively dry summary of the Sasanian kings, we
must not suppose that it was all that survived from the period. As the
lists in later Arabic sources indicate, other works were known and
quoted. Moreover, at various stages, possibly already late under the
Sasanian dynasty and, more likely, while being translated into Arabic, the
Khwadaynamag was fleshed out with additional material and (in some
versions) adapted to certain chronological systems.” For our purposes
therefore it is not necessary to determine whether a particular account
stems from the Khwaddaynimag itself or some other tradition (which may
in any case have been grafted onto an adaptation of the work subse-
quently).

Whether one takes a broader or narrower view of the Khwadaynimag,
the fact remains that a number of later writers evidently cite material that
goes back, in some form, to Sasanian sources. The first to be considered is
Agathias, who wrote, of course, in Greek and continued Procopius’
account of Justinian’s wars. In two sections of his Histories (ii.25—7, iv.24—
30) he draws on material obtained from ‘the royal annals’ through an
interpreter, Sergius. Despite the doubts of some recent scholars, elements
of his account may indeed reflect the Khwadaynimag, although he has
clearly added in comments of his own and may have drawn on other
sources as well.” Although it is of tangential relevance for our purposes, it
is worth noting in passing that a Sasanian source which concentrated on
the ruling dynasty was used by an Armenian historian of the mid seventh
century. It is now often referred to as 7he History of Khosrov, alluding to
Khusro II (590—628), of whose reign the work offers a particularly
detailed account, while its author is commonly known as Pseudo-Sebeos.

2018, 37-8, both discussing a citation found in Hamza and al-Mas‘adi concerning biographical
accounts of Sasanian kings: Rubin considers this to refer to the Khwadaynamag, but Himeen-
Anttila observes that this title is not actually given.

Wiesehofer 1996, 158—9, classifies the Perso-Arabic sources as ‘tertiary’ since, as he rightly empha-
sises, they were subject to changes both late in the Sasanian period and during the process of
translation into Arabic. As will be noted later, some accounts then underwent a retranslation into
(Classical/New) Persian. See also Rezakhani 2015, 11-12/65—6, noting the suggestion that the
Khwaddaynamag was ‘a genre of legendary history writing’ rather than a particular text.

See Himeen-Anttila 2018, 14—21, for a detailed discussion, countering the scepticism of
Greenwood 2002, 330-3, cf. Jackson Bonner 20152, 55. Hoyland, HKP, 8—9, argues that Agathias
preserves remarkably little information derived from Persian sources. Howard-Johnston 2010, 314,
341 follows the conventional view, viz. that Agathias did draw on the Khwadaynimag, cf. the valu-
able commentary of Averil Cameron 1969—70.

©
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Appendix 1: Sources on Sasanian History 669

But Pseudo-Sebeos’ use of Persian material appears to have been indirect;
other Armenian writers, such as T‘ovma Arcruni and Movsés
Dasxuranc'i, likewise had access to this intermediary. Since their accounts
concentrate on the late sixth and early seventh centuries, we may leave
them to one side here.”

It remains to deal with the later Persian and Arabic histories. A huge
body of material was translated from various languages into Arabic from
the mid eighth century to the eleventh. Much of this material was subse-
quently lost, so that all that sometimes remains is a title of a work that
once existed as a translation and perhaps a few quotations. Because titles
are often imprecise and quotations may not be attributed, it is difficult to
reconstruct which works exactly were translated. A key figure, it is
supposed, was Ibn al-Mugaffa‘, a Muslim convert and prolific translator
from Persian of the mid eighth century. Yet although later writers list a
series of works that he translated or composed, most are no longer extant;
among those that have been lost is the one that purported to render the
Khwaddaynimag, although it does not follow from this that later quota-
tions from him necessarily derive from this specific work.”> While subse-
quent Arabic and Persian historians are likely to have made use of Ibn
al-Mugqaffa‘, a number of other translations of the Khwadaynimag are
also recorded. It is clear that varying, sometimes conflicting, accounts of
Sasanian history were thus preserved. Whether Ibn al-Mugqaffa® was the
intermediary through which they all passed is therefore doubtful, still
more so is the idea that they all derived from the Khwadiynimag.>

A range of Arabic and Persian sources relate Sasanian affairs of the
period covered by Procopius. Leaving the debate about the
Khwaddiynamag to one side, we have already observed that contrasting
accounts have survived. Scholars have long engaged in Quellenforschung
in order to trace the origins of these accounts. Here it may suffice to
provide an overview of the Perso-Arabic authors in question while noting
that the first to engage in this research, Theodor Noldeke, suggested the
presence of two separate traditions. One of these is represented by Ibn
Qutayba, Eutychius and what is known as MS Sprenger 30, an anony-
mous work dating from later than the mid ninth century, while the other

See Greenwood 2002, 334—46, for details, cf. Howard-Johnston 2010, 82-3, 121. See also Hoyland,
HKP, 15-18, on parallels between Armenian, Syriac and Arabic sources.

See Himeen-Anttila 2018, ch.3, esp.89-92, cf. Wiesehéfer 1996, 224—s, Jackson Bonner 2015a,
45—7, Hoyland, HKP, 138—41, Himeen-Anttila 2019, 163—4.

5 Himeen-Anttila 2018, ch.3, cf. Jackson Bonner 20152, 47 (= idem 2015¢, 264), Hoyland, HKP,
13-14. See also Rubin 2008a, 49, on the multiplicity of translations in the tenth century of what
purported to be the Khwadaynimag.
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670 Appendix 1: Sources on Sasanian History

is transmitted by al-Ya‘qubi, al-Dinawari, and Firdawsis verse
Shiabnamab; al-Tha‘alibi and al-Mas‘adr’s works probably also belong to
this tradition. Al-Tabari and MS Sprenger 30 offer similar accounts and
probably drew (perhaps indirectly) on a common source.™ To enter into
further detail on such issues of Quellenforschung would be to complicate
matters gratuitously and to exceed by far the competence of the present
writer; moreover, they have already been explored by scholars at some
length. But before reviewing the Perso-Arabic sources that illuminate
Sasanian history, it is worth signalling one enigmatic source among them
in particular, the Nihayat al-irab fi akhbir al-furs wal-arab (“The apogee
of desire in the accounts of the Persians and Arabs’), to which the
Commentary makes reference on several occasions. This work claims to
be derived from Ibn al-Mugqaffa® and covers both southern Arabian and
Persian history, synchronising the two. It contains serious anachronisms,
to be sure, but on occasion it parallels the accounts of al-Tabari and MS
Sprenger 30; furthermore, at some points it adds material not to be found
in these two sources, but which is present in al-Dinawari. The work may
go back to the late eighth or ninth century, although it also contains later
accretions.”

Our survey omits authors who are not cited in our Commentary, such
as Ibn Qutayba and MS Sprenger 30, the last of which has not been
translated in any case. It will proceed in chronological order. A/-Dinawari
(d. 891) was an Iranian scholar whose al-Akhbar al-tiwal (“The book of
lengthy histories’) narrated Persian history with an emphasis on the
reigns of its kings; he writes in a high style and is much less interested in
the history of the wider Islamic world, which may explain the modest
impact his work had on later writers."® Eutychius, a Christian author

known also as Sa‘id ibn Batriq (d. 940), in his Kitib al-Tarikh (Annals),

 Noldeke 1879, xxi with Grignaschi 1973, Rubin 2005, 55-9, idem 2008b, esp. 57—61, Zakeri 2008,
Jackson Bonner 20152, 46—9 (cf. idem 2015¢, 259-65), Himeen-Anttila 2018, ch.3. Grignaschi
challenged Néldeke’s hypothesis, but see the counter-arguments of Rubin 1995, 238—9, followed
by a detailed analysis, cf. Gariboldi 2015, 55-9. A more complex analysis of different traditions was
proposed by Rubin (though not published), on which see Wood 2016, 411-12.

Himeen-Anttila 2018, 81, 929, cf. Grignaschi 1973, 115-16, Rubin 2005, 60-1, 69—70, noting the
diversity of reactions to this source. Browne 1900 offers a summary of the work and a translation
of certain parts, upon which we have for the most part relied; as Rubin 1995, 237, notes, parts of
the work remain unpublished. See further Jackson Bonner 2015a, 23—4, 41-2, noting common
elements between al-Dinawari and the Nihiya, cf. Grignaschi 1969, 29. Note also Hoyland, HKP,
141 n.36.

See Jackson Bonner 2015a, ch.1, on his life and career, cf. Himeen-Anttila 2018, 110. Jackson
Bonner 20152, ch.2, discusses his sources in detail. See also Pourshariati 2010a. Robert Hoyland
suggests to us that al-Dinawarf’s origins in western Iran may help account for the limited impact
of his work: there was more interest in Persian history in eastern Iran.
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Appendix 1: Sources on Sasanian History 671

recounted world history, including that of the Sasanians. Writing in
Egypt, he exploited a wide range of sources, all in Arabic translation;
among them was at least one concerned with Sasanian history that shows
clear similarities to a source used by al-Tabari, which some naturally asso-
ciate with the Khwadiynimag.” Little is known of the life of Ahmad
al-Ya'qabi (d. c.910); his account of Persian history is strongly weighted
towards the Sasanian dynasty, offering little but dates for its predecessors.
He appears to have had access to more extensive accounts on certain
topics, such as the prophet Mani and Bahram Chabin.®® Al-Tabari (839—
923), a contemporary of Eutychius, is probably the best known of Islamic
historians and the author of voluminous legal, theological and historical
works. In his massive world history from Creation up to the tenth
century he rarely specifies his sources, but he undoubtedly had access to
Persian works of various kinds.” The Murij al-dhahab (‘Meadows of
gold’) of al-Mas%di (d. 956) likewise offers a world history from
Creation, incorporating Sasanian material on Persia. Some of this is
found also later in FirdawsT's poem.>® Hamza al-Isfahini (d. c.960s) was a
Persian writer interested in the chronology of various earlier dynasties
and particularly in pre-Islamic Iran. He appears to have drawn on both
oral sources and lost written works.”

The Christian work, the Chronicle of Seert, also deserves to be included
here. The chronicle, composed around 1000 and preserved in an incom-
plete state, is built up from a number of layers of material covering from
250 to 650, albeit with gaps. It emanates from the Christian community

7 Howard-Johnston 2010, 331—4, cf. Himeen-Anttila 2018, 110-14. Gariboldi 2006, 121-s5, considers
in detail the relation between al-Tabari’s and Eutychius’ (similar) accounts of Kavadh and the
Mazdakites.

Himeen-Anttila 2018, 108-10, Hoyland, HKP, 106—7, cf. Anthony 2016. See also now the intro-
duction to the tr. of Gordon et al. 2018, 9—22. Hoyland, HKP, 107-34, translates the sections of
al-Ya‘qubi concerned with Sasanian history.

9 Howard-Johnston 2010, 366—9, cf. Robinson 2003, 34—5, Himeen-Anttila 2018, 114-15. Different
versions of al-TabarT’s work may have been in circulation, so Daniel 2008, 272—4, which further
complicates the issue of the transmission of his expansive work. The English translation of
Bosworth 1999 makes this probably the most accessible Arabic source, now supplemented by
Hoyland, HKP. Note however the downbeat assessment of what can be gleaned from his work in
Howard-Johnston 1995, 169—71.

Robinson 2003, 36, Himeen-Anttila 2018, 115-17. Hoyland, HKP, 79105, offers a translation
from another of al-Mas‘tdr’s works, “The Instructive Overview’, which is a more compact version
of the ‘Meadows’.

Himeen-Anttila 2018, 117—21, Hoyland, HKP, 25-6, cf. Pourshariati 2007. Hamza provides a list
of the sources he used on the Sasanians, which some have seen as renditions of the
Khwaddynamag, on which see Himeen-Anttila 2018, 60-1. Hoyland, HKP, 26-78, translates the
portions of Hamza devoted to Sasanian history. See also Luther 2016, 651—4, discussing Hamza in
the context of Proc. i.2.1-10, the guardianship of Yazdgerd I over the young Theodosius II.
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672 Appendix 1: Sources on Sasanian History

of northern Iraq and incorporates accounts from a range of Syriac sources
as well as, it is suggested, a Persian source focussing on the Sasanian
kings; hence it has been associated with the Khwadaynimag, although we
have seen that such an inference is problematic.> A further Christian
chronicle should be mentioned, although it is generally discussed in rela-
tion to Syriac, rather than Middle Persian, sources. It was drawn up by
Agapius, also known as Mahbab son of Constantine of Manbij
(Hierapolis), in the 940s, and presents some parallels to the works of
Eutychius and the Chronicle of Seert.”

The authors discussed in the last paragraph wrote in Arabic. But the
late ninth century gave rise to a flourishing of Persian literature,
composed now in New (or Classical), rather than Middle, Persian; with it
went a renewed interest in Persian history. While some elements that
found their way into works in New Persian may stem from oral tradi-
tions, much was translated from Arabic back into Persian. Several ‘Books
of Kings’, i.e. Shahnimah, were produced, the most famous by the poet
Firdawsi. His work preserves a prose preface, which testifies to the exist-
ence of earlier similar projects. From the preface it emerges that various
sources were brought to bear in the composition of a prose Shihnimah
(now lost); while some of these works may have been in Persian, others
are likely to have been in Arabic.** Among the writers whose work has
been preserved is Balami (fl. 963), who translated al-TabarT’s work but
added material to it as well as abridging it. He refers to a ‘great
Shiahnamak’, the identity of which remains uncertain.” The prose
historian al-7hadlibi (d. 1038), writing in Arabic, and the poet Firdawsi
(c. 940-1020), who wrote in New Persian, may be considered together,
since they shared a number of sources. Among them was probably the
lost prose Shahnamah, but they also had access to earlier Pahlavi writings,
such as the Karnimag i Ardashir i Pibagin (‘Book of the deeds of

2

M

See Rubin 2008b, 63-6, Howard-Johnston 2010, 324—7, Wood 2013, 1714, cf. idem 2016, 415.
Hoyland, HKP, 144—s0 offers a useful translation of the Chronicle concerning the reign of Kavadh
and argues that the work need not have used Sasanian material but may rather have incorporated
later Muslim accounts of Persian history: as he notes, the error in making Balash a son, rather
than a brother, of Peroz is one that a Persian source is unlikely to have made.

See Howard-Johnston 2010, 196 with Wood 2016, 411. Cf. Pirone’s recent translation, 2013, 17—20.
Himeen-Anttila 2018, 131, 141-6.

Himeen-Anttila 2018, 147-8, cf. Robinson 2003, 203, noting the popularity of Balami’s work,
perhaps linked to the fact that he abridged al-Tabari’s quite drastically. On Balamf’s sources
beyond al-Tabari see Daniel 2008, 269; for more detail see Peacock 2007, esp. chs.3—4. Such are
the differences between his work and al-TabarT’s that he concludes, 167, that it must actually be
regarded as independent. It is pleasant in this context to recall discussions with Zeev Rubin on the
importance of Balami in the early 1990s; note also the positive assessment of Howard-Johnston
1995, 171-2, of his worth.
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Appendix 1: Sources on Sasanian History 673

Ardashir, son of Papak’).> Both make changes to this work, which
Firdawsi expanded on considerably. Although the historian was writing
after the poet, he was not dependent on him; rather the two were relying
on a common source when their accounts resemble one another. Oral
sources may have contributed to Firdawsi’s versified epic, but their
importance should not be overstated.?”

This short Appendix is intended merely as a basic overview of the later
Perso-Arabic sources that are cited intermittently in the commentary. As
is clear from our remarks there, the similarity between certain parts of
Procopius’ narrative and strands of the Perso-Arabic tradition suggest that
he had access to Persian sources; indeed, he mentions himself at i.6.9 that
the Persians disagree among themselves (as to the fate of Kavadh’s wife in
the Hephthalite prison).?® Some elements may be linked to the nebulous
Khwaddaynimag, but it is unlikely that they all are. Certain parts may well
have been mediated by a Syriac source that adopts a pro-Christian
perspective, perceptible in the favourable treatment of Yazdgerd I and
Balash.»

26 Ed. and tr. Grenet 2003. See Jackson Bonner 20153, s0—2 and Himeen-Anttila 2018, 39, on the

work, cf. n.7, p. 667. The latter discusses how it was later used by al-Dinawari.

Himeen-Anttila 2018, 148-67, cf. Howard-Johnston 2010, 349—53.

See Bérm 2007, s5, cf. 64-8 for his overview of the Perso-Arabic sources. Oral informants, such as
Kavadh, grandson of King Kavadh, who went on to serve in the Roman army, will have been a
valuable source for the historian, cf. Bérm 2007, 53—4. Whether Procopius had any knowledge of
the Persian language remains uncertain: see Bérm 2007, 148-s1.

See Jackson Bonner 20152, 54-6, for a useful discussion of specific cases relevant to Procopius, cf.
76-83, 103—7. See also Wood 2016, 413-16, discussing the blending of Christian and Persian
history in the late sixth century, cf. Hoyland, HKP, 16-17, 144~s.
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APPENDIX 2

The Length of Procopius’ Stade

The detailed investigations of Denis Feissel have established that
Procopius’ stade is, in essence, a proxy for the Roman mile (which corre-
sponds to 1472m). Procopius works on an equivalence of 7 stades to one
Roman mile. On certain occasions, he refers to a day’s journey, a distance
that he calculates (at iii.1.17) as 210 stades, although Hdzt. iv.ror.3 had
preferred 200. As Feissel observes, Procopius’ figure allows for the
convenient equivalence of 7 stades = 1 (Roman) mile, so that 30 miles =
210 stades = 1 day’s journey." Although on occasion his calculation of
distances is awry when compared to modern maps, there is no reason to
question these equivalences, as some scholars have; other authors of the
period, such as John the Lydian, explicitly adopt the same system.” It
follows that the variable nature of the ancient stade is of little relevance to
Procopius, who was essentially working from Roman miles and
converting them, often rounding his figures, into stades.’ In the
following table we therefore assume the equivalences noted above and
calculate distances in km on the basis of 1 Roman mile = 1.472 km,
following Feissel 2002, 384.

See Feissel 2002, 392, cf. already Haury 1906, 297 (an important and often overlooked
contribution).

De Mens. i.12 (6.10), cf. Feissel 2002, 384 and n.14. As Feissel 2002, 391, notes, both Dillemann
1962, 228, and D. Roques, in his translation of Vandalic Wars, had proposed variations in
Procopius’ calculation of the stade. See Lillington-Martin 2013, 60810, however, correcting some
of the distances in Dillemann.

So Feissel 2002, 384. See Bauslauth 1979, esp. 5 n.22 (on Thucydides), Fraser 1996, 76 n.2, on the
classical stade. Conversions to modern distances on the basis purely of Procopius’ stade can be
problematic therefore, e.g. for his figure for the distance from Amida to Siphrios at i.8.10, which
he puts at 350 stades. PJT 67 n.320 equate this to 9o km, while Luther 1997, 192, prefers 65 km. In
fact, so Roman miles would correspond to 73.6 km, although in Dillemann 1963, fig.31, the
distance is closer to 62 km.

~
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676 Appendix 2: Procopius’ Stade
Theoretical equivalent
Passage Span of measurement Distance (in stades) (actual distance), km
i.8.10 Amida to Siphrios c.350 74 (62)
i.8.22 Amida to river Nymphius c.300 64 (80 + 20 = 100)
i.9.14 Amida to Thilasama 40 8 (10)
i.10.4, 7 Caspian Gates to Iberia 50 11 (?)
i.10.14 Nisibis to Dara 98 21 (26)
i.10.14 Dara to Persian frontier 28 6 (10.42)
i.13.15 Dara to Ammodius 20 4(7.7)
i.15.9 Octava to Satala 56 12 (?)
i.17.4 Theodosiopolis to sources 42 9 (40)
of Euphrates and Tigris
i17.7 Area of marsh on Upper 20 X 50 4% 10.5 (?)
Euphrates
i.18.8 Chalcis to Gabbula 1o 23 (48)
i.19.3 Aelas to Totabe 1000 210 (200?)
i.19.22 Adulis to the sea 20 4 (72)
i.21.6 Amida to Martyropolis 240 See note to i.8.22
i2r.9 Martyropolis to Attachas 100 21 (32)
ii.5.29 Sura to Sergiopolis 126 26.5 (25)
ii.Irr Antioch to Seleucia 130 27.3 (29)
(Pieria)
ii.12.1 Chalcis to Beroea 84 20.6 (27)
il.12.4 Obbanes to Barbalissus 40 8.4 ()
ii.18.3 Nisibis to Belisarius’ camp c.42 €.10.3
ii.18.16 Nisibis to units of Peter 10 2 (?)
and John
ii.25.5 Dubios to Anglon c.120 25 (125)
ii.26.11 Edessa to Persian camp 7 Ls (?)
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Appendix 2: Procopius’ Stade 677

As the table shows, Procopius’ figures are often not far off the mark;
but when they are wrong, it is in general because he has underestimated
the difference, sometimes by a large margin. This tendency has been
observed by other scholars, notably at Aed. i.5.13, in the case of the
Golden Horn at Constantinople.*

+ See Roques 2011, 131 n.117. As he points out, such a remarkable error concerning a distance at the
heart of the empire, is puzzling. Cf. Dillemann 1962, 228, signalling similar underestimates on the
eastern frontier.
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APPENDIX 3

Nonnosus and Roman Missions to Southern Arabia

and Ethiopia

Introduction

The brief summary that the ninth-century patriarch Photius gives of
Nonnosus’ work provides a fascinating glimpse of a series of Roman
embassies to southern Arabia and Ethiopia. Some of the details concern
people mentioned by Procopius, notably the phylarch Caisus (Qays),
which is why we offer here a full translation of Photius’ notes. In order to
follow his account, however, it is necessary to examine more closely the
relationship between three diplomatic missions he recounts and the ones
mentioned by Procopius and Malalas. The embassies may be presented as
follows:*

Embassies Described by Nonnosus

A. Abrames’ (Abraham’s) first mission to Qays, the grandson of Harith,
who ruled over the Kindites and Ma‘add (§4). Abraham made a
treaty with him and brought his son Mu‘awiya back to
Constantinople as a hostage.

B. Nonnosus’ mission to Qays and Kaléb (§s): his brief was to persuade
Qays to come to the Emperor Justinian, which he failed to do, and
to visit Kaléb and the Himyarites.

C. Abraham’s second mission to Qays (§8), in which he succeeded in
convincing him to come to Constantinople himself, leaving his
kingdom to his two brothers, ‘Amr and Yazid. Qays, who had come
with many of his own retainers, was then made phylarch of ‘the
Palestines’.

' This analysis is essentially that of Greatrex 1998, 236—7, cf. Millar 2010, 207-8. We omit from this
sequence an earlier embassy mentioned by Nonnosus (§2) from the reign of Anastasius and
another dated to 524 (§3).
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680 Appendix 3: Nonnosus and Southern Arabia
Procopius’ Embassy (i.20.9-11)

D. 'The envoy Julian was instructed to persuade Sumiiyafa® Ashwa‘ to
restore Qays to his chiefdom over the Ma‘add and to urge the
Ethiopian ruler to help the Romans reduce their dependence on the
Persians for imports, particularly of silk.

Malalas’ Embassy (18.56, cf. Theoph. 244—5)

E. Theophanes version of Malalas gives the envoy’s name as Julian; this
emissary visited the court of the Ethiopian (‘Indiar’) ruler, i.e. Kaléb,
and succeeded in persuading him to open hostilities with the Persians.
The account contains a detailed description of the Axumite court.

The difficulty lies in determining the relationship between these various
diplomatic missions. Many chronologies have been proposed, most
recently by Bowersock 2013, 143 (cf. idem 2012b, 289—90), albeit without
discussion of earlier views. The most detailed recent treatment of the
issue is that of Beaucamp 2010, whose analysis will be followed here.

Procopius’ embassy takes place during the reign of Sumayafa® Ashwa’,
i.e. after 525 and before Abraha seized power, i.e. sometime in the early
530s. Joélle Beaucamp insists that it must have occurred in 531, since it is
placed in his account between the Roman defeat at Callinicum and
Kavadh’s death in September that year, but this places undue weight on
the historian’s chronology; more cautiously, it may be dated to 530 or 531,
at any rate before the war with Persia ended in §32.> Given that Malalas
mentions Julian in his account, it is most likely that the mission he
describes derives from his report; the account even slips into the first
person on occasion.’ Missions D and E would thus be one and the same.
The date of Julian’s embassy is not clear in Malalas, but is likely to be 530
or 531. Although one has the impression from Malalas that Julian’s visit to
the Ethiopian court was a remarkable success, given the willingness of the
king immediately to declare war on Persia, this is only an apparent
discrepancy with Procopius’ more critical portrayal of the mission’s
outcome: much was promised, as Julian no doubt proudly reported, but
in the end, as Procopius describes, little delivered. See Greatrex 1998,
237-8, Marasco 2000, 271, Beaucamp 2010, 198—203.

Two schools of thought exist as to how Nonnosus’ three missions fit
with that of Julian recounted by Procopius and Malalas. One favours a

* See i.19—20h and i.20.9n contra Beaucamp 2010, 200.
3 Cf. Nechaeva 2014, 153.
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Appendix 3: Nonnosus and Southern Arabia 681

compressed chronology, by which the three embassies follow in quick
succession in the late s20s and early s30s, evidently overlapping with
Julian’s; Irfan Shahid (1995, 155-60, cf. idem 1960a, Marasco 2000, 271-2)
indeed argued that B and D were part of the same mission.* A significant
obstacle to such an interpretation lies in the very different position of
Qays as described by Procopius and Nonnosus: in the latter’s account he
is a powerful phylarch, reluctant to give up his power, while in the
former he is a wandering renegade. It is therefore more plausible to
envisage that Nonnosus and his father undertook their missions to Qays
later in the s30s, following the conclusion of the Eternal Peace with
Persia, or even subsequently. By then he had become an important ruler
in central Arabia who might, Justinian reasoned, be of more use to the
empire within it than operating on its margins. Thus Greatrex 1998,
237-8, followed by Beaucamp 2010, 204—6, both with reference to earlier
scholarship, cf. Robin 2012b, 41-3. See also Millar 2010, 208—9, Fisher
2015, 237-9. It is possible to push the chronological limits further, as
Robin (forthcoming a) does: he suggests that Justinian may have wanted
to withdraw the powerful Qays from his rulership of the Ma‘add in
central Arabia in order to conciliate Abraha in Himyar after the Persian
invasion of §40.5

The translation that follows uses the text in Henry 1959, 4—7. His
French translation has been taken into account, as has that of Freese, 7he
Library of Photius, vol.1 (London, 1920) and that of Wilson (1994), 27—9.
Richard Burgess made important improvements to our original transla-
tion. Bevan offers a partial translation in Fisher 2015, 238—9. The para-
graph numbers are our own insertion for ease of reference.

Nonnosus

(1) Read: a History of Nonnosus, in which is recounted his embassy to the
Ethiopians and Amerites (Homerites, i.e. Himyarites) and Saracens, very
powerful peoples at that time, as well as to other eastern peoples.

(2) Justinian governed the Roman empire at this time and the phylarch
of the Saracens was Qays (Caisus), a descendant of al-Harith (Arethas),

+ This is also assumed in Bowersock 2013, 109, cf. Robin 1996, 672, Treadgold 2007a, 256 n.1or. It is
more likely, however, that Julian, like Nonnosus, published his own account of his embassy, cf.
Shahid 1960a, 63, Nechaeva 2014, 142-3.

5 See Robin (forthcoming a), II.g.2 and ILh, the latter section on the date of the end of Kaléb’s
(Ellesthaeus’) reign.
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682 Appendix 3: Nonnosus and Southern Arabia

who had himself been phylarch.® Nonnosus™ grandfather was sent to al-
Harith by the then Emperor Anastasius and concluded a peace treaty
with him.” (3) Moreover the father of Nonnosus, whose name was
Abrames (Abraham),® also went on an embassy to al-Mundhir
(Alamundarus), the phylarch of the Saracens, and rescued two Roman
commanders, Timostratus and John, who had been captured according
to the rules of war.? This rescue of the commanders was undertaken for
the Emperor Justin.

(4) Now Caisus, to whom Nonnosus was sent, was the leader of two of the
most notable peoples among the Saracens, the Khindeni (Kindites) and the
Maadéni (Ma‘add).”® But before Nonnosus was chosen as ambassador, his
father too had been sent to this Qays by the Emperor Justinian and made a
peace treaty with him, the result of which was that he took the son of Qays,
who was called Mu‘awiya (Mavias), as a hostage and brought him back to
Justinian in Byzantium."

(5) Nonnosus subsequently went on an embassy with the following two
objectives: to bring Qays to the emperor, if possible, and to reach the
king of the Auxomitae (Axumites), whose ruler at this time was Elesbaas.
In addition to these two (aims), he was also to visit the Homerites.™

¢ See the note to Proc. i.20.9 on this Caisus. As noted there, he has been identified by Robin 2008a,
176, cf. Zwettler 2000, 258, with Qays b. Salama in the Arabic tradition, who is also described as a
grandson of the Hujrid ruler al-Harith (Harith, Arethas), who had held sway over the Kindites.
But Robin has now proposed to identify him with a nephew of al-Harith from the bant Kabsha,
whose brother Yazid (cf. §8 and n.14) revolted against Abraha in 547.

The al-Harith (Arethas) here referred to, who was killed by al-Mundhir in 528 (Mal. 18.26), had
been an important Roman ally. See (e.g.) Shahid 1960a, 71—2, Robin 2008a, 170, 175, cf. Fisher
2011, 84-91, idem 2015, 221, 232-3.

Nonnosus’ grandfather was called Euphrasius, PLRE ii, Euphrasius 3, cf. Bowersock 2013, 137. On
the treaty he arranged c.502, probably with both Kindite and Jafnid leaders, see Greatrex and Lieu
2002, 51—2, Haarer 2006, 33-6, Robin 2012¢, 74—s5, Bowersock 2013, 137-8, RKOR 273.

PLRE ii, Abramius; he was a priest, as is clear from PZ viii.3a. Bowersock 2013, 136, speculates that
the family may have been Arab. On the specialisation of some families in diplomatic affairs see
Nechaeva 2014, 127-31.

See PLRE ii, loannes 70, Timostratus, cf. Greatrex and Lieu 2002, 79, RKOR 539. They were
captured perhaps in 523, perhaps a little earlier, then released as a result of negotiations at the
‘Conference of Ramla’ the following year, on which see Shahid 1964, Bowersock 2013, 138—9. See
Proc. i.17.44, with the note ad loc., and PZ viii.3a.

Nonnosus uses the term genos, which could be translated as ‘tribe’. See Zwettler 2000, 258 and
n.62, on its meaning here: the Kindites and the Ma‘add are perhaps larger and looser groupings
than ‘tribes’, cf. 1.19.14n. On the Kindites see Robin 2012¢, esp. 101—2 and note Hoyland 2001,
49—50, on this episode.

Bowersock 2013, 139, confuses this episode with the Conference of Ramla of 524, alluding to
Mart. Ar. 25. The date of this embassy is most likely during the 530s, after the Eternal Peace of 532,
as noted above. Shahid 1995, 155-6, places it however in 528, as does Robin 2012b, 71.

Elesbaas is Procopius’ Hellesthaeus, i.e. “Ella "Asbeha, Kaléb. See i.20.1n. This mission is RKOR
786.
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Appendix 3: Nonnosus and Southern Arabia 683

(6) Auxumis (Axum) is a very large city and is a sort of capital for the
whole of Ethiopia; it lies to the south and east of the Roman empire.”

(7) Nonnosus survived many plots of foreign peoples, as well as many
dangerous animals, on his journey; he also encountered rugged terrain
and frequent crises. Nevertheless he accomplished his mission and was
able to return home safely.

(8) [Nonnosus says] that, after Abrames went on another embassy to
him, Qays divided his phylarchate between his brothers ‘Amr (Ambrus)
and Yazid (Iezidus) and came to Byzantium.* He obtained from the
emperor the chieftainship of the Palestines for himself and brought a vast
contingent of his own subordinates with him.”s

(9) He says the ancients used to call what are now called sandals arbylae
(boots) and a turban a phasilis."®

(10) [He says] that most of the Saracens, both those in the Palm Grove
(Phoinikén) and those beyond the Palm Grove and the mountains
called Taurénoi,” regard a particular place as sacred because it is dedi-
cated to one or other of their gods and they gather there twice every
year.® (11) One of these festivals lasts an entire month, concluding almost

5 On Axum see i.19.22n.

4 See Robin 2008a, 176, noting that in the Arabic tradition Qays b. Salama had a brother called
Yazid, who led an expedition against the Nasrid ruler al-Mundhir, cf. idem 2012b, 43. But a
further Qays, a nephew of al-Harith (§2 above), also had a brother Yazid, so he is another candi-
date for identification with Nonnosus’ Qays; he revolted against the Himyarite king Abraha and is
referred to in the Marib dam inscription of 547. See Robin 2008a, 176 n.57 (contra), but cf. idem
2012¢, 80, idem (forthcoming a), section IL.g.2 (more hesitant). Either identification might there-
fore fit here. The fact that Qays came to Constantinople once inclined scholars to identify him
instead with Imru’ al-Qays, another grandson of the same Hujrid leader al-Harith, a famous poet
reported by the Arabic tradition to have visited the imperial capital: see (e.g.) Sartre 1982a, 1735,
but cf. Robin 2012¢, 78—9. See also i.20.9n.

It is uncertain how Qays’ phylarchate, apparently wide-ranging in nature, impacted on the phylar-
chate of Palaestina IIT earlier granted to Aba Karib (see Proc. i.19.10). See Sartre 1982a, 1756, who
supposes that he supplanted Aba Karib for part of the s30s; Shahid 1995, 159—60 (cf. idem 19602,
68-9) sees the two as occupying concurrent posts, with Qays’ being more honorific, cf. idem
2002, 34, arguing that the hégemonia here referred to by Nonnosus refers to a higher office than a
mere phylarchia. So also Bowersock 2013, 111, 140-1.

See Marasco 2000, 273—4, on these terms and the patriarch Photius™ interest in such issues, cf.
Wilson 1994, 29 n.1. The term ‘turban’, phakiolion, occurs also in Malalas’ account of Julian’s
embassy to the Axumite court, 18.56 (384.6). See also Henry’s note ad loc., 5 n.2.

7" Not otherwise known, cf. Henry 1959, 194. Christian Robin suggests (pers. comm.) that the refer-
ence could be to Tar Sinai, i.e. Mt Sinai; but Jabal Thawr, south of Mecca, is surely just as plausible.
Cf. Proc. ii.16.18 and the note ad loc. with Hoyland 2001, 161-3, on such periods of sacred truce,
cf. Ioh 2014, 476-8, noting festivals at this time of year, when the truce allowed pilgrimages to
occur in safety. The identity of the sanctuary is unknown, cf. Crone 1987, 137 n.19, though it may
well have been in north-western Arabia, 197 and n.117. She also discusses the various fairs of
western Arabia, 151—2.
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684 Appendix 3: Nonnosus and Southern Arabia

in the middle of spring, when the sun crosses Taurus.” The other festival
lasts for two months and is celebrated after the summer solstice.?°

(12) He says that during these festivals they are all at peace, not only with
one another, but also with all the people living among them. They say
that even the animals live in peace with men, and even among them-
selves. He also recounts many other surprising things, hardly different
from myths.

(13) [Nonnosus says] that Adulis is fifteen days’ journey from Axum.* As
they were leaving Axum, Nonnosus and his companions witnessed an
amazing spectacle near a place called Awé, which lies between Axum and
Adulis:** a not inconsiderable herd of elephants,” almost five thousand in
number. These elephants were feeding in a large plain. It was not easy for
any of the inhabitants to approach them nor to keep them away from their
feeding grounds. This spectacle did indeed happen to them en route.*

(14) It is necessary also to mention the climate changes® between Aweé
and Axum, which lead to opposite experiences of summer and winter.
For when the sun is crossing Cancer, Leo and Virgo,* as far (south) as
Awé summer and dryness dominate the air, as they do for us, but from
Aweé to Axum and the rest of Ethiopia stormy weather takes over. It does
not last for the whole day, but rather begins each day in the afternoon,
when it clouds over and the countryside is inundated by violent rain-
storms. It is right at this point that the Nile reaches its peak, flooding
Egypt and irrigating the land. But when the sun is crossing Capricorn,
Aquarius and Pisces,”” the land of the Adulitans as far (south) as Awé is

© Cf. Geminus i.13 on the use of signs of the zodiac for measuring time and for this equivalence for
spring.

See ii.16.18n on the summer truce and Robin 2019, 38, on this passage.

See i.19.22n.

Cosmas ii.60 refers to a people called Ala, Awa/Ava, conquered by an unnamed Axumite king (in
his transcription of an inscription from Adulis), which ought to correspond to the place
mentioned here. An identification with the modern city Adwa has been proposed, cf. EAE i,
105—7, Marasco 2000, 276 (associating it with nearby Yeha), Bowersock 2013, 49. Burstein 1997,
35, suggests a location ‘somewhere on the Ethiopian plateau’.

See EAE ii, 255—9, on elephants in Ethiopia, plentiful in the sixth century, with Charles 2018,
174-5.

On the wonder occasioned by African elephants see Burstein 1992, s5—7, cf. Gagos 1989, 273-6
with pl.7b and Timothy of Gaza, On Animals, 24, Marc. com. a.496 (noting the arrival of an
elephant at Anastasius’ court in Constantinople in the 490s). See also Bowersock 2013, 49, 142.
Peripl. Mar. Erythr. 4 mentions Adulis as a centre for the export of ivory, which came from a town
inland called Kolog, between Adulis and Axum; this would correspond approximately to the
region here described by Nonnosus. See also Casson 1989, 106-8.

Literally, ‘the mixing of airs’.

Le. June, July and August. Cf. Geminus 1.9, 14.

%7 Le. December, January and February. Cf. Geminus i.9, 16.
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Appendix 3: Nonnosus and Southern Arabia 685

conversely inundated by rain, while for those from Awé as far as Axum
and the rest of Ethiopia it is summer, and the land at that time provides
them with seasonal crops.®

(15) [Nonnosus says] that the following thing happened to him — it is a
wonder just to hear about it — when he was sailing from Farsan and had
reached the last of the islands. He encountered certain beings with a
human shape and appearance, but very short and with black skin and
thick hair all over their bodies. Women of similar appearance followed
the men, as did the children, who were even shorter than the men among
them. They were all naked, except that both adult men and women alike
covered their private parts with a small piece of skin. They displayed no
wildness or savagery, but instead had human speech, a language utterly
unknown both to all their neighbours and even more so to Nonnosus’
entourage. They lived off shellfish and fish that are thrown up by the sea
onto the island. They had no courage, but rather, upon seeing the men
with us, cowered under (the bushes) as we do when we see particularly
large animals.®®

8 See EAE i, 753—6, on the Ethiopian climate, stressing the wide variation between regions (gener-
ally depending on elevation).

9 'The Farasan islands, lying off the Arabian coast north-east of Adulis, referred to also at Marz. Ar.
29.6, which claims that they contributed seven ships to Kaléb’s invasion fleet of 525. They had
once been occupied by the Romans, cf. Hatke 2011, 266, Villeneuve 2007. Their name is also
applied to a people occupying the nearby Arabian mainland; in this context they are referred to in
south Arabian inscriptions. See Schiettecatte 2008, §16 (with fig.1 for a useful map), Hatke 2011,
219—20.

3 Marasco 2000, 279-80, notes parallels between this description and Ctesias’ portrayal of a Pygmy
people in India, cf. Ctesias, Indica, frg.4sfo (ed. and tr. Lenfant, 1913, tr. in Nichols, 63—4)
derived (like Nonnosus’ text) from Photius, Bibliotheca, in this case 72 (p.137 in Henry 1959). The
patriarch clearly had a particular interest in such marvellous sights, cf. Ruffing 2011, 363—4.
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Eq. 1362 i.25.8
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Pax 216 i.2L1
Vesp. 386 i.7.6
Vesp. 552 i.7.6
Vesp. 830 i.7.6
Vesp. 1255 i.24.14
Vesp. 1492 i.24.14
Vesp. 1525 i.24.14
Aristotle

Post. Anal. A.23 (p.147, 8sato—11) i.2.8

Rbet. ii.8.2 (1385b) ii.7.23-34n
Arrian

Anab. pr.3 i.4.17
Anab. ii.23.4 ii.25.24
Anab. iii.7.a1—2 ii.12.4
Anab. iii.15.6 ii.25.32
Anab. iii.14.5 i.20.6
Anab. iv.7.1 ii.25.29
Anab. vii.7 .3 i.17.5—7n
Anab. v.s.5 i17.7
Indica 20.3 ii.6.3
Peripl. 8.2 ii.30.26
Peripl. 11.1 i.rs.21
Peripl. 11.2 il.15.15
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Hom. 13.2 (p.183) ii.12.22
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Kitab Futih al-Buldin 305—6 i.10.11
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ii.25 (p.139) i.4.1-14h, i.4.7
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Bas.
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Book of Government
v.12 (p.39)

Ps.-Call.
80.15.4
80.16.1
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ii.19

viii.1.3
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391, p.608 (624-5)
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407.1 (652-3)
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ii.13.1

ii.29.25
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i.4.25
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18 ii.18.2
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V.13 i.19.8

Xi.16 i.20.12

xi.20 i.3.1

xi.21 i.20.9
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V.17 ii.22-23g
v.18 (206.14—16) ii.22.19
v.18 (206.16) ii.22.21

Ctesias, Persica
frg.13(17) i.5.9

Cyril of Alexandria
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Comm. in Isa., PG 70.1232D ii.22.16

Contra Jul. iii.10 (624A) ii.19.38
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V. Ioh. 3 (203.8-15) ii.23.6


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


V. Ioh. 13 (211.15-19)

V. Sab.73 (177.16-17)
V. Sab. 75 (181.17)

Damascius

Phil. Hist. frg.21
Phil. Hist. frg.52
Phil. Hist. frg.84E

V. Isid. frg.uisA, line 8
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4.8 (266)
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i.17.18
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i.13.13
ii.18.3
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48.8
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36.11

38.2.4

38.22.5

i.7.11

i.25.40

i.23.4
i.4.1-14h
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16.79.6
20.78.2

Ps.-Dion.

i, s0/40

ii, 69/64

ii, 76—7/71
ii, 80/74

ii, 80/75

ii, 81/75

ii, 82—5/77—9
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ii, 97-9/88—91
ii, 100/91
ii, 101-2/91-2
ii, 101/92
ii, 106/95
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ii, 101/92

Dion. Hal.
1.76.3
2.72.3
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3.74-4
4.11.4
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6.20.5

Dion. Perieg.
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p.108.32
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a.814
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66.12.2

Etym. Mag.
Etym. Mag. 526.32
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Vit. Soph. 5.23
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i.5.28

i.17.18
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i.19
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iv.x
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v.7
v.IS
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i.14-38n
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ii.12n, ii.26—27g,
ii.27.7

ii.20—21g, ii.20.7
ii.22—23g, ii.22.2,
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493—4 ii.in Geo. Pis. In Bonum patricium
494—5 ii.2n 71 ii.9.8
497.29-33 ii.30.28
Georg. Cypr.
Exc. de legat. Rom. 912 i.ro.14
90.9—24 i.2.11-15n 929 i.7.5
91.3 i.11.24
98.32—99.8 ii.8.4 Georg. Pach. George Pachymeres
99.10;100.27 %%.10.16—24n xii.34 (vol.4, 607.25—6) ii.29.5
100.28-101.14 il.13.1
I0L.I5-23 i34 Greg. Naz.
De vita sua 1343 ii.Ir.1y
Expositio totius munds et gentium
22 i.19.25 Or. 5.10 (PG 35, 676C) ii.28.5
il\il'pzicc)_l;léstories 1516 Or. 43.23.3 ii.9.13
iv.20 %.5.9—4.‘on, i'?'w’ [Gregory of Nyssal], Sermo de Paradiso
. {,5.11, i.5.13, i.5.18 7812 ii.9.1
iv.2r i.5.16
v.50 L5.10 Greg. Tur. Hist. Franc.
ivs3 49, is.9-400 0 ii10.8
L5.17 ix.22 ii.23.1, ii.23.
iv.54 i.5.7, i.5.19, i.5.21 ’ 34
V.55 11.25.3 Hecataeus the Milesian
V-7 157, 1.5.39 BNJ 264, F1a iLI
F L17.
Firdausi e b7
v 418 %'Z'H b Heliod. Aeth.
VL 97103 41714 iX.14.3 i.13.38
vi, 97-105 i.3.17
vi, 103 i-4.14 Herodian
vi, 155 i.4.2 Lo Y
vi, 195—201 il.1—4g ;'1'4 5 1121 &
vi, 209 ii.5.26 35 Sy
. .. i.8.3 i.8.5
VL 23715 11.7.23340 ii.15.2 ii.13.8
VL 215717 1L14.I74n fii.1.3 ii.6.8
vi, 2203 ii.24.2 vig.4—6 H.rg
vi, 22043 ii.24.8 S L
. . vi.6.2 ii.19.32
VL 2947301 1.23.25-9n viii.2.1 i.13.38
Frontinus, Strat. VH{'4'8 ﬂ'26'4 .
ii.4.1-3, 56 L1510 viii.4.9 ii.27.4, ii.27.36
Galen, De compositi di um Hdt' .
secundum locos L.pr. LLI
iii, vol.12, p.653.2 i.5.37 LI 173
LI 117
Gel. HE. Ls.r i.9.25
Gel. HE frg.1a.3—4 ii.10.4 L5.3 1.9.25
i.6.2 i.4.35
Geminus i.6.3 i.7.3
ii.37-8 ii.4.2 i.8.2 i.24.31, i.25.26
i.8.3 ii.27.28
Geo. Mon. i.20 LLI
641.5-8 ii.23.9 i.24 i.4.14-31n

641.16-17 ii.23.1 i.24.31 1.25.26
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i.25.3 1.25.36 iii.64.3 ii.25.24
1.29-33 i.4.14-31n iii.77-8 i.26n
i.30-3 ii.7.32 iii.84—7 ii.5.9
i.30.4 i.13.33 iii.89.3 ii.15.11
i.32.9 ii.10.4 iii.99.1 i.19.15
i.34.3 i.26.9 iii.105.1 ii.30.19
i.49.1 ii.1.15 iii.118.2 i.7.28
i.51.4 ii.20.10, ii.27.36 iii.122.2 i17.2
i.52.1 i.17.4—25n iii.125.3 ii.5.26
i.56.2 i.19.28 iii.126.1 i.4.1
i.s6.101 i.19.28 iii.130-8 ii.12.8
i.66.4 i17.12 iii.132.1 ii.28.42
i.67-8 i.17.4—25n iii.149 ii.9.6
i.67.1 i.2.11 iii.152 ii.30.23
1.68.4 1.19.1 iii.155.6 ii.29.3
i.76.4 i.15.14
1.82.7-8 i.4.33 iv.25.1 i.4.14
i.91.1 1.24.19, 1.24.19 iv.36.2 i.17.12
i.91.3 1.24.19, 1.24.19 iv.71.4 i.3.7,1.5.35
i.102.2 i.13.33 iv.81.5—6 i.18.52
i.104.1 i.19.27 iv.99.5 i.17.12
i.108-12 i.23.7-11n iv.I01.2 i.12.7
i.108.5 i2.11 iv.101.3 i.8.8
i.112.1 i.23.8 iv.I18—42 i.3-4g
18 1.23.14 iv.119.4 ii.18.17
i.119 i.23.18 iv.139.1 ii.26.39
i.120 ii.30.54 iv.165.3 ii.1.13
i.120.1 i.3.18 iv.181.4 i.10.18
i.128.2 ii.11.37
i.134.3 i.19.14 V.13 i.13.38
i.135.1 i.20.9 V.24—5 ii.12.8
i.136.2 i.5.33 V.25.1 i.5.28
i.140.1 i.12.4 v.33.2 ii.8.14
i.140.3 i.4.31 V.35 ii.12.8
i.153.2 ii.26.40 v.66.2 i.24.17
i.156.2 i.18.1 v.81.2 i.5.10
i.172.2 i.5.13 v.86.3 i.4.14
i.192.1 i.16.2 V.I101.2 ii.24.11
1.216.4 i.3.20 V.106.1 i.3.13
ii.42.5 i.19.35 vi.6 ii.8.24
ii.29.2 i.19.29 vi.7 i.18.30
ii.29.3 i.19.28 Vi.IL2 i.24.26-30n
ii.102.2 i.19.6 vi.27.3 i.17.40
ii.104.4 1.19.24 vi.30.1 i.25.30
ii.12103 1.24.39 vi.31 ii.9.6, ii.9.6
ii.I51.3 ii.28.15 vi.48.2 ii.5.13
ii.174.1 ii.8.6 vi.§7.4 i.21.14
vi.73.1 i.20.8
iii.31.5 i.1.34 vi.97.2 i.16.5
iii.32.1 i.9.2 vi.Ii4 ii.25.24
iii.35.4 ii.20.2
iii.41—2 i.4.14-31n vii.8p2 1.16.8
iii.50.3 i.7.31 vii.8y3 i.6.16

iii.63.3 1.23.23, ii.14.11 vii.T0¢ ii.7.32, ii.10.4
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vii.137.3
vii.139.5
vii.163.2
vii.168.2
vii.172.3
Vii.I81.1
vii.I88—9
vii.210
vii.212.1
vii.213.1
vii.215.1
vii.238.2

viii.8.3.2
viii.28
viii.36.2
viii.68
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viii.86—9
viii.90.4
viii.92.2
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viii.Ir.3
viii.128.1
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ix.70.4
ix.102.2
iX.109-13
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ii.26.39
i.5.28
i.3.18
i.7.19
ii.I1.1
i.2.12
i15.7
i.15.32
ii.Ir.2
i.17.12
i.4.31
ii.3.36
i.24.39
i.24.39
ii.7.27
i.18.38
i.17.12
i.14.30
i.7.28
i.13.24
i.I1.10
i.6.15

ii.1.13

i4.7

i.13.33
i.24.26-30n,
ii.24.33—7n
i.4.24
i.7.28
ii.17.9
ii.26.40
ii.21.14
ii.7.27
ii.1.I5
ii.7.23
ii.4.10

i.13.9-14.55n
i.20.6
i.14.50
1.14.36

i.2sn

i.25.26

i.8.14
i.18.52
ii.15.5
i.7.6
i.16.7
i.7.3
ii.26.29
i.2L1
ii.25.7

2267
2366

Hierocl. Syn.
713.11

Hist. Mar Abba
ch.12 (14/16)

Homer, lliad
1.194
4.123
8.294
10.173—4
10.173
10.314
11.385
14.307
15.38
19.366
21.29
24.348
24.373
24.527-34

Homer, Odyssey
4.236—7

8.462

10.279

19.547

Hymn of the Pearl

12-13

Ibn Jubayr
70-1/65

Ignat. Diac.
ep. 64.28.

V. Niceph. 170.25-171.1

Inst. Just.
111

Isocrates
Or. 6

Or. 12.234
Paneg. 95

Itin. Eger.
19.9-10

Joh. Ant. (ed. Mariev)
frg.213
frg.218

ii.9.6
ii.Iny

ii.20.24

i.5.4, ii.19.24

i.24.50
LI.I1
i.12.9
i.24.26-30n
i.24.28
i7.5
i.L8
ii.25.7
i.25.28
ii.I1.17
LILS
i.12.21
i.7.11
ii.9.1

ii.9.1
i.11.37
i.12.21
ii.22.14

1.4.14—31

i.19.23

7.9

i.14.1

LILII

i.24.33—7n
i.13.24
i.2.11

ii.12.32

i.2.3
i.24.12

781
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frg.224.2
frg.237.9

frg.237.10

Joh. Cantac.

i.ss (vol.1, p.282.9)
iv.8 (vol.3, p. 49-53)
iv.8 (vol.3, p.s2.7—11)

Joh. Chrys.
De prov. 21.2

De sacerd. vi.az

Expositio in Psalmum iv,
ch.r, PG s5.57

Homiliae in Lazarum 3.1,
PG 48.992

In epistulam ad Hebreos,
Hom.1s, 9.1 PG 63.117

In epist. ad Rom. Hom. 15.3,

PG 60.544

In sanctum Julianum
martyrum PG 50, 669

Pan. S. Paul 4.3

Joh. Cin.
i.10 (23.3)
ii.18 (p.86.1)
iii.5 (101.5)
iii.8 (108.3)
iii.9 (109.7)
iii.1o (115.4)
iv.21 (187.1)
iv.23 (197.18)
vi.10 (284.21)

Joh. Diak.
557 (p-157)
552 (p. 156.12—14)

Index Locorum

1.24.31, i.24.50
i.4.34, i.5.7,
i.6.1-9n, i.6.10

ii.8.29
i7.3
ii.22-23g
ii.23.14
i.13.30

i.14.35

ii.10.12

ii.21.3

ii.10.4

ii.11.26

i.5.23

ii.13.13

i.9.25
ii.8.24
1.14.43
ii.25.19
i.18.46
i.18.9
i.20a
1.18.46
i.18.48

i.5.1
i.7.1-2n

John of Epiphania (Joh. Epiph.)

1, p.273
1, p.573

Joh. Eph.

HE iv.6-9, 49—53
HEvi.s

HEvi.6

HEvi.7

i.L.3, i.1.6, i.1.7
i.LI, L.1.17

1.19.27-37n
ii.17.9

ii.5.13, ii.11.28
ii.8.35

HEvi.8
HE vig

HE vi.ig
HEvi.29

Lives, PO 17 (1923), 20-1
Lives, PO 17 (1923), 143

Lives, PO 19 (1925), 218-19
Lives, PO 19 (1925), 219—20

Lives, PO 19 (1925), 217

Joh. Lyd.

De Mag. 1.3.6

De Mag. 1.6

De Mag. i.7.1

De Mag. i.7.3

De Mag. 1.46.5
De Mag. i.47.1
De Mag. ii.18.3
De Mayg. iii.17.3
De Mag. iii.10.3
De Mag. iii.20.10
De Mag. iii.27.5
De Mag. iii.28.4—5
De Mag. iii.28.5
De Mag. iii.35.2
De Mag. iii.47.4
De Mag. iii.so

De Mag. iii.s1.6
De Mayg. iii.52—3
De Mag. iii.s3

De Mag. iii.s4

De Mag. iii.s4.5
De Mag. iii.57-8
De Mag. iii.61.3
De Mag. iii.62.1—2
De Mag. iii.69—70
De Mag. iii.69

De Mag. iii.7o
De Mag. iii.72

De Mag. iii.73.4

De Mens. i.30 (15)

De Mens. i.32 (15)

De Mens. iv.a3z (76—7)
De Mens. iv.is (153)
De Mens. iv.i8 (157.2)

De Ost. S1 (5-6) =1
(48-s0/51-3)

De Ost. S10a (31) =
2 (72/87)

De Ost. §S10a-15b (31—45) =

2-9 (72-86/87-105)

i.13.17

i.4.33, ii.21.14,
ii.26.32—7n
ii.14.1—4n
i.21.17, 1.23.23

i.7.8
i.7.1-2n
i7.4
i.7.30
i.9.18

i.25.30
i.24.36

i.7.6

ii.30.54
ii.25.13
i.15.10
i.24.12
i.8.2,1.8.5
ii.7.15

LILII

ii.7.15
L.13-15g
i.10.19, i.16.6
i.7.6

i.10.19
i.24.12

i.10.4

i.on

L.7-9g
ii.s—13g, ii.8—10n
ii.9—13n, ii.9.16
i.24.14
ii.20.20
i.25.4

i.24h

i.2sn

i24.9

i.24.18
ii.28.18

ii.21.2
ii.20.20
i.19.24
ii.27.4
i.13.38

ii.4.1

ii.4.2

ii.4.2


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


Index Locorum 783

De Ost. St (35—7) = 48 i.3.4, 1.7.3, 1i.3.4
4 (76-8/91-3) ii.4.2 50 i.7.1-2n, i.7.3,
De ost. §50.28 (105.14) = i.7.4, 1.7.5, 1.7.14,
99 (158)/20 (221) i.24.2 i.7.29, ii.4.26,
De ost. S50 (105.14-15) = ii.26.44
99 (158)/20 (220-1) i.24.4 503 i.7.12-32n
ST i7.15
John Moschus, Pratum Spirituale S1—2 ii.19.12
PG 87.2853D, ch.3 ii.3.6 53 i.7.4, 1.7.17, i.7.22,
PG 87.2996D—2997A, i.8.6, ii.26.29
ch.izr i.7.8 52 i.7.15, ii.13.7,
ii.26—7h
Jord. 54 i.7.1-2n, i.7.29,
Get. 7.50 ii.15.29 i.7.30, i.8.1, 1.8.4,
Get. 24.127 i.3.4 i.8.6
Get. 50.261 ii.25.27 131 i.8.10, i.8.13
Get. 57.289 iIr.22 55—6 i.8.7,1.8.10
56 i.9.1-25n, i.9.11,
Rom. 376 1.18.24, ii.5—13g, 1.9.13, 1.9.18,
ii.5.26, ii.7.17, ii.27.39
ii.8.23 57 i.8.10, i.8.18
58 ii.12.33, 13.8-15n,
Jos. ii.13.13, ii.13.14,
A.J. 5.247 ii.8.20 ii.13.15, ii.13.22
A.J. 14.104 i.7.34 58—62 ii.13.9
AJ 1717 ii.28.16 58—64 i.8.19
A.J. 19.253 ii.24.11 59 i.9.24, L.I1LS,
A.J. 19.269 i.24.7 i.12.10, ii.12.34,
ii.26.39
B.J. 2.234 ii.25.13 60 ii.12.20-30n,
B.J. 3.228 ii.27.4 ii.26—7g, ii.26.9
B.J. 4224 i.7.28 62 i.7.8, ii.26.9
B.J. 7.126 i.20.9 65 i.8.20, ii.6.2
B.]. 7.244-6 i.10.9 66 i.9.1
67 9.2
Ps.-Josh. 69 i.9.1
5 ii.12.20-30n 70 i.9.1
8 i.7.1, i.22.19 71 ii.13.26, ii.13.27
9 ii.10.21 71-3 i.9.2
10 i.3.1-22n, i.3.22, 75 i.15.31
i.6.10 76—7 i.9.22
it i.4.1-14h 8o—1 i.9.4
18 i7.a 81 i.9.23, i.10.16
19 i.6.17, i.7.1, 88 ii.1.4
i.7.1-2n 89 ii.12.31
20 i.5.1, i.19.27-37n 90 i.10.13, ii.28.1
21 i.7.1—2n 91 ii.20.24
22 i.14.38 92—4 i.9.23
23 i.7.1—2n 93—4 i.9.7
24 i.6.10, i.12.4 95 i.12.10
26—7 i.21.32 96 i.9.23
31 iL.13.4 97-9 i.9.24
36 ii.27.22
38 i12.17 Julian, Or. 2

47 i.7.1, 1.7.1—2n s2d—s3c i.1.6-17n
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Jul. Afr., Cesti
frg.12.25-34

Just. Edict
3

7.pr.

9.7

13.13

Laz. Parp.

3 (3—4/36-7)

58 (215/156)

65 (117-18/170-1)
68 (121/176)
79-80 (146/205)
85 (156/215)

88 (159/219)

Leo Diac.

i1 (p.s.2—14)
i.s (p.10.5-6)
ii.3 (p.20)
ii.3 (p.21)
ii.6 (p.24—s)
iii.1 (p.35.1)
vi.I (p.94.8)

Letter of Tansar
p.27-8

p- 44

p. 613

p. 61

Lib. Or.
11.98
11.241
14.66
16.24
18.244
27.13
33.16

Lib. Him.

ch.39—40 (chapter heading,

p-6alciv)

ch. 42 (chapter heading,

p-6alciv)
ch.42 (p.4sb/cxxxiv)
ch.47 (p.s4a/cxl)
ch.48 (p.s6a/cxlii)

Lib. Pont.
61.1

Life of Simeon
ch.19 (p.xlii)

Index Locorum

ii.12.11

ii.3.1-31n, ii.3.3
ii.26.32
ii.19.38

ii.10.2

i.5.9—40n
i4.7

i.15.27

ii.3.18

i.12.4

i.4-14h, i.4.14
i.5.4

i.1.4
i.6.19
ii.16.7
ii.19.10
i.7.17
ii.22.9
i.6.19

i.6.16
i.18.56
i.2I.17—22n
i.21.17

ii.14.5
ii.I11.6
i.24.37
ii.3.5
ii.28.5
ii.21.28
i.25.30

i.20.1
i.20.3
i.20.1

i.20.1
i.20.1

ii.4.13

i.7.9

Longin. De Subl.
312

Lucian

De hist. conscr. 7
De hist. conscr. 8
De hist. conscr. 14
De hist. conscr. 15
De hist. conscr. 18
De hist. conscr. 37
De hist. conscr. 42
De hist. conscr. 52—3
De hist. conscr. 53
De hist. conscr. 54

Timon 48
Timon s2

Lys.
In Andocidem 32

Mal.
5.31-2

5.36-8 (5.65—7 Jeffreys)

6.20
7.2
8.20
10.9
12.26
12.35
12.39
13.22-3
14.10
14.23

15.13
16.9
16.13
16.17
17.9
17.9-10
17.10
17.15
17.16
18.2

18.4

18.5
18.9
18.10

18.13
18.14
18.15

i.18.38

iLs

i.1.4

1.1.6-17n, 1i.3.44
iLI

i.9.25

i.1.3

LI

i.I.I-5n

i.1.6

iLI

i.9.8
i17.2

ii.7.19

i.17.20
i.17.4—25n
i.20.6

i.24.2

ii.14.5

il.ILS

i.17.47, 1i.8.29
i.5.28

ii.aLs

i.10.I

i.20.6

i.13.29, i.14.31,
1.14.54

i.24.43

i.7-9g, 1.7.3, i.9.1
i.10.9

i.10.4

ii.Isn, ii.1s.2
i.r.1—30h
i.21.14

ii.12.29
ii.8—10n, ii.14.6
i.13.5, i.17.35,
ii.1.6
i.12.1-19h, i.12.14,
ii.4.2

i.21.8

i.12.4, .22.16
i.13-15h, i.15.1-33n,
ii.3.8, ii.3.26
i1s.1

i.12.7

i.19—20g, i.19.1,
i.20.1
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18.16

18.20
18.26

18.30

18.32
18.34

18.36
18.41
18.42
18.43
18.44

18.50

18.53
18.54

18.56

18.58
18.59

18.59—-60
18.60

18.61

18.61-70
18.65
18.65—6
18.66
18.68

18.69
18.70
18.71

18.76
18.80

Index Locorum

i.13-15h, i.17.46,
1.17.47, ii.24.10,
ii.30.44

ii.IL.§

i.1r.3, i.3-15h,
13.1-8n, i.13.6,
i.13.7-8n, 1.13.16
i.5.1, i.11.1-30h,
i.12.4

i.13—15h
i.13-15h, i.13.9,
i.13.10

i.13.9

i.24.6

i.24.18

1.25.31

i.13-15h, i.13.9,
i.16.1, ii.10.21
i.13-15g, i.13.11,
i.13.12, i.13.16,
i.13.20, i.13.23,
1.14.32, 1.14.47,
1.14.50, 1.14.51,
1.16.1, i.22.1, ii.14.9
i.I1.10, i.16n, i.16.10
i.15.27, i.15.28,
i.17-18h, ii.9.13,
ii.20.18
i.19—20g, i.20.1,
i.20.9

i.18.40

1.17.1, 1.17.41,
ii.1.13, ii.7.16, ii.13.3
i.18.12

1.13.10, 1.13.13,
i.17-18g, i.18.5,
i.18.7, 1.18.8,
i.18.26, i.18.32,
1.18.36, 1.18.38,
1.18.43, i.—18.56,
ii.16.5

i.18.4, ii.1.9,
ii.12.8

i.21-2g

i.15.15

i.21.4, i.2L.5
i.21.9

i.4.2, i.21.17—22n,
i.21.20, i.21.28,
ii.24.10

i.23.4

i.21.28

i.24h, i.24.5, i.24.7,
i.24.9,1.24.24
i.22.3, 1.22.19
i.24.58

18.87
18.89

18.92

18.93
18.101

frg.47 (173.12)

Malchus
frg.1
frg.6.2.12
frg.15
frg.15.10-11
frg.18.24

Manasses, Chron.
251532

Marc. com.
a.502
2.502—4
a.503

a.518

a.532

addit. a.537
addit. a.540.1—2
addit. a.544.3

Mart. Ar.
1

1.II
1.18-19

2
27.19—20
2936

29

29.5
31
334
37
38
39

Mart. Grig.
8

9

10

26

Masudi, Prairies d’or

vol.2, ch.24, p.195
vol.2, ch.24, p.198

785

ii.5—13g, ii.8—10N
i.25n, i.25.31,
1.25.32, 1.25.38,
i.25.40, ii.30.49—54
ii.22-23g, ii.23.1
1.25.43

i.25.43

ii.30.50

i.19.4
ii.3.44
i.25.40
ii.3.54
1.24.39

i.2.1-10n

i.7.29

i.7-9g

i.8.10

1.10.13, i.10.14
i.24h, i.24.19,
i.24.25

i.26n

ii.s—13g
i.25n,i.25.43

1.19.1

i.20.1

i.20.1

i.19.2, i.19.8
i.29.27-37n
i.20.1
1.19.22, i.19.23,
i.19.24

i.19.2

i.19.22
i.19.18

i.20.1

i.20.2, i.20.4
i.20.5

i.22.18
i.22.18
i.23.25
ii.20.1

i.4.1-14h
ii.9.6
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vol.2, ch.24, pp.199—200

Maur. Strat.
i1—2

i.8 (98)

i.8.16 (98)

i.8.18 (100)

1.9 (102-6)
ii.1.46—9 (112)
iii.s (154)
iii.s.77-82 (160)
iii.8

iii.10 (169—70, 174-8)
iv.3 (194—6)

iv.3.1-20 (194-6)
vii.1.4 (232)
viii.1.25 (274)
viii.2 (278-300)
viii.2.11 (280)
viii.2.23 (282)
viii.2.35 (284)
viii.2.40 (286)
viii.2.72
viii.2.75 (292)
ix.5 (326-34)
X155 (340)

x.3 (342)
X.3.12-16 (344)
x.3.32-5 (344)
X.3.46-9 (346)
x.4 (346-50)

Xi.1 (354—6)

Xi.1 (356.35-8)
xi.I (356.38—40)
Xi.T (356.45-7)
Xi.1 (354.22-356.27)
Xi.1.9-12 (354)
xi.1.78-85 (358—60)
xi.1 (354)

X1 (354.15-20)
xi.1 (358)

xi.1 (358.75-8)
xi.2 (358.75-360.85)
xi.2.53—4 (364)
xi.4 (356.32—5)
xii.B.16

xii.B.20 (458.17)

Meg. Chr.
9
9.14-15

(Pomponius) Mela
iii.8 (77)

Index Locorum

il.14.1—4n Menander
frg.1

) frg.652

L2

i.13.35 Men. Prot.

ii.18.22 frg.1.1

ii.18.22 frg.6.1.12-13

ii.24.12-16n frg.6.1.37—40

i.3.9 frg.16.1.45-7

i.13.35 frg.6.1.48-69

i.13.21 frg.6.1.108-9

i.13.23 frg.6.1.148—9

i.13.23 frg.6.1.213-38

i.4.1-14h, 1.13.13, frg.6.1.288-303

i.13.20, i.14.47 frg.6.1.430-603

i.4.7 frg.6.1.500

i.14.20 frg. 6.1.518—44

ii.8.23 frg.6.1.569

i.24.26 frg.6.1.532—4

i.4.33 frg.6.1.589—90

ii.16.6—15n frg.6.1.320—2

ii.16.7 frg.6.213-36

ii.18.17 frg.9.1—2

ii.18.5 frg.9.1.96

ii.18.2 frg.10.1.76-8

i.21.11-16n frg.17

ii.26.29 frg.20.3

ii.7.12 frg.23.8.1—2

i.7.12 frg, 25.2.43

ii.27.33 frg.26.1.108-32

ii.27.18 frg.40

i.13.2

i.14.32 Mir. S. Anast.

i.14.34 3.3-5

i.14.45

i.15.15 Mir. sancti apostoli Marci

%.13.23 §9, line 30

i.9.2

433 Mir. S. Dem.

1.18.32 i3 (33)

L1z i.3 (37—41)

1.18.32 14 (143)

i14.47

f'13'7'6 Mir. Thecla

f‘3‘9 26

i.13.25

i.18.

1.13.;;3 Mos. Khor.

iii.34—s5 (287-8)
iii.35 (288)
ii.22-23¢g iii.43
ii.23.12 iii.44
iii.ss (318)
iii.57-9 (322-8)
i17.7 iii.68

i.7.23
1.14.22

i.th/g
ii.28.16
ii.8—10n
ii.19.24
ii.4.25
ii.2.7
ii.28.10
ii.26.21
ii.1.13
ii.15.2
ii.15.29
il.1.13
ii.15.5
il.1.13
ii.15.15
ii.I.4
ii.7.32
i.22.7
ii.26.40
i.3.3
ii.11.14
1.14.24
ii.13.13
1.19.33
i.14.9
ii.26.29

ii.14.1

i.4.31

ii.22.3
ii.22.11
i.13.17

i.25.10

i.5.17
is.7
ii.3.13
ii.3.18
i.5.7
i.2.12
ii.14.4
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New Testament
Matt. 11:5

Mark 1:27

Luke 6:12

Luke 7:22

Luke 22:41
John 10:1

Acts 22:6

1 Cor. 9:12

Gal. 6:7

Nic. Brev.

6.37
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i.6.1-9n
i.21.17—22n
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frg.s1.1/41.3 (p.78)
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i.26.9
ii.15.2
ii.15.2
iI15.1
i.10.9
i.3.1-22n, 1.3.8
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i.11.27
ii.1.4-10
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i.2.15, p. 62
ii.13.16—29n, ii.13.17
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ii.7.11
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ii.7.13
ii.7.17
ii.7.18
ii.8.7
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ii.11.8
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ii.14.8

iii.1.6-14
iii.1.6
iii.1.4-15
iii.1.8—-15
iii.1.18—23
iii.1.27—9
iii.2.4-8
iii.2.4
iii.2.4-8
iii.2.5—10
iii.2.11-14
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iii.3.7-8
iii.3.9-13
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ii.27.18
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ii.5.4
ii.5.26
ii.5.26
ii.19.12
ii.20.14
i.10.2, ii.20.24
ii.6.5

ii.6.1
ii.8-10n, ii.10.5
i.7.3, ii.1—4h
ii.6.10
ii.6.13
ii.10.9
ii.8.20
ii.11.6
ii.12.1
ii.23.5
ii.12.1

ii.1.6

ii.1.6

i.13.2

i.5.9—40n
i.5.10
ii.3.35
i.10.1
ii.5.2
i.15.1-33n
i.7.3
i.8.22
ii.13.8-15n
i.21.8
i.21.8
ii.24.15
ii.29.25
ii.24.13
ii.3.3
ii.24.14
i.15.10
i.15.9
i.15.9
i.17.11
i.17.21
i.10.18
ii.6.10
ii.24.12

iii.6
iii.6.1-13
iii.6.2
ii.6.6
iii.6.23
iii.7.1
iii.7.5
iii.7.6
iii.7.9
iii.7.10-17

iv.2.2—15
iv.2.17
iv.3.21-2
iv.3.21-6
iv.4.14
iv.7.3
iv.10.1-9

V.5.1
v.6.24
v.7.3
V.7.15
v.8.1-3
v.8.1
v.8.4

vi.I.6
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1.6-8
1.10
LII

11§
1.16
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2.9
2.15-25
2.16
2.17-18
2.18—25
2.18
2.21

1.15.1-33n
i.15.19, i.15.25
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i.19.4

i.15.24
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ii.29.25
ii.27.26
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i.12.7
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ii.4.5
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i.7.22
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i.25.13

ii.13.8

LII.II

i.18.24, ii.11.32
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i.11.30

i.24.14

i.22.3
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i.17.5, ii.30.54
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3.9
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4.1-38
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4.20-1
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4.41
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6.5-9
6.11
6.13
6.21
6.25
6.26

7.1
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7.1-21
7.1-29
7.16
7.13
7.15
7.23
7.35
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7.37-8
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ii.19.6-14n
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1.17.5-6, ii.19.17,
ii.19.30

ii.1y

ii.19.47
ii.15.32
ii.19.32
ii.15.35, ii.24.6
i.24.8, ii.3.54,
ii.15.33
i.23.12—24
i.23.25
ii.4.13—26n
i.25.7, il.21.2
i.25.21

i.25.42

i.25.40
i.4.14-31In
ii.20-1g, ii.21.30
ii.20.16
ii.21.14
ii.21.34
ii.22—23g, ii.23.20
ii.22.1

i.25.17, ii.Isn,
ii.21.34
ii.25—7n
.26.46
ii.26.46
i.26.46

i.25.7

i.10.§

ii.21.2

ii.11.32

ii.9.13

1LILI, 12.1-19
ii.23.16
1.17.47
i.ILII
ii.1.2
ii.3.42
i.7.3
i24g
i.17.40
i.24.2
ii.11.32
i.24.2
i.24.8
i.24.6
i.9.8
ii.24.11
ii.8.35
i.24.6
i.24.8

LIS
11.24—5
12.6-10
12.14
12.12
12.12-13
12.12-14
12.20
12.20-2
12.24
12.26
13.11
13.12
13.18
13.26
13.28-33
14.4
14.8
14.9
14.11-12
14.16

15.20
15.24-35
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16.16-17
17.26
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ii.2.6
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i.13.1

i.9.23
ii.9.13
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17.40
17.42
18

18.1-12
18.1-15
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18.12
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18.41
18.44
19.1
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20.9
20.20-1
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21.6—7
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26.36—9
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30.1-11
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i.I.4
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i.25.4, ii.12.29
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i.1.7-8
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i.1.8
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i.2.1
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i.2.6
i.2.10
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i.17.29

ii.9.5

i.5.19, ii.3.13, ii.5.9
ii.3.26

i.15.9, ii.L.1, ii.29.29
i.4.32

i.13.13
i.4.1-14g
i.14.10, i.20.3,
ii.3.13

ii.25.29

i.4.8

i.7.31

i.5.9—40, ii.2.6,
5.28

i.4.32

i.18.52, 1i.9.6
i.10.5, i.14.18
i.4.40, 1.13.36,
i.17.20

i.7.1, i.23.21

i.7.1,1.23.3
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is.2

is.4

is.s

is.7

i.5.8
i.5.9—40n
i.s.9
i.5.10—40
i.5.03
i.5.15
i.5.16
i.5.17
i.5.18
i.5.26
i.5.29
i.5.30
i.5.31
i5.33
i.5.40

i.6.1-9

i.6.2

i.6.3

i.6.8

i.6.9
i.6.10-19n
i.6.10
i.6.12-17
i.6.13

i.6.14—-15
i.6.15

i.6.16
i.6.17
i.6.18
i.6.19

i.6.20

i.7.1-2
i.7.1
i7.2
i.7.3
i.7.4
i.7.5-11n
i.7.5-11
i.7.5
i.7-9g

i.7.7
i.7.8
i.7.10
i.7.11
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i.4.33, L.11.2
1.6.19, i.21.4, i.23.7
ii.20.26—7n
i.11.4

is.7

ii.3.1-31n, ii.3.35
i.5.9—40n
ii.12.8-19

ii.8.34

i.5.18, i.25.28
i.8.1

ii.3.30

ii.3.10, ii.13.13
i.7.10
i.5.7,1.23.6
i.15.16

i.7.10

ii.3.22

i.4.31, i.5.9—40n

i.6.9, i.11.25,
i.11.31-9n
i.25.4, ii.5.28
i.7.5

i.23.18

ii.1.I5

1.6.13

i.7.1

i.5.9-40
i.4.32, 1.5.4,
1.I1.31-9n
i.5.33

i.5.4, 1.18.1, 1.22.18,
i.23.10, ii.19.15,
ii.30.29
i.23.14

is.7

i.11.38

i.1o.11, ii.16.7,
i.20.8, i.21.22
i.20.6

i.11.24

i.8.1, i.10.9, ii.18.6
i.7.3

i.14.5, i.24.4
ii.27.32, ii.30.16
i.18.15

ii.13.8-15n

ii.4.17
i.7.12-31n, i.7.19,
i.8.6—20n, i.8.14
i.9.23, i.12.17
i.3.4

i.24.33

i.19.13

i.7.12-32
i.7.12-32n
1.7.14

i.7.17-18
i.7.17

i.7.18
i.7.19
i.7.22
i.7.23—4
i.7.23
i.7.24
i.7.28

i.7.30

i.7.31

i.7.32
i.7.33
1.7.34-5
i.7.34

i.8—10n
i.8.1—5
i.8.2

i.8.5
i.8.3
i.8.5
i.8.7
i.8.8
i.8.9
i.8.10
i.8.11-12
i.8.11-19
i.8.14-15
i.8.14
i.8.16
1.8.15
i.8.17-19
i.8.17
i.8.18
i.8.19

i.8.20
i.8.21
i.8.22
i.9.1

i.9.2
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L.7-9g
ii.26.24
ii.13.26, ii.26.23,
ii.27.1

ii.8-10n, ii.8.6
i.7.30, ii.27.40,
ii.29.40

ii.13.4

ii.27.14

ii.9.14, ii.26.2
ii.30.41

ii.27.19
ii.26—7g
ii.8.15, ii.11.9,
ii.17.9, ii.26.16,
ii.27.28

1.26.8, ii.5.31,
ii.7.16, ii.11.16,
ii.20.16, ii.24.6,
ii.30.53

i.20.7, i.21-2g,
i.21.22, i.22.9,
ii.5.26

ii.§.26, ii.15.31
i.7.1,1.9.22,i.9.24
ii.5.33

ii.26.32

ii.14.5—7n
ii.24.12—-16n
1.11.24, i.24.11,
i.24.31

i.6.19, ii.1.9
i.2L.§

ii.10.2

i.5.12, L.15.12
i.8.6
i.8.8,1.8.14
i.8.2

i.8.8

ii.13.9

i.14.34
ii.18.17, ii.18.18
ii.19.44

i.8.14

i.8.8

i.7.19

i.15.8

i.10.10, i.10.16,
i.21.14
i.8.4,1.8.6
ii.15.7

i.21.5, ii.18.3
i.9.2, L.ILI,
i.12.1-19n
ii.3.54, ii.30.15
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i.9.3
i.9.5-19
i.9.8
i.9.12
i.9.18
i.9.19
i.9.20-3n
i.9.20
i.9.24

i.9.25
i.10.1-3

i.10.1-12
i.10.1

i.10.4
i.10.6

i.10.8
i.10.9
i.10.13-14
i.10.13-17
i.10.13
i.10.14

i.10.15
i.10.17
i.10.18

i.10.19

111
i.1I.1-30n
i.ir.1—30h
LILI
i.11.2—-3n
iIn2

i11.3

1.I1.4—5
i.11.4

iLILS

i.11.9
i.I1.IO0

LILII

iIL.12
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i.I15.12
i.7-9g
ii.15.21
i.23.4
ii.I1.12
i.4.31
ii.30.15
i.9.2
i.7.1, L.IL.5, 1.21.4,
ii.25.19
1.19.1

1.15.20, ii.29.14—
26n

1.16.4

i.15.1, i.15.20,
.17.47, ii.29.19
i.7.1, i.12.2
i.10.5, ii.15.3,
ii.28.22

i.10.7

i.10.4, i.22.5
i.13.2

i.16.6, i.17.25
1.16.6

i.10.15, ii.18.3,
ii.28.32

i.10.13

1.16.8

ii.6.1

1.16.6, ii.15.29

i.23.25—9n
i.23—sh, i.23.4,
ii.sn

i.11.28, i.11.31-9n,
1.I1.31

i.8.3, ii.28.12
i.2I.17—22n

iLILII

1.I1.31-91,
i.21.17—22n, ii.9.12
i.23.4

i.6.17, i.21.17—
22n

i.9.24, i.11.3,

1.11.24, i.15.2, 1.21.4,

i.21.22, 1.22.13,
1.23.6, ii.26.35
i.11.13-18n

1.23.18, i.25.16,
ii.29.10

i.7.5, 1.11.13—-18n,
i.11.22, i.11.33,
i.23—-5g, i.24.11
i.11.13-18n, 1.24.16

i.I1.20
i.I1.22

1.11.24-31
i.11.24

i.I1.25
i1r.27
i.1r.28
i.11.30
i.I1.31-9n
i.11.32-3
i.11.33
i.11.35

i12—22
i.12.1-13
i.12.1-19g
i.12.1-19h

iI2.1
i.12.2-5n
i2.2
i.12.3—4
i12.3
i12.4
i.12.5-6
i12.5

1.12.6-8
i.12.6
i12.9

i.12.11

i.12.14-19
i.12.14
i.12.15-17
i.12.15-19
i.12.15

1.12.16
i.12.17
i.12.19
i.12.20
i.12.20-1
i.12.21

i.22.18-19
i.12.24

1.14.23, 1.19.16,
i.23.15

1LILII, i.01.13-18,
i.11.28

1.11.24, i.22.1
i.IL.5, i.22.1,
i.22.13
i.21.17—-22n, ii.13.8
i.22.1, i.22.1
ii.Isn, ii.28.26
i.21.1, ii.7.19
i.11.37

ii.28.25

LILI

i.21.20

i.13.15g

ii.15.5

i.13.15g

1.22.16, ii.15n,
ii.15.2, ii.15.13
i.5.12

ii.28.20

i.17.24

i.11.35

ii.28.26, ii.28.40
i.11.35

ii.15.13

i.7.4, 1.10.6, i.22.16,
ii.3.13

ii.3.40

ii.10.21

ii.15.7, ii.24.13,
ii.25.17, ii.26.25
ii.24.15, ii.26.38,
ii.27.42

ii.15.6

i12.12

ii.15.5

ii.Isn

i.22.3, ii.15.5,
ii.29.18, ii.29.28
i.12.15

i.15.21

ii.3.39

i.13.15g, ii.3.8
i.13.5, i.15.24
i.12.20, i.15.4,
1.15.24, 1.15.31,
i.15.32, ii.3.3,
ii.24.3, ii.28.16,
ii.29.33

i15.4

i.1.3, i.1.4, 1.13.1,
ii.18.16
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i.13 i.13.15g 1.14.17 1.13.24, 1.15.14
i.13-14 i.17.26 i.14.18 i.4.24
i.13-15h ii.3.1-31n 1.14.19 1.14.13, 1.18.28
i.13.1-8 1.16.7, i.15.24 i.14.20 i.18.18
i.13.2 i.13.15h 1.14.21-3 1.18.24
i.13.5 i.13.8, i.21.9, ii.3.28, i.14.21—4 13.9—14.550
ii.20.20, ii.24.3, 1.14.23 i.14.2
ii.29.33 i.14.24 i.14.52
i.13.7 i.14.21 1.14.33 i.15.10
1.13.9-14.55 i.15.24 1.14.34—6 i.13.30
i.13.9 i.13.23 1.14.34 1.8.18, ii.18.17,
i.13.10 i.13.15g, i.14.8, ii.18.18, ii.19.31
i.21.1, i.22.1, ii.19.2 i.14.35 i.18.32, ii.8.10
i.13.11 i.16n, i.25.8 1.14.36 i.18.32
i.13.12 i.13.15h 1.14.37 1.15.14
i.13.13 i.4.7, 1.13.32 i.14.38 i.7—9h
1.13.15 i.10.13, 1i.28.35 1.14.39 1.15.14, ii.25.27,
i13.a5h i.14.3 ii.27.34
1.13.16 i.17.26, ii.30.7 1.14.44 1.13.30, 1.14.47
i.13.17 i.13.30, i.14.12, 1.14.47 i.15.15
i.18.2, ii.14.1, 1.14.50 1.13.24, ii.25.29
ii.29.40 i.14.52 i.14.24, 1.14.51
i.13.19 1.13.13, i.21.5, 1.14.53 ii.8.23
ii.3.28, ii.21.4, i.14.54 i.13.15h, i.14.51
ii.24.12 i.14.55 i.16.1
i.13.19—21 i.18.6
i.13.20 i.3.20 iIsn ii.3.26
i.13.21 ii.24.15 i1 i.19—20g, i.21.3
i.13.23 i.13.9, i.15.11 i.15.1-33n i.15.19
i.13.24 1.14.13, i.14.50 i.15.1 ii.29.14—26n
i.13.25 ii.27.15 i15.2 ii.29.13
i.13.28 i.14.21 i.15.3 ii.24.3
i.13.30 1.13.16, 1.13.32 1.15.4 i.12.20, .22.18
i.13.31 i.13.30, i.13.32 i.15.8 i.8.18
i.13.34 ii.18.1 1.15.10-13 ii.6.3-6 n
i.13.35 i.5.37 i.15.10 i.14.33, 1.15.1, 1.15.9,
i.13.37 i.13.8 1.15.13
i.13.38 ii.8.29 i.15.01 ii.6.10
i.15.12 1.15.12, ii.30.2
i.14.1-2 ii.4.17 i.15.13 i.8.1
i.14.1 i.14.20, i.24.26— i.15.15 1.13.35, 1.14.47,
30n, i.24.26, 1.18.38, i.23.3
ii.7.23—4n i.15.16 i.18.38
i.14.3 i.16n, i.16.2, i.15.18 i.4.9, 1.15.32,
ii.7.23—4n i.22.3
i.14.6 1.18.47 i.15.19 ii.3.39
i.14.7 i.14.9 1.15.20—5 ii.3.39
i.14.9 i.16.5 i.15.20—7 ii.29.14—26n
i.14.10 i.20.6 1.15.20-30 ii.29.14
i.14.11 1.13.9-14.55, i.15.20 i.15.23, ii.30.14
ii.20.22—-3n i.15.21 1.12.17, 1.17.4,
i.14.13 i.14.12, 1.18.28, ii.29.14
i.21.22 i.15.22—5 i.19.27—-37n
i.14.14 1.14.13, i.21.24 i.15.23 i.17.7, i.17.25,
1.14.15 i.13.13 i.19—20g, i.19.33,

1.14.16 i.14.5


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


796

i.15.24
i.15.25

i.15.26—7
1.15.26-30
1.15.26-33
i.15.27

i.15.31—2n
i.15.31-3
1.15.31

i.15.32

i.16-18g
i.16.1

i.16.2
1.16.4-8
1.16.5
1.16.6—7
1.16.6
i.16.7
1.16.9
i.16.10

i.17-18h

117.1-2
i.17.1

i.17.2

i17.3
1.17.4-25n
i.17.5-6n
i17.7
i.17.11
i17.12

i.17.14
1.17.15
i.17.17

i.17.18
i.17.20
i.17.21
i.17.23
i.17.25
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1.25.36, ii.10.20,
ii.30.14

i.15.19, ii.12.29
1.19.13, ii.3.39,
ii.29.10, ii.30.14
ii.29.14—26n
i.5.18, ii.3.19
ii.3.1-31n

i.10.5, ii.3.1, ii.3.3,
ii.3.7

ii.25.24

i.13.15h

1.19.4, 1.19.37,
i.24.1, 1.25.24,
ii.24.12-16n
ii.24.14

i.21.2

i.14.55, ii.5.1,
ii.10.13, ii.13.29
ii.2L.1

i.10.19, ii.10.21
i.14.9

iig.s
ii.13.16—29n
i.13.2, i.22.5
i.16n
ii.29.1-30.48,
ii.30.48

i.18.1—56n, i.18.16,
ii.20.18
i.18.1

i.17.29, i.18.1, ii.4.5,

ii.27.41
i.17.25, i.17.40,
i.18.2, ii.20.17
i.17.24

i.17.01

i.18.2

i.17.25

i17.4
1.17.4-25n,
i.17.15, .17.18,
ii.30.54
i.17.15
1.17.4—25n
i.17.4—25n, i.17.12,
i.17.13

i.17.12

i.4.31, 1.17.13
i.17.24, ii.25.5
i.17.25, i.17.35
i.15.23, i.17.2,
i.17.39, ii.18.7

i.17.26
i.17.27
i.17.30-1
i.17.30-39n
i.17.30
i.17.32—3
i.17.32
i.17.33
1.17.34
i.17.35
1.17.36

i.17.37
i.17.38
i.17.40

1.17.44
i.17.45-8
1.17.46-8
i.17.47-8.
i.17.47

i18
i18.1
i.18.5
i.18.6
i.18.7
i.18.8
i.18.9-13
i.18.11
i.18.14
i.18.15
i.18.17—23
i.18.17

i.18.21

i.18.25
i.18.27
i.18.28
1.18.31—4
i.18.31
1.18.32—4
i.18.32
i.18.37

1.18.39—40
i.18.41
1.18.43
i.18.46
1.18.48
i.18.51-6
i.18.52

i.14.51

i.18.56
1.17.30-39
i.17.39

ii.1.2
ii.6.3—6n
ii.6.3—-6n
i.4.24, ii.18.11
ii.5.1

ii.29.18
i.17.40, ii.8.23,
ii.10.5

ii.14.1

i.7.3, i.14.2
1.6.19, i.17.1,
ii.28.12
i.19—20h
ii.1.2

i.13.15h
i.18.36

1.19.2, ii.19.15,
ii.19.17, ii.28.12—
14n, ii.29.19

ii.20.25—7n
ii.15.31

ii.16.5

i.18.6, i.18.24
i.18.40

ii.12.3

ii.5.1

i.18.12

ii.5.8

i.18.37
ii.26.21
ii.20.25—7n,
ii.20.26
ii.19.10,
ii.20.25—7n
ii.16.6—15n
1.18.28
i.14.13, ii.20.26
iLIS

i.18.32, i.21.22
1.14.35

ii.8.10
1.18.38, ii.25.29,
ii.27.34
i.18.6

i.18.38

1.18.48

i12.12
i.17.40

i.2LI1

i.4.20
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i.18.54
1.18.56
i.18.60
i.18.71

i.19—20
i.19—20h

i.19—20g

i.19
i.19.1
i.19.2

i.19.8—10n
i.19.8-13
i.19.10
i.19.12
i.19.13
i.19.14
i.19.17
i.19—20g
i.19.19
i.19.20
i.19.21
i.19.22
i.19.27-37n
i.19.27
1.19.29-32
i.19.29
i.19.30
i.19.32
i.19.33
1.19.34
i.19.35

1.19.36
i.19.37

i.20.1-8
i.20.1

i.20.2-3
i.20.4
i.20.5—7
i.20.5
i.20.6
i.20.8

i.20.9-12
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1.18.56
i.17.27
1.18.26
i.24h

i.4.1

1.17.44, i.20.1,
i.19.2, i.20.12
i.15.22, i.20.1,
i.20.11

i.2L.1

i.19—20g

i.9.25, i.15.20,
1.19.15, 1.19.19,
i.19.23, ii.25.3
ii.3.41
i.19—20g, ii.3.41
1.17.47

i.6.19

i.19.10

i.20.9
i.19—20g, i.19.1
i.19.27-37n, i.19.1
i.19.2

1.6.17, 1.17.47
i.19.18

i.19.22

i.19.37, i.19.30
ii.15.32, ii.29.19
i.19—20g
.19.34, i.19.27-37n
i.15.22
i.19—20g, i.19.30
i.19—20g

i.7.30

i.19—20g,
i.19.29
i.19—20g

i.4.31

ii.3.41

1.5.16, i.15.31,
i.19—20h, i.19—20g,
i.20.3, i.20.9,
i.21-2g, i.24.1,
ii.28.1

i.19—20h

i.20.2

i.19—20h

i.20.4, i.20.8
ii.15.12

i.3.1, i.15.23,
i.19—20h, i.20.12
i.19—20g, ii.3.40

1.20.9

i.20.10
i.20.11
i.20.12
i.20.13

i.21—2h
i21-2g

i.21-2
i.2L1

i.21.2
i.2L.§
i.21.6
i.21.9
i.21.10
i.21.11-16
1.21.11-16n
i.2L.11
i.21.12
i.21.13
i.21.14
i.21.15-16
i.2I.17—22n
i.21.17—22
i.21.17
i.21.22
i.21.27

i.21.28
i.22

i.22.1
i.22.2
i.22.3

i.22.3
i.22.4
i.22.5
i.22.7
i.22.8
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i.18.1, i.19—20g,
i.10.14, i.21.1,
ii.7.15

i.19.10

1.20.9

i.20.9

i.19—20g, ii.28.12—
140

i.22.16, ii.6.2
i.11.30, 1.21.2,
i.21.4, 1.22.2, 1.22.3,
i.23-5g, i.23.27,
ii.In, ii.s.15, ii.6.20,
ii.11.37, ii.17.1,
ii.20.11, 1i.26.22
ii.7.11

i.21.14, i.24.40
i.21-2g, ii.30.49
ii.3.28

i.8.22

i.21.23

i.21.9

i.21—2g

ii.15.35

i.4.19

1.21.11-16n
i.21.11-16n
i.21.28

i.21.23

i.21.20
i.23.25-9n
i.23.23

i.11.2, L.ILS
i.12.23, ii.13.2,
ii.13.16

i.21.14, i.22.9
i.21-2g, ii.30.49—
540

i.21.24

i.21-2g, i.22.13
i.15.27, i.21-2g,
i.22.1, 1.22.2, .22.16
i.22.17, i.22.19,
ii.3.1, ii.3.7, ii.3.36,
ii.5.1, ii.5.29,
ii.6.25, ii.10.12,
ii.10.21, ii.10.24,
ii.12.2, ii.I5n,
ii.26.39

ii.28.10, ii.29.29
i.24.11

1.16.7

i.21.25, i.23.27
i.22.9, ii.29.6


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour
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i.22.9
i.22.11-12
i.22.12
i.22.13

i.22.15
1.22.16

i.22.18
i.22.19

i.23—4
i.23—sh
i.23—5g
i.23.1—2
i.23.1—4
1.23.1-6
i.23.1

i.23.3
i.23.4

i.23.6
i.23.7-11
i.23.7-24
i.23.8
i.23.10
i.23.11
i.23.12—24
1.23.14
i.23.21
i.23.23

i.23.25—9

i.23.25—9n
i.23.25

i.23.27

i.24-5
i.24
i.24.1-6
i.24.2-6n
i.24.2
i.24.5
i.24.6
i.24.7

i.24.8
i.24.9
1.24.11-16

Index Locorum

i.21-2g, ii.5.26
i.22.3

i.13.13

i.21-2g, ii.5.13,
ii.7.34

i.22.13

i.12.4, i.21-2g,
i.26n, ii.14.12,
ii.28.20
i.15.27, ii.3.1, ii.3.7,
ii.3.39, ii.I1sn
ii.13.7

i.11.2, i.I1.31-9n
i.23.4, ii.1—4h
i.24g, ii.9.13, i.17n
i.23—sh

ii.9.12

1.I1.4

i.5.1, i.21-2g, i.24.1,
ii.9.13, ii.17.2,
ii.26.31, ii.28—30n
i.6.19

i.5.1-9n, i.11.3,
i.23.7-1In

i.212g

i.23-5g, i.23.8
i.6.17

i.23.7-1In

i.6.15

i.23.23

i.23.25, i.17n
ii.17.1n

i.212g

1.23.4, 1.23.25,
ii.14.11

i.23-5g, i.23.12—
24n, i.24g

i.24.1

i.21-2g, ii.8.30,
ii.26.16

i.7.31, ii.8.6, ii.5.26

i.24.11

i.a1—2g, i.23—sh
ii.11.8

ii.8.6, ii.23.13
ii.8.6, ii.11.32
i.25.38

i.23.14

i.24.10, i.25.30,
ii.23.9

i.7.37-8, ii.3.54
i.24.47, ii.28.40
i.Ls, i.25.1, i.25.2

i.24.11
i.24.12-15
i.24.12
i.24.13

i.24.16

i.24.17
i.24.19-56
i.24.23
i.24.24
i.24.25
1.24.26—7
i.24.26—-30n

i.24.26

i.24.27
i.24.28
i.24.30
i.24.31

i.24.32
1.24.33—7
i.24.33—7n
i.24.33
i.24.37

1.24.39
i.24.40
1.24.43
i.24.46—7
1.24.48
i.24.51
i.24.52
i.24.53

i.24.55

i.2§

i.25.1
i.25.4—sn
i.25.7
i.25.8
i.25.9
i.25.10

i.25.11-12
i.25.01

i.25.12
i.25.13
i.25.14

i.25.7
i.30.49—54n
ii.28.40
i.25.13, 1.26.16,
ii.9.3, ii.28.16
i.24.11, i.25.2,
ii.15.8

ii.2.3

i.24g

1.25.13, ii.24.3
1.24.30, i.24.58

i.24.57

ii.2.0x

i.24.28, i.24.33—7n,
ii.26.32—7n
ii.6.3—6n,
ii.7.23—4n

ii.16.7

i.24.26—30n
i.24.24

i.24.39, i.24.55,
i.25.26, ii.8.14
i.24.45
i.24.26-30n
i.24.37

i.5.4, i.7.10
i.24g, i.24.33-7n,
ii.9.1

i.24.45

i.21.2, 1.25.7
1.24.49

i.24g

i.24.47

i.24.40, ii.19.6
1.24.39

i.24.43, ii.20.20,
ii.24.15

i.24g

i.23—sh, i.24.11,
ii.30.49-54n,
ii.30.52

i.25.1, i.25.10
ii.30.49
i.24.40, ii.19.15
ii.9.7, ii.21.1
i.25.3

i.7.30, 1.25.36,
ii.25.27

i.2§

1.26.1, ii.14.8,
ii.14.10

ii.21.28

i.ILS, i.24.23
ii.13.13


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


i.25.21
1.25.26
i.25.28
i.25.29
i.25.30
1.25.31

i.25.34—5
1.25.34
i.25.36
i.25.41
1.25.43

i.26n
i.26
i.26.2
1.26.3—4
i.26.3
i.26.7
i.26.8

i.26.9-12
i.26.9
i.26.11
i.26.12
i.26.37

ii.i—4h
ii.1—4g
ii.1.1-11
ii.In
ii.I.1

ii.1.3
ii.1.4
ii.1.6
ii.1.9
ii.I.11
ii.1.12-14

ii.I.12
ii.1.13—14
ii.1.13-15
ii.1.13

ii.1.14
ii.1.I5

ii.2—4
ii.2.1-11
ii.2.1
ii.2.2
ii.2.3
ii.2.4-11

Index Locorum

i.25.28

1.25.31

i.13.37
i.23.25—9n
ii.2.11

i.7.30, i.25.42,
1.25.40, ii.9.14,
ii.30.50, ii.30.53,
ii.30.54

1.25.43

i.25.30, ii.3.5
ii.11.25, ii.20.16
i.25.38

1.25.3, 1i.30.49—54n

i.26.9, ii.7.37
iil.I.1

i.25.36
ii.t—4h
ii.11.3§
ii.30.49
i.7.30, ii.4.15,
ii.9.10

i.26.11
1.26.6, ii.18.26
i.23.1

1.20.13

1LIL§

ii.2.3

ii.2n, ii.10.10-15n
i.17.25

ii.3.54

i.26n, i.26.2, ii.1.9,
ii.12.29

ii.4.21

ii.4.13—26n

ii.r.11, ii.5.7

i1, il.7.15

ii.1.9

ii.3.47, ii.10.16—
24n, ii.10.13

ii.2.3

ii.10.21, ii.10.16
ii.4.13—26n, ii.4.20
ii..17, ii.9.10,
ii.10.16, ii.28.31
ii.10.16

ii.1—4g, ii.9.11

ii.10.10-15n
ii.14.12

i.7.30, ii.2n, ii.4.13
ii.2.3

ii.2n

il.1—4g

ii.2.5
ii.2.6
ii.2.7
ii.2.8—9
ii.2.11-12
ii.2.12
ii.2.13
ii.2.14-15
ii.2.15
ii.2.18—25
ii.2.25
ii.2.29-31
ii.2.30

ii.3
ii.3.1—5
ii.3.1-31n
ii.3.1
ii.3.4—7
ii.3.5-7
ii.3.6
ii.3.7
ii.3.8
ii.3.9
ii.3.10

ii.3.11
ii.3.12
ii.3.15
ii.3.17
ii.3.18
ii.3.23
ii.3.24—5
ii.3.25
ii.3.26
ii.3.28
ii.3.29-31
ii.3.29
ii.3.31-54
ii.3.31
ii.3.32—53
ii.3.32
ii.3.33
ii.3.34
ii.3.35
ii.3.39

ii.3.40
ii.3.47

ii.3.50-1
ii.3.51
ii.3.52
ii.3.54
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i.23.1

i.5.1, ii.2n, ii.3.38
ii.2.3, ii.2.7, ii.28.12
ii.3.42

ii.28.29

ii.2.14

ii.4.4

ii.2n, ii.1r.27
ii.2.12, ii.3.42
ii.I5—19n

ii.19.25

ii.15.35

ii.21.34

ii.asn

i.15.27

ii.3.10, ii.3.35
i.15.28

ii.15-19n

ii.21.2

ii.1—4g

ii.3.19, ii.3.39
ii.3.26
ii.3.1-31n, ii.3.10
ii.1—4g, ii.3.22,
ii.21.2, ii.24.13,
ii.25.35

ii.2.3

i.15.27, ii.3.1-31n
ii.3.19

ii.3.13

ii.3.22

ii.3.22

ii.25.24
ii.3.1-31n, ii.3.29
ii.3.22, ii.3.52
ii.3.1-31n

ii.3.25, ii.20.20
1.20.9

il.i—4g

ii.3.29

ii.I15—19n
ii.3.1-31n

ii.3.47
ii.3.32—53n
i.25.30, ii.3.7, ii.3.33
ii.3.7, 1i.3.33,
ii.15.21

i.12.8

i.4.18, ii.1.14,
ii.10.16, ii.26.33
ii.4.22

ii.19.14, ii.26.21
ii.3.42

1.24.8, ii.3.54—7n,
ii.5.1, ii.12.3


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour
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ii.3.55
ii.3.56

ii.3.57

ii.4
ii.4.1-12
ii.4.4-12
ii.4.6

ii.4.7
ii.4.8-11
ii.4.10
ii.4.11
ii.4.12
ii.4.13
ii.4.14—25
ii.4.14—26
ii.4.15-16
ii.4.15
ii.4.17-25

ii.4.20
ii.4.25
ii.4.26

ii.s—13g

ii.5
ii.§.1

ii.5.4
ii.5.5-6
ii.5.6
ii.5.7
ii.5.8-33
ii.5.8
ii.5.9
ii.5.11
ii.§.12
ii.5.13
ii.5.14—27
ii.5.15
ii.5.17
ii.5.20-6
ii.5.26

ii.5.27

ii.5.28

Index Locorum

i.5.4

ii.3.52, ii.3.54—7n,
ii.4.2

il.3.54—7n,
ii.4.13—26n

ii.3.54

ii.1—4g

ii.t—4h

ii.5.29, ii.14.6,
ii.21.20
ii.4.1-12n
ii.4.4
ii.4.1-12n
ii.4.7

i.17.12

ii.14.10

ii.3.57

ii.In

i.26.8

ii.5.27

ii.1—4g, ii.3.54—7n,
ii.6.19, ii.7.23—4n,
ii.10.10-15N
ii.1-4g

ii.7.32

ii.5.27

ii.8—10n, ii.1IN,
ii.24.2

i.17.25

i.16.10, ii.1—4g,
ii.3.56, ii.s.1,
ii.13.29, ii.28.1-11,
ii.29.1-30.48
ii.§5.7, ii.6.21
i.17.47

ii.5.5

ii.5.4, ii.21.32
ii.9.9

ii.5.26

ii.13.9

ii.17.16

1.18.48

ii.7n, ii.13.14
ii.9.1-7n

ii.26.22

ii.9.10, ii.28.31
ii.12.8-19

i.7.32, ii.7.11,
ii.20.11

i.13.8, i.19.1, ii.6.8,
ii.9.10

i.6.1, i.6.2, i.25.4,
ii.9.6, ii.9.9,
ii.11.26, ii.15.8

ii.5.29
ii.5.30

ii.6.1
ii.6.3—-6n
ii.6.3
ii.6.5
ii.6.6
ii.6.7
ii.6.8
ii.6.10
ii.6.13
ii.6.16
ii.6.17
ii.6.21
ii.6.23

ii.6.24

ii.6.25

ii.7.2
ii.7.6
ii.7.8
ii.7.10
ii.7.11
ii.7.12-13
ii.7.13
ii.7.14-16
ii.7.15

ii.7.16

ii.7.17
ii.7.19
ii.7.21
ii.7.22
ii.7.23-33
ii.7.23

ii.7.25

ii.7.28
ii.7.29
ii.7.32
ii.7.35
ii.7.37

ii.8.2

ii.8.4
ii.8.6

i.9.18
ii.20.3

ii.14.8, ii.16.16
ii.16.16, ii.20.20
i.17.32

ii.6.24

ii.8.17

ii.12.1, ii.13.1-7n
1.14.43, 1i.16.16
ii.8-r10n, ii.8.8
ii.22.16

ii.6.24

ii.7.2

ii.5.4

i.24.12, ii.15.7,
ii.26.14, ii.27.24
ii.6.5, 1i.6.16,
ii.11.24

ii.7.14, ii.7.16,
ii.26.39

ii.7.19

ii.7.7

ii.17.8

i.25.30

ii.6.17

ii.7n

ii.7.19

ii.13.6

i.24.11, ii.8.5,
ii.10.10-15Nn
il.I1.16, ii.12.2,
ii.20.3

ii.8.2

ii.10.15
ii.7.20, ii.25.6
ii.7.19
ii.26.32—7n
1.16.2, ii.7.23—4n,
ii.16.9

i.20.8, ii.7.20,
ii.7.19

ii.12.24
ii.7.23—4n, ii.7.27
ii.7.27

ii.9.6

ii.7.7, ii.13.22,
ii.17.28

1.8.18, ii.6.9, ii.10.1,
ii.12.1, ii.16.17,
ii.24.13

ii.7.14, ii.26.14
i.7.17,1.17.37,
ii.s—13g, ii.8—10N,


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


ii.8—1on

ii.8.11

ii.8.14
ii.8.17
ii.8.19
ii.8.20

ii.8.23
ii.8.25
ii.8.26
ii.8.28—9
ii.8.29
ii.8.30-3
ii.8.30—4
1i.8.31-3
ii.8.35

ii.9.1-7n
ii.9.6

ii.9.8—9
ii.13.7
ii.9.9
ii.9.11
ii.9.12—13
ii.9.12-13n
ii.9.12
ii.9.14-18
ii.9.14
ii.9.13
ii.9.15-17
ii.9.18

ii.10

ii.10.1-3
ii.10.1-5
ii.10.4—5

ii.10.4
ii.10.5-9
ii.10.5

ii.10.6-8
ii.10.7
ii.10.10-1§
ii.10.16-17
ii.10.16—24n
ii.10.16

ii.10.21
ii.10.22—4

Index Locorum

ii.8.29, ii.10.4,
ii.1r.8

ii.8.20, ii.8.23,
ii.10.5, ii.14.6
i.25.5

1.25.31, ii.17.16
i.25.5, ii.11.8
il.s—13g

1.9.15, ii.8—10n,
ii.25.9

ii.9.6, ii.10.5
ii.11.4, ii.14.5
ii.27.23

i.25.5, ii.11.8
ii.30.3

i.23.25

ii.9.6

ii.8.30

ii.8.4

ii.9.6

ii.9.8, ii.19.44,
ii.27.30

ii.20.14
ii.9.8-13

ii.5.28

ii.10.13, 1i.26.46
i.11.3

ii.9.3

i.23.1, ii.30.51
ii.14.7

1i.9.8-13, ii.13.2
ii.9.8-13, ii.12.22
ii.9.14

ii.10.6

ii.1-4g

ii.14.5—7n
ii.8—10n

ii.4.25, ii.8—10n,
ii.9.8-13
ii.10.1-§n, ii.12.22
ii.14.7

ii.7.19, ii.8.23,
ii.9.6

ii.9.18

ii.10.6

il.1—4g

ii.1-4g

ii.IL.1

ii.1.14, ii.10.16—24n,
ii.26.46
ii.13.16—29n
ii.10.21

ii.10.24

ii.10.25

ii.Ir.2
ii.I1.4
il.ILS
ii.11.6
ii.11.8—9
ii.11.8
ii.I1.9
ii.I1.12
ii.I1.13
ii.11.14-38n
ii.I11.16
ii.Ir.17
ii.I1.19
ii.I1.24
ii.I1.25
ii.ar.27
ii.11.28

ii.11.29
ii.I1.31
ii.11.32—5
ii.11.35
ii.11.37-8n
ii.11.38

ii.12.1
ii.12.2
ii.12.3
ii.12.4
ii.12.5
ii.12.6

ii.12.7
ii.12.19
ii.12.20-30n
ii.12.22
ii.12.25
ii.12.26-30
ii.12.26
ii.12.30
ii.12.31—4
ii.12.31

ii.12.32
ii.12.33

ii.12.34

ii.13.1-7n
ii.13.1

ii.13.2

8or

1.23.17, ii.6.25,
ii.10.20, ii.IIn,
ii.13.2
ii.10.16—24n

ii.1in

ii.28.15

ii.14.5

ii.I1.12

ii.26.9

ii.8.6

i.7.28

ii.1—4g

ii.In, ii.11.6
il.I1.17, ii.12.22
ii.7.16

ii.13.3

ii.11.38

ii.I1.16, ii.20.7
ii.11.14—38n, ii.11.28
ii.26.33

i.7.1, ii.11.14—-38n,
ii.r.25

ii.26.33

ii.12.6

ii.13.7

ii.21.9

ii.20.11

ii.28.15

ii.7.11

i.14.50

i.23.17

ii.21.22

ii.12.4
ii.12.20-30n,
ii.26.3

ii.12.6

ii.26.5

i1.12.6, ii.12.26
ii.26.2

ii.12.28
ii.26—7g
ii.27.22

ii.9.13

ii.26.3
ii.26—7g, ii.26.2,
ii.27.18

ii.12n

ii.26.14
ii.26.18, ii.26.39

ii.13.6

ii.10.24, ii.13.16—29,
ii.13.29

ii.12.4


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour
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ii.13.6
ii.13.8-15
ii.13.8
ii.13.13
ii.13.14
ii.13.15
ii.13.16—28
ii.13.16
ii.13.22—7
ii.13.22

ii.13.26
ii.13.29

ii.14.1—4n
ii.14.2
ii.14.5-7
ii.14.5
ii.14.6
ii.14.8—13n
ii.14.8
ii.14.9

ii.14.10
ii.14.12
ii.14.13
ii.14.21

ii.15-19n
ii.1§
ii.sn

ii.15.1-30
ii.15.2

ii.15.3
ii.15.4—5
ii.15.5

ii.15.6
ii.15.7—9
ii.15.7

ii.15.8
ii.15.9—11
ii.15.9-12
ii.15.10-12n
ii.15.10
ii.as.ax
ii.15.14—30
ii.15.15
ii.15.18
ii.15.20
ii.15.21

Index Locorum

ii.6.3—6n, ii.7.16
i.8.19

i.11.24

i.7.5, ii.20.16
ii.5.13, ii.6.22
ii.13.8

ii.11.28

ii.14.9

ii.20.10

i.25.31, ii.13.16—29n,
ii.17.16, ii.20.10
ii.13.16—29n, ii.27.3
ii.2L.1

ii.9.16, ii.13.2
ii.14.1
ii.10.1-5n
ii.ILS

ii.8-10n, ii.21.20
ii.16.2

i.25.11, ii.16n
ii.13.16, ii.24.13,
ii.25.17

ii.18.24

ii.2n, ii.18.16
ii.16n, ii.16.2
i.13.24

ii.29.31

ii.3.39, ii.28.18
ii.15.9, ii.15.8,
ii.15.14—30n,
ii.16.16, ii.18.16,
ii.18.26

ii.t—4h

i.15.24, ii.15.15,
ii.15.16

ii.28.22
ii.28.15-39n
i.12.15, 1i.28.28,
ii.29.1

ii.15.4, ii.15.12
i.12.9

11.16.16, 1i.18.16,
ii.24.13, ii.26.25
ii.28.25, ii.30.25
ii.15.21
ii.I5—19n
ii.29.20

ii.17.3, ii.17.17
ii.15.23
ii.I5—19n

ii.15.2

ii.10.24
ii.7.23—4n
i.9.8, ii.3.39

ii.15.25
ii.15.26
ii.15.27-9
ii.15.27

ii.15.28—9
ii.15.31
ii.15.32—3
ii.15.32

ii.15.33
ii.15.35

ii.16

ii.16n
ii.16.2
ii.16.3
ii.16.4
ii.16.5
ii.16.6-15
ii.16.6—15n
ii.16.6
ii.16.7

ii.16.10
ii.16.17-18n
ii.16.17

ii.16.18
ii.16.19

ii.17
ii.17n
ii.17.1
ii.17.2
ii.17.9
ii.17.10
i1y
ii.17.16
ii.17.19—20
ii.17.19
ii.1y7.21
ii.17.26
ii.17.27
ii.17.28

ii.18.1
ii.18.3
ii.18.5—15
ii.18.9
ii.18.12—13
ii.18.14
ii.18.16—26
ii.18.17-18
ii.18.17

ii.13.23

ii.26.22
ii.28.15-39n
ii.15.14—-30n,
ii.28.23
ii.28.22
ii.16.6-15n
ii.17.1
ii.29.14—26n,
ii.29.23

i17n

ii.16.3, i.17n, ii.18.1,
ii.19.47, ii.24.6

ii.16.6-15n
ii.16.18, ii.18—19h
ii.16n
i.21.11-16n, ii.18.1
ii.16n

ii.16.10, ii.19.15
ii.18.5-15n
ii.19.35

ii.19.6

1.19.11, ii.16.6,
ii.19.10

i.17.39

ii.19.33

ii.16n, ii.24.13,
ii.30.29

ii.16n, i.16.17
ii.16.18, ii.17.1

i.23.12—24n, i.23.12
ii.19.47
ii.15.32, ii.15.33
ii.29.2

ii.27.11
ii.17.24

ii.5.26

ii.8.14, ii.13.22
ii.17.18

ii.6.10

ii.29.37

ii.6.10

ii.18.1

i.20.6, ii.19.47

ii.18.6
ii.28.1-11
ii.19.6-14n
ii.24.6
ii.21.14
ii.16.6
ii.24.17
1.14.34

i.8.18, ii.25.19


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


ii.18.20
ii.18.22
ii.18.24

ii.18.25

ii.19.1-2
ii.19.2
ii.19.3
ii.19.5
ii.19.6-14
ii.19.6—-14n
ii.19.6
ii.19.10
ii.19.14-18
ii.19.15

ii.19.17
ii.19.22—3
ii.19.25

ii.19.26—46
ii.19.26

ii.19.29
1i.19.31
ii.19.32
ii.19.35
1i.19.36—43
ii.19.36
ii.19.38

ii.19.41
1i.19.43
ii.19.45

ii.19.47

ii.20-1g
ii.20.1-16n
ii.20.1
ii.20.2—11
ii.20.2
ii.20.5
ii.20.10
ii.20.14
ii.20.15—16
ii.20.18
ii.20.20-8
ii.20.20

ii.20.22
ii.20.24

Index Locorum

ii.25.10-35n
ii.18-19¢g

ii.14.10, 1i.19.24,
ii.21.4

ii.18-19g, ii.18.22

ii.29.27
ii.19.6—-14n
ii.19.20
ii.16.6—15n
ii.6.3—6n
ii.19.25

1i.16.6, ii.26.21
1.18.21, ii.16.6
17.5-6n

1.15.4, 1.25.7,
ii.24.15, ii.30.29
17.5-6n, ii.24.1
ii.28.31—44n
ii.19.19, ii.19.24,
ii.19.25, ii.19.30,
ii.19.47, 1i.19.47,
ii.19.49

ii.19.25

ii.19.46, ii.28.12—
140

ii.19.32

ii.19.19, ii.19.30
ii.16n, ii.18.18
ii.16.6-15n
ii.24.15

ii.3.54

1.18.28, ii.23.11,
ii.28.44

ii.21.14

ii.20.26
ii.16.6—15n,
ii.19.26
ii.4.13—26n

ii.21.28, ii.22.9
ii.5.31

i.23.15

ii.20.2

i.7.30

ii.5.29

ii.8.4, ii.13.22
ii.20.12

ii.20.16

ii.20—1h, ii.20.26
ii.21.20

i.24.53, ii.22-23g,
ii.24.15

ii.20.27
ii.20.22-3n,
ii.20.27

ii.20.25—6
ii.20.26

ii.21.1
ii.21.2

ii.21.4
ii.21.14
ii.21.15
ii.21.16
ii.21.18
ii.21.19
ii.21.21-2
ii.21.25

ii.21.27
ii.21.28-30
ii.21.29

ii.21.30—2

ii.21.33
ii.21.34

ii.22—3h

ii.22-3g
ii.22.1

ii.22.2

ii.22.3
ii.22.5
ii.22.6
ii.22.9

ii.22.11
ii.22.13
ii.22.19
ii.22.23
ii.22.24
ii.22.2§
ii.22.26
ii.22.29
ii.22.30-1

ii.23.16
ii.23.19—22
ii.23.19
ii.23.21

ii.24—5
ii.24—sh
ii.24.1

803

ii.20.25—7n
i.18.21, ii.19.43,
ii.25.19

1.16.2, ii.26.46
ii.3.10, ii.15.21,
ii.24.13, ii.29.31
ii.14.10

1.17.33, ii.18.1
ii.2L1

ii.21.26

ii.21.14, ii.21.16
ii.26.16

ii.12.4

ii.24.3, ii.26—7h,
ii.26.46
ii.26—7g, ii.26.15
ii.20.26—7n
i.18.9, ii.20-1g,
ii.21.20

ii.11.28, ii.20—th,
ii.26—7h

ii.21.34

ii.19.49, ii.24—sh,
ii.26.46

i.19—20h, ii.21.15,
ii.22.3, ii.23.21
ii.23.20

i.20.1, ii.22.3,
ii.24-5g, ii.29.31
ii.22.5, ii.22.18,
ii.22.32

ii.22.5, ii.23.1
i.19.16

ii.2L1

ii.20-1g, ii.22.1,
ii.23.1, ii.23.17
ii.22.12, ii.24.2
ii.26.12

ii.22.24

i.7.4

ii.22.25

ii.25.18

ii.22.34

ii.22.5

ii.22.23

ii.23.5
ii.22—23g
ii.22.26
ii.24.5

ii.21.34
ii.24.3, ii.26.1
ii.24.12


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour
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ii.24.3

ii.24.5
ii.24.6

ii.24.8
ii.24.10
ii.24.12—-16n
ii.24.12
ii.24.13

ii.24.15

ii.24.16
ii.24.20

ii.25

ii.25.1
ii.25.4
ii.25.5
ii.25.7
ii.25.8
ii.25.10-35n
ii.25.13
ii.25.14
ii.25.15
ii.25.17
ii.25.27-8n
ii.25.31

ii.26—7g
ii.26.2
ii.26.4
ii.26.5
ii.26—7

ii.26.9

ii.26.12
ii.26.14
ii.26.16
ii.26.23—6
ii.26.24
ii.26.25
ii.26.30
ii.26.32—3
ii.26.33
ii.26.34
ii.26.35
ii.26.36
ii.26.38
ii.26.38
ii.26.39
ii.26.45
ii.26.46

Index Locorum

ii.26.46, ii.28.2,
ii.28.3

ii.23.21

ii.18.9, ii.25.4,
ii.25.17

ii.23.21, ii.28.16
ii.25.17, ii.26.25
ii.24.17

1.3.12, ii.24.14
ii.24.18, ii.25.17,
ii.25.35

ii.25.35, 1i.26.25,
ii.27.42, ii.28.1
i.8.4

i7.a

ii.18.9
ii.30.33
ii.24.6
ii.25.18
ii.25.10
ii.28.26
ii.25.33
ii.25.10-35n
ii.12.29
ii.25.10-35n
ii.25.10-35n
i.13.19
ii.27.7

ii.27.7
ii.26—7g
ii.26.7

ii.25.6

ii.12n, ii.12.20-30n,
ii.12.6

ii.11.9, ii.26.2,
ii.27.23
ii.22.13
ii.6.23, ii.27.24
i.7.28, ii.3.5
i.7.14
i.7.12-31n
ii.28.1

ii.27.9

ii.6.19

ii.1r.27

ii.8.33

ii.26.31
ii.26.32—7n
ii.15.7
ii.27.42
ii.27.46
ii.30.7

ii.24.3

ii.27.2
ii.27.4
ii.27.6
ii.27.11
ii.27.13
ii.27.17
ii.27.19

ii.27.36
ii.27.38
ii.27.46

ii.28—30n

ii.28.1-11n
ii.28.3
ii.28.4
ii.28.8
ii.28.10
ii.28.11
ii.28.12-14

ii.28.12
ii.28.15-30
ii.28.15-30n
ii.28.16

ii.28.17-18
ii.28.17
ii.28.20
ii.28.22
ii.28.23
ii.28.24
ii.28.26
ii.28.29—30n
ii.28.31—44
ii.28.31—44n

ii.28.33

ii.29.1-9
ii.29.1-30.48h
ii.29.2-8
ii.29.9
ii.29.10
ii.29.13
ii.29.14—26n

ii.29.14
ii.29.15
ii.29.16
ii.29.18

ii.29.19
ii.29.20

i.7.14
is5.37
i.24.39
ii.17.9
i.7.17
ii.27.28
i.7.23, ii.26-7g,
ii.30.41
ii.27.4
i.7.28
ii.27.43

ii.30.48,
ii.30.49—54n
ii.28.10, ii.28.16
i.3.2

ii.19.17

ii.26.31

ii.10.24, 1i.28.8
ii.28.1-11
i.17.47, 1i.19.26,
ii.28-30n, ii.30.22
ii.2.7

ii.28—30n
ii.28.16

i.12.10, ii.29.2,
ii.30.32
ii.28.1-11
ii.10.12

ii.29.7

ii.15.3, ii.15.29
ii.15.27

ii.12.29

i12.3

ii.28.16
ii.28—30n
ii.28.12-14n,
ii.28.33

ii.19.22

ii.29.1-30.48
ii.29.10, ii.30.48
ii.30.32

ii.15.13

i.15.25, ii.30.40
ii.28.1-11, ii.29.27
ii.29.15, ii.29.16,
ii.29.18, ii.29.23
17.4

is.x

i.15.21, ii.29.14—
26n, ii.30.25
i.17.35, ii.30.5,
ii.30.27

1.17.47, 1i.4.3
ii.29.14—26n


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


ii.29.21
ii.29.22
ii.29.23
ii.29.14—26
ii.29.18
ii.29.25
ii.29.27
ii.29.28
ii.29.29-32
ii.29.29

ii.29.30
ii.29.31
ii.29.32
ii.29.34

ii.29.35
ii.29.37
ii.29.40
ii.29.42
ii.29.49

ii.30

ii.30.1
ii.30.5
ii.30.7
ii.30.8
ii.30.14
ii.30.15—20
ii.30.16
ii.30.18
ii.30.21—2
ii.30.22
ii.30.23—7
ii.30.29
ii.30.30—3
ii.30.30
ii.30.31
ii.30.37
il.30.39—43
ii.30.41—2
il.30.49—54
ii.30.50
ii.30.54

ii.37.23
ii.40.11
il.47-54
ii.61.1
ii.65.4

iii—iv
iii.1.2
iii.1.7
iii.1.9-19

Index Locorum

ii.10.16
ii.30.14
ii.30.1, ii.30.25
i.15.20

i.12.15

i.1.7

ii.30.8, ii.30.35
ii.30.34, ii.30.47
ii.30.28
1i.29.1-30.48,
ii.30.29

i.15.3

ii.Ig.21
ii.16.10
vii.3.14—22,
ii.30.1§

ii.5.11

ii.17.21
ii.29.34
ii.29.37
ii.30.49

ii.29.1-30.48
ii.29.23
ii.15.10
ii.26.4s, ii.28.35
ii.30.2
ii.15.35

i.9.2

i.7.4

ii.11.32
ii.30.22
1i.30.33, 1i.30.44
ii.29.16
ii.29.1-30.48
ii.30.22
ii.30.22
ii.30.46
ii.29.23
1i.30.43
ii.30.41
ii.28—30n
ii.30.51
i.17.15

ii.30.49
ii.30.49
iil.22—23g
ii.20.26
i.24.31

i.1.1, i.26.1
i.7.5

ii.4.4
i12.7

iii.1.17

iii.2.7
iii.2.8
iii.3.5
iii.3.7
iii.3.16
iii.3.35
iii.3.25
iii.4.6
iii.4.11
iii.4.26
iii.4.29
ili.4.37
iii.6.2
iii.6.4
iii.6.8
iii.7.6
iii.7.8
iii.7.26
iii.8.11
iii.8.15
iii.8.18
iii.8.20
iii.8.25
iii.9.8
iii.10.7-17
iii.10.7
iii.10.12
iii.10.17
iii.10.18
iii.10.21
iii.10.29
iii.I1.18
iii.12.3
iii.12.3—5
iii.12.10
iii.12.22
iii.13.20
iii.13.24
iii.14.5-6
iii.14.7
iii.Ig
iii.15.1—2
iii.15.1
iii.15.2
iii.15.18
iii.15.25
iii.15.27
iii.15.34—5
iii.18.2
iii.18.5
iii.18.6
iii.19.24
iii.21.2—3
iii.21.17

8os

i.8.5,1.8.8, i.12.7,
i.19.27, ii.7.2
1.19.33, ii.4.4
ii.30.41

i.2.1

i.2.1, ii.3.35
ii.5.15
ii.19.44
i.5.14, 1.7.3
i.6.19

i.20.8

i.24.39

ii.4.4

i.2L1

ii.I1.32

i.6.19

i.22.2

i.21.14
ii.23.15

i.22.3

i.6.19

i.6.19

ii.26.2
i.25.40
1.20.6, ii.27.43
ii.LI

i.24.11
ii.16.7

i.24.2

ii.2.11

i.7.30

ii.LI

ii.28.20
1.26.1, ii.18.6
1.18.9, i.12.24
ii.12.8-19
ii.11.37
ii.11.37
ii.21.28
i.25.13

ii.2.8

i.20.4

ii.16.7
ii.16.6—15n, ii.19.35
ii.3.54

i.5.4, ii.3.54, ii.19.6
ii.16.6, 1i.16.9
ii.7.23—4n
1.24.26
ii.Ir.17

ii.9.13
ii.28.31
ii.25.24
ii.25.29
ii.28.40
i.9.18


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour
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iii.21.18
iii.23.16
iii.25.3-8
iii.25.10
iii.25.19
iii.47.4

iv.I.6
iv.I.I4
iv.2.1
iv.2.14
iv.3.1-2
iv.3.3
iv.4.1-3
iv.4.3
iv.4.s
iv.4.14
iv.4.19
iv.4.27
iv.4.29-31
iv.4.29
iv.5.2
iv.6.3
iv.6.10
iv.6.12
iv.6.13
iv.6.15—26
iv.6.18
iv.7.8
iv.8.1—5
iv.8.9
iv.8.10
iv.8.16
iv.9.1
iv.10.4
iv.10.5
iv.10.10
iv.IL.3
iv.I1.6
iV.11.33
iv.11.38
iv.I12.15
iv.13.14-16
iv.13.29
iv.I1.30
iv.14.17-18
iv.14.39
iv.Ig.2
iv.IS.I5
iv.I5.55
iv.17.15-21
iv.17.20
iv.17.22
iv.8
iv.19.3

Index Locorum

1.19.15, i.24.2
i.1.13, 1.18.46
ii.15.2

i.18.49
ii.28.32
i.16.6

i.21.14
ii.19.38
ii.18.22
i.18.29
i.8.14
i.5.37
i.14.52
i1
i.24.24
ii.13.22
ii.25.24
ii.25.7
i.13.19
1.14.32
i.7.4
1.15.15
ii.19.31
ii.25.27
i.15.15
1.14.32
i.24.33
ii.9.5
ii.20.25—7n
ii.28.20
1.19.33, ii.16.7
1.24.39, ii.22.16
ii.21.28
ii.18.22
ii.5.26
i.18.38
ii.7.23
i.7.5
i.14.24
ii.16.6
i.18.18
1.1.14
i.7.11
ii.19.6
ii.18.24
i.12.24
i.15.7
ii.25.13
ii.7.37
i.18.15
i.8.18
ii.25.13
i.26n
ii.10.12

iv.20.5
iv.20.26
iv.2r.2
iv.2I.4
iv.21.18
iv.22.2
iv.22.19
iv.23.19
iv.24.11
iv.25-8
iv.25.6
iv.26.17
iv27.11
iv.27.20
iv.28.17
iv.28.25
iv.28.41
iv.28.42—52
iv.28.52

v—vii
V.I1.2§
V.2.4
V.2.19
v.2.29
V.3.1
V.3.15
v.3.29
Vv.4.31
V.51
V.5.4
v.5.8-10
V.5.17

v.6.1
v.6.18
v.6.22
V.7.4=5
V.7.5
v.7.8
V.7.15
v.7.17
V.7.24
v.7.37

v.8.16
v.8.33
v.10.26
V.10.43
v.10.46
V.ILI
V.IL7
V.IL.9
V.ILI2
V.II.28

i14.5

i.7.17

ii.8.17
ii.28.15
ii.3.40

i.23.1

i.20.6
i.18.49

1114

i.26n

i.26n, 1.26.9
i.7.5, ii.4.17
1.14.23

i.9.21

i.25.16
i.25.16
ii.30.48
ii.30.49—54n
ir2

LLI
ii.12.29, ii.28.15
i.22.2
ii.15.8
i.6.19
i.23.18
ii.3.30
ii.17.26
ii.15.8
ii.21.28
ii.18.6
i.19—20g
ii.Ir.1y

i.7.28
ii.26.39
ii.15.31
ii.3.22
i1
i.7.11
ii.26.40
ii.7.19
ii.23.15
ii.29.1-30.48,
ii.30.48
ii.7.23
ii.20.26
i.7.4
ii.26.40
i.16.8
i.24.14
i.18.51
i.13.32
ii.16.7
ii.16.2


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


v.I12.3
V.I2.4
V.13.10
V.13.22
V.13.2§
V.14.4
v.14.16
V.IS.§
v.16.2
v.16.16
v.17.1
v.17.18
v.18.10
vi.i8.12
v.18.13
v.18.24
v.18.36
v.19.2
v.20.7
v.20.8
V.21.3—4
V.21.14—18
V.22.13
v.22.16
V.22.20
V.22.2§
v.23.27
V.24
v.24.1
V.24.4
v.24.5
v.24.9
v.24.10
V.24.12
v.25.8—9
V.25.11
v.25.24
v.27.10
v.27.26
v.27.27
v.28.7
v.28.20
v.28.24
v.28.28
v.29.4
v.29.35

vi.1.6-10
vi.2.16
vi.2.20
vi.2.21
vi.2.23
vi.2.24
vi.3.12
vi.3.13

ii.4.4
i.10.5
i.24.2
ii.4.18
ii.9.1
ii.I11.16
ii.28.35
i.19.33
i.8.3
ii.27.43
i.18.4
i.19.1
ii.12.6
ii.29.35
i.1.13
1.18.46
ii.27.28
ii.27.43
i.18.24
ii.7.28
ii.27.39
ii.17.15
i.13.13
ii.6.22
i.14.24
ii.26.16
ii.21.28
ii.21.20
ii.13.1
ii.9.5
ii.4.18
i.17.30-39
ii.19.9
ii.29.29
ii.21.4
ii.10.23
i.20.1
ii.17.15
i.14.2
ii.18.24
i.18.18
ii.28.18
ii.21.20
LIL§
ii.28.26
1.18.46

i.1.14
i.1.13
i.10.7
1.18.48
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vi.12.33
vi.13.18
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vi.14.1
vi.I4.20
vi.14.27
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i.2.8
i.21.14
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ii.24.12
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ii.16.6
i.7.4, 1.9.21
ii.23.15
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ii.13.16, ii.14.8—13n, vii.28.16
ii.14.8, ii.21.28 vii.29
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i.23.1 vii.31.9
ii.24-5g vii.32.2
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ii.2L.1 viil.I.I1-13
i.24.1 viii.2.3—§
i.19.18
ii.25.33 viii.2.g
ii.29.3 viii.2.6—9
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i.18.9, ii.30.51
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ii.1—4g

ii.28.1

1.18.44

i.7.27
ii.30.48
il.1—4g,
ii.30.49—54n
i.6.3
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i.6.17
ii.28.44
iI15.1

ii.28.41
ii.29.37
ii.29.29
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viii.29.10 i.7.3
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69/9 il.14.1—4n Steph. Byz. Ethnika
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A

Abandanes, royal secretary of Khusro,
ii.21.1-14

Abraham (Abrames), father of Nonnosus;
despatched by Justin I to al-Mundhir to
rescue two captured Roman commanders,
§25 sent on another embassy to Qays, §8

Abramus, king of the Homerites, i.20.3-8;
hollow commitment to Justinian to invade
Persia, i.20.13

Abu Karib, ruler of the Saracens inhabiting the
Arabian Palm Groves, i.19.10-13

Acacius, appointed governor of Armenia after
denouncing and killing his predecessor,
ii.3.4—s; killed by subjects because of his
cruelty and avarice, ii.3.6—7; father of
Adolius, ii.21.2

Adergudunbades, appointed kanarang by
Khusro, i.6.15-18; foils Khusro’s plan to
murder Kavadh; betrayal by his son leads to
his death, i.23.7—22

Adolius, son of Acacius; slanders Sittas’s
handling of the Armenian campaign, ii.3.103
formerly a silentarius, made joint commander
of a cavalry detachment, ii.21.2, 18—20;
arrives at Citharizon in preparation for
invasion of Persarmenia, ii.24.13; killed in
Persarmenia, ii.25.35

Adonachus, commander of Roman forces
stationed at Chalcis, ii.12.2

Aeimachus, Antiochene youth who kills Persian
noble, ii.11.8—11

Agamemnon, father of Iphigenia, i.x7.xx

Aigan, Massagetae commander; serves with
the Romans at the battle of Dara, i.13.203
i.14.39, 44

Alexander, member of embassy despatched to
Khusro, i.22.1

Alexander the Macedonian, son of Philip;
construction of the Caspian Gates along with
a nearby fortress, i.10.9; comparison with

Justinian and Cyrus, ii.2.153; foundation of
Seleucia and Ctesiphon and Macedonian
dominance over region, ii.28.4

Amazaspes, nephew of Symeon; appointed
ruler of the Armenians by Justinian; later
denounced and murdered by his relative
Acacius with the approval of the emperor,
ii.3.3—5

Ambazuces, a Hun; friendly to the Romans
and in possession of the fortress and
Caspian Gates; offer to cede control of the
aforementioned to Anastasius I politely
refused, i.10.9-12

‘Amr, a Saracen Christian under al-Mundhir’s
command; betrays the Persians by foiling
their attempts to capture Sergiopolis,
ii.20.10-14

‘Amr (Ambrus), brother of Qays; receives half
of Qays’ phylarchate, §8

Anastasius I (Roman emperor, 491-518),
refuses Kavadh’s request for a loan to pay
the king of the Hephthalites; his generosity
towards the Amidenes following the sack of
their city by Kavadh, i.7.1, 353 despatches
Roman army to aid Amida prior to its
fall; among those accompanying the army
are Justin I and Vitalian, the former his
successor, the latter a usurper, i.8.1-3;
declines offer from Ambazuces to purchase
control of the Caspian Gates and its nearby
fortress; his fortification of Dara draws
the ire of Kavadh, whom he successfully
placates; fortifies Theodosiopolis as well,
i.10.9-19; succeeded not by a relative, but
by Justin I; embassy despatched to Kavadh
includes his nephew Hypatius, i.1r.1, 245 his
nephew Probus sent to Bosporus to recruit
Huns, i.12.65 Justinian’s magister oﬁciorum,
Hermogenes, was previously the assessor of
the Vitalian, a usurper during Anastasius’
reign, i.13.10; Kavadh refers to Anastasius I's
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unwillingness to purchase the Caspian Gates,

i.16.4; his nephews Hypatius and Pompey
are sent home from the palace by Justinian
during the Nika revolt, i.24.195 omen
regarding Antioch occurs during his reign,
ii.14.53 Peter of Arzanene, Justin Is secretary,
becomes a general following the latter’s
succession of Anastasius I, ii.15.8; sends

Nonnosus’ grandfather to Arethas (al-Harith)

and establishes peace treaty, §2

Anastasius (of Dara), assists in the overthrow
of the tyranny set up by John in the city of
Dara, i.26.8; entrusted with delivering a
letter from Justinian to Khusro; the latter
neither responds to the letter nor allows
Anastasius to leave, ii.4.15—16, 253 after
the capture of Sura, at which Anastasius
was present, he is sent back to Justinian to
inform him about Khusro’s whereabouts,
ii.5.27, ii.9.10

Anatolius, magister militum per Orientem under
Theodosius II; sent by latter as ambassador
to invading Persian army; averts further
conflict by negotiating a peace treaty with
King Bahram, i.2.12—153 treaty of Anatolius
referred to by Kavadh, i.16.6

Andreas, member of Buzes’ entourage at Dara;
his single-combat exploits, i.13.30-37

Aniabedes, Persian general sent by Khusro
to capture Lazic Petra; possibly impaled
by Khusro for failing to take the city,
ii.r7.5—12

Antonina, wife of Belisarius; orchestrates the
downfall of John the Cappadocian with the
connivance of Theodora, i.25.11-28

Apion, an Egyptian; appointed by Anastasius I
as the treasurer for the expenses of the army
mustered to lift the Persian siege of Amida;
given complete authority over the direction
of finances, i.8.5

Aratius, a Persarmenian; he and his brother
Narses defeat Sittas and Belisarius during an
engagement in Persarmenia; both desert to
the Romans and campaign with Belisarius
in Italy; they are well received by Narses, a
compatriot, as well as Justinian’s treasurer;
his younger brother Isaac also defects to the
Romans, betraying the border fortress of
Bolum, i.12.21; i.15.31

Arcadius (Roman emperor, 395—408), father
of Theodosius II; ensures the safety of his
son and heir by placing him under the
guardianship of the Persian king Yazdgerd
I; the Persian king upholds Arcadius’
arrangement, i.2.1-10

Index of Persons and Titles

Areobindus, magister militum per Orientem
under Anastasius I; one of four supreme
commanders in charge of the Roman army
despatched to Amida; encamps his forces
at Arzamon near Constantia, but flees with
them to the latter at the news of Kavadh’s
advance; summoned to Byzantium, i.8.1,
I0-II; i.9.1

Argek, a Hun and guardsman of the Roman
general Peter; distinguishes himself in
combat at the siege of Edessa, ii.26.26

Arsaces (Armenian king), ruler of Armenia
during the reign of the Persian king Pacurius;
at first enemies, the two peoples become
friends and allies through the efforts of
the Armenians; rumours of rebellion lead
Pacurius to summon and detain Arsaces
despite his protests of innocence; Pacurius
avails himself of a stratagem of the magi to
have Arsaces indict himself; imprisoned in
the infamous prison of Oblivion where he
commits suicide, i.5.10ff.

Arsaces (Roman commander), an Armenian;
commands the soldiers stationed at Sura;
killed while defending the city against
Khusro’s army, ii.5.1x

Arsaces I (Armenian king), progenitor of the
Armenian Arsacid dynasty; reigns during
the time of Parthian hegemony over Persia,
ii.3.32

Arsaces III (Armenian king), last of the
Armenian Arsacid kings; in exchange for
familial favours, he resigns his kingship to
the Roman emperor Theodosius I, ii.3.35

Arsacid, ruling dynasty of the Armenians,
i.5.10; the family of John and Artabanes,
ii.3.25, 29

Artabanes (the Arsacid), son of John; kills
Sittas in battle, although another possibility
is recorded by Procopius, ii.3.25—29

Ascan, a Massagete (Hun); co-commander of
a cavalry unit for Belisarius at the battle
of Dara, i.13.21; i.14.44; killed in battle
while fighting against the Persians near the
Euphrates, i.18.38—41

Aspebedes, shares command of Persian army
invading Mesopotamia, i.21.4

Aspebedes (Khusro’s uncle), negotiates a truce
between Persia and Rome with Celer, i.9.24;
Khusro’s maternal uncle, i.x1.55 among those
killed by Khusro in the aftermath of an
abortive coup, i.23.6

Abgar, toparch of Edessa; his friendship with
the Roman emperor Augustus and his
stratagem to persuade Augustus to permit


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


Index of Persons and Titles 821

him to return to his toparchy, ii.12.8-19;
purported correspondence with Christ results
in his recovery from a severe attack of gout;
Christ’s promise about the impregnability of
Edessa, ii.12.20—28

Augustus, title of the Roman emperor; bestowed
upon Justinian by his uncle Justin I, i.13.x

Augustus, priest in Byzantium; charged with
guarding the treasures of the church of
Sophia; prophecy that John the Cappadocian
would don the robe of the ‘Augustus’ fulfilled
when given this priest’s cloak and tunic,
ii.30.52—54

Augustus (Roman emperor, 27 BC - AD 14),
story of his greart affection for Abgar, the
toparch of Edessa, ii.12.8-19

Azarethes, Persian in command of army
invading Roman territory; guided by the
Saracen al-Mundhir; novelty of invasion
route; Azarethes and al-Mundhir retreat
before the army of Belisarius, which
continues to shadow the Persian army,
i.x7.15 i.18.1-3, 9; emerges victorious from
an engagement with Belisarius’ forces by
the Euphrates; Kavadh reproaches him
for the losses sustained in his victory over
Belisarius, i.18.27—56; fights with his
men at the Soinae gate during the siege of
Edessa, ii.27.41

B

Bahram V (Persian king, 420—438), succeeds
Yazdgerd I; invades Roman territory, but
makes peace with Anatolius, magister militum
per Orientem, i.2.11-15

Baradotus, bishop of Constantia; dissuades
Kavadh from attacking the city, ii.13.13-14

Baresmanas, Persian commander at the battle
for Dara; placed in command of the army’s
left wing; killed while attempting to reach
the location of his fallen standard-bearer,
i.13.16; i.14.32, 45—50

Basilides, replaces Tribonian as guaestor in an
attempt by Justinian to placate the people of
Byzantium, i.24.18

Basil, father of John, a notable of Edessa,
ii.21.27

Bassaces, John the Arsacid’s son-in-law;
accompanies John on his mission to meet
with the Roman general Buzes; upon
realizing the meeting is a trap, Bassaces flees
but is unable to persuade John to join him;
leads an embassy comprised of prominent
Armenians to Khusro, ii.3.29-31; switches
his allegiance back to Rome, ii.21.34

Bassicius, general and adviser to Armenian king
Arsaces; both accused by the Persian king
Pacurius of breaking their oaths; flayed by
Pacurius, i.5.17-19, 28

Belisarius, Procopius chosen as adviser,

i.1.35 i.12.24; he and Sittas command

army invading Persarmenia; defeated by
Narses and Aratius in second invasion

of Persarmenia; appointed commander

of the troops at Dara by Justinian,
i.12.20-24; ordered to construct fort at
Minduos; Persians prevent him from doing
so; appointed magister militum per Orientem
and ordered to campaign against the
Persians; learns of Persian plan to capture
Dara; Persian army arrives and the mirranes
taunts Belisarius; arranges army to meet the
Persians in battle, but only minor skirmishes
occur; exchange of correspondence between
Belisarius and the mirranes; addresses and
arranges the Roman army before the battle
at Dara; wins a decisive victory, i.13—141F
reference to Belisarius’ conflict with Narses
and Aratius, i.15.31; Persians remain in

area of Dara despite being defeated, i.16.1;
marches to confront the Persian army of
Azarethes; his presence causes Azarethes to
withdraw from Roman territory; Belisarius’
army shadows the retreating Persians;
pressured by his men to engage Azarethes’
armyj; failing to dissuade his soldiers, he
prepares for battle; defeated by Azarethes

at the battle on the Euphrates, i.18.4fF
summoned to Byzantium to campaign
against the Vandals, i.21.2; entrusted by
Justinian with crushing the Nika revolt,
i.24.40-52; summoned to Byzantium after
subduing Italy and despatched to the East;
hated by John the Cappadocian, Belisarius’
wife effects John’s demise at Rufinianae,
i.25.11-21; once more appointed magister
militum per Orientem and despatched

to Libya, i.26.1; absence from the East
motivates Khusro to violate the treaty, ii.r.1;
absence in Italy used by envoys to persuade
Khusro to attack the Romans, ii.3.52;
returns to Byzantium with Vittigis, ii.4.13;
shares the eastern command with Buzes,
ii.6.1; summoned to Byzantium and sent
to the East to confront Khusro, ii.14.8-13;
assembles an army in Mesopotamia in
expectation of a Persian invasion; Khusro’s
absence motivates him to invade Persian
territory; dismisses the concerns of officers
hesitant to join his invasion force, ii.16.1ff;
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having invaded Persia, he pitches camp
some distance from Nisibis; Peter and John
disregard Belisarius’ plan and are attacked
by the Persian garrison of Nisibis; Belisarius
prevents their complete slaughter, ii.x8.1ff;
orders al-Harith to plunder and reconnoitre
Assyria while he besieges the fortress
Sisauranon; having captured the fortress,
Belisarius waits in vain for the return of
al-Harith; following a consultation with
his officers, he decides to return to Roman
territory; Khusro informed of Belisarius’
actions; summoned to Byzantium, ii.x9.rffy
sent by Justinian to meet Khusro’s invasion;
disregarding the plan of Justus and Buzes,
he assembles an army at Europus, ii.20.20ff;
Abandanes, Khusro's envoy to Belisarius,
advises the king to withdraw after witnessing
Belisarius’ display of confidence; ensures that
Khusro crosses the Euphrates unhindered;
sends Khusro a hostage to guarantee the
latter’s safe passage through Roman territory;
Justinian despatches Belisarius to Italy,
ii.2x.xff; Justinian fails to uphold Belisarius’
promises to Khusro, ii.26.46

Bessas, a Goth; accompanies Roman army
mustered by Anastasius I to aid Amida, i.8.3;
stationed with Buzes at Martyropolis, i.21.5

Blases, brother of Persian king Peroz; chosen to
replace the deposed Kavadh; holds a council
to determine Kavadh’s fate, i.5.2—3; deposed
by Kavadh, blinded, and imprisoned, i.6.x7

Bleschames, Persian commander of the soldiers
stationed at Sisauranon, ii.19.3; following
the capture of the fort, he and his soldiers
are sent to Byzantium, and later to Italy,
where they fight with the Romans against the
Gotbhs, ii.19.24—25

Boes, Persian general sent by Kavadh to
campaign against Gurgenes and the Iberians,
i.12.10

Boraides, cousin of Justinian; he and Justus take
Hypatius captive, following the slaughter of
the latter’s supporters, i.24.53

Buzes, a Thracian; co-commander with his
brother Cutzes of the soldiers stationed in
Lebanon; ordered by Justinian to reinforce
Belisarius’ army at Minduos; commander
of a cavalry force at the battle for Dara;
exploits of his bath attendant Andreas at
Dara, i.13.5, 19ff; stationed with Bessas at
Martyropolis, i.21.55 sent by Justinian against
the Armenians following the death of his
predecessor Sittas; his overtures dismissed
by most Armenians except John the Arsacid;
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the latter is treacherously killed by Buzes,
ii.3.28—31; Justinian divides the eastern
command between him and Belisarius; at
Hierapolis when news arrives of the fall of
Sura; devises defense strategy for the citizens
of Hierapolis, but then abandons the city,
ii.6.1-8; Roman soldiers flecing the siege of
Antioch exclaim that Buzes had arrived with
his army, ii.8.17; desire for personal gain
prompts Buzes to prohibit the Edessenes
from ransoming the captive Antiochenes,
ii.13.6; insists that Belisarius invade
Persian territory after the latter solicits his
commanders’ opinions, ii.16.16; unwilling to
confront Khusro's invasion force; takes refuge
in Hierapolis; sends word to Belisarius,
requesting that he help defend Hierapolis,
ii.20.20—24

Braducius, interpreter for the Persian
ambassador Yazdgushnasp, ii.28.41

C

Caesar, title used by the Persians to refer to the
Roman emperor, ii.I1.35; ii.21.9, 14

Candidus, bishop of Sergiopolis; unable to pay
ransom demanded by Khusro for the captives
of Sura; signs a promissory note agreeing to
pay the amount owed in a year, ii.5.29-32;
detained and tortured by Khusro for failing
to fulfil his promise; surrender of his church’s
treasures does not satiate Khusro’s avarice
and he remains his captive, ii.20.2-15

Celer, magister officiorum under Anastasius I;
one of four supreme commanders in charge
of the Roman army despatched to Amida;
delay of his forces in the invasion of Persian
territory; crosses the Nymphius river and
invades Arzanene, i.8.2, 10, 215 following
the recapture of Amida, a seven-year truce
between Rome and Persia effected by Celer
and Aspebedes, i.9.243 Peter’s enslavement by
Justin I during Celer’s invasion of Arzanene,
ii.xs.7

Christ, portion of the Cross deposited at
Apamea, ii.11.14; incarnate son of God;
miraculous works among the Palestinians;
correspondence with Abgar, toparch of
Edessa, ii.12.22—30

Constantianus, an Illyrian and rhetor; sent with
Sergius on an embassy to Khusro; falls ill
along the way, ii.24.3—s; made a general by
Justinian and sent once more with Sergius as
an envoy to Khusro, ii.28.2-3

Cutzes, a Thracian; co-commander with his
brother Buzes of the soldiers stationed in
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Lebanon; ordered by Justinian to reinforce
Belisarius’ army at Minduos; captured by the
Persians during an engagement at Minduos,
i.13.5, 8

Cyril, Roman co-commander of a cavalry unit
at the battle of Dara, i.13.21

Cyraus, ancient king of Persia; compared with
Justinian, ii.2.15

D

Dagaris, bodyguard sent by Dorotheus and
Sittas to spy on enemy camp; captured on
his return by enemy Huns, i.15.6; returned
by the Persians to the Romans in a prisoner
exchange; inflicts multiple defeats on the
Huns, i.22.18-19

Dagisthaeus, Roman commander despatched
by Justinian to assist the Lazi; lays siege
to Lazic Petra with Gubazes, king of the
Lazi; confers with Gubazes upon hearing
of the approach of a Persian army under
Mihr-Mihroe; instructed by Gubazes
to continue siege of Petra as well as to
guard a pass near the Phasis river; fails to
accomplish either objective, ii.29.10-13,
27—43; misled by Mirranes, the Persian
commander at Petra; abandons the siege of
Petra and hastens to the river Phasis after
Mihr-Mihroe overwhelms his defenses
at the pass; Phubelis, a Lazic noble, and
Dagisthaeus ambush some of Mihr-
Mihroe’s forces; joins forces with Gubazes
and destroys Persian force left behind by
Mihr-Mihroe, ii.30.7—22, 34—48

Diocletian (Roman emperor, 284-305), re-
configures Roman boundary in Egypt and
orchestrates the re-settlement of the Nobatae;
yearly payments to the Blemmyes do not
prevent raiding; erects religious structures
and a fortress called Philae on an island in
the Nile, i.19.28-35

Diogenes, one of Belisarius’ bodyguards; he
and Adolius placed in charge of a cavalry
force and tasked with preventing the Persians
from crossing the Euphrates; later told by
Belisarius to stand down, ii.21.2, 18—20

Domentiolus, officer in the Roman army
ordered by Justinian to invade Persarmenia,
ii.24.15

Dorotheus (Roman commander), at the battle
of Dara, i.13.21

Dorotheus (Roman general), magister
militum per Armeniam and an experienced
commander; he and Sittas launch a surprise
attack upon a Persian camp, after infiltrating
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it with spies; at the battle at Satala, stationed
by Sittas in the town with the majority of
their forces, i.15.3-17

E

Ephraem, chief priest (bishop) of Antioch;
accused of treason by Julian, Justinian’s
private secretary; fearing the Persian
advance upon Antioch, he retires to Cilicia,
ii.7.16-17

Esimiphaeus, a Homerite and Christian;
established by the Ethiopian king
Hellesthaeus as the ruler of the Homerites;
deposed and imprisoned by a cabal of
malcontents; attempts by Hellesthaeus to
re-establish him as king fail; while still king,
Esimiphaeus asked by Justinian to provide
military aid against the Persians; does not
keep promise to help Rome, i.20.1-12

Euphemia (captive of Sura), married to
Khusro, ii.5.28

Euphemia (John the Cappadocian’s
daughter), inadvertently party to her father’s
downfall through the machinations of
Antonina, i.25.13—20

Eusebius (bishop of Cyzicus), murdered
by some Cyzicenes because of his harsh
demeanor; John the Cappadocian suspected
of being behind the killing; subsequent
investigation does not lead to a conviction,
i.25.37—41

Eusebius (Roman envoy), ambassador
despatched by Zeno to the Persian king
Peroz; present during the king’s expedition
against the Hephthalites; fearing Peroz, the
Persians ask Eusebius to speak on their behalf
and advise the king to exercise caution in his
invasion, i.3.8—-14

Euaris, builder of the sanctuary of the archangel
Michael, ii.xr.7

F

Florentius, a Thracian; Roman commander of
a cavalry unit; his daring exploit at the battle
of Satala results in a Roman victory, i.15.15

G

Gelimer, brought as a captive by Belisarius to
Byzantium, ii.21.28

George, confidant of Belisarius; persuades the
inhabitants of Sisauranon to surrender to
Belisarius’ army, ii.19.22~23; informed by a
deserter of Yazdgushnasp’s plan to capture
Dara surreptitiously; foils the Persian
ambassador’s plan, i.28.33-37
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Germanus (Roman commander), present at

the battle of Dara, i.13.21

Germanus (Justinian’s cousin), sent by

Justinian to meet the Persian advance;
discovers vulnerability in the circuit wall of
Antioch; realizes that Justinian’s promise of
a large army is unlikely to materialize and
fears that his very presence is detrimental
to the city’s safety, i.6.9-14; hears
accusation of treason against Ephraem, the
bishop of Antioch; leaving the majority

of his men in Antioch, he flees to Cilicia,
ii.7.16-18

Glones, a Persian; in charge of the garrison

left at Amida, i.7.33; his son surrenders
Amida to the Romans as Glones had died;
digression follows, detailing how Glones

was led into a trap and killed; under Glones’
command no structure within or without
Amida is deliberately destroyed; Glones’
strict rationing; food shortage of the Persians
apparent only after the Romans pay the
garrison to return Amida, i.9.4—23

Godidisclus, a Goth; experienced in military

matters; accompanies army despatched to
Amida by Anastasius 1, i.8.3

Gubazes (Lazic king), surrenders himself and

his people to Khusro, ii.r7.25 Khusro plots
to have him killed, ii.28.30; attempt by
Vahriz to kill Gubazes thwarted by the Lazic
nobleman Pharsanses; in response, Gubazes
revolts and begs for Justinian’s forgiveness
and aid; Justinian sends a force under the
command of Dagisthaeus to assist Gubazes;
upon Dagisthaeus’ arrival, both men lay
siege to Petra; Gubazes plans to continue
the siege of Petra while also addressing

the threat of Mihr-Mihroe’s approaching
Persian army, ii.29.2-13, 27-32; despite
Dagisthaeus’ setbacks, Gubazes remains
unperturbed, believing the terrain to be

in his favour; Gubazes receives Justinian’s
promised financial aid, but further help
does not arrive; Gubazes and Dagisthaeus
join forces and destroy Persian force left

on the Lazic border by Mihr-Mihroe,
ii.30.23—45

Gurgenes (Iberian king), following Kavadh’s

order to comply with Persian customs, the
king seeks an alliance with the Romans;
unable to withstand the Persian army sent
against him, he flees along with the leading
Iberians to the borders of Lazica, i.12.4-133
reference to the revolt of Gurgenes, ii.15.6

Gusanastades, Persian general or kanarang

advises the usurper Blases to execute Kavadh,
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i.5.4—6; following Kavadh’s resumption

of the throne, he is killed; his relative
Adergudunbades, the first Persian to swear
allegiance to Kavadh, assumes Gusanastades’
office, i.6.12-18

H

al-Harith, son of Jabala; ruler of the Saracens
in Arabia; made king by Justinian over
many tribes in order to match the strength
of the Persian-allied al-Mundhir; unable
to prevent al-Mundhir’s incursions into
Roman territory, i.17.47—483 his forces
join Belisarius” army and are present at the
battle by the Euphrates river; suspected
of treachery, i.18.7, 26—35; boundary
dispute with al-Mundhir, ii.1.3—7; leading
a large Saracen force, he joins Belisarius in
Mesopotamia, ii.16.5; sent by Belisarius to
plunder Assyria and to assess the military
situation therein; fearing the loss of his
plunder, he avoids rejoining Belisarius and
returns to Roman territory via another
route; escapes punishment despite Belisarius’
learning of his disobedience; Khusro
informed of al-Harith’s depredations,
ii.19.11—-30, 46—47; engages in a war with
al-Mundhir, gaining a victory over the
latter, ii.28.12—14; his descendant Caisus
(Qays); receives Nonnosus’ grandfather and
concludes a peace treaty, §2

Hellesthaeus (Elesbaas), Christian king of the
Ethiopians; launches expedition against the
Homerites to prevent planned persecution of
Christians; defeats Homerites in battle and
places a Christian Homerite, Esimiphaeus,
on the throne as his client king; Esimiphaeus
soon deposed, and despite multiple
attempts, Hellesthaeus is unable to restore
him; agrees to aid Justinian against the
Persians by providing an alternative source
for the purchase of silk; unable to keep his
promise, i.20.1-12; king of the Auxomitae
(Axumites), S5

Hermogenes, magister officiorum under
Justinian; formerly assessor of Vitalian; sent
by emperor to Dara to assist Belisarius
and his army; prepares for and participates
in the bartle for Dara, i.13—143 returns to
Byzantium, i.16.105 supports Belisarius in
his desire to avoid battle with the Persians
by the Euphrates, i.18.16; following the
battle at the Euphrates, he unsuccessfully
treats with Khusro concerning peace,
i.21.1; despatched on another embassy,
he accompanies Sittas’ army as it marches
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against the Persian army at Martyropolis;
both fear for Martyropolis” security, having
occupied it after the abortive Persian siege,
i.21.10, 23; sent on multiple embassies with
Rufinus to Khusro, i.22.1, 16

Hestia, identified with the Persian fire-divinity,
ii.24.2

Honorius (Western Roman emperor, 395—
423), his support in securing Theodosius IT’s
future unlikely, given trouble in Italy, i.2.4

Hypatius, magister militum praesentalis under
his uncle Anastasius I; one of four supreme
commanders in charge of the Roman army
despatched to Amida; he and Patricius
encamp with their forces at Siphrios, some
distance from Amida; defeat an advance force
of Hephthalites only to have their own forces
destroyed by the Persian army, i.8.2-19; sent
to Kavadh as part of a Roman delegation; his
character questioned by Persian and Roman
ambassadors alike, leading to his removal from
office, i.11.24-39; dismissed unwillingly from
the palace during the Nika revolg; forcefully
removed from his home by the insurrectionists
and proclaimed emperor; captured and
handed over to Justinian, following the defeat
of his supporters in the hippodrome; remains
defiant in the face of death, maintaining
his innocence; his privileges and wealth are
restored to his offspring, i.24.19ff

I

Ildiger, in the army of Martin, the magister
militum per Orientem, ii.24.13

Iphigenia, daughter of Agamemnon; her flight
from the temple of Artemis with Orestes
and Pylades; temple built for her by Orestes,
i.17.11-19

Irenaeus, Roman general sent to Lazica by
Justinian, i.12.14

Isaac, Narses' and Aratius’ youngest brother;
deserts to the Romans, betraying the fortress
of Bolum to them, i.15.31-32; commands
army units at Theodosiopolis, ii.24.14;
rescues his brother Narses at the battle of
Anglon, but is mortally wounded in the
process, ii.25.24—25

Isis, revered by the Blemmyes and Nobatae,
i.19.35

J

Jabala, father of al-Harith, i.17.47

Jacob, ascetic residing at Endielon; miraculous
encounter with certain Hephthalites;
granted any request by Kavadh, he receives
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permission to shelter any war-time fugitives,
i7.5-11

Jason, tale of Medea and Jason set in the middle
of Colchis, ii.17.2

Jesus, see Christ

John (father of Artabanes), son slays Sittas in
battle; member of the Arsacid family; slain
by his supposed friend Buzes, ii.3.25—-31

John (son of Basil), Edessene noble; given as a
hostage to Khusro by Belisarius, i.21.27-33

John (son of Lucas), Roman commander
captured and ransomed by al-Mundhir,
i.17.44; released by Almundarus (al-
Mundhir) to the ambassador Abrames
(Abraham), §2

John (son of Nicetas), Roman co-commander
at the battle for Dara, i.13.215 urges
Belisarius to retire from his invasion of
Mesopotamia, ii.19.36—44; encamps with his
troops at Phison, a fort near Martyropolis,
ii.24.15

John (son of Rufinus), sent on an embassy to
Khusro, ii.7.15

John (tyrant of Dara), stationed among the
regular infantry at Dara; seizes control of the
city for himself, but soon deposed and killed,
i.26.5-12

John Guzes, an Armenian; son of Thomas;
exploits at the siege of Petra, ii.30.3-6

John the Cappadocian, practorian prefect
under Justinian; his background and
character; deprived of office during the
Nika revolt, but soon restored, i. 24.11-18;
i.25.15 account of his downfall at the hands
of Antonina, Theodora, and his unwitting
daughter Euphemia; deprived once more of
prefecture and ordained a priest at Cyzicus
against his will; despite these setbacks, he
bides his time until he can return to office;
having been suspected of killing the bishop
of Cyzicus, he is imprisoned and flogged;
escorted to Antinous, where he is once more
imprisoned, i.25.3ff; summoned by Justinian
to Byzantium, where he remains a priest; tale
of Augustus’ robe, ii.30.49-54

John the Glutton, bodyguard of Belisarius;
co-commander of the Roman forces
accompanying al-Harith’s army into Assyria;
deceived by al-Harith, ii.19.15-16, 28—29;
encamps with his troops at Phison, a fort
near Martyropolis, ii.24.15

John Troglita, commander of troops in
Mesopotamia; captures the interpreter
of Vitigis' envoys and imprisons him at
Constantia, ii.14.125 ill-prepared for an
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attack, he is defeated by the Persians at
Nisibis, ii.x8.16ff

John Tzibus, Roman commander sent to

Lazica; character and origins; convinces
Justinian to construct Petra, from where

he establishes a monopoly on all trade in
the region, ii.15.9-12; protects Petra from
Persian attack but is eventually killed in
battle; Khusro seizes John’s considerable
wealth, ii.17.4-16, 28; reference to John’s
monopoly on trade and to his responsibility
for the Lazic revolt, ii.29.21

Julian, brother of Summus, ii.x.x05 sent by

Justinian as an envoy to both the Ethiopians
and Homerites, i.20.9; Justinian’s private
secretary; sent on an embassy with John, son
of Rufinus, to Khusro; arrives at Antioch
where he forbids any financial transactions
with Khusro and accuses Ephraem, the city’s
bishop, of treason, ii.7.15-16

Justin I (Roman emperor, 518—527), uncle

of Justinian, i.11.105 accompanies the army
sent by Anastasius I to Amida; will succeed
Anastasius I as emperor, i.8.3; acquires the
purple despite the presence of Anastasius I's
relatives; dissuaded from adopting Kavadh’s
son Khusro by his guaestor Proculus;
counter-proposal delivered by his envoys
Rufinus and Hypatius not well received;
Rufinus denounces Hypatius to Justin I,
prompting the emperor to strip him of his
command, i.xx.iff; promises to support the
Iberian king Gurgenes’ revolt against the
Persians; despatches Probus to Bosporus to
recruit a Hunnic army to aid the Iberians;
sends the general Peter to help Gurgenes;
following the flight of the leading Iberians
to Byzantium, Peter instructed to defend
Lazica; sends an army under Irenaeus to
Lazica; order to garrison two Lazic fortresses
on the border with Iberia disregarded;
Justinian shares the imperial power with
his uncle; appoints Belisarius commander
of the troops at Dara and Procopius chosen
as his adviser, i.x2.5ff; dies after declaring
Justinian co-Augustus; his nephew becomes
sole emperor, i.13.1; during Justin I's reign,
a devastating earthquake shakes Antioch,
ii.14.65 digression on Justin Is relationship
with the Roman general Peter, ii.xs5.7-8;
commissions the ambassador Abrames
(Abraham) to rescue John and Timostratus,

§2

Justinian (Roman emperor, 527-565), his

wars recorded by Procopius, i.1.1; nephew
of Justin I; his uncle’s expected successor,
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i.xr.xo; Sittas and Belisarius in his personal
bodyguard, i.12.215 succeeds Justin I as
emperor; orders Belisarius to construct a fort
at Minduos; having appointed Belisarius
magister militum per Orientem, he orders him
to campaign against the Persians i.13.1-95
has reigned for four years, i.16.105 appoints
al-Harith king over numerous Saracen
tribes, i.17.47; his bodyguard Peter is the
infantry commander at the battle by the
Euphrates, i.18.6; desire to secure an alliance
with both the Ethiopians and Homerites;
inhabitants of Iotabe become Roman
subjects; appoints Abu Karib phylarch of the
Saracens in Palestine; gifted the Palm Grove
by the phylarchate; orders the destruction
of the temples at Philae, i.19.1-10, 365
despatches Julian to arrange an economic
and military alliance with the Ethiopians
and Homerites, i.20.9ff; orders Belisarius

to campaign against the Vandals; appoints
Sittas to replace Belisarius in the East;
receives information from a Persian spy and
uses him to spread disinformation amongst
the Persians, i.21.2—-14; falsely believed to
have executed his envoy Rufinus; rescinds
decision to surrender Lazic fortresses;
‘Endless Peace’ made in the sixth year of

his reign, i.22.9-17; receives the supposed
grandson of Kavadh, i.23.24; his actions
during the Nika revolt, i.24.x7fF his high
opinion of John the Cappadocian; slandered
by Antonina during her plot to effect the
downfall of John the Cappadocian, i.25.5,
153 sends gifts to Khusro following the
latter’s tongue-in-cheek claims of facilitating
Justinian’s victories, i.26.3—4; Belisarius’
campaigning in Italy motivates Khusro to
violate his treaty with Justinian; delegates the
resolution of the Strata dispute to Strategius;
accused of violating the treaty by Khusro,
ii.r.iffy denounced by Vitigis' envoys before
Khusro, ii.2.5ff; makes Symeon master

of certain Armenian villages; following
Symeon’s murder, he bestows the villages
and the rulership of the Armenians upon
Amazaspes; makes Acacius ruler of Armenia
after he accuses Amazaspes of treachery

and kills him; denounced by the Armenian
envoys before Khusro; thirteenth year of

his reign, ii.3.1-5, 44fF; sends Anastasius

of Dara to dissuade Khusro from waging
war, ii.4.14fF; near the end of Justinian’s
thirteenth year, Khusro violates the ‘Endless
Peace’; Anastasius of Dara sent to Justinian
to inform him of Khusro’s location, ii.s.x,
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27; hearing of Khusro’s invasion, he sends
his cousin Germanus eastward, ii.6.9;

sends an embassy to Khusro, ii.7.1s3 his
name shouted by the young Antiochenes
during the siege of the city, ii.8.29; Khusro
shifts the blame for the atrocities at Sura

to Justinian, ii.9.x1; accused by Khusro

of breaking the truce despite the Roman
envoys’ claims to the contrary; envoys sent
to Justinian to reach a final peace settlement,
ii.10.15fF; Justinian’s devotion to the Greens,
ii.11.325 agrees to the arrangements made
between the Roman envoys and Khusro;
refuses to adhere to the agreement after
Khusro’s abortive attack on Dara, ii.13.1,
29; sends John Tzibus to Lazica; convinced
by Tzibus to build Petra; Justinian fortifies
the city, ii.x5.9-10; ii.17.35 ignores
Candidus’ supplications; sends Belisarius
against Khusro’s army; failure to protect

the emperor’s lands used as leverage by
Belisarius to encourage the Roman officers at
Hierapolis to join him, ii.20.3, 20ff; accused
by Khusro of failing to treat for peace,
ii.21.15 orders Valerian, Martin, and others
to invade Persarmenia after learning of
Persia’s internal problems, ii.24.9; Khusro’s
fourth invasion motivated not by animosity
towards Justinian, but towards the Christian
God; Justinian fails to uphold his generals’
promises to Khusro, ii.26.2; 46; appoints
Marcellus and Constantianus generals;
despatches the latter and Sergius to Khusro
to treat for peace; sends money and Tribunus
to Khusro as part of a five-year truce; truce
arranged in his nineteenth year; treats the
ambassador Yazdgushnasp well, ii.28.2-11,
39—44; at Gubazes request, he sends aid to
the Lazi; reference to his founding of Petra;
Gubazes implores Justinian for financial
assistance, ii.29.9-10, 20—32; his name
acclaimed at the siege of Petra; money
promised to Gubazes and the Sabirs arrives,
but not the army sent to Lazica; victory

of Gubazes and Dagisthaeus occurs in the
twenty-third year of Justinian’s reign, ii.30.3,
28-29, 48; rules the Roman empire at the
time of the phylarchate of Caisus (Qays),
§2; sends Nonnosus’ father to make a peace
treaty with Qays; Mavias (Mu‘awiya), the son
of Qays taken to Byzantium as a hostage, $4

Justus, cousin of Justinian; helps deliver

Hypatius to Justinian, i.24.53; following
Khusro’s entry in Euphratesia, he takes
refuge with Buzes in Hierapolis; they urge
Belisarius to come and help defend the

city; Justus remains behind in Hierapolis
after Belisarius summons everyone to

gather at Europus, ii.20.20—28; he and his
fellow officers bivouac with their troops

at Phison in preparation for an invasion

of Persarmenia; unable to join forces with
those already in enemy territory; invades and
plunders Taraunon, ii.24.15—20; ii.25.35;
dies by illness, ii.28.1

K

Kaoses, eldest son of Kavadh; by law his
successor, but disapproved of by his father,
i.11.3; prevented from claiming the throne by
Mebodes; his brother Khusro is made king,
i.21.20—22; reference to Kavadh’s hatred for
him, ii.9.12

katholikos, title for Dvin’s bishop, ii.25.4

Kavadh (Persian king, 488—496/7, 498/9—
531), son of Peroz; does not accompany
his father on the expedition against
the Hephthalites; said to have received
Peroz’s pearl; as Peroz’s only surviving
son, he succeeds him; stops paying yearly
tribute to the Hephthalites, i.4.2, 16,
34-35; disaffection with his rule leads to
his deposition; incarcerated in the prison of
Oblivion, i.5.1-65 escapes from Oblivion
with the assistance of his wife and friend
Seoses; flees to the Hephthalites and,
having returned with an army, reclaims
his throne, i.6.1ff; Anastasius I denies his
request for a loan to repay the Hephthalite
king; invades Roman territory and besieges
Amida; interaction with the Syrian ascetic
Jacob; siege and capture of Amida; kindness
towards Amidene prisoners, i.7.1ff; defeats
the army of Patricius and Hypatius near
Amida; retires homeward to meet invading
Huns, i.8.8—19; reference to his treatment
towards Amida, i.9.19; seizes control of the
Caspian Gates; displeased with the building
of Dara but mollified with gifts of money
from Anastasius I, i.10.12-17; wants Khusro
to succeed him; proposes that Justin I adopt
Khusro as his son in return for peace in the
hope that this will secure Khusro’s position;
negotiations between Roman and Persian
envoys break down and his proposal comes
to naught; Seoses, his friend and one of the
envoys, accused of sabotaging the peace talks;
does not prevent the downfall and death of
Seoses, i.x1.fF; attempt to impose Persian
customs upon the Iberians motivates their
king to seek Roman assistance; despatches
Boes with a Persian army against the
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Iberians, i.12.1-13; sends an army to invade
Roman-controlled Armenia; deprived of gold
supply from mine at Pharangium, i.1s.1,
27—28; informs Rufinus of the concessions
necessary for peace, i.16.1ff; punishes Peroz
for his defeat at Dara; accepts al-Mundhir’s
advice on invading Roman territory,
i.17.26—40; implements al-Mundhir’s

advice for his next invasion of Roman
territory; Belisarius garrisons the towns

of Mesopotamia to protect them; Persian
custom of the arrows and baskets illustrates
Kavadh’s displeasure with Azarethes, the
commander of the Persian army; i.18.1—4,
51—s5; Hermogenes fails to reach a peace
agreement with Kavadh; having fallen ill,

he consults Mebodes about the succession
of Khusro; Persian nobles accept Kavadh’s
will, which designates Khusro as his heir;
news of Kavadh’s death reaches the Persian
army at Martyropolis, i.21.1, 17263
instability of his son Khusro; plot to replace
Khusro with another of Kavadh’s line fails;
Kavadh’s grandson received by Justinian,
i.23.1-6, 24; Kavadh’s son Khusro invades
Roman territory and destroys Sura, ii.5.1,
27; reference to Kavadh’s hatred of Kaoses,
ii.9.12; envoys address Khusro as the son

of Kavadh, ii.10.10;3 reference to Kavadh’s
desire to capture Edessa and Constantia;
deterred from attacking Edessa by the magi
and decides to spare Constantia, ii.13.8—15;
Gubazes performs obeisance to Kavadh’s son
Khusro, ii.17.25 Kavadh’s son invades Roman
territory, ii.20.1; Kavadh’s son invades
Roman territory for the fourth time; Kavadh
once healed by the Roman doctor Stephanus,
ii.26.1, 31

Kavadh (son of Zames), grandson of Kavadh;

plot to depose Khusro and place him on
throne fails; Adergudunbades disregards
Khusro’s order to kill Kavadh and raises him
in secret; given resources to flee when no
longer able to be hidden; Adergudunbades’
own son Varrames betrays his father’s secret
to Khusro; man claiming to be Kavadh
arrives at Byzantium and is well received by
Justinian i.23.4-14, 23—24

Khanaranges, co-commander of an invading

Persian army; lays siege to Martyropolis;
deceived into believing a hostile Hunnic
army was on its way to attack him, i.21.4-15

Khusro I (Persian King, 531-579), favourite

son of Kavadh; desiring to ensure Khusro’s
succession, Kavadh proposes to Justin I that
he adopt Khusro as his son; the guaestor
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Proculus advises Justin I and Justinian
against this proposal; an alternative solution
put forth by the Roman envoys incenses
their Persian counterparts and Khusro;
Seoses denounced to Kavadh for conspiring
with his counterpart Hypatius to sabotage
the peace and Khusro’s adoption, i.xr.5—31;
named in Kavadh’s will as his heir; succeeds
to the throne with the assistance of Mebodes;
his succession announced to the Persian
army at Martyropolis, i.21.x7ff; receives a
Roman embassy despatched to negotiate a
peace; refuses to ratify the treaty after
Justinian’s about-face regarding a term of the
treaty; persuaded by the envoy Rufinus to
postpone further fighting; receives another
Roman embassy and agrees to a peace treaty,
known as the ‘Endless Peace’, i.22.1fF;
instability of Khusro; uncovers a plot to
depose him; kills the usurper Zames; his
kanarang Adergudunbades disregards
Khusro’s order to kill Zames” son, Kavadh;
informed of Adergudunbades disloyalty by
the latter’s son, Varrames; devises a plan to
kill Adergudunbades and appoints Varrames
in his place; misled by Zabergan into killing
Mebodes, i.23.1fF; his tongue-in-cheek
claims of facilitating Justinian’s victories in
Libya, i.26.1—4; wants to attack the Romans
because of Belisarius” absence in Italy;
accuses Justinian of violating the peace
treaty, ii.L.1fl; receives the envoys of Vitigis,
who urge him to attack the Romans;
motivated by their speech to break the treaty
with Rome, ii.2.1ff; receives an Armenian
embassy asking for aid against the Romans;
determines to resume hostilities with the
Romans, terminating the ‘Endless Peace’,
ii.3.32fF; Anastasius of Dara sent to Khusro
by Justinian to deter him from waging war;
detains Anastasius and sends no reply to
Justinian, ii.4.14ff; invades Roman territory
near the end of Justinian’s thirteenth year as
emperor; besieges Sura and captures it
through subterfuge; sends Anastasius back to
Justinian to report on Khusro’s whereabouts;
takes Euphemia, a captive from Sura, as his
wife; has Candidus sign a promissory note to
pay for the freed captives of Sura, ii.s.xff;
Khusro’s invasion leads Buzes to devise a
defensive strategy for the city of Hierapolis;
Germanus fears his presence at Antioch will
draw undue attention from Khusro; the
Antiochene council decides to pay Khusro;
Megas sent by the Antiochenes to negotiate
with Khusro; Khusro extracts a ransom from
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the inhabitants of Hierapolis; persuaded by
Megas to receive a set amount of gold in
exchange for leaving Roman territory,
ii.6.4fF; departing from Hierapolis, Khusro
proceeds to Beroea as Megas travels back to
Antioch with his proposal; the Beroeans flee
to their acropolis following their inability to
pay in full the ransom demanded by Khusro;
Khusro devastates the city and besieges the
acropolis; embassy sent by Justinian to
Khusro forbids Antiochenes from paying any
money to the Persians; Ephraem, bishop of
Antioch, accused by Roman envoy of
intending to betray the city to Khusro;
unsuccessful in his mission, Megas meets
Khusro at Beroea and chastises the king for
his actions; despite Khusro’s reproaches,
Megas persuades him to spare the remaining
inhabitants, ii.7.1ff; Khusro lays siege to
Antioch after his interpreter Paul is nearly
killed; siege and fall of Antioch, ii.8.1ff;
dissimulation of Khusro in his interactions
with the envoys from Antioch and its
exposure after the fall of Sura; takes the
surviving Antiochenes captive, seizes the
city’s wealth, and sets Antioch ablaze, ii.9.1ff;
accuses Justinian of breaking the peace after
having the same accusation leveled against
him; Khusro’s demand of an immediate
payment and a yearly sum in return for peace
accepted by the envoys, ii.xo.10ff; visits
Seleucia; Roman envoys suspect his desire to
see Apamea is merely a pretext to plunder
the city; orders the burning of the shrine of
the archangel Michael following the killing
of a Persian notable; arriving at Apamea, he
meets Thomas, the city’s bishop, who assures
him that the Apameans will not resist;
denudes the city of all its wealth contrary to
his earlier promises; holds games in the city’s
hippodrome; impales a Persian accused of
rape, ii.1r.aff; extracts a ransom from Chalcis
despite his agreement; seized with a desire to
capture Edessa; illness precludes him from
besieging the city, but he still receives a
payment from the Edessenes, ii.12.1-6,
31-33; receives a letter from Justinian
agreeing to ratify the peace; offers to ransom
all his Antiochene captives; declines money
from inhabitants of Carrhae because of their
non-Christian beliefs; accepts money from
Constantia; besieges Dara; having failed to
capture the city, he negotiates a financial
settlement; his conduct causes Justinian to
reject the peace, ii.13.1fF; builds a city in
Assyria to house his Antiochene captives,

calling it ‘Khusro’s Antioch’; Belisarius
despatched to the East to thwart any further
invasions by Khusro, ii.x4.1ff at the
invitation of the Lazi, Khusro marches to
Lazica; disaffected with the Romans, the Lazi
had sent envoys to Khusro to seck his help;
Khusro agreed and gathered his invasion
force under the pretext of marching against
an enemy in Iberia, ii.xs.1ff; absence from
Mesopotamia induces Belisarius to attack
Persian territory, ii.16.3; invades Lazica and
accepts the surrender of Lazica and Gubazes,
its king; sends most of his army to attack the
Roman garrison at Lazic Petra; following the
defeat of his general Aniabedes, Khusro
himself besieges Petra and captures it,
ii.xy.ff; despite Khusro’s absence on
campaign, Belisarius assumes that he has left
his territory well protected, ii.18.7-9; having
captured Petra, Khusro learns of Belisarius’
invasion, as well as the predations of
al-Harith, ii.19.47—49; launches his third
invasion of Roman territory; punishes
Candidus, the bishop of Sergiopolis, for
failing to pay what he had earlier promised;
decides to seize Sergiopolis following the
inability of its inhabitants to meet his
demands; forewarned of his plan, the
inhabitants foil his scheme; besieges
Sergiopolis but lifts siege after his soldiers are
overcome by thirst; having entered
Euphratesia, he desires to plunder Palestine
and Jersualem; fearing the advance of
Khusro, Justus and Buzes urge Belisarius to
join them at Hierapolis; Belisarius gathers his
forces at Europus, intent on confronting
Khusro, ii.20.1ff; Khusro halts his advance
upon learning of Belisarius” presence at
Europus; sends Abandanes to Belisarius
under the pretext of discussing the
agreed-upon peace but with the purpose of
assessing his opponent; Abandanes informs
Belisarius of Khusro's grievances; the envoy
returns to Khusro and urges him to
withdraw, having been impressed by
Belisarius’ demeanor; Khusro bridges the
Euphrates and marches across with Belisarius
following suit; receives envoys from
Belisarius, promising safe passage through
Roman territory and the ratification of the
carlier peace agreement; as a guarantee, given
John of Edessa as a hostage; violates the
agreement by capturing Callinicum,
destroying the city and enslaving those
within; Khusro’s Armenian allies return to
the Romans, ii.21.1ff; marches to
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Adarbiganon, intending to invade Roman
territory through Persarmenia; awaits the
arrival of Roman envoys; bishop of Dvin
sent to Valerian to expedite the peace talks,
assuring him of his influence over Khusro;
the bishop’s brother tells Valerian that
because of internal difficulties Khusro is
eager to make peace; Khusro, in fear of the
plague, marches back to Assyria, ii.24.1-125
invades Roman territory for the fourth time,
motivated by his hatred of the Christian
God; determined to capture Edessa, he
marches to the city; fear of failing to capture
the city motivates Khusro to demand a
ransom; his interpreter Paul urges the
Edessenes to send an embassy to Khusro; on
their second visit to the Persian camp,
Khusro demands the wealth of the entire
city; he lays siege to Edessa, following the
envoys’ refusal to agree to impossible
demands; envoys despatched again to
Khusro; once more he puts forth
unreasonable demands; the siege continues;
envoys sent to Khusro rebuffed; Edessenes
ask Martin to treat for peace with the
Persians; Martin told that it is not Khusro
but Justinian who does not want peace,
i.26.1fF; siege of Edessa continues; Persians
demand the resumption of peace talks;
Khusro suspects the Romans of subterfuge
and continues with his attack upon the city;
Khusro’s interpreter Paul calls upon Martin
to make a peace agreement; Khusro receives
a ransom in return for promising no further
harm to the Romans, ii.27.1ff; receives the
envoys Constantianus and Sergius to discuss
peace; Khusro sets forth his demands; a
five-year truce established; Khusro does not
intend to abide by the truce; plots to seize
Dara and re-populate Lazica with Persian
settlers; his plans for Lazica driven by
strategic concerns; Yazdgushnasp sent by him
to carry out the plot to seize Dara, but is
foiled in his attempt; Yazdgushnasp
continues on to Byzantium where he
presents Justinian with gifts and a letter from
Khusro, ii.28.fF; timber sent to Lazica under
the guise of being building material for
Petra; despatches Vahriz to Lazica to kill
Gubazes; sends Mihr-Mihroe to relieve the
besieged garrison at Petra; reference to
Khusro’s earlier invasion of Lazica; Gubazes
informs Justinian that he had not received
his salary since Khusro invaded Lazica,
ii.29.1-3, 13-31
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L

Libelarius, a Thracian; Roman commander
of an abortive invasion of the territory
surrounding Nisibis; aforementioned failure
leads to his dismissal, i.12.23—24

Longinus, co-commander of the Isaurians in
Belisarius’ army, i.18.7

Lucas, father of the John captured by al-
Mundhir, i.17.44

M

Mamas, bishop of Dara; assists in the overthrow
of the tyrant John, i.26.8

Marcellus (Justinian’s nephew), appointed to a
generalship by the emperor, ii.28.2

Marcellus (Roman commander), at the battle
for Dara, i.13.21

Marcellus (Roman palace guard commander),
sent by Theodora to Rufinianae with orders
to kill John the Cappadocian if guilty of
treason; wounded while attacking John by
one of the latter’s bodyguards, i.25.24—29

Maria, wife of Hypatius; fails to stop the mob
from proclaiming her husband emperor,
i.24.23-24

Martin, given to the Persians as a hostage,
i.21.27; defends Dara against Khusro,
ii.13.16fF; returning to Byzantium from
Italy, immediately sent to the East, ii.14.9;
ordered to invade Persarmenia, he encamps
with his forces at Citharizon; invades enemy
territory following the news that other
Roman commanders had already done so,
ii.24.10-19; holds the centre of the Roman
army at the battle of Anglon, ii.25.17;
present at the siege of Edessa; misled by the
besiegers during his peace talks with them;
falls ill; arranges settlement with Khusro to
end the siege, ii.26.25, 44—46; ii.27.5-6,
27, 4546

Mebodes, despatched as an envoy by Kavadh to
discuss peace with his Roman counterparts;
accuses his fellow envoy Seoses of sabotaging
the peace talks, i.xx.25—31; advises Kavadh
on how to ensure the succession of his son
Khusro; prevents Kaoses from claiming the
throne and secures the election of Khusro,
i.21.17-22; downfall and death during
Khusro’s reign at the hands of Zabergan,
i.23.25—29

Medea, tale of Jason and Medea set in the
middle of Colchis, ii.17.2

Megas, bishop of Beroea; entreats Khusro to
spare the Roman East from harm; witnesses
the ransom paid to Khusro by the citizens
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of Hierapolis; Khusro eventually agrees to
leave Roman territory for a fixed sum of
gold, ii.6.17—25; unable to persuade the
Antiochenes to pay any money to Khusro;
chastises Khusro for his cruel treatment
towards the Beroeans and convinces him to
spare the survivors from further harm, ii.7.1—
34; informs Khusro of the Antiochenes’
refusal to pay any ransom, ii.8.

Mihr-Mihroe, a Persian; commander of army
tasked with invading Roman-controlled
Armenia; camp in Persarmenia attacked and
plundered by Roman forces; invades Roman
territory and defeated at Satala, i.x5.1-173
shares command of Persian army that
invades Mesopotamia, i.21.4; leads Persian
army to lift the siege of Lazic Petra, ii.29.13;
having defeated the Roman force guarding
the pass to Petra, he arrives to find the siege
abandoned; after reinforcing the garrison
and ordering the repair of the circuit wall,
he departs with the remainder of his army
by a different route; some of his troops
ambushed by Phubelis and Dagisthaeus;
having selected a force to supply the
garrison with sufficient provisions, he
withdraws from Lazica with the bulk of his
army, ii.30.1-33

mirranes, Persian name for the rank of
‘commander in chief’; held by the Persian
Peroz at the battle for Dara; i.13.16; i.14.1ff;
the mirranes Peroz punished by Kavadh for
his failure to defeat the Romans at Dara,
i.17.26-33; reference to the battle at Dara,
i.18.6

Mirranes, a Persian; commander of the garrison
at Petra; deceives Dagisthaeus into believing
that he will surrender the city, ii.30.7

Molatzes, shares command with Theoctistus of
the troops in Lebanon; arrives at Antioch to
provide assistance againt Khusro; flees with
soldiers during the siege, ii.8.2, 17

Mu‘awiya (Mavias), the son of Qays; sent as a
hostage to Byzantium, §4

al-Mundbhir, son of Sakkike; leads Saracens
accompanying Persian army; king of the
Saracens; advises Kavadh on invasion
route into Roman territory; description
of personality, i.17.1, 30—48; invades and
withdraws from Roman territory along with
Persian army, i.18.1ff; dispute with rival
al-Harith over territory; sought as ally by
Justinian, ii.1.2-13; ii.3.47; allegedly violates
the peace between Rome and Persia, ii.4.215
poses ongoing threat to Syria and the Levant,

ii.16.17; ii.19.34; engages in conflict with
his rival al-Harith, ii.28.12—-14; phylarch of
the Saracens in possession of two captured
Roman commanders, §2

Mundaus, magister militum per lllyricum under
Justinian; along with Belisarius, assists in
suppressing the Nika revolt, i.24.40—43, 52

N

Nabedes, general of the soldiers stationed in
Nisibis; second only to Khusro in reputation
and standing; defeats a Roman force near the
city, having caught them ill-prepared to fight,
ii.18.9, 16fF; holds post of commander in
Persarmenia; despatches the bishop of Dvin
to press the Romans on the matter of peace,
ii.24.6; hearing of the Roman invasion of
Persarmenia, Nabedes entrenches his forces
at Anglon; inflicts defeat upon the Romans
at Anglon, ii.25.6-10ff

Narses (Justinian’s treasurer), a Persarmenian,
i.15.31; sent by Theodora with Marcellus
to Rufinianae to discern John the
Cappadocian’s intentions and, if necessary,
kill him, i.25.24-27

Narses (Persarmenian defector), he and
his brother Aratius defeat Sittas and
Belisarius in battle; both men would later
desert to the Romans, i.12.21—22; deserts
along with Aratius and their mother;
well received by the emperor’s treasurer
Narses, a compatriot, i.15.31; carries out
the destruction of the temples at Philae on
Justinian’s order, imprisoning the priests
and sending the statues to Byzantium,
i.19.37; gathers soldiers for the planned
invasion of Persarmenia; his brother
Isaac in command of the army units at
Theodosiopolis, ii.24.12-14; frustrated that
Nabedes had withdrawn his entire force to
Anglon; first to engage with the Persians at
Anglon; dies in battle, i.25.11-28

Nicetas, father of the Roman commander John,
i.13.21; ii.19.36; ii.24.15

Nonnosus, his History in which he recounts
his embassy to the Ethiopians, Amerites
(Homerites) and Saracens, §1; his
grandfather sent by Anastasius I on an
embassy to al-Harith; his father, Abrames
(Abraham) sent by Justin I to rescue two
Roman commanders from al-Mundhir,
§2; despatched to Caisus (Qays) as an
ambassador; his father had previously made
a peace treaty with Caisus, §4; instructed
to bring Caisus to the emperor and to meet


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


832 Index of Persons and Titles

the king of the Auxomitae (Axumites), §s;
throughout his mission, he endures many
travails, §7; states that Caisus divided his
phylarchate between his two brothers,

§8; states distance of Adulis from Axum;
observes large herd of elephants, $13; relates
strange encounter with anthropomorphic
beings on the last of the Farsan islands, $15

o

Odenathus, husband of Zenobia; ruler of the
Saracens situated in the area of the city
Zenobia; as an ally of Romans, he recovers
the eastern empire for them, ii.5.5—6

Olybrius, emperor of the West; Areobindus’s
father-in-law, i.8.1

Orestes, digression on his flight from the temple
of Artemis among the Taurians and his role
in the building of the temple of Artemis at
Golden Comana, i.17.11-19

Origen, senator of Byzantium; during the
Nika revolt he advises his fellow senators to
exercise caution, i.24.26—31

Osiris, revered by the Blemmyes and Nobatae,
i.19.35

Osrhoes, ancient king from the area of Edessa;
Osrhoene’s name derived from him, i.17.24

P

Pacurius, king of Persia during the time of a
truceless war of thirty-two years with the
Armenians and their king Arsaces; through
efforts of the Armenians, the two peoples
become allies; rumours of rebellion lead
Pacurius to summon and detain Arsaces
despite his protests of innocence; avails
himself of a magi stratagem to have Arsaces
indict himself; imprisons Arsaces in the
prison of Oblivion; as a reward for his
services, Pacurius grants the request of a close
friend of Arsaces to minister to him for one
day, despite this being against Persian law,
i.s.xoff

Patriciolus, father of Vitalian; accompanies the
Roman army sent to Amida, i.8.3

Patricius the Phrygian, magister militum
praesentalis under Anastasius I; one of four
supreme commanders in charge of the
Roman army despatched to Amida; Patricius
and Hypatius encamp with their forces at
Siphrios, some distance from Amida; defeat
an advance force of Hephthalites only to
have their own forces destroyed by the
Persian army, i.8.2—19; ambushes Glones
near the village of Thilasamon, i.9.5-19

Paul, interpreter of Khusro; Roman educated

at Antioch; delivers Khusro’s demands

to the citizens of Hierapolis, ii.6.22—23;
despatched by Khusro to extort money
from the Beroeans, ii.7.s; delivers Khusro’s
demands to the Antiochenes; nearly killed
by them, ii.8.4—7; presents Khusro’s
demands to the Chalcidians; extorts money
from the Edessenes, ii.12.1, 33; at the siege
of Edessa Peter relays Khusro’s wish to meet
with some of the city’s notables, ii.26.14;
informs the Edessenes of Rhecinarius’
arrival; negotiates a peace agreement with
Martin, ii.27.24, 45

Peranius, eldest brother of the Iberian king,

Gurgenes; flees to the borders of Lazica with
his brother, i.12.115 bivouacs with troops

at Phison in preparation for an invasion of
Persarmenia; he and Justus plunder Taraunon
ii.24.153 ii.25.35; at Edessa during Khusro’s
siege of the city; Khusro demands that
Peranius and Peter be surrendered to him;
drives the Persians away from the area of
Edessa known as the Tripyrgia, ii.26.25, 38;
ii.27.42; suffers a deadly fall from his horse
while hunting, ii.28.x

Peroz (Persian king, 459—484), goes to war

with the Hephthalites over boundary
dispute; his army entrapped by the
Hephthalites; extricates the army by agreeing
to show obeisance to the Hephthalite king
and by pledging never to campaign against
them again; magi devise a way for Peroz only
to appear to show obeisance to the king,
i.3.1fF; disregards his pledges and launches a
second expedition against the Hephthalites;
he and his army destroyed; digression on

his famous pearl; Persia becomes a tributary
of the Hephthalites, i.4.1ff; having deposed
his son Kavadh, the Persians elevate Peroz’s
brother Blases to the throne, i.5.2; reference
to the doctor Stephanus curing his son
Kavadh, ii.26.31

Peroz (Persian general), commander in chief

or mirranes of the Persian army marching
against Dara; his arrogant missive to
Belisarius, i.13.16-18; exchanges letters with
Belisarius and Hermogenes; addresses his
troops before battle; defeated by Belisarius,
i.14.1ff; punished by Kavadh for his defeat at
Dara; his failure shatters Kavadh’s confidence
in his generals, i.17.26-29, 33; deprived of
their ownership of certain Armenian villages,
Peroz’s sons murder the new owner, Symeon,
i.18.6
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Peter (Roman general), despatched to Lazica
to assist Gubazes; having been summoned
back to Byzantium, instructed to guard
Lazica from Persia, i.12.9-14; taken captive
as a child from the region of Arzanene by
the future emperor Justin I his rise under
Justin I and his character, ii.15.6-8; urges
Belisarius to invade Persian territory, ii.16.163
having disregarded Belisarius strategy
regarding the capture of Nisibis, he and John
Troglita defeated by Persians stationed there,
ii.18.16fF; Peter arrives at Theodosiopolis in
preparation for the invasion of Persarmenia;
invades without informing the other
commanders, ii.24.13—18; commands the
right wing of the Roman army at the battle
of Anglon, ii.25.17; present at Edessa during
Khusro’s siege of the city; launches an attack
against the builders of an artificial hill; his
surrender demanded by Khusro, ii.26.25—27,
38

Pharas, a Herul; fights for the Romans at the
battle for Dara, i.13.19—28; i.14.32—43

Pharesmanes, a Colchian; accompanies the
Roman army sent to Amida, i.8.3

Pharsanses, Colchian noble at odds with
Gubazes; Vahriz enlists his aid in plotting
against Gubazes, but Pharsanses betrays the
plot to the latter, ii.29.4—7

Philemuth, a Herul leader; he and Verus
arrive at Khorzianene, near Martin’s camp;
upon learning of Peter’s sudden invasion of
Persarmenia, they follow him, ii.24.14-18

Phocas, a patrician; replaces John the
Cappadocian as praetorian prefect, i.24.18

Phubelis, Lazic noble; he and Dagisthaeus
ambush some of Mihr-Mihroe’s men,
ii.30.22

Pityaxes, Persian commander at the battle for
Dara; in charge of the right wing of the
Persian army; Kadiseni among those under
his command, i.13.16; i.14.32, 38

Pompey, nephew of Anastasius I; unwillingly
sent home from the palace during the Nika
revolt; he and Hypatius are handed over as
prisoners to Justinian and are killed; their
privileges and wealth restored to their sons,
i.24.19-21, §3—58

Priapus, god revered by the Blemmyes and
Nobatae, i.19.35

Probus, patrician and nephew of Anastasius
I; sent by Justin I to Bosporus to recruit a
Hunnic army but is unsuccessful, i.12.6-9

Procopius (of Caesarea), author of the history;
purpose of the work; his suitability for the

task and his avoidance of bias and prejudice,
i.1.1—5; chosen as Belisarius” adviser, i.12.24;
witnesses the place among the Cappadocians
that resembles that of the Taurians, i.17.17;
living in Byzantium when the plague reaches
the city, ii.22.9

Proculus, the guaestor of Justin I; dissuades
the emperor and Justinian from adopting
Khusro’s son Kavadh; fears that in doing so,
the Persians will have a claim to the imperial
throne, i.1r.11-30

Pylades, flees with Orestes and Iphigenia,

ixy.ax

Qays (Caisus), flees into exile after killing a
relative of Esimiphaeus; Justinian’s intention
to make him phylarch of the Maddeni,
i.20.9-10; phylarch of the Saracens during
the reign of Justinian; a descendant of al-
Harith, §2; leader of the Khindeni (Kindites)
and the Maadéni (Ma‘add); makes a peace
treaty with Nonnosus’ father, an ambassador
of Justinian; his son Mavias (Mu‘awiya)
taken as a hostage to Byzantium, §4; to be
brought to the emperor by Nonnosus, §s;
before going to Byzantium, he divides his
phylarchate between his brothers Ambrus
(‘Amr) and Iezidus (Yazid), §8

R

referendarius, official in charge of imperial
responses; post held by Theodore under
Justinian, ii.23.6

Rhecinarius, envoy despatched from
Byzantium to Edessa to discuss peace with
the besieging Persians; initially his arrival is
hidden from the Romans by the Persians,
ii.27.24—-27

Rhecithangus, a Thracian and competent
soldier, ii.30.29; shares command of the
troops in Lebanon with Theoctistus; both
unwilling to leave the districts under their
protection exposed to Saracen attack; their
objections dismissed by Belisarius, ii.16.17;
with little achieved during the invasion, both
commanders plead with Belisarius to permit
them to return to Lebanon, ii.19.33-34, 39;
commands an army sent to Lazica to aid
Gubazes, ii.30.29

Rufinus, patrician; son of Silvanus; sent
with Hypatius as envoys to discuss
peace with their Persian counterparts;
Rufinus denounces Hypatius to Justinian
following the failure of the talks, i.x1.24,
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38; despatched to Hierapolis to await

the possibility of further talks with the
Persians, i.13.11; Belisarius asserts the
truthfulness of his claim that Rome desired
peace by emphasizing the presence of

the envoy Rufinus, i.14.8; following the
battle at Dara, Rufinus treats with Kavadh
and returns to Byzantium with the king’s

proposal for peace; his brother Timostratus’

capture and ransom, i.17.44; sent on an
embassy to Khusro; tasked with obtaining
Justinian’s approval for one of the peace
terms enumerated by Khusro; false rumour
concerning his death nearly leads to a
resumption of hostilities; peace talks break
down; Rufinus still able to extract some
concessions from Khusro; denounced
before Justinian by his fellow ambassadors
because of his successes; sent once more as
an envoy to Khusro and the ‘Endless Peace’
established, i.22.1ff; his son John sent on
an embassy to Khusro, ii.7.15

S

Sakkike, parent of al-Mundhir, i.x7.x

Senecius, bodyguard of Sittas given to the
Persians as a hostage, i.21.27

Seoses, friend of Kavadh; helps Kavadh escape
from the prison of Oblivion; following
Kavadh’s return to the throne, he is
appointed adrastadaran salanes, an office
only held by him, i.6.3-10, 18-19; sent
with Mebodes as an envoy to the Romans;
accused by Mebodes of sabotaging the peace
talks; his arrogance and unique office the
real causes behind his downfall and death,
i1r.25-38

Sergius (St), city of Sergiopolis named after this
saint, ii.5.29

Sergius, an Edessene and rhetor; sent with
Constantianus on an embassy to Khusro,
ii.24.3—4; both sent a second time to treat
with Khusro, ii.28.2-6

Silvanus, father of Rufinus, i.11.24; i.16.4

Sittas, personal bodyguard of Justinian; he and
Belisarius plunder Persarmenia; during a
subsequent invasion, both defeated in battle
by Narses and Aratius, i.12.20—22; holds
the office of magister militum praesentalis
and in command of the entire Roman army
in Armenia; he and Dorotheus launch a
surprise attack upon a Persian camp; they
inflict a defeat upon a larger Persian force
at Satala; his successes against the Tzani;
reference to his conflict with Aratius and
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Narses, i.15.3—31; ordered by Justinian to
guard the East; encamps with his forces
at Attachas after the Persians lay siege to
Martyropolis; negotiates with the besieging
Persian army, apprising them of Justinian’s
desire for a truce and urging them to lift
the siege; offers hostages as a sign of good
faith, i.21.3-10, 23—27; sent against the
Armenians after Acacius murdered; facing
pressure from the emperor, he abandons his
policy of rapprochement and prepares for
war; death at the battle of Oenochalakon;
encomium on Sittas; Buzes despatched to
Armenia as his replacement; mentioned
in the Armenian ambassadors’ speech to
Khusro, ii.3.8—28, 52

Solomon, an Armenian; may have killed Sittas,
ii.3.27

Stephanacius, shares command with Longinus
of the Isaurians at the battle by the
Euphrates, i.18.7

Stephanus, doctor with ties to Khusro’s family;
accompanies envoys sent to Khusro and
entreats the king to spare Edessa, ii.26.31-37

Strategius, a patrician; oversees the imperial
treasury; advises Justinian on the disputed
ownership of the land called Strata,
ii.1.9—-11

Summus, commands the soldiers in Palestine;
brother of the envoy Julian; advises Justinian
on the disputed ownership of the land
called Strata; accused by Khusro of trying
to persuade al-Mundhir to defect to the
Romans, ii.1.9-13

Sunicas, Massagete (Hun) commander;
fights with the Romans at the battle for
Dara, i.13.20; kills the Persian commander
Baresmanas and his standard-bearer during
the battle, i.14.39— 50

Symeon, a Persarmenian; works the Persian
gold-mine near the fortress Pharangium;
defects to the Romans, handing over
Pharangium as well, i.15.27—28; persuades
Justinian to make him master of certain
Armenian villages; killed by the former
masters; following his murder, Justinian
hands over the villages to Amazaspes,
Symeon’s nephew, ii.3.1-3

T

Tatian, steward in charge of the camp finances;
witnesses the portent of the standards,
ii.10.2

Theoctistus, shares command with Molatzes
of the troops in Lebanon; arrives at Antioch
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to provide assistance againt Khusro; flees
with soldiers during the siege, ii.8.2, 173
shares command of the troops in Lebanon
with Rhecithangus; both unwilling to leave
the districts under their protection exposed
to Saracen attack in order to participate
in Belisarius’ invasion; their objections
dismissed by Belisarius, ii.16.r7; with
little achieved during the invasion, both
commanders plead with Belisarius to permit
them to return to Lebanon, ii.19.33-39;
accompanies Martin’s army to the fort of
Citharizon, ii.24.13

Theoderic (Gothic leader), departs Thrace for
Italy, i.8.3

Theodora, Justinian’s consort; advises against
fleeing Byzantium during the Nika revol,
i.24.32—37; her hatred for John the
Cappadocian, i.25.4—7; endorses Antonina’s
scheme against John; denounces him
before Justinian and entrusts Narses and
Marcellus with executing him if necessary;
John’s cowardice only aids Theodora’s plot,
i.25.11-30; her death, ii.30.49

Theodore (of Dara), trained in the science
called mechanics; counters the tunnel efforts
of the Persian besiegers, ii.13.26

Theodore (referendarius), holds the office of
imperial responses under Justinian; tasked
with overseeing the burial of victims of the
plague, ii.23.6-8

Theodosius I (Roman emperor, 379-95),
receives the abdication of the Armenian king
Arsaces, ii.3.35

Theodosius II (Roman emperor, 408-450),
son of Arcadius; his father secures his safety
and succession by making him the ward
of Yazdgerd I; the latter fulfils his role
faithfully, i.2.x-x05 his magister militum per
Orientem, Anatolius, successfully arranges a
peace with the Persian king Bahram, i.2.xxffy
city of Theodosiopolis named after him,
i.xo0.18

Thomas (bishop of Apamea), displays the wood
of the Cross at the behest of the citizenry;
miracle occurs involving the Cross; greets
Khusro and assures him that the Apameans
will not resist; permitted by Khusro to retain
the wood of the Cross, ii.I1.16—30

Thomas (father of John Guzes), commander of
troops in Lazica and builder of many Roman
fortifications in the area, ii.30.5

Timostratus, brother of Rufinus; captured

Trajan, bodyguard of Belisarius; shares

command of the Roman forces
accompanying al-Harith’s army into Assyria;
deceived by al-Harith, ii.19.15-16, 28—29

Tribonian, a Pamphylian; Justinian’s quaestor;

his background and character; relieved of
his office but soon restored; his death and
brief recapitulation of his background and
character i.24.11-18; i.25.1—2

Tribunus, doctor; befriended by Khusro; his

presence requested by the Persian king as
part of the terms of a truce, ii.28.8—10

Vahriz, Persian official with an infamous

reputation; chosen by Khusro to effect his
planned conquest and re-population of
Lazica; tasked with killing Gubazes, the
Lazic king; his plot foiled by the Lazic noble
Pharsanses; having failed in his mission, he
leaves Lazica after instructing the Persian
garrison at Petra to prepare for a siege,
ii.28.16; ii.29.2-8; appointed co-commander
of the forces left behind on the borders of
Lazica by Mihr-Mihroe, ii.30.32

Valerian, appointed commander of the forces

in Armenia by Justinian, ii.14.8; assured by
the bishop of Dvin that a peace favourable
to the Romans was attainable, given the
bishop’s influence with Khusro; told by the
bishop’s brother that Khusro’s desire for
peace was motivated by domestic instability;
ordered by Justinian to invade Persarmenia
upon being informed of Khusro’s weakened
position; encamps with his troops near
‘Theodosiopolis; hearing of Peter’s sudden
invasion of Persarmenia, Valerian and Martin
also invade, ii.24.6-19; commands the left
wing of the Roman army at the battle of
Anglon, ii.25.17;

varizes, rank of a Persian general, i.12.10
Varrames, son of Adergudunbades; aware that

his father did not kill Kavadh, the son of
Zames, as ordered by Khusro; reveals his
father’s secret to Khusro while campaigning
with the king in Colchis; following the
betrayal and death of his father, given the
office of kanarang, i.23.10-13, 22,

Verus, a Herul leader; he and Philemuth arrive

at Khorzianene, near Martin’s encampment;
upon learning of Peter’s sudden invasion of
Persarmenia, the Herul leaders follow him,
ii.24.14-18

and ransomed by al-Mundhir, i.17.44;
released by Almundarus (al-Mundhir) to the
ambassador Abrames (Abraham), §2

Vesta, See Hestia.
Vitalian, son of Patriciolus; accompanies army

despatched to Amida by Anastasius I; takes
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up arms against the latter, i.8.3; his assessor
Hermogenes, i.13.10

Vitigis, leader of the Goths; surreptitiously

despatches ambassadors to Khusro to
encourage him to campaign against the
Romans; addressed as ‘king of the Goths
and Iralians’ by his envoys in their speech

to Khusro; Vitigis’ proposal pleases Khusro
and the latter informs the Persian nobility of
Vitigis’ message, ii.2.1-125 ii.3.54; brought
as a captive to Byzantium by Belisarius;
remains there while the remaining captive
Goths accompany Belisarius’ army to the
East; death of one of his ambassadors in
Persia, ii.4.13; ii.14.10-11; episode of Vitigis’
capture and transport to Byzantium brought
Belisarius great renown, ii.21.28

Yazdgerd I (Persian king, 399—-420), appointed

guardian of Theodosius II in Arcadius’ will;
faithfully fulfils the obligation assigned to

him in Arcadius’ will, i.2.7—11

Yazdgushnasp, important Persian official

with an infamous reputation, ii.28.16-17;
ostensibly despatched by Khusro to
Byzantium on an embassy, but in reality
tasked with capturing Dara; plan thwarted
through the efforts of Belisarius’ confidant
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George; despite this failure, he maintains
his cover by proceeding to Byzantium
where he is well received by Justinian,
ii.28.31—44

Yazid (Iezidus), brother of Qays; receives half
of Qays’ phylarchate, §8

Z

Zabergan, maligns Mebodes before Khusro,
i.23.25—27; dissuades Khusro from meeting
with ambassadors during the siege of
Antioch, ii.8.30; receives Edessene envoys
at the Persian camp during the city’s siege,
ii.26.16-19

Zames, second son of Kavadh; highly admired
by his fellow Persians, but physical
deformity precludes him from succeeding
to the throne, i.11.4-5; involved in plot to
overthrow Khusro and rule Persia through
his own son; plot uncovered and among
those put to death; Zames son appears
to have fled to Byzantium, i.23.4-7, 23;
reference to Zames' ineligibility for the
throne, ii.9.12

Zeno (Roman emperor, 474—91), Roman
emperor at the time of the Persian king
Peroz, i.3.8

Zenobia, wife of Odenathus; founder of the city
of Zenobia, ii.5.4—7
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A

Abasgi, people dwelling near the Caucasus,
ii.29.15

Abydus (City of), on the Asian side of the
Hellespont, ii.4.9

Adarbiganon, location of a Persian fire-
sanctuary, north of Assyria, ii.24.1-2, 12

Adulis (City of), in Ethiopia, i.19.225 i.20.43
distance from Axum; Aweé situated between
it and Axum, $13

Adulitans, inhabitants of Adulis, §14

Aela (City of), on the Red Sea, i.x9.3ff

Alans, their location ii.29.15; neighbours of
the Sunitae, i.15.15 form an alliance with
Gubazes, ii.29.29

Albania, traversed by the Taurus mountain
range, i.10.1

Alexandria (City of), plague descends upon it,
ii.22.6

Alexandrians, some citizens accused of owing
money to the state, i.25.43

Amida (City of), in Mesopotamia; besieged
by Kavadh after plundering Armenia;
distance from Endielon and the story of
the holy man Jacob; siege goes poorly for
the Persians; Kavadh reverses decision to
abandon the siege after the magi claim that
the city will fall; old tunnel leading into the
circuit wall discovered by a Persian soldier;
Amidenes attempt to repel the Persians
from their walls after the latter capture a
tower through the old tunnel; following
the capture of the city, the Amidenes
explain to Kavadh why they chose to fight;
Kavadh leaves a garrison in the city before
returning homeward, i.7.1ff; news of the
siege impels Anastasius I to despatch an
army to Amida, but it does not arrive in
time; eager to invade enemy territory and
confronted by a well-provisioned garrison,
the Roman commanders forgo re-capturing

Amida; distance from Siphrios, where two
of the Roman commanders are encamped;
distance from the river Nympbhius, i.8.1-10,
22; Romans lay siege to Amida; both sides
are eager to bring an end to the siege; short
on provisions, the Persians are nonetheless
able to conceal this shortage and persuade
the Romans to purchase the city; digression
on the death of Glones, the garrison’s
commander, at Thilasamon, i.9.1ff; course
of the Tigris river; land as far as the city
designated by some as Armenia, i.17.5, 24;
distance from Martyropolis, i.21.65 after the
city’s fall, Kavadh desires to capture Edessa
and Constantia, ii.13.8; reference to Justin I's
invasion of Persian territory after the fall of

Amida, ii.15.7

Amidenes, great slaughter follows the city’s fall

to the Persians; few remain in the city as
most are taken prisoner, i.7.30-35

Ammodius, place near Dara, i.13.15, 38; ii.28.35
Anglon (Village of), some distance from Dvin,

where the Persians rout a Roman army;, ii.25.

ff

Antinous (City of), in Egypt, i.25.43
Antioch (City of), See also Khusro’s
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Antioch, its status and importance; carefree
citizenry; exposure to Persian attack,
i.17.36—38; Azarethes’ failure to capture it,
i.18.54; Justinian’s cousin Germanus sent

to the city with the promise of a large army
to follow; vulnerability discovered in its
fortifications; with no army in sight and his
presence possibly attracting undue attention,
Germanus departs from Antioch, ii.6.10-15;
Khusro’s interpreter, Paul, educated at
Antioch, ii.6.23;5 Megas travels to the city

to raise ransom for entire Roman East;
distance from Beroea; Megas” mission foiled
by Justinian’s envoys, Rufinus and Julian;
Ephraem, Antioch’s bishop, flees to Cilicia;
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Megas, returning from Antioch empty-
handed, chastises Khusro for deceiving him,
ii.7.1—4, 14-19; during the siege, many
citizens are trampled to death by their own
soldiers as they rush to the city’s gates; the
Roman soldiers and their commanders
flee to the city’s suburb Daphne, ii.8.18,
2535 Antioch’s destruction leads Procopius
to question the role of God’s providence,
ii.10.5; distance from Seleucia where Khusro
travels next; the Persian king then proceeds
to Daphne, ii.xr.1—4; Edessene envoys offer
to pay what they had previously given to the
Persians when Antioch fell, ii.26.18

Antiochenes, with news of his approaching
army, the council decides to pay Khusro a
ransom, ii.6.16; Megas confronts Khusro
after returning from his failed mission to
Antioch, ii.7.25; in response to Megas’
failure, Khusro marches to the city and
demands a ransom; following the near
death of his envoy Paul, Khusro lays siege to
Antioch; inhabitants fated to be destroyed
by the Persian army; youths engage in
combat with the Persians; the Antiochenes
suffer many misfortunes, ii.8.xff; Khusro
places blame for the slaughter on the
city’s inhabitants; remaining Antiochenes
enslaved by Khusro, ii.9.5, 145 Aeimachus
kills a Persian notable at Tretus, ii.11.8;
Khusro willing to ransom the captives taken
from Antioch, ii.13.2; settles the captives
at Khusro’s Antioch, ii.14.1-3; during
Anastasius Is reign, an omen foretells
Antioch’s destruction; the deadly earthquake
under Justin I, ii.14.6—7

Apamea (City of), Khusro desires to see the
city in order to plunder it, ii.11.2, 45 portent
involving a piece of Christ’s cross allays
the inhabitants’ fears over the approaching
Persian army; Procopius claims God
prevented Khusro from plundering and
enslaving the entire city, ii.xr.14-30

Apameans, citizen’s daughter violated by a
Persian, ii.13.36

Arabia, its Saracen inhabitants ruled by al-
Harith, i.17.47; location, i.19.20

Arabian Gulf; its location and derivation of
name, i.19.18—20

Arabs, king’s royal palace at Petra, i.19.17

Archaeopolis (Town of), in Lazica, ii.29.18

Ares (House of), part of the imperial courtyard
in Byzantium, i.24.9

Armenia, its soil part of magi’s scheme to
have Arsaces condemn himself, i.5.21-27;

invaded and plundered by Kavadh before
besieging Amida, i.7.3; traversed by the
Taurus mountains, i.10.15 Belisarius and
Sittas invade Persian-controlled Armenia,
i.x2.21; Kavadh invades Armenia again;
Sittas holds overall command of the Roman
army stationed there; location of Tzani
relative to Armenian territory, i.15.1—4, 203
course of the Euphrates and Tigris, i.17.21—
243 Symeon persuades Justinian to give him
mastery over certain Armenian villages;
Symeon’s successor killed and replaced by
Acacius after the he accuses the successor of
treachery; Sittas attempts to repair relations
between the Romans and Armenians,
following their murder of Acacius, ii.3.1-s,
95 Valerian given command of Roman
forces in Armenia, ii.14.8; weakness of
Khusro’s position relayed to Valerian; at
Justinian’s command, the various Roman
commanders join forces in Armenia to
invade Persarmenia, ii.24.6—11

Armenians, account of Arsaces, king of
the Armenians, and the Persian prison
of Oblivion, i.5.9ff; large number of
Persarmenians enslaved by Belisarius and
Sittas, i.12.205 harassed by the Tzani,
i.15.23; source of both the Euphrates and
Tigris within their territory, i.17.4; envoys’
speeches easily persuade Khusro, ii.2.13;
series of rulers appointed by Justinian,
none of whom are able to retain power; the
murder of Acacius, the last of the appointed
rulers, brings the Armenians and Romans
into conflict; failure of Sittas and then Buzes
to resolve the conflict with the Armenians
leads to the latter entreating Khusro for
aid, ii.3.3ff; serve with Belisarius under
the command of Adolius; Armenians who
went over to Persians return to the Romans,
ii.21.2, 34; serve with the Romans under the
command of Narses, ii.24.12; source of the
river Boas near Pharangium, ii.29.14

Armenians (Lesser), formerly known as White
Syrians, i.17.21

Arsinus (river), tributary of the Euphrates,
ix7.21

Artace, suburb of Cyzicus, i.25.31

Artemis among the Taurians (Sanctuary of),
in Kelesene, i.17.11-12

Arzamon, place two days distance from
Constantia, i.8.10

Arzanene, Persian-controlled district beyond
the Nymphius river; invaded by Celer, i.8.21;
ii.xs.7


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


Index of Peoples and Places 839

Aspetiani, confusion surrounding a proposed
alliance leads to a misunderstanding with
Sittas, ii.3.12—18

Assyria, departure point for a Persian army
commanded by Azarethes and guided by
al-Mundhir, i.18.25 location of the Khusro’s
Antioch, ii.14.1; plundered by a combined
force of Saracens and Romans under al-
Harith, ii.x9.11-19; departure of Khusro’s
army to Adarbiganon and subsequent return
because of the plague, ii.24.1, 125 place of
encounter between Khusro and Roman
envoys treating for peace, ii.28.4

Assyrians, Tigris and Euphrates converge in
their land, i.17.6, 22

Athens (City of), on the Lazic borderlands,
south of Petra, ii.29.22; ii.30.14

Attachas, place some distance from
Martyropolis, i.21.9

Auxomis (Axum), location of Auxomites” royal
palace, i.19.17; its distance from Adulis and
Elephantine, i.19.22, 27; large city; a capital
of sorts for all Ethiopia, §6; distance from
Adulis; Awé situated between it and Adulis,
$13; climate changes between it and Awg,
S14

Auxomites, name derived from the city Axum;
also known as Ethiopians, i.19.r7; Nonnosus
travels on an embassy to their king, §5

Awg, place between Axum and Adulis; location
of large herd of elephants, $13; differences in
climate between it and Axum, S14

B

Barbalissus (Fortress of), near a place called
Obbane, ii.12.4

Barbarian Plain (The), south of Sura near
Sergiopolis, ii.5.29

Barlaus (Gate of), part of Edessa’s wall,
ii.27.44

Batnae (Town of), day’s journey from Edessa,
ii.12.31

Beroea (City of), Khusro marches to the city,
which lies between Antioch and Hierapolis,
and demands money, ii.7.1—4; inhabitants
send Megas, the city’s bishop, to treat with
Khusro, ii.6.17; Megas returns to find the
city under siege and reproaches Khusro;
Megas entreats Khusro to spare Beroea from
further suffering and reassures him that the
city has nothing else to offer, ii.7.19, 31-34;
distance from Chalcis, ii.12.1.

Beroeans, inhabitants unable to pay full ransom
to Khusro; the town is besieged as a result;
Megas, the city’s bishop, confronts Khusro;

Khusro spares those remaining at the behest
of Megas, ii.7.5-13, 19ff

Bithynia, Roman province on the Euxine Sea,
ii.28.23

Black Gulf, adjacent to the long wall of the
Chersonese, ii.4.8

Black Sea, see Euxine Sea.

Blemmyes, tribe located near Elephantine;
yearly payment fails to prevent their
predations of Roman land; their religion
and worship at Philae; Diocletian’s plan to
use the Nobatae as a bulwark against the
Blemmyes, i.19.28-36

Blues, description of the ‘party’ and its
involvement in the Nika insurrection,
i.24.2fF; also called the Venetus; favoured by
Justinian, ii.xr.32

Boas (river), description of its course,
ii.29.14-16, 23

Bolum (Fortress of), in Persarmenia;
treacherously captured by Romans, i.15.18,
32-33; subsequently returned to Persia as
part of a negotiated peace, i.22.3, 18

Bosporus (City of), by the Euxine Sea, twenty
days” journey from Cherson; entrusted itself
to Justin I, i.12.6-8; Justinian accused of
seizing it, ii.3.40

Bulicas, harbour of the Homeritae, i.19.21

Byzantium (City of), site of the Nika
insurrection, i.24.1ff; Huns plunder its
suburbs, ii.4.4; description of the plague’s
effects, ii.22.9fF; Khusro contemplates its
capture by way of the Euxine Sea, ii.28.23;
Mavias (Mu‘awiya) brought there as a
hostage, §45 having divided his phylarchate
between his brothers, Caisus (Qays) goes
there, §8

C

Caesarea (City of), Procopius’ hometown, i.r.1

Callinicum (City of), by the Euphrates; arrival
of Belisarius’ defeated army, i.18.13, 505
allusion to Khusro’s mistreatment of the city,
ii.1x.28; captured by Khusro, ii.21.30-33

Cappadocia, region traversed by the Taurus
mountain range, i.x0.1; visited by Orestes,
i.17.16; desired by Khusro, ii.28.23

Carrhae (City of), inhabitants’ offer of money
declined by Khusro, ii.13.7; smoke from
the siege of Edessa seen by inhabitants,
ii.27.15

Caspian Gates, their location and importance,
i.9.253 i.10.1-8; fortified by Alexander of
Macedon; Anastasius I declines Ambazuces’

offer to purchase the gates; seized by Kavadh
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following Ambazuces’ death, i.10.9-12;
Iberians live nearby, i.12.2; Kavadh
demands Roman assistance in guarding the
gates, i.16.4—8; Khusro demands Roman
payments in lieu of military personnel,
i.22.5; ii.10.21

Cassandreia (City of), known by ancients as
Potidaea; captured by the Huns, ii.4.5

Caucasus (mountains), canyon extending to
the mountains, i.15.26; Lazi act as bulwark
against the Huns inhabiting the mountains,
ii.15.3, 295 ii.28.22; description of the
Boas river’s course along with its various
inhabitants, ii.29.14-16

Chalcis (City of), distance from a place called
Gabbulon, i.18.8; distance from Beroea and
the ransom paid to Khusro, ii.xz.1—2

Chalke (The Bronze Gate), part of the imperial
complex in Byzantium, i.24.47

Cherson (City of), at the limits of Roman
territory on the Euxine Sea, i.12.7

Chersonese, its long wall assailed by the Huns,
ii.4.8

Christians, the Lazi, i.2.3; ii.28.26; those
known as monks, i.7.225 the Iberians, i.12.3;
converted two temples into churches at
Golden Comana, i.17.18; especial reverence
for the festival of Easter, i.18.15; inhabitants
of Sisauranon, ii.19.24; plotted against by
the Homerites, i.20.15 few adherents among
the inhabitants of Carrhae, ii.13.7; Dvin’s
bishop sent to Valerian, ii.24.6; Khusro
marches against their God, ii.26.2; the Alans
and Abasgi, ii.29.15

Cilicia, Tarsus mountain range, i.1o.ff; target
of Khusro’s invasion, ii.5.4, ii.6.21; place
of refuge for Ephraecm and Germanus,
ii.7.17-18

Cilician (coverings), used by the Persians at the
siege of Edessa, ii.26.29

Circesium (Fortress of), Roman stronghold at
the confluence of the Khabur and Euphrates,
ii.5.2—3

Citharizon (Fortress of), Roman stronghold
four days’ journey from Theodosiopolis,
ii.24.13

Colchis, see Lazica.

Colchians, see Lazi.

Comana (Golden Comana), city in
Cappadocia founded by Orestes, i.17.16—20

Comana (City of), founded by Orestes in
Pontus, i.17.12-16

Commagene, former name for Euphratesia,
i.17.2, 23; ii.20.17; Khusro’s invasion of the
region, i.18.2; ii.20.17

Index: of Peoples and Places

Commageni, Khusro invades their land,
ii.20.17

Constantia (City of), two days journey from
Arzamon; Areobindus’ forces flee from
the latter to the former, i.8.10—115 former
residence of the commander of troops
in Mesopotamia, i.22.3; ransom paid to
Khusro, who considers the city part of his
patrimony; Baradotus dissuades Kavadh
from seizing the city, ii.13.8-15

Constantine (Forum of), in Byzantium, i.24.9,
24

Corpse, (Gate of the), entrance to the
hippodrome in Byzantium, i.24.52

Ctesiphon (City of), on the Tigris across
from Seleucia, ii.28.4—s; day’s journey from
Khusro's Antioch, ii.14.x

Cyzicus (City of), where John the Cappadocian
is exiled, i.25.31; its troublesome bishop
Eusebius, i.25.37-39

D

Daphne, suburb of Antioch, ii.8.253 visited
by Khusro, ii.1r.4ff; omen of the uprooted
cypresses, ii.I4.s

Dara (City of), built under Anastasius I;
distance from Nisibis and the Roman—
Persian border; Persian concerns
and protests over the fortification of
the city, i.10.13—17; Belisarius made
commander of the troops there, i.12.24;
impending Persian attack of Dara halts
Belisarius’ preparations for a Persian
campaign; description of the battle at
Dara, i.13—-14; Rufinus holds talks with
Kavadh regarding the future of the city,
i.16.1, 6-8; commanders who fought at
Dara, i.18.6;5 negotiations with Khusro
regarding the future of Dara, i.22.3ff;
the tyranny of John, i.26.5ff; Anastasius
of Dara carries a letter to Khusro from
Justinian, ii.4.15; Khusro demands a
yearly payment in return for peace and the
preservation of Dara, ii.ro.21; Khusro’s
mistreatment of Dara foreshadowed,
ii.11.28; Khusro settles for a ransom after
failing to capture the city, ii.13.16ff;
presence of the general Martin, ii.14.9;
staging point for Belisarius’ invasion of
Persian territory, ii.16ff; Belisarius’ army
sets out for Nisibis, ii.18.1; provisions
at Dara; Belisarius urged to withdraw to
Roman territory, ii.19.20, 413 Khusro
plots to seize the city but the attempt fails,
ii.28.17, 31ff
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Dvin (City of), description of its district, its
distance from Theodosiopolis and Anglon,
as well as its trade with India, ii.25.1-5; its
bishop sent to Valerian, the Roman general
in Armenia, ii.24.6; an invading Roman
army marches towards it, ii.24.21; Mihr-
Mihroe’s army retires to its environs, ii.30.33

E

Edessa (City of), in a region called Osrhoene,
i.17.24; Christian story of its invincibility
motivates Khusro to attack the city, ii.x2.6ff
magi dissuade Khusro from attempting
a second siege of the city, ii.13.8—113
prominent inhabitant given to Khusro as a
hostage, ii.21.27; home of the Roman envoy
Sergius, ii.24.4; Khusro's third accempt to
capture the city fails, ii.26.3fF

Edessenes, story concerning Abgar and Christ;
hand over city to the Romans; Khusro’s
envoy Paul demands ransom, ii.12.24-33;
raise funds to purchase Antiochene captives
from Khusro, ii.13.3;5 Khusro’s fourth
invasion of Mesopotamia and his failed
attempt to capture Edessa, ii.26—27

Egypt, its topography, i.19.3; John the
Cappadocia exiled there, i.25.43; origin of
the plague, ii.22.6; flooded and irrigated by
the Nile, S14

Egyptians, those of Pelusium, ii.22.6

Elephantine (City of), in Egypt on the Roman
border; settlement of the Nobatae; near the
island of Philae, i.19.27-35

Endielon, day’s journey from Amida, i.7.5

Ethiopia, under the rulership of Hellesthaeus,
i.20.9; region where Auxumis is located, §6;
nature of its climate changes, S14

Ethiopians, sought as allies by Justinian,
i.19.1, i.20.9ff, ii.3.40; location, seafaring
and shipbuilding techniques, i.19.17-253
war with Homerites, i.20.1-8; Nonnosus’
embassy to them, S1

Euphratesia, ancient name of Commagene;
novel invasion route for the Persians, i.17.2;
ii.20.17; arrival of Belisarius, ii.20.20

Euphrates (river), near Hierapolis, i.13.113
digression on Mesopotamia with particular
attention to its rivers, i.17.4—34; Persians’
crossing of river and their retreat with the
Romans in pursuit; Persian encampment
on the river opposite Callinicum, i.18.2-135
Hermogenes initiates talks with Kavadh,
i.21.1; Khusro's strategy for invading Roman
territory, i.23.1535 Khusro’s invasion route
influenced by the river; the location of Sura,
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ii.s.1—4, 8; Belisarius assigned command of
region near river, ii.6.1; Khusro crosses the
river to ravage Mesopotamia, ii.12.3; John
and Trajan arrive at Theodosiopolis, keeping
the river on their right, ii.19.28; Khusro
invades Roman territory, keeping the river
on his right; the location of Europus, ii.20.1,
243 Belisarius sends troops to prevent the
Persians from crossing the river; Khusro
bridges it and Belisarius crosses in response,
ii.21.2, 2124

Europe, invaded by the Huns, ii.4.4ff

Europus, place by the Euphrates where
Belisarius encamps his army, ii.20.24—28;
ii.2r.x

Euxine Sea, cities of Bosporus, Cherson,
and Colchian Petra nearby, i.12.7; ii.17.3;
alongside the provinces of Cappadocia,
Galatia, and Bithynia, ii.28.23; location of
the mouth of the Phasis river, ii.29.16

F
Farsan, scries of islands; location of peculiar
anthropomorphic beings, S15

G

Galatia, land by the Euxine Sea, ii.28.23

Gabbulon, distance from the city of Chalcis,
i.18.8

Gaza (City of), its territory’s border formerly
known as Arabia, i.19.20

Gorgo (City of), on the northern Persian
border; inhabited by Hephthalites, i.3.25
i.4.10

Goths, officers in the Roman army, i.8.3; leader
of the Goths surreptitiously sends envoys to
Khusro to arrange an alliance, ii.2.1, 4, 8-9;
Justinian’s mistreatment of foreign peoples,
ii.3.46; king of Goths taken to Byzantium,
ii.4.13; soldiers march with Belisarius against
Khusro, ii.14.10; ii.18.24—25; Justinian sends
captive Persians to fight the Goths in Italy,
ii.19.253 positioned near Belisarius tent,
ii.21.4

Greece, plundered by the Huns, ii.4.1x

Greeks, silk’ called ‘Persian’ by ancient Greeks,
i.20.9

H

Hebrews, see Jews.

Helen, palace in Byzantium, i.24.30

Hellenes (religion), the Blemmyes and
Nobatae, i.19.35; adherents amongst the
Homerites plot against the Christians,
i.20.1
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Hephthalites, known as “White’ Huns; their

location and way of life; their border dispute
with the Persians; Peroz’s expedition against
them ends in humiliation, i.3.1ff; Peroz’s
expedition to exact revenge ends with the
destruction of himself and his army; the
Persians are forced to pay a yearly tribute,
i.4.1-16, 32—35; the advice of the Persian
Gusanastades, ruler of the lands that border
those of the Hephthalites, i.5.4; Kavadh
and Seoses flee to them, i.6.105 Kavadh,
owing money to their king, fails to obtain

a loan from Anastasius [; their miraculous
encounter with Jacob, i.7.1-2, 8; nearly 800
killed by the Roman army of Patricius and
Hypatius, i.8.13, 16

Heruls, part of the Roman army at the battle of

Dara, i.14.33, 395 brought to Byzantium by
Mundus, i.24.41; positioned near Belisarius
tent, ii.2X.4; in the army of Narses; under
the command of Philemuth and Verus,
ii.24.12-14, 18; fight under Narses at

the battle of Anglon; digression on their
protective equipment, ii.25.20—28

Hierapolis (City of), by the Euphrates; the

ambassador Rufinus stationed there, i.13.11,
i. 17.22; Buzes abandons the city after
proposing a plan for its defence; Megas,
bishop of Beroea, finds Khusro and his

army nearby; inhabitants pay ransom to
Khusro, ii. 6.2—7, 17—24; Khusro marches
to Beroea, which lies between Antioch and
Hierapolis, and demands large payment,
ii.7.1-53 Justus and Buzes take refuge there;
their correspondence with Belisarius, ii.20.ff

Homerites, Justinian seeks an alliance;

Julian conveys the emperor’s desire that

they invade Persian terrority; despite
promising otherwise, they never fulfil their
commitment; their location and subject
people; territory of the Ethiopians relative to
theirs; the harbour Bulicas; Ethiopians invade
on the pretext of defending Christians; a
puppet-king is placed on the Homerite
throne, but is subsequently deposed, i.19.1,
14—21; i.20.1-3, 9—125 the brother of Julian,
the ambassador to the Homerites, ii.1.x0;
envoys to Khusro accuse Justinian of taking
over the Homerites, ii.3.41; Nonnosus’
History recounts an embassy to them, §15 §5

Homer’s archers, Procopius’ comparison with

contemporary archers, i.1.7-16

Huns (See also Sabirs and Massagetae), how

the Hephthalites differ from the remaining
Hunnic peoples, i.3.2—7; Hunnic invasion
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compels Kavadh to return homeward with
his army, i.8.19; where the majority of

their tribes located, i.10.5—6; control land
between Cherson and Bosporus; Probus
despatched to Bosporus to recruit them

for an army but is unsuccessful; Peter

sent with Hunnic troops to aid Gurgenes,
i.12.6—7, 9; spy causes terror and indecision
amongst the Persians besieging Martyropolis
by announcing the approach of a hostile
Hunnic army; abortive invasion of Roman
territory by Huns after failing to locate
Persian army, i.21.15, 27—28; Hunnic forces
repeatedly defeated by the Dagaris, i.22.19;
Khusro confronts Justinian concerning

a letter written to certain Huns urging

an invasion of Persian territory, ii.1.14;
ii.10.16; city of Bosporus subject to the
Huns; envoys remind Khusro of Justinian’s
attempt to incite Huns to invade Persian
territory, ii.3.40, 47; devastating Hunnic
invasions of Roman territory, ii.4.1-11; some
receive yearly payments from the Romans,
ii.r0.22;3 Lazi prevent Huns from invading
Roman territory via Lazica, ii.15.3; Belisarius
invades Persian territory after learning of
Khusro’s war with the Huns, ii.16.3; Huns
despatched by Khusro fail to seize sheep
from the Romans at Edessa; during the siege
of Edessa, Huns under Roman command
successfully attack the builders of an artificial
hill, ii.26.5—9, 253 Khusro convinced that
control of Lazica will improve his strategic
position with regard to the Huns, ii.28.22

Iberia, traversed by the Taurus mountains; path

that leads to the Caspian Gate, i.10.1-7;
i.15.20; two Lazic fortresses by its border,
i.12.153 reference to the affair of Gurgenes
by Procopius; under the pretext of marching
to Iberia, Khusro prepares to invade Lazica,
ii.15.6, 355 Khusro’s army invades Lazica

at its border with Iberia, ii.x7.1; Khusro
convinced that control of Lazica will ensure
dominance over Iberia, ii.28.19—20; course
of the Boas and Phasis river; allies of Gubazes
offer to prevent further Persian attacks from
Iberia, ii.29.14-18, 29; Mihr-Mihroe passes
the Iberian borderlands on his way to Petra;
supplies brought from Iberia left with Petra’s
garrison; Roman and Lazi forces pursue
defeated Persians into Iberian territory and
destroy supplies bound for Petra, ii.30.1, 21,
45—46
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Iberians, their location and religious beliefs;
their king, Gurgenes, secks Roman aid
after Kavadh demands their adherence to
Persian religious customs; Gurgenes and
leading Iberians flee from Persian army and
eventually make their way to Byzantium,
i.x2.1-145 those in Byzantium given the
choice to remain or return home as part of
the ‘Endless Peace’ treaty, i.22.16; their trade
with Dvin and its environs, ii.25.3; Persian
control of Lazica seen as means to keep their
disaffected Iberian subjects from attempting
a rebellion, ii.28.19—21

Illyria, territory devastated by the Huns, ii.4.5,
10

Illyrians, positioned near Belisarius’ tent, ii.21.4

Immortals, part of the Persian army; participate
in the battle at Dara, i.14.31, 44—s1

India, starting-point of the Red Sea, i.19.3;
their unusual ships, 1.19.23; trade with Dvin,
ii.25.3

Indians, their location; dearth of proper
shipbuilding materials, i.19.16, 24253
suppliers of silk, i.20.9, 12

Ionian Gulf, westward extent of Huns’
plundering, ii.4.4

Iotabe, island in the Red Sea; its distance from
Aela, i.19.3

Iris (river), in Pontus, i.17.14

Isaurians, part of Belisarius’ army, i.18.5—7;
inexperience leads to their decimation in
battle, 1.18.38—39

Italy, its poor condition under Honorius,
i.2.4; Goths who follow Theoderic to Italy,
i.8.3; Narses’ and Aratius’ service there
under Belisarius, i.12.21—223 Belisarius
summoned to Byzantium by Justinian,
i.25.115 Khusro violates treaty because
of Belisarius’ success in Italy, ii.r.x;
Khusro told that Belisarius has seized
Italy for himself, ii.3.52; Buzes charged
with protecting the eastern frontier
until Belisarius’ arrival, ii.6.1; Justinian
summons Belisarius, Valerian, and Martin
to Byzantium and despatches them to the
East, ii.14.8—9; captive Persian soldiers sent
to fight Goths, ii.x9.25

J

Jerusalem (City of), location of Christ’s
punishment, ii.xx.14; Khusro desires its
treasures, ii.20.18

Jews, those on the island of lotabe become
Roman subjects, i.19.4; Jewish Homerites
plot against Christians, i.20.x
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K

Kadiseni, part of the Persian army at the battle
of Dara, i.14.38—40

Kelesene, territory where the temple of Artemis
among the Taurians is located, i.17.11, 21

Kerateion, area of Antioch, ii.r0.7

Khabur (river), flows by Circesium as it
joins the Euphrates, ii.5.25 flows by
Theodosiopolis, ii.19.29

Khorzianene, location of Philemuth and Verus’
encampment, ii.24.14

Khusro’s Antioch (City of), See also Antioch,
city built in the territory of Ctesiphon for
Khusro’s Antiochene prisoners; supplies his
city with entertainers taken from Antioch
and other Roman cities, ii.14.1—4

Kindites (Khindeni), Saracen tribe under the
leadership of Qays (Caisus), §4

L

Lazi, Justinian orders Peter to defend Lazic
territory and sends army there under
Irenaeus; limited variety of foodstuffs;
refusal to supply Roman garrisons stationed
at fortresses leads to their abandonment,
i.12.14—19; Persians return Lazic fortresses to
the Romans, i.22.18; reference to the Lazic
envoys’ speech to Khusro, ii.2.13; Armenian
envoys to Khusro refer to Justinian’s
mistreatment of the Lazi, ii.3.39—45; Roman
misrule, particularly under Peter and John
Tzibus, breeds discontent among the Lazi
and motivates them to despatch envoys to
Khusro to request an alliance; Khusro agrees
and marches to Lazica, ii.xs.1ff; the Lazic
king, Gubazes, does obeisance to Khusro,
ii.r7.2; divided over differences in customs
and religion and cut off from Roman trade,
many Lazi disaffected with Persian rule
ii.28.24-305 under the pretext of discussing
his people’s future, Vahriz attempts to
assassinate Gubazes but fails; Gubazes
begs Justinian for aid; Roman force sent to
Lazica under Dagisthaeus and besieges Petra
alongside Gubazes’ forces; description of
Lazic territory and of route taken by Persians
under Lazic guidance; alliance arranged with
Alans and Sabirs; Gubazes begs Justinian
for financial aid; Lazic and Roman soldiers
inflict heavy casualties upon Petra’s Persian
garrison, ii.29.6-3s; a Lazic notable,
Phubelis, and Dagisthaeus ambush some of
Mihr-Mihroe’s soldiers; Phasis river and the
fortresses built nearby protect Lazic territory
from Persian attack; Justinian provides
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monetary aid to the Lazi; Persian force on
the Lazic border with Iberia defeated by the
soldiers of Gubazes and Dagisthacus; Persian
supplies bound for Petra found and burned;
Lazi tasked with preventing further supplies
from reaching Petra, ii.30.22—47

Lazica, formerly known as Colchis; Seoses
claims it was unjustly seized by Romans,
i.11.28-31; location relative to Iberia and
Persia; Roman force sent to there to aid
Iberian king Gurgenes; Gurgenes and the
leading Iberians flee to Lazica where the
difficult terrain protects them from Persian
attacks; two fortresses abandoned by Roman
soldiers and occupied by the Persians,
i.12.2-19; Phasis river flows into Lazica,
i.xs.21; Khurso refuses to return captured
fortresses to the Romans as part of a peace
treaty, i.22.3, 113 invaded by Khusro; during
the invasion, Khusro learns that Kavadh, son
of Zames, is still alive, i.23.12—15; Roman
misrule, particularly under Peter and John
Tzibus, breeds discontent among the Lazic
people and motivates them to despatch
envoys to Khusro to request an alliance;
Khurso agrees and marches to Lazica,
ii.xs.off; Khusro enters Lazic territory and
receives the submission of the Lazic king
Gubazes; Petra besieged and captured by the
Persians, ii.r7.xff; Lazic districts demanded
from Khusro by Roman envoys; Khusro
plans to replace Lazica’s population with
Persian settlers; the seizure of Lazica seen
as strategically beneficial to the Persian
kingdom; majority of Lazi resentful of
Persian rule, ii.28.6, 17—27; Khusro’s plan for
Lazica suffers setbacks; timber sent there for
shipbuilding destroyed by lightning; Vahriz
foiled in his attempt to assassinate Gubazes;
the Lazic king revolts and Justinian accepts
and meets his request for aid; Romans and
Lazi besiege Petra; Khusro sends army to
Lazica under Mihr-Mihroe; exposition on
Lazic territory given to help explain Gubazes’
military strategy; Dagisthaeus fails to execute
his part in Gubazes’ strategy, ii.29.1ff;
Mihr-Mihroe avoids villages of Lazica in
his march to lift the siege of Petra; many
of the fortifications around Lazica built by
the father of a certain John, who is at the
siege of Petra; deception by the garrison
commander and failure of Romans to
hinder Mihr-Mihroe, results in Dagisthaeus’
abandonment of the siege; Mihr-Mihroe
devises solution to repair section of Petra’s
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wall; Justinian despatches army under the
command of Rhecithangus to Lazica; Mihr-
Mihroe dismisses bulk of army in order
to provide sufficient provisions for Petra;
remaining Persian force defeated by Gubazes
and Dagisthaeus, ii.30.1ff

Lebanon, Cutzes and Buzes command the
soldiers there, i.13.53 soldiers from that
region travel to Antioch, ii.8.2; Rhecithangus
and Theoctistus hesitant to leave region in
order to join Belisarius’ campaign; frequently
request permission to return to the region
they are obligated to protect, ii.16.17;
ii.19.33

Libya, Justinian sends Belisarius there; Khusro
jokingly demands a share in the spoils of the
Libyan war, i.26.1-3

Libyans, sufferings inflicted upon them by the
Romans, ii.3.42

Ligurians, priests despatched by Vitigis as
envoys to Khusro, ii.2.1

Lycaonians, part of Belisarius’ army, i.18.40

M

Macedonians, founders of Seleucia and
Ctesiphon, ii.28.4

Maddeni (Ma‘add), Saracens, subjects of the
Homerites, i.19.14; assignment of a phylarch
and participation in campaign against Persia,
i.20.9; Saracen tribe under the leadership of
Qays (Caisus), $4

Magi, advise Peroz to deceive the Hephthalite
king, i.3.18—22; devise a plan to entrap
Arsaces, i.5.19—23, 28; convince Kavadh that
Amida will fall, i.7.x9; predict that Sura will
fall to Khusro, ii.5.9; declare to Khusro that
Edessa will not be captured, ii.13.9-10; their
duties at the fire temple ii.24.2; dejection
over failing to capture Edessa, ii.26.3

Martyropolis (City of), near the river
Nymphius, i.8.225 in the district of
Sophanene, north of Amida; Persian siege
lifted after Roman overtures of peace and
news of Kavadh’s death, i.21.5ff; near the fort
of Phison, ii.24.15

Massagetae (see also Huns); their commanders
at the battle of Dara, i.13.20—21; their
incursions prevented by the Persian army
stationed at the Caspian Gates, i.16.63 their
plan to join the Persians foiled by a double-
agent, i.21.13-14

Melitene (City of), capital of the Lesser
Armenians, i.17.21

Mesopotamia, location of Amida, i.7.3; fate of
the armies stationed there, with particular
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reference to the battle at Dara, i.14.55;
Persians’ normal invasion route; digression
on the country and explanation for the
Persians” decision not to invade Roman
territory through it, i.x7.2ff cities of region
garrisoned by Belisarius before setting out
to face the Persian threat in Commagene,
i.18.3—4; region invaded by a Persian
army under Khanaranges, Aspebedes, and
Mihr-Mihroe, i.21.4; Khusro demands
that the Roman commander of the troops
in Mesopotamia no longer be stationed at
Dara, i.22.3; Persians under Khusro once
again avoid invading Roman territory via
Mesopotamia, violating the ‘Endless Peace’
in the process, ii.5.1—2; on his return journey
Khusro decides to plunder the region,
ii.12.3; John, the commander of the forces in
Mesopotamia, captures Vitigis’ interpreter,
ii.14.12; Belisarius assembles an army in
the region and decides to invade Persian
territory, ii.16.1—43 John, the commander
of the troops in Mesopotamia, ignores
Belisarius’ decision to remain some distance
from Nisibis, ii.18.163 soldiers in Belisarius’
army unused to the extreme heat, ii.19.31—
323 location of Edessa, ii.24.4; Khusro
invades Mesopotamia, his fourth invasion of
Roman territory, ii.26.1

Michael (Sanctuary of the Archangel), in
Daphne at a place called Tretus; burned on
Khusro’s orders, ii.11.6—7, 12

Minduos, place near Persian border that the
Romans attempt to fortify, i.13.2; Kavadh
castigates Romans for attempting to fortify
it, 1.16.7

Mokheresis (City of), in Lazica, ii.29.8

Monks, strict Christians; fail to guard tower at
Amida, i.7.22—24

Moors, subdued by Belisarius, ii.2.8; Justinian’s
maltreatment of them, ii.3.46; positioned
near Belisarius’ tent, ii.21.4

Mopsuestia (City of), home of Tatian, the
steward in charge of camp finances, ii.10.2

N

Nile (river), its connection to the Nobatae;
the island Philae, i.19.28—-35; when the river
reaches its peak, S14

Nisibis (City of), distance from Dara, i.10.14;
distance from Tigris, i.11.27; environs
invaded by the Romans under Libelarius,
i.12.23; city’s position used as an orientation

point by Procopius, i.13.2, 135 reinforcements

arrive from the city to bolster the Persian
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army at Dara, i.14.1; among the staging
grounds for Persian invasions of Roman
territory, i.17.253 the Roman envoy Rufinus
finds Khusro near the city, i.22.9; Belisarius’
hesitation to encamp near Nisibis explained;
refusal by some to adhere to his plan almost
results in a massacre near the city, ii.18.1ff;
Belisarius dissuaded from attacking the city
because of its impregnability and advances
to the fortress of Sisauranon; fearful of
marching further and thus leaving his
rear exposed to attacks from the Persians,
Belisarius captures Sisauranon; Khusro, on
campaign in Lazica, informed of the military
engagement near Nisibis, ii.19.1-25, 47;
commander of Nisibis involved in Khusro’s
plot to seize Dara, ii.28.32

Nobatae, their location and migration under
Diocletian; their beliefs, i.19.27ff

Nymphius (river), near Martyropolis; distance
from Amida, i.8.21—-22; i.21.6; location of
Arzanene, ii.15.7

o

Oasis (City of), in Upper Egypt; surrounding
villages plundered by the Nobatae,
i.19.29-30

Obbane, by the Euphrates; its distance from
Barbalissus, ii.12.4

Oblivion (Prison of), where Kavadh is
imprisoned; explanation of its name, i.5.6-8;
the unique case of Arsaces, i.5.x0ff

Octava, place’s distance from Satala, i.15.9

Oenochalakon (Village of), in Armenia, ii.3.15

Orocasias, peak along Antioch’s circuit wall,
ii.6.10

Orontes (river), flows by Antioch’s lower circuit
wall, ii.6.10; Khusro’s army encamps next
to it; drowning of two Antiochene women,
ii.8.3, 35

Osrhoene, location of Edessa; heavily fortified
region, 1.17.24, 34

o

Palestine, eastward extent of its boundaries;
proximity of Saracens; Abu Karib appointed
phylarch of Saracens in region, i.19.2, 7, 105
Summus commander of soldiers stationed
there, ii.1.9; region where Jesus resides
and performs miracles, ii.12.22; Khusro’s
intention to plunder region, especially
Jerusalem, ii.20.18; spread of the plague,
ii.22.6

Palestinians, report Jesus’ miracles to Abgar,
king of Edessa, ii.12.24
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Palm Grove, its inhabitants, location and
infertility; nominally gifted to Justinian by
Abu Karib who is subsequently appointed
phylarch, i.x9.8-13; Armenian envoys
point out its acquisition to Khusro, ii.3.41;
inhabited by Saracens; near the Taurénoi
mountains, 10

Palmyra (City of), north of the land called
Strata, ii.1.6

Parthia, Arsaces’ connection to the kingdom of
Parthia, ii.3.32

Parthians, at one time Persians subject to them,
ii.3.32

Peloponnese, not plundered by the Huns,
ii.4.01

Pelusium (City of), in Egypt; where the plague
begins, ii.22.6

Persarmenia, traversed by the Taurus
mountains; Theodosiopolis established
near its frontiers by Anastasius I, i.1o.1,
18—20; invaded and plundered by Sittas and
Belisarius, i.12.205 Persian army of Mihr-
Mihroe encamps there; Roman response
to Mihr-Mihroe’s action; Romans acquire
the fortresses of Bolum and Pharangium;
location of gold mine overseen by Symeon;
Narses and Aratius desert to the Romans,
i.15.2—3, 18—31; Arsinus river flows into
Euphrates, i.17.21; Khusro plans to invade
Roman territory through it; region’s
commander sends bishop of Dvin to treat
further with the Romans; instability of
Khusro’s situation conveyed to Romans and
Justinian orders an invasion of Persarmenian
territory, ii.24.1-11; death of Adolius,
ii.25.355 Mihr-Mihroe’s army bivouacs there,
ii.30.33

Persarmenians, serve in the Persian army of
Mihr-Mihroe, i.15.1

Persia (Empire of), passimPersians (Book
I), Procopius’ history begins with the
conflicts between the Romans and
Persians, i.1.17; Anatolius, the magister
militum per Orientem, is despatched as
ambassador to Bahram and the Persians,
i.2.12-14; digression on their neighbours
the Hephthalites; their abortive expedition
against the Hephthalites, i.3.2ff; second
expedition against the Hephthalites ends
in disaster; Persian account of Peroz’s
pearl; Persians become tributaries of the
Hephthalites, i.4.2ff; deposition of Kavadh
and his imprisonment in the prison of
Oblivion; digression on the violation of the
law of silence, i.5.1ff; escape of Kavadh and

the disagreement over his wife’s punishment;
Kavadh marches against the Persians with
the aid of the Hephthalites; Persian law

of familial inheritance of office; Kavadh
regains his throne and blinds the usurper
Blases; varied methods of blinding among
the Persians; uniqueness of the office of
adrastadaran salanes, i.6.3fF; wonderment
concerning the ascetic Jacob; Persians besiege
and capture Amida; Persian garrison under
Glones left at city, i.7.9ff; Romans arrive too
late to confront Persians at Amida; Persians
under Kavadh surprise forces of Hypatius
and Patricius and defeat them, i.8.4fF;
surrender of Amida by Persians in exchange
for payment; digression on the ambush

of Glones and his Persian detachment;

dire situation of Persian garrison revealed
after ransom paid by Romans; truce made
between Romans and Persians, i.9.3fF;
Caspian Gates and their effect upon the
lands of the Persians and their subjects;
Persian ire over the building of Dara and
‘Theodosiopolis, i.xo.xff; Persian laws of
succession and Kavadh’s concern over the
Persians’ preference for Zames; request

to have Justin I adopt Khusro as his son
believed by Proculus to be a pretext to
deliver the Roman empire to the Persians;
breakdown in talks between the Romans
and Persians over this and other matters;
trial of Seoses; Persian vice of arrogance;
Seoses’ alleged transgressions of Persian
customs, i.11.2fF; location of the Iberians
and Lazi relative to the Persians; attempted
imposition of Persian customs upon the
Iberians leads Iberian king Gurgenes to seek
Roman aid; Gurgenes flees from Persian
invasion force; Persians seize two fortresses
on the Lazic border without resistance,
i.12.4-19; Persians end construction of
Roman fort at Minduos; Belisarius musters
forces at Dara in preparation for a campaign
against the Persians; Romans learn of Persian
intention to capture Dara; Persian army
arrives at Dara; Persians defeated in several
challenges of single combat, i.13.4ff; Persians
defeated at battle of Dara; shaken by this
defeat, Persians no longer want to fight
openly against the Romans, i.14.1ff; lose the
fortresses of Bolum and Pharangium, along
with the latter’s gold mine, to the Romans;
inability to extract the loss of revenue from
the area’s inhabitants, i.15.18—30; refuse to
withdraw from Dara until the arrival of the
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ambassador Rufinus; Persians accused of
arbitrarily attacking the Romans; Kavadh’s
response details grievances of the Persians
and conditions for peace, i.16.1ff; army
commanded by Azarethes invades Roman
territory by a novel route; peoples of Edessa
and surrounding areas once allied to the
Persians; Persian capture of Nisibis and other
districts in Mesopotamia from the Romans;
Persian ornamental apparel; al-Mundhir’s
recommendation to invade Roman territory
by a novel route; al-Mundhir’s loyalty to

the Persians and the reason for his kingship
over all the Persian Saracens, i.17.1-3, 241F
Romans surprised by Azarethes’ invasion;
Persians withdraw after hearing of Belisarius’
presence; shadowed by the Roman army;

the battle by the Euphrates; Belisarius’

forces defeated by Azarethes, although

the Persians sustain heavy losses; losses
revealed by Persian custom of the arrows and
baskets, i.18.1ff; Justinian endeavors to align
himself with the Ethiopians and Homerites
against the Persians, i.19.1; Persians prevent
Ethiopians from buying silk, i.20.9ff
Persians invade Mesopotamia and besiege
Martyropolis; use of spies by Romans and
Persians; Persians besieging Martyropolis
deceived into believing the approach of

an hostile Hunnic army; Kavadh draws

up a will to ensure Khusro’s succession
accepted by the Persians; his succession is
secured by the vote of the Persian nobility;
fearing a Hunnic attack and hearing of
Khusro’s succession, the Persians accept the
overtures of the Romans and lift the siege of
Martyropolis, i.21.4ff; Khusro informs the
Roman envoys of the conditions necessary
for peace with the Persians; peace talks fail
following Justinian’s refusal to surrender
Lazic fortresses to the Persians; peace talks
resume and the ‘Endless Peace’ between the
Romans and Persians established, i.22.5ff
plot by certain Persians to dethrone Khusro
thwarted; many Persian nobles, put to death;
Mebodes and the Persian punishment of the
tripod, i.23.1fF; Belisarius despatched to the
East once more to fight the Persians, i.25.12;
learning of Belisarius’ victories in Libya,
Khusro and the Persians regret making peace
with the Romans; Khusro jokingly claims
that the peace arrangement with the Persians
facilitated Justinian’s victories in Libya; peace
treaty with the Persians mitigates harm done
to Dara by John's tyranny, i.26.2—7

Persians (Book II), al-Mundhir claims his

dispute with al-Harith does not violate the
treaty between the Persians and Romans;
Justinian advised not to provide the Persians
with a pretext for war over the Saracens’
dispute; Persians accuse the emperor of
breaking the treaty, ii.x.4ff; Vitigis’ envoys
urge Khusro to recognize the dangers facing
the Persians if they do not take action to stop
Rome’s expanding power, ii.2.4—11; Acacius
accuses Amazaspes of plotting to surrender
‘Theodosiopolis and other fortresses to the
Persians; unrest in Armenia occurs during the
peace between the Persians and Romans;
Armenian envoys seck Khusro’s aid, appealing
to their shared history and warning him of
the dangers posed by Justinian; Khusro seeks
advice of the Persian nobles; Persians resume
hostilities with the Romans, ii.3.4-8, 32ff;
Persians break the peace not long after the
Huns ravage Greece; Procopius states that he
will tell how the Persians invaded Roman
territory, ii.4.12—-13; Procopius discloses the
invasion route of the Persians; reference to the
recovery of the Roman East by Odenathus
from the Persians; Khusro and the Persians
capture Sura through treachery, ii.s.1ff; Buzes
outlines his strategy to defend Hierapolis
from the Persians; hearing of the Persian
advance, Justinian sends his cousin Germanus
eastward; sent by the Antiochenes to
negotiate with Khusro, Megas, the bishop of
Beroea, finds the Persians near Hierapolis;
inhabitants of Hierapolis pays a ransom to
the Persian army, ii.6.3ff; while Megas returns
to Antioch to relay Khusro’s demands, the
Persians march to Beroea; they destroy the
city and lay siege to the acropolis after failing
to receive the demanded ransom; Ephraem,
the bishop of Antioch, flees to Cilicia, fearing
the Persian advance; Khusro places the blame
for the Persians killed at Beroea upon Megas
and his fellow citizens, ii.7.1—22; Persians
march against Antioch and besiege the city
after talks fail; narration of the siege and the
city’s fall, ii.8.8ff; Khusro blames Antiochenes
for the destruction and death brought upon
their city; at Khurso’s orders, the Persians
enslave the survivors, seize the city’s wealth,
and set Antioch ablaze, ii.9.1—17; Persians
spare some structures in Antioch from
destruction; envoys to Khusro claim his
actions will bring no advantage to the
Persians; in exchange for peace, Khusro
demands a yearly sum as compensation for


endevour
Записка
None установлено endevour

endevour
Записка
MigrationNone установлено endevour

endevour
Записка
Unmarked установлено endevour


848

guarding the Caspian Gate and for turning a
blind eye to the building of Dara; Khusro
dismisses the envoy’s accusations that the
Persians desire to make Rome a tributary state
ii.10.6fF; noble Persian killed by Antiochene
at Tretus; Persians march to Apamea where
they meet no resistance, ii.1r.7—24; digression
on the time when Edessa was under the
power of the Persians, ii.12.27—28; Persians
besiege Dara but fail to capture it; Khusro
and the Persian army return home after
extracting a ransom from Dara, ii.13.20ff;
Persians forbidden from leading away captives
who escaped to Khusro’s Antioch and claimed
by a relative there; Justinian despatches
Belisarius against the Persians, ii.14.4— 8;
disaffected with the Romans, the Lazi send
envoys to the Persians to offer their allegiance
and invite them to enter their territory;
securing Khusro’s aid, the Lazi promise to
guide the Persians through Lazic territory;
Khusro shares his plans with certain trusted
Persians, ii.15.12fF; Belisarius’ forces fear the
very name of the Persians, ii.16.2; having
marched into Lazica, Khusro receives the
surrender of Gubazes and his kingdom;
Persian force advances upon Petra but driven
back by its garrison; Khusro and his army lay
siege to Petra; garrison surrenders to the
Persians, ii.r7.1fl; high standing of the general
Nabedes among the Persians; Belisarius fears
engagement near Nisibis will favour the
Persian forces; John and Peter ignore
Belisarius and are routed by Nabedes and his
Persians; Romans saved from annihilation
with the arrival of Belisarius” forces; Peter’s
captured standard mockingly displayed from
Nisibis, ii.18.9ff; Persians at Sisauranon
besieged by Belisarius; they surrender and are
sent to Italy to campaign against the Goths,
ii.19.1—25; Persians invade Roman territory a
third time; fail to capture Sergiopolis by
treachery; siege of the city unsuccessful;
hearing of the Persian invasion, Justinian
despatches Belisarius to the East ii.20.1ff;
Persians refer to the Roman emperor as
‘Caesar’; Khusro warned that defeat in battle
would not only bring shame upon the
Persians but also result in the destruction of
his army; Khusro decides to retreat with his
forces across the Euphrates and return to
Persia; outnumbered by the Persians and
aware of his troops’ fear, Belisarius does not
impede the Persians’ crossing of the
Euphrates; digression on Persian ability to
cross rivers with ease; in a message to
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Belisarius, Khusro claims that he has done a
favour for the Romans by withdrawing the
Persian army, ii.21.9-22; on the fire temple at
Adarbiganon which the Persians honour first
among the gods; plague attacks the Persians
while Khusro awaits the arrival of the Roman
envoys at Adarbiganon; brother of the bishop
of Dvin informs Valerian that Khusro and the
Persian army have been affected by the
plague, ii.24.2-8; district of Dvin imports
commodities from the Persians; hearing of
the Roman invasion of Persarmenia, Nabedes
and his army entrench themselves near
Anglon; Persians emerge victorious at the
battle of Anglon, ii.25.xff; Persians come to
the aid of the Huns tasked by Khusro with
seizing sheep by the wall of Edessa; envoys
sent to the Persian camp dismissed by
Zabergan after offering too small a ransom;
told to return after deliberating amongst
themselves; Khusro threatens envoys that they
will suffer much more than previous cities if
they do not surrender all their wealth;
Persians proceed with the siege of Edessa
following the breakdown of talks; envoys
from Edessa unable to resume talks given the
progress made by the Persians in the siege;
Roman general Martin misled by Persian
officers in his attempt to reach a peace
agreement, ii.26.7ff; Romans work to
undermine the siege mound being built by
the Persians; waiting for the mound’s
completion, Persian officers stall for time by
discussing peace proposals with Martin;
failure to prevent the Romans from
destroying the siege mound; Persians
continue to prosecute the siege; following a
defeat in battle, they demand a resumption of
peace talks; suspicious of the Romans’ reply
to the Persians, Khusro resumes the siege;
following another defeat, Martin and the
Persian commanders reach a settlement;
Khusro and the Persians return home,
ii.27.1ff; Persians once under the rule of the
Macedonians; Khusro and Justinian agree to a
five-year truce; Persians and Romans do not
participate in the conflict between al-Harith
and al-Mundhir; conflict convinces the
Romans that al-Harith has not been betraying
their interests to the Persians; enlisting the aid
of two infamous Persians, Khusro plans to
capture Dara and re-settle Lazica with
Persians to strength the strategic position of
his kingdom; decision to replace the Lazi
populace with Persian settlers a result of
religious differences and the former’s trade
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ties with Rome; Persians fail to capture Dara
because their plot was betrayed to the
Romans by a deserter, ii.28.4—37; faced with
a Lazic revolt, Persians stationed at Petra
ordered to prepare for a siege; knowing that
he cannot defeat the Persians alone, Gubazes
asks Justinian for aid; Persians at Petra
besieged by a force of Romans and Lazi; when
the Persians had been guided through Lazica,
the guides ensured that they did not show the
Persians the Lazi’s homes; with the approach
of a Persian army under Mihr-Mihroe, the
Romans and Lazi decide to impede
Mihr-Mihroe and continue the siege; having
formed an alliance with Gubazes, the Alans
and Sabirs agree to prevent the Persians from
traveling through Iberia; Persian garrison
continues to withstand the siege; ii.29.8—41;
Mihr-Mihroe eager to save the Persians
stationed at Petra; Persian garrison continues
to resist the Romans; Mihr-Mihroe defeats
the Romans guarding the pass to Petra;
Romans abandon the siege at Petra; Persian
garrison routed by the Tzani after entering the
abandoned Roman camp and flee back to
Petra; having arrived at Petra, Mihr-Mihroe
resupplies and reinforces the garrison before
departing; some of Mihr-Mihroe’s Persians
ambushed by a force of Romans and Lazi;
Persians unable to harm Lazic territory
because they cannot cross the Phasis river;
Mihr-Mihroe sends his remaining supplies to
the garrison at Petra and returns to
Persarmenia with most of his army; Romans
and Lazi surprise and destroy Persian force
left behind to transport the supplies; supplies
burned and Persians prevented from
transporting further supplies to Petra; fourth
year of the truce between the Persians and
Romans comes to a close ii.30.1-48

Petra (City of), in Lazica by the Euxine

Sea; strengthened under Justinian; John
Tzibus monopolises trade in the region,
using the city as his base of operation,
ii.15.x0—11; ii.x7.3; Khusro lays siege to
the city and eventually captures it despite
its strong fortifications ii.r7.13ff; Khusro
leaves behind a garrison and returns to
Persia, ii.19.47—48; wood destined for
shipbuilding presented as construction

city; they devise a plan to maintain the
siege and impede Persian reinforcements,
ii.29.1ff; Mihr-Mihroe marches to save
Petra while garrison commander deceives
the besieging Romans; Mihr-Mihroe’s
approach causes Dagisthaeus to abandon
siege of Petra; Gubazes, learning of
Dagisthaeus’ retreat from Petra, remains
unperturbed, as his territory remains
protected; Mihr-Mihroe ensures Petra is
well-provisioned and withdraws with the
bulk of his army by another route; Gubazes
and Dagisthaeus defeat force left behind
by Mihr-Mihroe, burn any supplies bound
for Petra, and cut off the city from further
supplies, ii.30.1—47

Petra (City of), ancient capital of the king of

the Arabs, i.19.20

Pharangium (Fortress of) in Persarmenia;

acquired by the Romans through a local
named Symeon, i.15.18, 29; Khusro demands
and subsequently acquires the fortress

as part of the ‘Endless Peace’ agreement,
i.22.3, 18; the murder of Symeon and other
family members results in the flight of the
Armenians to the fortress, ii.3.1, 7; close to
the source of the Boas river, ii.29.4

Phasis (river), its source, i.15.20—-1; becomes the

Phasis river at the boundaries of the Caucasus
and Iberia; its course through Lazica; the
Lazi protect their homes from the prying
eyes of Khusro’s army by not crossing the
river; Dagisthaeus instructed by Gubazes to
send soldiers to guard pass on the far side of
the river, ii.29.16-277; Mihr-Mihroe keeps
river on his right as he marches to Petra;
Dagisthaeus abandons the siege of Petra

and flees to the Phasis; Persians unable to
cross the river by foot because of its size and
strong current; Persians and Lazi encamp on
opposite sides of the river; Lazi ford river and
link up with Roman reinforcements, ii.30.1,
11, 23-37

Philae, island near the city of Elephantine;

its temples are erected by Diocletian and
subsequently demolished by Justinian; its
name inspired by its shared worship space,
i.19.34-37

Phison (Fort of), near the borders of

Martyropolis, ii.24.15

material for Petra; Vahriz foiled in his
attempt to lure Gubazes to Petra and kill
him; Vahriz returns home, instructing
the city’s garrison to remain vigilant and
prepared for enemy attacks; forces of
Dagisthaeus and Gubazes lay siege to the

Phoenice, Roman commanders fear leaving
districted unprotected, ii.16.17; ii.19.39

Pityus (Fortress of), in Lazica, ii.29.18

Placillianae, palace in Byzantium, i.24.30

Pontic Romans, inhabit land adjacent to the
Lazic borderlands, ii.29.19
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Pontus, visited by Orestes, i.17.14
Potidaea (City of), ancients’ name for the city
of Cassandreia, ii.4.5

R

Red Sea, digression on its location, the Arabian
Gulf, and shipbuilding, i.x9.18ff; Armenian
envoys claim it is under Roman control,
ii.3.41

Rhizaeum, south of Lazic Petra, ii.29.225 Tzani
return home via Rhizaeum, ii.30.14

Rhodopolis (City of), in Lazica, ii.29.18

Romans, passimRome (City of), the toparch
of Edessa, Abgar, travels to the city in the
time of Augustus to secure an alliance,
ii.12.9-19

Rome (Empire of), passimRufinianae, suburb
of Byzantium; location of the plot to entrap
John the Cappadocian, i.25.21—24

S

Sabirs (See also Huns), accompany the army of
Mihr-Mihroe, i.15.15 capture a Roman spy,
i.15.6; dwell near the Caucasus mountains,
ii.29.153 form alliance with Gubazes in
exchange for money; receive promised
money from Justinian, ii.29.29; ii.30.28

Samosata (City of), by the Euphrates; located
in what was formerly called Commagene,
i.17.22—23

Saracens, large contingent under al-Mundhir
accompanies Persian army led by Azarethes;
al-Mundhir, king of the Persian Saracens,
offers to guide Persian army through
unfortified Roman territory; the tribes allied
to Rome unable to match the strength of
al-Mundhir’s forces; Justinian attempts
to rectify this imbalance by appointing
al-Harith, the ruler of the Saracens in
Arabia, king over as many tribes as he can,
i.17.1, 30—47; army under al-Harith joins
the Roman commanders Longinus and
Stephanacius; Belisarius and his Persian
counterpart arrange their forces, including
their respective Saracens, before battle; al-
Harith’s Saracens are routed by the best of
the Persian army, i.18.7, 26-35; occupy the
coastline beyond the frontier of Palestine;
Saracens residing in the Palm Grove and
beyond, i.19.7-155 not explicitly mentioned
in the peace treaty between the Romans and
Persians; dispute over the ownership of the
land called Strata; Saracens under the rule of
Odenathus, ii.5.5—6; some receive an annual
payment from the Romans, ii.10.23; large
army of Saracens join Belisarius’ forces in

Index: of Peoples and Places

Mesopotamia; the summer solstice truce,
ii.16.5, 18; Belisarius sends them to plunder
the districts of Assyria, while he lays siege to
Sisauranon; end of the sacred truce; failure
to hear from the Saracens Belisarius had
despatched to plunder Assyria, ii.19.11-18,
33-39; tasked by Khusro with capturing any
Edessene fugitives, ii.27.30; war between the
Saracens of al-Harith and al-Mundhir; the
former’s forces inflicts a decisive defeat on
the latter’s, ii.28.12-14; Nonnosus’ History
recounts an embassy to the Saracens, §1;
their phylarch Qays (Caisus); their phylarch
al-Mundhir (Alamundarus), §2; the Kindites
(Khindeni) and Ma‘add (Maadéni) tribes,
§4; Saracens residing in the the Palm Grove
(Phoinikén) and the Taurénoi mountains;
in spring and after the summer solstice, they
participate in sacred festivals during which a
truce is imposed, §$10-12

Sarapanis (Town of), on the Lazic-Iberian
border, ii.29.18

Sarus (river), in Cappadocia; its resemblance to
the Euphrates, i.17.17

Satala (Town of), in Roman-controlled
Armenia; location of battle between Mihr-
Mihroe and Sittas, i.15.9-17

Scanda (Town of), on the Lazic—Iberian border,
ii.29.18

Sebastopolis (City of), in Lazica, ii.29.18

Seleucia (City of), by the Tigris, opposite
Ctesiphon, ii.28.4—5

Seleucia (City of), on the Mediterranean coast;
its distance from Antioch and Khusro’s brief
visit there, ii.1r.x

Sergiopolis (City of), city subject to Rome; its
distance from Sura; Khusro sends word to
Candidus, its bishop, demanding a ransom
for the captives taken at Sura, ii.s.29ff;
Khusro seizes the treasures of the city’s
church after the bishop fails to produce the
promised ransom; dissatisfied with the spoils,
Khusro attempts to capture the city but is
foiled by a Christian Saracen among his own
forces, ii.20.2-16

Sestus (City of), on the European side of the
Hellespont, opposite Abydus, ii.4.9

Siphrios, distance from Amida, i.8.10

Sisauranon (Fortress of), Belisarius’ siege and
eventual capture, ii.19.2ff, ii.28.33

Soinae (Gate of), part of Edessa’s wall, ii.27.41

Sophanene, district where Martyropolis is
located, i.21.6

Sophia (Church of), burns down during
the Nika insurrection, i.24.9; its treasures
guarded by the priest Augustus, ii.30.53
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Spiral staircase, part of the palace complex in
Byzantium, i.24.43

St Julian (Sanctuary of), near the walls of
Antioch, ii.r0.8

Strata, area of land south of Palmyra; its
possession a matter of dispute between al-
Harith and al-Mundhir, ii.1.6-8

Sunitae, neighbours of the Alans; part of Mihr-
Mihroe’s army, i.xs.x

Sura (City of), where Belisarius’ army,
shadowing al-Mundhir and Azarethes,
spends the night, i.18.14; Khusro’s siege
and deceitful capture of the city, ii.s.81F; its
fate influences Buzes’ strategy of defence
for Hierapolis, ii.6.2; story of captive noble
woman from Sura, ii.9.9; Candidus attempts
to assuage Khusro's anger over his failure to
pay the city’s ransom, ii.20.3Sycae, its towers
filled with people killed by the plague, ii.23.9

Symeon (Church of the Holy), at Amida;
burnt down by Glones’ son, i.9.18

Syria, its vulnerability to enemy attack, i.17.34;
Khusro’s desire to attack the region, thereby
violating the ‘Endless Peace’, ii.5.45 Khusro
threatens to ravage Syria, despite Megas’
pleas, ii.6.21; the Roman commanders of the
troops in Lebanon fear leaving the district
of Syria exposed to attacks by al-Mundhir,
ii.16.17; ii.19.33—34; destruction of the
region by Khusro preserves it from further
plundering, ii.20.17

Syrians, story of the ascetic Jacob, i.7.5; those
known formerly as White Syrians, i.17.21

Syrians (White), now known as Lesser
Armenians, i.17.21

T

Taraunon, area invaded by Justus and Peranius,
ii.25.35

Taurénoi, mountain range near the Palm Grove,
S10

Taurians, located within Kelesene; story of
Orestes and the temples of Artemis, i.7.11-17

Taurus (mountains), brief description of their
extent and size, i.10.1-25 i.15.20; story of
Orestes, i.17.17; course of the Euphrates,
ix7.21

Theodosiopolis (City of), in Roman-controlled
Armenia; army of Mihr-Mihroe bivouacs
nearby, i.15.2; fortress of Bolum near border,
i.15.32; source of the Euphrates and Tigris,
i.17.4; Amazaspes accused of wanting
to hand over city to the Persians, ii.3.43
encampment of Valerian’s forces nearby;

distance from the Citharizon, where Martin’s
forces pitch camp, ii.24.12-13; distance from
Dvin, ii.25.1

Theodosiopolis (City of), by the Khabur river,
ii.x9.29

Thermopylae, fortifications assaulted and
circumvented by the Huns, ii.4.10

Thessaly, area plundered by the Huns, ii.4.10

Thilasamon (Village of), near Amida, i.9.14

Thrace, departure of Theoderic to Italy, i.8.3;
home of Libelarius as well as the brothers
Cutzes and Buzes, i.12.23; i.13.55 Vitigis
envoys recruit multilingual interpreter, ii.2.3;
soldiers at the siege of Nisibis suffer from the
heat, ii.19.32; home of Rhecithangus, ii.30.21

Tigris (river), distance from Nisibis, i.1r.27;
description of its course, i.17.4—6, 22-23;
Roman envoys discuss peace with Khusro,
the new Persian king, i.22.1; al-Harith’s
incursion into Assyria, ii.19.1xff; divides the
cities of Seleucia and Ctesiphon, ii.28.5

Trapezus, near the Roman borderlands with
Lazica, ii.29.22; Tzani travel through its
territory, ii.30.14

Tretus, location of the sanctuary of the
archangel Michael, ii.xx.7

Tripyrgia, location of the Edessene gate called
Soinae, ii.27.41

Tzani, their subjugation by the Romans,
i.15.18fF; envoys’ accusation of enslavement
by the Romans, ii.3.39; soldiers sent to assist
the Lazi; participate in the siege of Lazic
Petra, ii.29.10, 405 their subsequent actions
after the Romans abandon the siege of Petra,
ii.30.13—-14

Tzanica, source of the Boas river near its fronter,
ii.29.14

\%

Vandals, Belisarius sent against them, i.21.2;
Khusro jokingly demands a share in the
spoils of war against them, i.26.3; their
destruction by Justinian, ii.2.8; Justinian’s
unjust treatment of them, ii.3.46; soldiers
placed near Belisarius’ tent, ii.21.4

Venetus, see Blues

A

Zekhi, their location, ii. 29.15

Zenobia (City of), brief digression on it and its
founder; Khusro’s invasion force comes upon
it, ii.5.4—7

Zeuxippus (Baths of), in Byzantium; burns
down during the Nika insurrection, i.24.9
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